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Amikor eldszor elolvastam a hirdetést, fuldokoltam, szitkozodtam, kdromkodtam,
¢s foldhoz vagtam az Gjsagot. De még ez sem volt elég, igy hat felkaptam, kirohantam
vele a konyhdba, és belehajitottam a szemétbe. Ha mar ott voltam, készitettem
magamnak egy kis reggelit, ¢s igyekeztem megnyugtatni magam. Ettem, és valami
teljesen masra probaltam gondolni. Rendben van. Aztdn kihaldsztam az ujsagot a
szemétbol, €és visszalapoztam az aprohirdetésekhez, csak hogy lassam, ott van-e még az
az atkozott valami, és tigy van-e ott, ahogy emlékeztem ra. Ott volt, és ugy volt ott.

TANAR tanitvanyt keres. Hatarozott vagy a vilag megmentésére
elengedhetetlen. Jelentkezni személyesen.

Hatarozott vagy a vilag megmentésére! Ez tetszett. Ez igazédn pazar. Hatarozott
vagy a vildg megmentésére — igen, ragyog6. Délre minden bizonnyal kétszaz
agyalagyult, 1itédott, fajanko, elmehaborodott, tokfilko, tligyefogyott €s valogatott
mamlasz fog felsorakozni a megadott cimen, készen arra, hogy feladja foldi javait azért
a ritka kivaltsdgért, hogy valami guru labaindl iilhessen, aki kinyilatkoztatja, hogy
minden jora fordul, ha mindenki egyszertien megfordul, és megdleli a szomszédjat.

Onok most biztosan azon tdprengenek: Miért ilyen ingeriilt ez az ember? Miért
ilyen keserti? Jogos a kérdés. Olyan kérdés ez, amit én is feltettem magamnak.

A vélasz néhany évtizeddel ezel6tti idszakra vezet vissza, amikor rogeszmésen
ragaszkodtam ahhoz, hogy taldljak magamnak egy tanart. Ugy van. Szerettem volna egy
tanart — sziikkségem volt valakire, aki megmutatja nekem, hogyan fog hozza egy ember
valami olyasmihez, amit a... a vildg megmentésének lehetne nevezni.

Hat nem butasag? Gyerekes, naiv, egyligyli és éretlen. Vagy csak eredendden
ostoba. Mas tekintetben azonban oly nyilvanvaléan normalis, hogy azt mar meg kell
magyarazni.

A kovetkezdképpen tortént.

A hatvanas-hetvenes évek gyereklazadasa idején épp elég idds voltam ahhoz,
hogy megértsem, mit akarnak ezek a kolykok: nem mast, mint a feje tetejére allitani a
vilagot — és épp elég fiatal ahhoz, hogy elhiggyem, ez valdban sikeriilhet is nekik. Ez
tényleg igy volt. Minden reggel, amikor kinyitottam a szememet, egy 0j vilagot vartam,
ragyogobb kék eget és harsanyabb zold flivet. Nevetést, tancolé embereket az utcén,
kiilonboz6é koruakat és nemiieket: mindenkit! Nem menteget6zom naivsagom miatt;
hallgassanak meg néhany dalt abbol az idébdl, és ra fognak jonni, hogy nem voltam
egyediil.

Aztan egy napon — talan tizendt éves lehettem — felébredtem, és hirtelen
megértettem, hogy ez az 0 vilag soha nem jon el. A lazadast le sem kellett verni,
egyszerlien csak divatiranyzatta silanyult. Lehet, hogy én voltam az egyetlen a vilagban,
akit ez kiabranditott? Az egyetlen megtévesztett? Ugy nézett ki. Mintha mindenki mas
képes lett volna letudni az egészet egy cinikus vigyorral, ami azt fejezte ki: Hat mégis,
mit vartal? Soha nem volt, és soha nem is lesz ennél semmivel sem tobb. Senki sem
torddik azzal, hogy megmentse a vildgot, mert mindenki flitytil a vilagra. Itt csak egy
csomo ostoba kolyok fecsegett. Szerezz allast, keress egy kis pénzt, dolgozz hatvanéves
korodig, aztan koltdzz Floridaba és halj meg!

En ezt nem tudtam igy lerazni, és artatlanul azt hittem, hogy kell lennie valakinek,
aki rendelkezik az ismeretlen bolcsességgel, aki el tudja oszlatni kidbrandultsdgomat, és
a bennem 1év0 kaoszt: kell, hogy legyen egy tanar.



Nos, ilyen természetesen nem volt.

Nem gurura, kung-fu mesterre vagy szellemi iranyitora volt sziikségem. Nem
akartam varazslova valni, vagy az ijaszat zenjét megtanulni, meditalni, a csakraimat
felsorakoztatni, vagy multbeli inkarnaciokat leleplezni. Az effajta mivészetek és
tudomanyok alapvetden 6nzoek; mindegyiket arra talaltak ki, hogy a tanitvany ¢élvezze a
hasznukat — és ne a vilag. En valami egészen mést kerestem, ez pedig nem volt benne a
telefonkonyvben, sem mas hozzéaférhetd helyen.

Hermann Hesse Utazas Keletre cimli konyvében soha nem tudjuk meg, hogy
mibol tevédik Ossze Leo félelmetes bolcsessége. Ez azért van, mert Hesse nem
mondbhatta el, amit 6 maga sem tudott. Olyan volt, mint én — csak éhitozott arra, hogy
legyen a vilagban egy olyan valaki, mint Leo, egy titokzatos tudasu, nala bdlcsebb
ember. Valojaban persze titokzatos tudas nem létezik; senki nem tud semmi olyasmit,
amit nem lehet megtaldlni a nyilvanos konyvtar polcain. De én ezt akkor még nem
tudtam.

Igy aztan kerestem. Barmilyen ostoban hangzik is most, kerestem. Jéllehet, a Gral
keresésének tobb értelme lett volna. Nem is beszélek errdl, olyan szégyenteljes. Addig
kerestem, mig kiokosodtam. Felhagytam azzal, hogy bolondot csindlok magambol, de
valami meghalt bennem — valami, amit pedig mindig is szerettem és csodaltam. A
helyén heg képzddott — fajdalmas, érzékeny feliilet.

Most pedig, évekkel azutan, hogy feladtam a kutatast, itt hirdet valami sarlatan az
ujsadgban, ugyanazt az ifji Almodozot keresve, aki én voltam tizenét évvel ezelott.

Ez azonban még mindig nem magyarazza meg a felhaborodasomat, nem igaz?

Vegyiik a kovetkez6t: az ember tiz évig szerelmes valakibe — valakibe, aki
épphogy csak sejti azt, hogy 6 életben van. Mindent megtett, mindent megprobalt, hogy
megmutassa neki, értékes, becses ember, és a szerelme figyelmet érdemel. Aztan egy
napon feliiti az Gjsagot, atfutja az aprohirdetéseket, és azt 1atja, hogy a szerelme feladott
egy hirdetést... keres valakit, aki érdemes a szerelmére, €s akinek a szerelme mélto
6hozza.

Jo, tudom, hogy ez nem teljesen ugyanaz. Milyen alapon vartam volna el ettdl az
ismeretlen tanartdl, hogy velem lépjen kapcsolatba, ahelyett, hogy hirdetés utjan keres
tanitvanyt? A masik oldalrol viszont, ha ez a tanar egy sarlatan — ahogy azt feltételeztem
-, miért akartam volna, hogy kapcsolatba 1épjen velem?

Miért is ne? Kezdtem irracionalis lenni. Végiil is, van ilyen. Nincs megtiltva.
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Természetesen oda kellett mennem — meg kellett gy6z6dndm arrdl, hogy ez csak
egy ujabb atverés. Ertik, ugye. Harminc masodperc elég lenne, egyetlen pillantas,
néhany sz6. Akkor tudndm. Akkor hazamehetnék, és elfelejthetném.

Mikor odaértem, meglepve tapasztaltam, hogy a megadott hely egy teljesen
kozonséges irodaépiilet, tele masodrangt firkdszokkal, ligyvédekkel, fogorvosokkal,
utazasi tigynokokkel, egy hatgerinc-masszdrrel és néhany magannyomozoval. Ennél
azért hangulatosabb helyre szamitottam — mondjuk egy faburkolatos, magas
mennyezetll, barna homokkdébdl €piilt hdzra, zsalugateres ablakokkal. A 105-6s szobat
valahol hatul taldltam meg. Ablaka a kertre nézett. Az ajté nem darult el semmit.
Beloktem, és egy tagas, iires szobdba léptem. Ezt a szokatlan teret valaszfalak
lebontasaval alakitottak ki, nyomaik még lathatoak voltak a puszta keményfa padlon.

Az els6 benyomasom az {liresség volt. A masodik a furcsa szag. A hely
cirkuszszagot 4rasztott- nem, nem is cirkusz, inkdbb vandorl6 mutatvanyosok
allatketrecei koriil lehet ilyet érezni; Osszetéveszthetetlen, de nem kellemetlen.
Koriilnéztem. A helyiség nem volt teljesen iires. A fal mellett, baloldalt egy kis
konyvszekrény allt, harminc-negyven, foképp torténelmi, Ortdrténeti és antropoldgiai



targyu kotettel. Egy karpitozott szék kozépen, kifel€, a jobb oldali fal irdnyaba forditva.
Ugy tiint, mintha a koltoztetd munkasok hagytak volna itt. Ez minden bizonnyal a
mester szamara volt fenntartva; tanitvanyai félkorben elrendezett gyékényszonyegeken
fognak térdelni vagy kuporogni a ldbanal.

Na de hol voltak ezek a tanitvanyok, akikrdl azt josoltam, hogy szdzéaval lesznek
jelen? Meglehet, mindenki ide érkezett, csak elvezették Oket, mint a hamelni
gyerekeket? A padlot egyenletes porréteg fedte be, cafolva ezt az elképzelést.

Volt valami szokatlan a szobdban, de még egyszer koriil kellett néznem, hogy
fasorbdl gyenge fény szlirddott be, a bal oldali, szomszéd irodaval ko6zos fal pedig
fehéren vakitott. A jobb oldali falban egy hatalmas, iivegtablas ablak volt, de ez
nyilvanvaléan nem a kiilvilagra nézett, ugyanis egyaltalan nem bocsatott be fényt,
hanem egy szomszédos, még ennél is sOtétebb szoba bujt meg mogotte. Kivancsi
voltam, miféle kegytargy van itt kozszemlére téve, biztonsagos tavolsdgban az
illetéktelen kezek érintésétdl. Valamiféle bebalzsamozott Jeti vagy dsallat,
macskaszérbdl és papirmasébol? Egy ufonauta teteme, akit egy hés hazafi 61t meg,
mieldtt célba juttathatta volna fennkolt lizenetét a csillagokbol(,,Testvérek vagyunk.
Legyetek jok!”)?

Sotét volt mogotte, az ablakiiveg tompan visszaverte a fényt. Nem lehetett mogéje
latni mikdzben megkozelitettem; én magam voltam a megfigyelés targya. Odaérve egy
pillanatig tovabbra is sajat szemeimbe bamultam, majd megprobaltam az iivegen tulra
nézni — és azon vettem észre magam, hogy egy masik szemparba nézek.

Rémiilten hékoltem hatra. [jedtségem tovabb fokozddott, amikor felfogtam, hogy
mit lattam.

Az iiveg tuloldalan egy kifejlett gorilla volt.

Az, hogy kifejlett, nem mond persze semmit. Oriasi volt, egy szikla, a Stonehenge
egyik homokkdétombje. Tomege dnmagaban volt riasztdo, még ha nem is hasznalta azt
semmiféle fenyegetd modon. Ellenkezdleg, nagyon békésen, félig iilve, félig fekve egy
vékony, zsenge agat majszolt élvezettel.

Nem tudtam, mit mondjak. Talan megértik, mennyire feszélyezett a tény, hogy
beszélnem kellene — bocsanatot kérni, megmagyarazni a jelenlétemet, igazolni a
betolakodasomat, egy allattol elnézést kérni. Ereztem, hogy bamulasom tolakodé, de
bénult, tehetetlen voltam, Nem tudtam mashova nézni, csakis az 6 képébe, mely
visszataszitobb volt az 4llatvilag barmely masik pofajandl, a mienkhez valo
hasonlatossaga miatt. Mégis, a maga mdodjan nemesebb, mint a gérog szépségeszmény.

Valgjdban nem volt akadaly koztiink. Az livegtabla selyempapirként hullott volna
darabokra, ha csak megérinti. Ugy latszott azonban, esze 4gaban sincs megérinteni.
Uldogélt, a szemembe bamult, majszolta az ag végét és vart. Nem, nem is vart;
egyszeriien csak ott volt, ott volt mar az érkezésem el6tt, és ott lesz még tdvozasom utan
is. Ugy éreztem, hogy a jelenlétemnek nincs nagyobb jelentésége a szamara, mint egy
eliszo felhdnek a domboldalban pihend juhdsz szdmara.

Ahogy a félelem mulni kezdett, ujra raébredtem a helyzetemre. Magamban azt
mondtam, hogy a tanar nyilvan nincs itt, nincs miért itt maradnom, haza kellene
mennem. De nem szerettem volna azzal az érzéssel tadvozni, hogy egyaltaldn semmit
sem végeztem. Koriilnéztem, arra gondolva, hogy lizenetet hagyok, ha taldlok valamit,
amire (és amivel) irni lehet, de nem volt semmi. Ugyanakkor, mikdzben fejemben az
iras gondolataval keresgéltem, felfigyeltem valamire, amit eddig nem vettem észre az
tivegen tuli szobaban. A gorilla mogotti falon egy tabla fliggdtt, rajta pedig ez allt:

HA AZ EMBER
ELTUNIK,
MARAD-E REMENYE



A GORILLANAK?

Ez a tdbla megallitott. A szavak embere vagyok; jollehet, ezek értelmét felfogtam,
mégis zavart a kétértelmiiségiik. Arra céloztak, hogy a gorilldk reménye az emberi faj
kihaldsaban van, vagy arra, hogy a fennmaraddsaban? Mindkétféleképpen lehetett
értelmezni Oket.

Ez nyilvanvaldan egy koan volt — szandékosan megmagyardzhatatlan. Ez keltett
viszolygast bennem, tovabba az, hogy ugy latszott, ez a fenséges allat az liveg tuloldalan
nem mas miatt van fogva tartva, minthogy egyfajta €16 illusztraciéul szolgéljon erre a
koanra.

Igazan tenned kell itt valamit, mondtam magamban diihddten. Aztan hozzatettem:
A legjobb az lenne, ha leiilnél, és csendben maradnal.

Ugy hallgattam ennek a kiilonds figyelmeztetésnek a visszhangjat, mintha egy
zenerészlet lenne, amit nem tudok pontosan beazonositani. Ranéztem a székre, és
eltoprengtem: az lenne a legjobb, ha leiilnék, és csendben maradnék? Es ha igen, miért?
A vélasz elég konnyen jott: Mert ha csendben maradsz, akkor jobban fogsz hallani.
Igen, gondoltam, ez tagadhatatlanul igy van.

Egyszer csak, minden ok nélkiil tekintetemet a mésik szobaban iil6 allat-tarsaméra
emeltem. Koztudott, hogy a szemek beszélnek. Két idegen minden kiilondsebb
eréfeszités nélkiil felfedheti kdlesonds érdeklddését és vonzalmat egyetlen pillantasban.
Az 6 szemei beszéltek, én pedig megértettem ezt. A labaim reszketni kezdtek, és
épphogy csak sikertilt elérnem a széket, miel6tt 0sszecsuklottam volna.

— De hat hogy? — suttogtam, nem merve hangosan Kiejteni a szavakat.

— Fontos ez? — felelte ¢ ugyanolyan halkan. — Igy van, és semmi mast nem
sziikséges mondani.

— De te — habogtam. — Te vagy a...

Azt vettem észre, hogy amikor megtalaltam a szo6t, amit egyetlen mas szoval sem
lehetett helyettesiteni, nem tudtam kiejteni.

Egy pillanat mulva bolintott, mintegy elismerve a nehézséget.

— En vagyok a tanar.

Egy ideig egymas szemébe bamultunk, €és Ggy éreztem, a fejem olyan lires, akar
egy elhagyott istallo.

Aztan folytatta: — Idére van sziikséged, hogy 6sszeszedd magad?

— lgen! — kialtottam, most elsé izben szo6lalva meg hangosan.

Hatalmas fejét oldalra forditotta, s igy bamult ram, kivancsian. — Segit, ha
meghallgatod a torténetemet?

— Az bizony segitene — mondtam. — De eldszor is — ha lennél szives — kérlek,
mondd meg a nevedet.

Egy darabig felelet nélkiil és — ahogy ezt akkor gondoltam — kifejezéstelentil
meredt ram. Aztan Ugy folytatta, mintha egyaltalan semmit nem kérdeztem volna.

— Valahol az egyenlitéi Nyugat-Afrika erdeiben sziilettem — kezdte ujra. — Soha
nem tettem semmiféle eréfeszitést, hogy kideritsem, pontosan hol, és most sem latok
okot arra, hogy ezt megtegyem. Nem ismered véletleniil Frank és Osa Johnson
modszereit?

Riadtan néztem fel. — Frank és Osa Johnson? Soha életemben nem hallottam
roluk.

— A harmincas évek hires allatgylijtdi voltak. A gorillakkal a modszeriik a
kovetkezd volt: ha talaltak egy csapatot, lelotték a ndstényeket, és Osszeszedték az
Osszes kolykot a kornyéken.

— Ez borzasztd6 — mondtam gondolkodas nélkiil.

Egy vallranditassal felelt. — En nem igazan emlékszem az eseményre — bér
emlékszem még korabbi idOkre. Akéarhogy is, Johnsonék eladtak egy allatkertnek



valami kis északkeleti varosban, meg nem tudom mondani, melyikben, mivel ilyen
dolgoknak akkoriban még nem voltam a tudataban. Ott éltem és nevelkedtem jo par
évig.

Sziinetet tartott, €s szorakozottan ragcsalta az agat egy darabig, mintha csak a
gondolatait szedné Gssze.
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Az olyan helyeken — folytatta végiil —, ahol az allatok egyszerlien be vannak
keritve, majdnem mindig tobbet gondolkodnak, mint testvéreik a vadonban. Ez azért
van igy, mert koztiik még a legostobabb is biztosan érzi, hogy valami nagyon nincs
rendjén ezzel az életmdddal. Azzal, hogy tobbet gondolkodnak, nem arra célzok, hogy
szert tesznek az érvelés képességére. De a tigris, melyet ketrecében latsz oriilten fel s ala
jérni, ezzel egy idében valami olyasmiben mélyed el, amit egy ember bizonyara
gondolatként értékelne. Ez a gondolat pedig egy kérdés formajaban olt testet: Miert?
»Miért, miért, miért, miért, miért, miért?” kérdezi a tigris dnmagatol, 6rardl ordra,
napro6l napra, évrdl évre, amint végtelen roja ketrece racsai mogott. Nem tudja elemezni,
nem tudja feldolgozni a kérdést. Ha valami moédon meg tudnad kérdezni az allattdl,
hogy: Mit miért? — képtelen lenne valaszt adni ra. Mindazonaltal a kérdés olthatatlan
langként ott ég az elméjében, olyan soha nem enyészd fijdalmat okozva, mely
érzéketlenné teszi, végiil pedig az allat végso letargiaba esik, amit a gondozok az élet
visszafordithatatlan elutasitasaként értékelnek. Es ez a rakérdezés természetesen olyan
dolog, amit egyetlen tigris sem tesz megszokott ¢l0helyén.

Nemsokara én is kérdezni kezdtem magamtol, hogy miért. Minthogy neurologiai
értelemben messze megel6zom a tigrist, képes voltam megvizsgalni — legaldbbis elemi
szinten —, hogy mit is értek én e kérdés alatt. Egy masfajta életre emlékeztem, mely
érdekes és kellemes volt azok szamara, akik €ltek. Ezzel szemben ¢életem gyotrelmesen
unalmas volt, és egyaltalan nem kellemes. fgy a miért kérdésfeltevésre azt probaltam
megfejteni, hogy miért kell igy felosztani az életet: az egyik fele érdekes €s kellemes, a
masik fele unalmas és kellemetlen. Fogalmam sem volt arrdl, hogy fogoly vagyok;
eszembe sem jutott, hogy valaki megakadalyoz abban, hogy érdekes és kellemes legyen
az ¢letem. Mikor nem kaptam vélaszt a kérdésemre, elkezdtem fontolora venni a két
¢letmod kozotti kiilonbségeket. A legalapvetdbb kiilonbség az volt, hogy Afrikdban egy
csalad tagja voltam — egy olyan csaladé, amilyet a ti kultiratokban €16 emberek
évezredek Ota nem ismernek. Ha a gorillak képesek lennének ilyesmi kifejezésére, azt
mondandk, az 6 csaladjuk egy kéz, melynek 6k az ujjai. Annak teljes mértékében
tudataban vannak, hogy csaladot alkotnak, de nagyon csekély mértékben vannak annak
a tudataban, hogy egyedek. Itt, az allatkertben volt tobb gorilla is — de nem volt csalad.
Ot levagott ujj nem alkot egy kezet.

Atgondoltam a taplalkozasunk iigyét. Az ember-gyerekek olyan f6ldrél almodnak,
ahol a hegyek jégkrémbdl vannak, a fak mézeskalacsok, a kdvek pedig bonbonok. Egy
gorilla szdmara Afrika épp ilyen vidék. Barmerre is fordulsz, talalsz valami csodalatos
ennivalot. Soha nem gondolsz arra, hogy hli, valami ennival6é utan kellene néznem.
Mindenhol van taplalék, s szinte oda sem figyelve szeded fel, mint ahogy levegdt
veszel. Valojaban egyaltalin nem ugy gondolsz a téplalkozasra, mint egy kiilonallo
tevékenységre. Inkdbb olyan ez, mint egy élvezetes zene, mely egész nap, minden
tevékenység hatterében ott szol. A taplalkozas valojaban csak az allatkertben valt
taplalkozassa szdmomra, ahol naponta kétszer egy halom izetlen takarmanyt dobtak be a
ketreceinkbe.

Ilyen kis dolgok megfejtésével kezdddott belsd életem — teljesen észrevétleniil.



Bar jomagam errdl természetesen semmit sem tudtam, a nagy valsag az amerikai
¢let minden vonatkozasaban megkovetelte aldozatait. Az allatkerteket mindeniitt
takarékoskodasra kényszeritették, csokkentve az ellatandd allatok szamat, s ezaltal
csokkentve mindenfajta koltséget. Azt hiszem, egy nagy csomé dallatot egyszeriien
leirtak, mivel a maganszféraban nem volt piaca az olyanoknak, amelyeket tartani sem
volt konnyli, és nem voltak sem nagyon egzotikusak, sem nagyon félelmet keltdek.
Kivételt természetesen a nagymacskak €s a féemldsok képeztek.

Hogy rovid legyek: egy vandorcirkusz tulajdonosénak adtak el, akinek éppen volt
egy lres kocsija. Nagy ¢és erotol duzzado kamasz voltam, és kétségtelentil ésszerti
hosszu tavi befektetést jelentettem.

Azt lehetne képzelni, hogy az élet az egyik ketrecben olyan, mint barmelyik
masikban, ez azonban egyaltalan nem igaz. Vegyiik példaul az emberekkel valod
¢rintkezés iligyét. Az allatkertben mi, gorillak szamon tartottuk a latogatokat.
Furcsasagot jelentettek szdmunkra, akiket érdemes megfigyelni, miként a haz kortli
madarak és a mokusok megfigyelésre érdemesnek tlinhetnek egy embercsalad szamara.
Az vildgos volt, hogy ezek a kiilonds lények minket néznek, de soha nem jutott
eszlinkbe, hogy kimondottan ezzel a céllal jottek. A vandorcirkuszndl viszont hamar
eljutottam e jelenség igazi megértéséhez.

Valdban, tanuldsom e téren abban a pillanatban kezd6dott, amikor eldszor
kozszemlére tettek. Latogatok egy kis csoportja kozeledett a kocsimhoz, és egy
pillanattal késObb elkezdtek beszélni hozzam. Meghdkkentem. Az allatkertben a
latogatok egymdssal beszélgettek — sohasem veliink. Taldn megzavarodtak ezek az
emberek, mondtam magamban. Taldn Osszetévesztettek egy fajtajukbelivel.
Csodalkozasom ¢s megrokonyodésem nétton nétt, ahogy egyik a masik utdn, minden
egyes csoport, mely a kocsimhoz jott, ugyanigy viselkedett. Ezt egyszeriien nem tudtam
mire vélni.

Aznap ¢&jjel, anélkiil, hogy tudtam volna, mit csindlok, megtettem az elsé igazi
kisérletemet arra, hogy egy probléma megolddsira rendbe szedjem gondolataimat.
Lehetséges, toprengtem, hogy elhelyezésem valami médon engem valtoztatott meg? A
legkevésbé sem éreztem, hogy megvaltoztam volna, s bizonydara a kiilsdm sem lett mas.
Talan, gondoltam, azok az emberek, akik aznap latogattak meg, egy masik fajhoz
tartoznak, mint akik az allatkertbe jottek. Ez az érvelés nem nagyon hatott ram; a két
csoport mindenben azonos volt, egy dolgot kivéve: az egyik csoport egymassal, a masik
pedig velem beszélgetett. Még a beszélgetések hangzasa is azonos volt. Valami masnak
kellett itt lennie.

Masnap ¢éjjel ismét nekildttam a probléma megoldasanak, a kovetkezOképpen
érvelve: Ha semmi sem valtozott bennem, és semmi sem valtozott benniik, akkor valami
masnak kellett megvaltoznia. En ugyanaz vagyok, és 6k ugyanazok, tehat valami mas
nem ugyanaz. Igy szemlélve a dolgot, csak egy lehetséges valaszt lattam: az allatkertben
sok gorilla volt; itt csak egy van. Ereztem, hogy ez fontos, de el nem tudtam képzelni,
miért viselkednének masképpen a latogatok egy, illetve sok gorilla jelenlétében.

Masnap megprobaltam jobban odafigyelni, mit mondanak a latogatéim.
Hamarosan észrevettem, hogy bar minden beszélgetés kiilonbozott, egy hang ujra meg
yjra eléfordult, s ugy tiint, a figyelmemet igyekeznek felkelteni vele. Természetesen
nem allt moédomban kitaldlni az értelmét, semmiféle tampont nem 4&llt a
rendelkezésemre.

A t6lem jobbra levd kocsiban egy ndstény csimpanz €1t egy kolyokkel, és azt mar
megfigyeltem, hogy a latogatok ugyaniugy beszélnek hozza is, ahogy hozzadm.
Eszrevettem, hogy az 6 figyelmének felkeltésére nem ugyanazt az ismétlédd hangot
hasznaljak. Neki azt kidltottak: ,,Zsa-Zsa! Zsa-Zsal Zsa-Zsa!” Az én kocsimnal viszont
azt, hogy: ,,Goliat! Goliat! Goliat!”



Ezekhez hasonlé kis lépések révén hamarosan megértettem, hogy e hangok
valami rejtélyes modon kozvetlenill ketténkhoz mint egyedekhez kapcsolodnak. Te,
akinek sziiletésedtdl fogva van neved, s aki taldn azt hiszed, hogy még egy oleb is
tudatdban van annak, hogy van neve (ami nem igaz), el sem tudod képzelni, miféle
forradalmat idézett eld az én felfogdsomban az, hogy nevet kaptam. Nem lenne talzas
azt allitani, hogy tulajdonképpen abban a pillanatban sziilettem meg — megsziilettem
mint személy.

Attdl a felismeréstol, hogy nevem van, addig a felismerésig, hogy mindennek van
neve, nem volt nagy az ugras. Azt gondolndd, hogy egy ketrecbe zart allatnak kevés
alkalma van megtanulni a latogatéi nyelvét, de ez nem igaz. A vandorcirkuszok
csaladokat vonzanak, s hamarosan felfedeztem, hogy a sziilok sziinteleniil oktatjak
gyermekeiket a beszéd miivészetére: ,,Nézd csak, Johnny, ott egy kacsa! Tudod azt
mondani, hogy kacsa? K-a-a-cs-a! Tudod mit mond a kacsa? A kacsa azt mondja, hogy
hap-hap!”

Néhany év elteltével képes voltam kovetni a legtébb hallotavolsagon beliili
beszélgetést, de azt vettem észre, hogy a tanacstalansag 1épést tart a megértéssel. Ekkor
mar tudtam, hogy gorilla vagyok, és hogy Zsa-Zsa csimpanz. Azt is tudtam, hogy a
kocsik minden lakoja dllat. Nem tudtam azonban rajonni az allat mibenlétére; ember
latogatoink vilagosan megkiilonboztették dnmagukat az allatoktol, én viszont képtelen
voltam kitaldlni, miért. Ha azt megértettem, hogy mi tett minket allatokka (és gy
gondoltam, hogy megértettem), nem tudtam megérteni, mi tette ket nem allatokka.

Fogsagunk nem volt tobbé rejtély, mivel hallottam, amint gyermekek szazainak
magyarazzak el. A vandorcirkusz Osszes allata eredetileg a Vadon nevii valamiben élt,
mely az egész vilagra kiterjedt (akarmi legyen is ez a ,,vilag”). Minket kiszakitottak a
vadonbol, és egy helyre hoztak 0ssze, mert valami kiilonos okndl fogva az emberek
érdekesnek talaltak. Ketrecekben tartottak benniinket ,,vadak” €s ,,veszélyesek™ lévén —
ezek a meghatarozasok zavarba ejtettek, mert egyértelmiien olyan mindségekre utaltak,
melyeket elsdsorban én testesitettem meg. Ugyanis mikor a sziilok egy kiilondsen vad
és vesz€lyes allatot akartak mutatni a gyermekeiknek, rdm mutattak. Igaz, a
nagymacskakra is rdmutattak, de mivel soha nem lattam nagymacskat ketrecen kiviil, ez
nem igazitott Utba.

Egészében véve az ¢élet a vandorcirkusznal elérelépést jelentett az allatkert utan,
mert nem volt olyan nyomasztéan unalmas. Eszembe se jutott neheztelni az érzdimre.
Bar nagyobb mozgasteriik volt, ugyanugy kotddni latszottak a vandorcirkuszhoz, mint
mi, allatok, és sejtelmem sem volt arrdl, hogy kiviil egészen masfajta életet élnek.
Ugyanolyan hiheté lett volna, hogy kiotlom a Boyle-Mariotte-torvényt, mint az az
elképzelés, hogy igazsagtalanul meg vagyok fosztva valamiféle velem sziiletett jogtol,
igy annak a jogatdl, hogy gy ¢€ljek, ahogy nekem tetszik.

Talan hadrom-négy év multan egy csendes, esds napon kiilonds latogatd érkezett
hozzadm: egy magényos férfi, aki idésnek €s Osszeaszottnak tlint, de — mint késObb
megtudtam — minddssze negyvenegynéhany éves volt. Még a kdzeledése is mas volt. A
vandorcirkusz satranak bejaratanal allt, modszeresen, sorban végignézett minden kocsit,
s aztdn egyenesen elindult az enyém felé. Megallt a mintegy masfél méternyire
kifliggesztett kotélnél, sétapalcajanak hegyét a saros talajba bokte, és szigortan a
szemembe nézett. Soha nem hozott zavarba emberi tekintet, igy békésen viszonoztam a
nézését. Mozdulatlanul iiltem, 6 pedig mozdulatlanul allt j6 néhany percig. Emlékszem,
szokatlan csodalatot éreztem ez irant az ember irant, aki oly sztoikus nyugalommal allta
a szital6 esoét, hagyta, hogy az végigfolyjon az arcan, és atnedvesitse a ruh4jat.

Végiil kihtzta magat és felém bolintott, mintha valami gondosan megfontolt
kovetkeztetésre jutott volna.

— Te nem Godliat vagy — mondta.

Ezzel megfordult és elvonult, ahogy jott, nem nézve se jobbra, se balra.
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Képzelheted, mindez villamcsapasként ért. Nem Goliat? Mit jelenthet nem
Golidtnak lenni?

Nem jutott eszembe azt mondani: ,,Hat ha nem Goliat, akkor ki vagyok?” Egy
ember feltenné ezt a kérdést, mert tudna, hogy barmi legyen is a neve, 6 kétségteleniil
valaki. En ezt nem tudtam. Ellenkezdleg, szamomra Ggy tiint, hogy ha nem Goliat,
akkor bizonyara egyaltalan senki sem vagyok.

Bar ezt az idegent aznap lattam életemben eldszor, egy pillanatig sem kételkedtem
abban, hogy megkérddjelezhetetlen tekintéllyel beszélt. Ezer masik ember szolitott
Goliatnak még azok is, akik, mint példaul a vandorcirkusz dolgozdi, jol ismertek —, de
nyilvan nem ez volt a 1ényeg, ez nem valtoztatott semmin. Az idegen nem azt allitotta:
»A te neved nem Goliat.” Azt mondta: ,,Te nem Goliat vagy.” Egy vilag volt a
kiilonbség. Ugy éreztem (bar ezt nem tudtam akkor igy kifejezni), érzékcsalodasnak
nyilvanitottdk a személyiségtudatomat.

Valamiféle amnézias allapotba zuhantam. az ontudat és az eszméletlenség hataran
voltam. Egy 6r étellel jart korbe, én azonban nem vettem tudomast rola. Leszallt az ¢j,
de nem aludtam. Az esé elallt, és felkelt a nap anélkiil, hogy észrevettem volna.
Hamarosan megjott a szokasos ,,Goliat! Goliat! Goliat!”-ot kiabalo latogatotomeg, de én
nem figyeltem rajuk.

Igy telt el jo néhany nap. Aztan egyik este, miutan a vandorcirkusz aznapra bezart,
ittam egy jot az itatdbmbol, €s hamarosan elaludtam — a vizbe erds nyugtatot tettek.
Hajnalban egy ismeretlen ketrecben ébredtem. Eldszor, nagysaga és kiilonds alakja
miatt nem is vettem észre, hogy ketrec. Valdjadban kerek volt, és minden oldalon nyitott;
Késdbb megértettem, hogy egy verandat alakitottak at erre a célra. A szomszédos fehér
haztol eltekintve, maganyosan allt egy elblivold park kézepén, amirdl azt képzeltem,
hogy bizonyéra egészen a Fold hataraig kiterjed.

Nemsokaéra kiagyaltam egy magyarazatot erre a kiilonds attelepitésre: azok az
emberek, akik a vandorcirkuszt latogattak, azzal az elvérassal jottek — legaldbbis
részben —, hogy egy Goliat nevli gorillat fognak latni; hogy ez az elvardsuk honnét
eredt, azt nem tudtam kitaldlni, de az bizonyos volt, hogy ez a céljuk; és mikor a
vandorcirkusz tulajdonosa megtudta, hogy én valojaban nem Goliat vagyok, bajosan
allithatott ki engem tovébbra is, mint olyat, igy nem maradt mas valasztasa, mint hogy
tuladjon rajtam. Nem tudtam, sajniljam-e ezt, vagy ne; az Uj otthonom messze
kellemesebb volt barminél, amit azota lattam, hogy Afrikat elhagytam, de a latogatok
mindennapos incselkedése hijan hamarosan még az allatkertnél is gyotrébb unalommal
fenyegetett. Ott legalabb mdas gorillak tarsasagaban voltam. Ezeket a dolgokat
mérlegeltem, amikor kora délelétt felnéztem, és észrevettem, hogy nem vagyok
egyediil. Egy ember allt kdzvetleniil a racsok tuloldalan, feketén kirajzolodva a tavolban
1év6 napsiitotte haz hatterében. Ovatosan megkozelitettem, és dobbenten ismertem fel.

Mintha korabbi talalkozasunkat jatszanank el Ujra, j6 néhdny percig bamultunk
egymdas szemébe, én a ketrecem padldjan tilve, 6 a sajat sétapalcajara tdmaszkodva.
Lattam, hogy igy szérazon és atoltdzve nem is olyan iddés, mint amilyennek eldszor
néztem. Arca hosszl, sotét €s csontos volt, szemei kiilonos élénkséggel fénylettek, szja
koriil a kesernyés elégedettség kifejezése latszott. Végiil bolintott, pontosan ugy, ahogy
koréabban, ¢€s igy szolt:

— Igen, igazam volt. Te nem Golidt vagy. Te Izmael vagy.

Es most is, akar csak els§ izben, mint aki jol végezte dolgat, megfordult, és
elballagott.
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Ismét villam hasitott belém — ezuttal azonban mély megkonnyebbiilést éreztem:
megvaltottak a feledést6l. Tovabba az a hiba, melynek kovetkeztében oly sok évig
akaratlanul szélhamosként éltem, végre kiigazittatott. Teljessé tettek mint személyt —
¢letemben eldszor.

Furdalt a kivancsisig megmentOmet illetden. Nem jutott eszembe kapcsolatba
hozni 6t elkoltdztetésemmel a vandorcirkuszbdl ebbe az elragadé kilatotoronyba, mivel
ez ideig még annak a legprimitivebb téves kovetkeztetésnek a levonasara is képtelen
voltam, hogy: post hoc, ergo propter hoc. Szamomra mennyei 1ény volt. Egy
mitologiara fogékony elme szdmadra 6 volt a kezdete annak, amit isteni alatt értiink. Két
rovid jelentése volt életemben — és kétszer alakitott at egyetlen kijelentésével.
Megprobaltam felkutatni e jelenések alapértelmét, de csak kérdéseket taldltam. Engem
vagy Goliatot keresni jott ez az ember a vandorcirkuszba. Azért jott, mert azt remélte,
hogy én vagyok Goliat, vagy mert azt gyanitotta, hogy nem én vagyok Goliat? Hogy
talalt ram ilyen gyorsan az 01j helyemen? Nem tudtam felmérni az emberi tdjékozdodas
kiterjedését; ha az koéztudott volt, hogy a vandorcirkusznél lehetett engem megtalédlni
(ahogy az lenni latszott), az is koztudott volt-e, hogy most meg itt? Mindezen
megvalaszolhatatlan kérdések ellenére, a dontd tény az maradt, hogy ez a rejtélyes lény
kétszer felkutatott, hogy ugy szoéljon hozzam, ahogy korabban senki — ahogy egy
személyhez szolnak az emberek. Bizonyos voltam abban, hogy most,
személyazonossagom tligyét végképp elrendezve, drokre el fog tiinni az életembdl; mi
egy¢b tennivalodja lenne?

Minden bizonnyal sejted, hogy mindez a ldzas tudatosulas nem volt mas, mint
bizonytalan képzelddés. Mindazonaltal az igazsdg (mint azt késébb megtudtam) alig
valamivel volt kevésbé fantasztikus.

JotevOm a varos gazdag zsido kereskeddje, Walter Sokolow volt. Aznap, mikor
engem felfedezett a vandorcirkuszndl, az es6ben sétalt ongyilkos hangulatban, mely
néhany honappal kordbban telepedett rd, amikor megbizonyosodott arrdl, hogy egész
csaladja elpusztult a nécik halaltdboraiban. Barangoldsa a varos szélén felallitott
karnevalhoz vezette, és minden kiilonosebb cél nélkiil bement. Az esé miatt a legtobb
bodé és kocsi zarva volt, igy a hely az elhagyatottsag 1égkorét arasztotta, 6sszhangban
festmény hirdette. Ezek koziil az egyik, a tobbinél is feltiinbbb, Goliatot, a gorillat
abrazolta, amint egy afrikai bennsziilott Osszetort testét fegyverként lobalta. Walter
Sokolow, azt gondolva, hogy egy Goéliat nevii gorilla megfeleld jelképe a naci oriasnak,
amely Déavid népét pusztitotta, ugy érezte, némi elégtételt jelenthetne szdmara egy ilyen
szornyeteget a racsok mogott megpillantani.

Belépett, kozelebb jott a kocsimhoz, és a szemembe nézve csakhamar raébredt,
hogy semmi k6zom a festményen levé vérszomjas szornyhoz — és végképp semmi
kozom fajtaja filiszteus kinzojahoz. Ugy taldlta, hogy semmiféle elégtétellel nem tolti
el, ha racsok mogott lat. Ellenkezdleg, blintudat €s dac hirtelen jott gesztusaval ugy
dontott, megment engem, ha mar a csaladjat nem tudta kimenteni Eurdpa ketrecébdl. A
vandorcirkusz tulajdonosa belement az alkuba; kiilon 6romére szolgalt, hogy Mr.
Sokolow a megérkezésem Ota velem foglalkoz6 gondozét is alkalmazta. A tulajdonos
realista volt; Amerika elkeriilhetetlen belépésével a haboruba, az olyan utazo
latvanyossagok, mint az 6vé, az id6 hatralevo részét vagy téli szallasokon toltik, vagy
egyszeriien eltlinnek.

Miutan hagyott egy par napot arra, hogy 0j kornyezetemet megszokjam, Mr.
Sokolow visszatért, hogy megismerkedjen velem. Kérte a gondozot, mutassa meg, mit
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hogyan csindl, az eleségem keverésétol kezdve a ketrecem takaritasaig. Megkérdezte,
szerinte veszélyes vagyok-e. A gondozo6 azt felelte, hogy olyan vagyok, mint egy sulyos
gépezet — nem a jellemem miatt vagyok veszélyes, hanem pusztdn a méretem ¢€s az
erém miatt.

Nagyjabol egy o6ra mulva Mr. Sokolow elkiildte a férfit, mi pedig hosszan
bamultunk egymasra a csendben, ahogy azt mar korabbi két alkalommal is tettiik. Végiil
— vonakodva, mintha valami elbatortalanit6 belsé kiiszobot 1€pne at — elkezdett beszélni
hozzédm, nem a vandorcirkusz latogatdinak deris médjan, hanem inkabb ugy, ahogy a
sz¢lhez vagy a tengerparton megtérd hullamokhoz beszél az ember, kifejezve azt, amit
ki kell mondani, de amit senkinek sem szabad meghallania. Mikdzben ram zuditotta
fajdalmat és onvadjat, megfeledkezett az ovatossagrol. A ketrecemnek tdmaszkodott,
kezével az egyik rudat markolva. Gondolataiba feledkezve a foldet nézte, s én ezt az
alkalmat hasznaltam ki arra, hogy kifejezzem egyiittérzésemet, kinytlva és finoman
megcirdgatva ujjperceit. Riadtan és elborzadva hokolt hatra, de a szemeimbol
megbizonyosodott réla: gesztusom minden rossz szandéktol mentes.

E tapasztalat felkeltette az érdeklddését, kezdte gyanitani, hogy valos
intelligenciaval rendelkezem, és néhany egyszerli vizsgalat elegenddnek bizonyult, hogy
err6l meggy6zzem. Miutan egyértelmiivé valt, hogy értem a szavait, arra a
kovetkeztetésre jutott (ahogy késébb masoknak is erre kellett jutniuk, méas féemldsokkel
dolgozva), képesnek kell lennem arra is, hogy én magam formaljak szavakat. Roviden
szolva elhatarozta, hogy megtanit beszélni. Atugrom az ezt kovetd fajdalmas és
megalazo honapokat. Egyikiink sem értette meg, hogy a nehézség athidalhatatlan, mivel
részemrdl hianyzik az alapvetd hangképzd berendezés. Ennek beldtdsa hijan mindketten
azzal a tudattal dolgoztunk tovabb, hogy ha kitartunk, egy nap a varadzs megtorik, és
elkezdek beszélni. De elérkezett a nap, amikor nem tudtam tovéabb folytatni, és abbéli
kinomban, hogy ezt nem vagyok képes elmondani, elgondoltam neki, az 0Osszes
birtokomban levd lelki erfvel. Megdobbent — én is, mikor lattam, hogy meghallja
hangtalan kialtdsomat.

Nem terhellek fejlédésiink minden 1épésével azt kovetden, hogy teljes
kommunikacié alakult ki kozottiink, mivel ezek, azt hiszem, konnyen elképzelhetéek. A
kovetkezd tiz év folyamdn mindarra megtanitott, amit a foldkerekségrdl, a
vilagegyetemrdl €s az emberi torténelemrdl tudott, és mikor kérdéseim meghaladtak
ismereteit, egyiitt tanultunk. Mikor pedig érdeklédésem tulnétt az ¢ tudasanak hatérain,
orommel kutatéasszisztensemmeé valt, olyan helyeken nyomozva konyvek €s informécio
utan, amelyeket én természetesen nem érhettem el.

Ahogy a nevelésem lekototte figyelmét, jotevOm hamarosan megszabadult a
lelkiismeretfurdaldstol, s igy fokozatosan kigyogyult depressziojabol. A hatvanas évek
elejére mar olyan lettem, mint egy vendég, aki nagyon kevés figyelmet igényel a
vendéglatojatol, igy Mr. Sokolow egyre tobbet jart tarsasagba, s ennek — nem egészen
varatlanul — az lett a kdvetkezménye, hogy hamarosan egy negyvenes fiatal nd tiint fel
mellette, aki nem tartotta kizartnak, hogy jotevémbdl elfogadhatd férjet lehet faragni.
Tulajdonképpen Mr. Sokolow egyaltaldn nem idegenkedett a héazassagtol, de egy
dologban elszamitotta magat. Ugy dontétt, hogy kiilonleges kapcsolatunkat titokban kell
tartani a felesége eldtt. Nem volt ez rendkiviili dontés azokban az idékben, és €én sem
rendelkeztem kelld tapasztalattal, igy nem ismerhettem fel, mekkora hibat kovetett el.

Visszakoltoztem a verandara, amint feljitottak, hogy igazodjon azokhoz a
civilizalt szokasokhoz, amiket felvettem. Mrs. Sokolow azonban engem kezdettdl fogva
kiilonds ¢és félelmetes kedvencnek tekintett, s elkezdett dolgozni mihamarabbi
eltavolitasom érdekében. Szerencsére tevom hozza volt szokva ahhoz, hogy a sajat utjat
jarja, és leszogezte, hogy nincs az a konyoOrgés vagy kényszer, aminek hatdsara a
helyzetemen valtoztatna.
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Az eskiivé utan néhany honappal egy alkalommal benézett hozzam, és elijsagolta,
hogy felesége, mint Abrahdmot az & Saraja, oreg férjét gyermekkel ajandékozza meg.

— Amikor Izmaelnek neveztelek el, meg sem fordult a fejemben, hogy a dolgok
igy is alakulhatnak. De afeldl tovabbra is biztos lehetsz, nem fogom hagyni, hogy a
feleségem kidobjon a hdzambol, ahogy Séra kidobta névrokonodat Abraham hazabol.

Mindezzel egyiitt jot mulatott azon, hogy ha fiu lesz, Izsdknak fogja nevezni. A
dolgok azonban masképp alakultak. A gyermek lany lett, €s a Rachel nevet kapta.

5

Ekkor Izmael behunyta a szemét, és olyan hosszu sziinetet tartott, hogy azon
kezdtem el toprengeni, elaludt-e. Végiil mégiscsak folytatta.

— Bolcsen vagy oriilten, jotevOm ugy hatarozott, hogy én leszek a lany tanitoja, €és
(bolcsen vagy Oriilten) 1 voltam ragadtatva att6l, hogy ily mdédon alkalmam nyilik a
kedvére tenni. Az apja karjdban Rachel majdnem annyi iddt toltott velem, mint az
anyjaval — ami természetesen nem tett jot a kapcsolatomnak Mrs. Sokolowval. Mivel
képes voltam a beszédnél kozvetlenebb nyelven szolni a gyermekhez, le tudtam
csendesiteni és el tudtam szoérakoztatni, mikor az masoknak nem sikeriilt, s
folyamatosan olyan szoros kotelék alakult ki kozottiink, melyet az egypetéjii ikrek
kozottihez lehetne hasonlitani — azzal a kiillonbséggel, hogy én fivér, haziallat, tanitd és
dajka voltam egy személyben.

Mrs. Sokolow mar alig vérta azt a napot, amikor Rachel elkezd iskoléba jarni,
mert azt remélte, hogy az 1j benyomdsok elidegenitik majd télem. Mikor ez nem
kovetkezett be, Gijra harcolni kezdett elkiildésem érdekében, azt josolva, hogy jelenlétem
akadalyozni fogja a gyermek beilleszkedését a tarsadalomba. Am a kislany zavartalanul
fejlédott, s6t, annak ellenére, hogy harom osztalyt kihagyott az altalanos, egyet pedig a
kozépiskolaban, huszadik sziiletésnapja el6tt sikeres disszertaciot irt biologiabol. Igy,
miutdn oly sok évig alltam az utjdban, Mrs. Sokolownak nem maradt semmilyen oka
arra, hogy az eltiinésemet kivanja.

Jotevom halalatol, 1985-t61 maga Rachel lett a védelmezém. Szd sem volt arrol,
hogy a veranddn maradok. Az apja végrendeletében erre a célra elkiilonitett 6sszegbdl
Rachel egy jol el6készitett menedékbe koltoztetett.

Izmael ismét elcsendesedett néhany percre. Aztdn folytatta: - A kovetkezd
években semmi nem Ugy tortént, ahogy reméltem. Nem voltam megelégedve a
,Visszavonulassal”; egész ¢életemet visszavonultsdgban toltve most valahogy eldre
akartam jutni kultaratok mélyebb megismerésében, és elkezdtem kimeriteni 1)
védelmezdm tiirelmét, kellemetlenebbnél kellemetlenebb szivességekre kérve e cél
elérése érdekében. Ugyanakkor Mrs. Sokolow nem hagyta annyiban a dolgot, és
meggydzte a birdsagot, felezze meg azokat a pénzalapokat, melyeket életem hatralevd
részének anyagi fedezeteként tettek félre.

Csak 1989-re valtak vilagossa a dolgok. Abban az évben végre megértettem, hogy
az én igazi hivatasom a tanitds — s kieszeltem egy rendszert, mely képessé tett arra, hogy
elfogadhat6 koriilmények kozt 1étezzek a varosban.

Bolintott, igy adva értésemre, hogy torténetének vége, pontosabban hogy ennyit
kivant elmondani beldle.

6

Eléfordul, hogy a til sok mondanivalé ugyanolyan elnémité hatissal van az
emberre, mint a tul kevés. Nem tudtam elképzelni, hogyan valaszolhatnék megfeleléen
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egy ilyen torténetre. Végiil feltettem egy olyan kérdést, mely nem tiinik sem
értelmetlenebbnek, sem értelmesebbnek, mint az a tobb tucat mésik, ami eszembe jutott.

— Es sok tanitvanyod volt?

— Négy, és mind a néggyel kudarcot vallottam.

— Hm. Miért vallottal kudarcot?

Becsukta a szemét, gondolkodott egy pillanatig.

— Azért, mert alabecsiiltem a nehézségét annak, amit tanitani probaltam — és mert
nem értettem meg elég jol a tanitvanyaim észjarasat.

— Ertem. Es mit tanitasz tulajdonképpen?

Izmael kivélasztott egy ujabb agat a tdéle jobbra levé halombdl, roviden
megvizsgalta, aztan bagyadtan a szemembe bamulva majszolni kezdte. Végiil
megszolalt: — A torténetem alapjan mit gondolsz, milyen targy tanitdsdra vagyok
képesitve?

— Nem tudom — valaszoltam pislogva.

— Dehogynem tudod. A témam a rabsag.

— Rabsag.

— Bizony.

Uldogéltem egy percig, aztan hozzafordultam: — Probalom kitalalni, mi koze
ennek a vilag megmentéséhez.

Izmael gondolkodott egy pillanatig. — Szerinted a kultaratok emberei koziil kik
akarjak elpusztitani a vilagot?

— Kik akarjdk elpusztitani? Amennyire én tudom, senki sem akarja kifejezetten
elpusztitani a vilagot.

— Es mégis pusztitjatok: mindnyajan nap mint nap hozzajarultok a vilag
pusztitdsdhoz.

—Igen, ez igy van.

— Miért nem hagyjatok abba?

— Az igazat megvallva, nem tudjuk, hogyan tegylik. — vontam meg a vallamat.

— Egy civilizacids rendszer rabjai vagytok, mely joszerivel kényszerit benneteket
arra, hogy a fennmaradasotok érdekében tovabb pusztitsatok a vilagot.

— Igen, tigy latszik.

— Nos. Rabok vagytok — és rabba tettétek magat a vilagot. Ez forog itt kockan,
nem igaz? — a ti rabsagotok és a vilag rabsaga.

—Igen, ez igy van. Csak még soha nem gondolkodtam igy errdl.

— Es te személy szerint is rab vagy, ugye?

— Hogyhogy?

Izmael elmosolyodott, egy sereg elefantcsontszinli fogat kivillantva. Most lattam
el0szOr mosolyogni.

Azt mondtam: — Igen, van egy olyan érzésem, mintha rab lennék, de nem tudom
megmagyarazni, mi okozza ezt.

— Néhany évvel ezel6tt — te bizonyara még gyermek voltal akkoriban, igy nem
emlékezhetsz ra — sok fiatalnak ugyanez az érzése volt ebben az orszagban. Tettek
néhany tigyes és szervezetlen erdfeszitést arra, hogy kiszabaduljanak a rabsagbol, de
végiil kudarcot vallottak, mert képtelenek voltak megtalalni a ketrec racsat. Ha nem
tudsz rajonni, mi tart fogva, a szabadulasi szandék csakhamar zavarossé és hatastalanna
valik.

— Igen, ezt én is igy gondolom.

[zmael bolintott.

— De ismét csak, mi kdze ennek a vilag megmentéséhez?

— A vilag mar nem képes sokaig fennmaradni, mivel az emberiség rabsagban él.
Kell ezt magyarazni?

— Nem. Legalabbis nekem nem.
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— Azt hiszem, sok olyan ember van, aki 6rémmel kiszabaditana a vilagot a
rabsagbol.

— Egyetértek.

— Mi tartja vissza Oket, hogy ezt megtegyék?

— Nem tudom.

— Az, hogy képtelenek megtalalni a ketrec racsat.

— lgen — mondtam. — Ertem — aztan hozzatettem: — Mi a kovetkezd 1épés?

Izmael elmosolyodott. — Mivel én elmondtam neked egy olyan torténetet, amely
megmagyarazza idekeriilésemet, te talan ugyanezt fogod tenni.

— Mire gondolsz?

— Arra, hogy talan el fogsz mondani nekem egy olyan torténetet, amely
megmagyarazza, te hogyan keriiltél ide.

—A — mondtam. — Egy pillanat tiirelmet.

— Amennyit csak akarsz — valaszolt higgadtan.

7

— Egyszer az egyetemen — kezdtem bele — irtam egy dolgozatot egyik filozofia
orara. Nem emlékszem pontosan, mi volt a feladat — valami ismeretelméleti téma.
Nagyjabol a kovetkezot irtam a dolgozatban: Képzeljétek! A nacik mégsem vesztették
el a haborut. Megnyerték, és megerdsodtek. Elfoglaltak a vilagot, és megsemmisitették
az utols6 zsidot, az utolsd cigdnyt, feketét, kelet-indiait és amerikai indiant. Azutén,
mikor ezzel végeztek, elsoporték az oroszokat ¢és a lengyeleket, a cseheket, a morvéakat
és a bolgarokat, a szerbeket a horvatokat — az Osszes szlavot. Aztan nekidlltak a
polinéziaiaknak meg a koreaiaknak, a kinaiaknak meg a japanoknak — az Gsszes azsiai
népnek. Ez hosszu-hosszu ideig tartott, de mikor az egész véget ért, a vildgon mindenki
széaz szazalékos arja volt, és mindnyéjukat nagy-nagy boldogsag toltotte el.

Természetesen az iskolakban hasznélt tankonyvek nem emlitettek tobbé az
arjakon kiviil mas fajt, mas nyelet a németen kiviil, mas vallast a hitlerizmuson kiviil
vagy mas politikai rendszert a nemzeti szocializmuson kiviil. Nem lett volna értelme.
Néhany nemzedék valtotta egymadst, aztdn mar ha akart volna sem irhatott volna senki
semmi ett6l kiillonbozot a tankdnyvekbe, mert nem ismertek semmi mast.

Egy napon a tokiéi Uj Heidelberg Egyetemen két fiatal diak beszélgetett.
Joképliek voltak mindketten, ahogy az az arjaktol megszokott, de egyikiik mintha kissé
zaklatottnak és boldogtalannak latszott volna. O volt Kurt. A baratja kérdezgette: ,Mi a
baj, Kurt? Miért vagy ilyen rosszkedvii mostandban?” ,,Megmondom neked, Hans.” —
valaszolta Kurt — ,,Van valami, ami zavar — méghozz4 mélységesen zavar engem. Nem
tudok megszabadulni attol az Oriilt érzést6l, hogy valami aprdésagban hazudnak
nekiink.”

Es igy végzddott a dolgozat.

Izmael elgondolkodva bolintott. — Es a tandrodnak mi volt a véleménye err61?

— Azt akarta tudni, hogy nekem is van-e egy ugyanolyan Oriilt érzésem, mint
Kurtnak. Mikor igennel feleltem, azt akarta tudni, szerintem mi ez az aprosag, amiben
hazudnak nekiink. Nem véalaszolhattam mast: ,,Honnan tudndm? Semmivel sem vagyok
jobb helyzetben, mint Kurt.” Persze azt hitte, nem mondom komolyan. Azt gondolta, ez
csak egy ismeretelméleti feladat.

— Es te még most is azon toprengsz, hogy hazudtak-e nektek?

— lgen, de nem olyan elkeseredetten, ahogy akkor tettem.

— Nem olyan elkeseredetten? Miért nem?
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— Mert rajottem, hogy gyakorlati szempontb6l ez semmi kiilonbséget nem jelent.
Ha hazudnak nekiink, ha nem, igy is, ugy is fel kell kelniink, ¢s munkéba kell menniink,
ki kell fizetniink a szamlékat meg az 0sszes tobbit.

— Kivéve, persze, ha mindnydjan gyanitani kezditek, hogy hazudnak nektek — és
mindnyadjan r4jottok, mi ez a hazugsag.

— Mire gondolsz?

— Ha te egyediil jossz ra, mi a hazugsag, akkor valoszinilileg igazad van — az nem
jelentene nagy kiilonbséget. De ha mindnydjan rajottok, akkor az feltehetdleg nagyon
nagy kiilonbséget jelenthetne.

— Ez igaz.

— Hat akkor ez az, amiben reménykedniink kell.

Kérdeztem, mit ért ez alatt, de ¢ felemelte sz6ros, fekete kezét, és csak ennyit
szolt:

— Holnap.

8

Aznap este sétalni mentem. Ritkdn sétdlok kizarolag a séta kedvéért. A
lakdsomban megmagyarazhatatlanul nyugtalannak éreztem magam. Beszélgetnem
kellett valakivel, bizonyossagot kellett szereznem. Vagy taldn a biindmet kellett
meggyonnom: megint eretnek gondolataim voltak a vilag megmentésérél. Vagy ezek
egyike sem — attél tartottam, hogy almodom. Valoban, a nap eseményeit atgondolva
valészintinek tlint, hogy almodom. Néha repiilok adlmomban, és ilyenkor mindig
fellélegzek magamban: ,,Végre — ez a valosagban torténik és nem dlomban!”

Akarhogy is, beszélgetnem kellett valakivel, és egyediil voltam. Megszokott
allapot ez nalam, igy valasztottam — legaldbbis ezzel altatom magam. A puszta
ismeretség nem elégit ki, €s kevesen hajlanddak elfogadni az altalam elképzelt baratsag
terheit és kockazatait.

Az emberek azt tartjdk rélam, hogy keserli €s embergyiilold vagyok, s én ugy
vélem, valoszinlileg igazuk van. Barmiféle érv, barmely targyban mindig is
1d6pocsékolasnak tlint szdmomra.

Masnap reggel felébredtem és arra gondoltam: ,,Akkor is, lehet, hogy alom volt.
Az ember alhat almaban, még almodhat is dlmaban.” Ahogy a reggelikészités, az evés
¢s a mosogatds mozdulatait végeztem, vadul kalapalt a szivem, mintha azt mondana:
,Hogy csindlhatsz Gigy, mintha nem lennél megrémiilve?”

Telt az id6. Bementem autoval a varosba. Az épiilet még mindig ott allt. A
foldszinten, a folyosd végén a helyiség még mindig ott volt, és még mindig nem volt
zarva.

Mikor kinyitottam az ajtét, megcsapott Izmael sulyos, tomény illata.
Bizonytalanul a székhez botorkaltam.

Izmael figyelmesen tanulmanyozott a sotét {ivegen keresztiil, mintha azon
toprengene, vajon elég erds vagyok-e ahhoz, hogy komoly beszélgetéssel terheljen meg.
Végiil mindenféle bevezetés nélkiil fogott hozza, igy megértettem, hogy ez a szokéasos
stilusa.
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— Kiilonés moédon — mondta — jotevOm ébresztette fel az érdekléddésemet a rabsag
témaja irant, nem a sajat helyzetem. Ahogy azt bizonyéra tegnap mar emlitettem, Ot
akkoriban a naci Németorszagban zajlo események gyotorték.

— Igen, emlékszem.

— A tegnapi Kurtrol és Hansrol szol6 torténetedbdl arra kovetkeztetek, hogy az
Adolf Hitler uralma alatt ¢lt német nép ¢életét és korat tanulmanyozod.

— Tanulmanyozom? Nem, én nem mennék ilyen messzire. Olvastam néhany
kozismert konyvet — Speer visszaemlékezéseit, A Harmadik Birodalom tiindéklése és
bukasa-t és hasonldkat — és néhany tanulmanyt Hitlerrol.

— Ebben az esetben biztosan megérted, amit Mr. Sokolow igyekezett nekem
megmutatni: nem csak a zsidok voltak rabok Hitler alatt. Rab volt az egész német
nemzet, lelkes tamogatoit is beleértve. Néhanyan irtdztak attol, amit csinalt, néhanyan
csak sodrodtak vele, amennyire t6liik tellett, néhdnyan pedig kimondottan meghiztak
rajta — de mindannyian a rabjai voltak.

— Azt hiszem, értem mire gondolsz.

— Mi tartotta rabsagban oket?

— Hat... a rettegés, gondolom.

Izmael megrazta a fejét. — Biztosan lattal filmeket a héboru eldtti gytilésekrol,
ahol tobb szazezren egyként énekelnek és éljeneznek. Nem a rettegés hozta Oket az
egység és a hatalom ezen {innepeire.

— Igaz. Akkor talan Hitler személyes varéazsa.

— Az kétségteleniil volt neki. De a személyes vardzs csak felkelti az emberek
figyelmét. Ha mar rad figyelnek, akkor kell, hogy legyen valami mondanivalod
szamukra. Es mi volt Hitler mondanivalja a német nép szamara?

Ezt meggy6z6dés nélkiil mérlegeltem néhany pillanatig. — Azt hiszem, hogy erre a
kérdésre a zsido ligyon kiviil massal nem tudnék vélaszolni.

— Egy torténet volt a mondanival6ja szamukra. Egy torténet, melyben az arja fajt,
kivaltképp Németorszag népét megfosztottak attol a helytdl, mely a vilagban megillette
Oket, megkotozték, lekopték, megerdszakoltdk, és korcs fajok, kommunistdk meg
zsidok a porba tapostak. Egy torténet, melyben Adolf Hitler vezetésével az arja faj
letépi lancait, bosszit all elnyomoin, megtisztitia az emberiséget mocskaitol és
elfoglalja az 6t mint az Gsszes faj urat megilletd helyet.

— Valodban.

— Most talan hihetetlennek tlinik szdmodra, hogy egy népet ilyen képtelenség
rabul ejthet, de az elsé vildghdbortt kovetd majdnem két évtizednyi lealacsonyodas és
szenvedés utan ez szinte ellendllhatatlan vonzerdt gyakorolt a német népre, és nemcsak
a propaganda szokasos eszkozei erdsitették meg, hanem egy intenziv, fiatalokat oktatd
¢és iddsebbeket Gjraoktatd program is.

— lgazad van.

— Mint mondtam, sokan voltak Németorszagban, akik a német faj mitologiajaként
ismerték fel ezt a torténetet. Mindamellett rabsagban tartotta 6ket, mégpedig egyszeriien
azért, mert a nagy tobbség koriilottiik azt gondolta, csodalatosan hangzik, €s hajlanddak
voltak az életiiket adni azért, hogy valora valtsak. Erted, mire gondolok?

— Azt hiszem. Még ha valakit személy szerint nem is ejtett rabul a torténet,
ugyanugy rab volt, mert a koriilétte levok rabba fettek. Mint egy allat, mely felett
atszaguldanak egy eszeveszett menekiilés kdzben.

— Ugy van. Még ha valaki tgy is gondolta, hogy az egész Griiltség, jatszania
kellett a szerepét, el kellett foglalnia a helyét a torténetben. Az egyetlen mod ennek
elkeriilésére az volt, ha elmenekiilt Németorszagbol.

—1gy igaz.
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— Erted, hogy miért mondom ezt neked?

— Azt hiszem, bar nem vagyok benne biztos.

— Azért mondom ezt neked, mert a ti kultaratokban ¢€l6 emberek nagyrészt
ugyanebben a helyzetben vannak. Miként a naci Németorszag népe, Ok is egy torténet
rabjai.

Egy darabig pislogva iiltem.

— Nem tudok ilyen torténetr6l — mondtam végiil.

— Ugy érted, hogy soha nem hallottal rola?

— Ugy van.

Izmael Bolintott. — Ez azért van, mert nem sziikséges hallani r6la. Nem sziikséges
megnevezni, nem sziikséges beszélni réla. Mindegyikotok kiviilrdl tudja hat-hét éves
korara. Fekete és fehér, férfi és nd, gazdag és szegény, keresztény és zsidd, amerikai és
orosz, norvég és kinai, mindnyéjan ezt halljatok. Es sziinteleniil ezt halljatok, mert a
propaganda minden eszkéze, az oktatas minden eszkoze sziintelen ontja. Es minthogy
szlintelen halljatok, nem figyeltek rd. Nem sziikséges figyelni rd. Mindig jelen van,
zimmogve a hattérben, tehat egyaltalan nem sziikséges foglalkozni vele. Valdjaban azt
fogod észrevenni — legalabbis kezdetben —, hogy nehéz foglalkozni vele. Olyan ez, mint
egy soha le nem all6 tdvoli motor zimmogése; olyan hangga valik, melyet végiil mar
nem is hallani tobbé.

— Nagyon érdekes — mondtam. — De kissé nehezen hihetd.

Izmael elnéz6 mosollyal hunyta le a szemeit. — Nem kell elhinni. Amint
megismered ezt a torténetet, a kultiratokban mindenhol ezt fogod hallani, és meg leszel
dobbenve, hogy az emberek koriilotted nem halljadk ugyantigy, mint te, hanem minden
tovabbi nélkiil elfogadjak.

2

— Tegnap azt mondtad nekem, hogy az az érzésed, rab vagy. Ez azért van, mert
hatalmas a nyomads rajtad, hogy elfoglalj egy helyet abban a torténetben, amit a
kultaratok a vilagban eldad. Minden leheté modon, mindenféle szinten gyakoroljak ezt
a nyomast, de legalapvetObben a kovetkezOképpen: azok, akik visszautasitjak, hogy
elfoglaljanak egy helyet, nem jutnak élelemhez.

— Igen, igy van.

— Egy németnek, aki nem tudta rdvenni magat arra, hogy kivegye a részét Hitler
torténetébdl, egy valasztdsa maradt: elhagyhatta Németorszagot. Nektek nincs ilyen
valasztési lehetdségetek. Barhova is mentek a vilagban, mindeniitt ugyanezt a torténetet
adjak eld, és ha nem foglaltok el egy helyet benne, nem kaptok enni.

— Igy igaz.

— Kultira Anya azt tanitja nektek, hogy ennek igy kell lennie. Néhany ezer itt-ott
elszort vademberen kiviil jelenleg a Fold 6sszes népe ezt a torténetet adja eld. Ez az a
torténet, melynek ecléadasara sziiletett az ember, és ebbdl kiindulni annyi, mint
lemondani magardl az emberi fajrol, vagyis annyi, mint a feledésbe enyészni. Itt van a ti
helyetek; ha részeseivé valtok ennek a torténetnek, ha kiszolgaljatok, akkor jutalmul
enni kaptok. ,,Mdas megoldas” nem létezik. Kilépni ebbdl a tdrténetbdl egyenld a
vilagbdl valo eltlinéssel. Nincs kitt beldle, csakis a haldlon keresztiil.

— Igen, ugy tlinik.

Izmael sziinetet tartott, hogy egy kicsit elgondolkodjon.

— Mindez csak bevezetése a munkanknak. Azt akartam, hogy halld, mert azt
akartam, hogy legalabb halvany sejtelmed legyen arrol, mibe keriilsz bele. Megtanulod
megkiilonboztetni a tobbi hangtol Kultira Anya hangjat, ahogy Gjra meg ujra elmeséli a
torténetét nektek; és soha tobbé nem felejted el ezt a hangot. Akérhol is toltod életed
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hatralevé részét, arra fog csabitani, hogy igy szolj a koriilotted levé emberekhez: ,,Hogy
lehet az, hogy hallgatjatok ezt a maszlagot, és nem ismeritek fel, mi is ez valgjaban?”
Az emberek furcsan néznek majd rad, és azon fognak tiinddni, mi az 6rdogrol beszélsz.
Mas szoval, ha elkisérsz beavatd utamon, elidegenedsz majd a koriilotted levo
emberektdl — a baratoktol, a csaladtol, a régi tarsaktol, mindenkitdl.

— Ki fogom birni — feleltem, és letudtam ennyivel.

3

— Az a legszivboljovobb és legelérhetetlenebb vagyam, hogy egyszer tigy utazzak
a vilagotokban, mint ti, szabadon és feltiinés nélkiil — kilépek az utcara és leintek egy
taxit, hogy vigyen ki a repil6térre, ahol felszallok egy New York-i, londoni vagy
firenzei gépre. E latomas nagy része az utazéasra tett pompas eldkésziiletekkel telik,
annak mérlegelésével, hogy mit kell magammal vinnem, €s mit hagyhatok nyugodtan
otthon. (Na persze természetesen emberi alruhaban utaznék.) Ha til sok mindent viszek,
akkor faradtsagos lesz egyik helyrdl a masikra vonszolni bérondjeimet; ha viszont tul
keveset, akkor 6rokosen meg kell szakitanom utazdsomat, hogy 6sszeszedjek bizonyos
holmikat utkdzben — ez pedig még faradsagosabb lesz.

— lgaz — mondtam, csak hogy jo benyomast keltsek.

— FErre valo a mai nap: megpakolunk egy taskdt a kozos utazdsunkhoz.
Beledobalok néhany olyan dolgot, amik miatt nem szeretnék a késobbiek folyaman
megallni, és nem akarom késobb felszedni dket. Jelen pillanatban ezek a dolgok keveset
vagy semmit sem fognak jelenteni szamodra. Epp csak futtdban megmutatom neked, és
aztan belehajitom Oket a tiskaba. Igy rajuk ismersz majd, ha a késSbbiek soran
kiveszem Oket.

— Rendben.

— El6szor is, egy kis szokincsfejlesztés. Keressiink néhany nevet, hogy ne kelljen
tobbé ,,a ti kultiratok embereirdl” és ,,az 6sszes tobbi kultira embereirdl” beszélniink.
Szamos nevet hasznaltam eddigi tanitvanyaimmal, veled mégis két ujat fogok
kiprébalni. Ismered ugye a ,,Vedd el, vagy hagyd meg” kifejezést. Ebben az értelemben
hasznalva, van-e az elvevék és a meghagyok szavaknak valamiféle mellékzongéje
szamodra?

— Nem értem pontosan, mire gondolsz.

— Arra gondolok, hogy ha egy csoportot ElvevOknek nevezek, egy masik
csoportot pedig Meghagyoknak, akkor ez ugy hangzik-e majd, mintha az egyiket jo, a
masikat pedig rossz embereknek allitanam be?

— Nem. Szamomra ezek teljesen semlegesen hangzanak.

— Rendben. Tehat a tovabbiakban a ti kultaratok embereit Elvevoknek, minden
mas kultira embereit pedig Meghagyoknak fogom nevezni.

Himmogtem. — Van egy kis gondom.

— Mondd.

— Nem ¢értem, hogyan foglalhatod az 0Osszes tobbi embert egyetlen ilyen
kategoriaba.

— Ti is ugyanezt teszitek, azzal a kiilonbséggel, hogy ti két stlyosan terhelt
meghatarozast hasznaltok ezek helyett a viszonylag semlegesek helyett. Ti onmagatokat
civilizaltnak hivjatok, mindenki mast pedig primitivnek. Egyetemesen megegyeztek
ezekben a meghatarozdsokban, olyan értelemben, hogy a londoni, parizsi, bagdadi,
szouli, detroiti, Buenos Aires-i, torontdi emberek mind tudjdk azt, hogy — barmi mas
valassza i1s el Oket — egységesek abban, hogy civilizdltak, és kiilonboznek az egész
vilagban elszort kékorszaki népektdl; elgondolkodhatsz rajta, és felismerheted, hogy
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barmi legyen is a kiillonbség kozottiik, ezek a kokorszaki népek hasonlé moddon
egységesek abban, hogy.

— Igen, igy van.

— Konnyebb lenne neked, ha a civilizalt és primitiv meghatirozasokat
hasznalnank?

— Igen, talan konnyebb lenne, de csak azért, mert hozzajuk vagyok szokva. Azt
hiszem, az Elvevok és Meghagyok jo lesz.

4

— Maésodszor: a térkép. Nalam van. Nem kell megjegyezned az ttvonalat. Més
szoval, ne aggodj, ha barmelyik nap végén egyszer csak azt veszed észre, hogy egy
szora sem emlékszel abbdl, amit meséltem. Ez nem szamit. Maga az utazas az, ami meg
fog valtoztatni. Erted, mire gondolok?

— Nem vagyok benne egészen biztos.

Izmael gondolkodott egy pillanatig. — Felvazolok neked egy altalanos képet arrol,
hogy merre indulunk, akkor majd megérted.

— Rendben.

— Kultara Anya — Akinek a hangja sziiletésetek ota a fiiletekben cseng —
magyarazatot adott nektek arra, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok. Jol ismeritek ezt; a
kultiratokban mindenki jol ismeri. De ezt a magyardzatot nem csak Ugy egyik
pillanatrol a masikra kaptitok meg. Soha senki nem iiltetett le benneteket, és nem
mondta, hogy: ,,Tessék, itt van, elmondom, hogyan lettek ilyenek a dolgok, tiz-tizenot
milliard évnyi tavlatbol kezdve egészen mostanadig.” Inkabb ugy allitottatok Ossze ezt a
magyardzatot, akdr egy mozaikot: milli6 informéciddarabbol, melyeket kiilonféle
modokon mutattak meg nektek azok, akik szétosztjak ezeket az informaciokat. Sziileitek
asztalnal hallott beszélgetéseibdl, a televizioban latott rajzfilmekbdl, a hittandrakbol, a
tankonyveitekbdl ¢és a tandraitoktol, a hiradadsokbol, filmekbdl, regényekbdl,
prédikéciokbol, szindarabokbol, ujsagokbol €s sok minden masbol allitottatok Ossze.
Tudsz kovetni?

— Azt hiszem.

— A ,,hogyan lettek ilyenek a dolgok” kérdésre szolgalé magyarazat mindenhol ott
van a kultiratokban. Mindenki ismeri, ¢s mindenki rakérdezés nélkiil elfogadja.

— Ertem.

— Utazasunk soran Ujra megvizsgalunk lényeges darabokat ebben a mozaikban.
Ezeket ki fogjuk emelni a mozaikotokbol, és be fogjuk ket illeszteni egy attdl teljesen
eltér6 mozaikba: egy alapvetOen eltér6 magyarazataba annak, hogy hogyan lettek
ilyenek a dolgok.

— Rendben.

— Es mire végziink, merdben 0j felfogasod lesz a vilagrol, meg mindarrél, ami itt
tortént. Es a legkevésbé sem fog szamitani, emlékszel-e r4, hogyan éllt Gssze ez a
felfogas. Az utazds maga fog megvaltoztatni, tehat nem kell tor6dndd annak az
utvonalnak a megjegyzésével, amit megtesziink, hogy ezt a valtozast megvaldsitsuk.

— Helyes. Most mar értem, mire gondolsz.

5

— Harmadszor — mondta Izmael —, definiciok. Ezeknek a szavaknak kiilonleges
jelentésiik lesz a beszélgetésiinkben. Elsé definicio: torténet. A torténet az embert, a
vilagot €s az isteneket dsszekapcsold forgatokonyv.
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— Rendben.

— Masodik definici6: eléadni. Eldadni egy torténetet annyit tesz, mint agy élni,
hogy valora valtjuk azt. Mas szoval eléadni egy torténetet annyi, mint arra torekedni,
hogy az megvaldsuljon. Ugye vilagos szamodra, hogy ezt tette a német nép Hitler
uralma alatt. Megprobaltak valora valtani az Ezeréves Birodalmat. Megkisérelték
megvalositani azt a torténetet, amit a vezér mesélt nekik.

— Igen.

— Harmadik definicio: kultura. A kultiura egy torténetet el6ado nép.

— Egy torténetet el6ado nép. Es mi a torténet, még egyszer?

— Egy az embert, a vilagot és az isteneket 0sszekapcsolo forgatokonyv.

— Rendben. Tehat azt mondod, hogy a kultiram emberei a sajat torténetiiket adjak
eld az emberrdl, a vilagrol és az istenekrdl.

— Ugy van.

— De azt még mindig nem tudom, mi ez a torténet.

— Ne nyugtalankodj, meg fogod tudni. Pillanatnyilag minddssze annyit kell
tudnod, hogy két alapvetden kiilonbozo torténetet adtak itt el az ember élete soran. Az
egyiket mintegy két-harom millié évvel ezeldtt kezdték eldadni azok az emberek,
akikrdl ugy egyeztiink meg, hogy Meghagyoknak fogjuk nevezni dket, és még ma is
ugyanolyan sikeresen adjak eld, mint barmikor. A masikat mintegy tiz-tizenkétezer
évvel ezelott kezdték eldadni azok, akiket megegyezésiink szerint Elvevoknek fogunk
nevezni; torténetiik kétségteleniil a katasztrofa felé halad.

— Aha — mondtam elgondolkodva.

6

— Ha Kultara Anyanak szamot kellene adnia az emberi torténelemrdl ezeket a
meghatarozasokat hasznalva, az valahogy igy hangzana: ,,A Meghagyok voltak az
emberi torténelem elsé fejezete — hosszl, eseménytelen iddszak volt ez. Az ¢ fejezetiik
az emberi torténelemben koriilbeliil tizezer évvel ezeldtt véget ért azzal, hogy a Kozel-
Keleten megsziiletett a mezdgazdasag. Ez az esemény jelezte a masodik fejezetet, az
Elvevok idejének kezdetét. Igaz, hogy ¢élnek még Meghagyodk a vildgban, de ezek kort
tévesztettek, régimodiak — olyan emberek, akik a multban élnek, akik egyszertien nem
veszik észre, hogy az 0 fejezetiik az emberi torténelemben véget ért.” Ez az emberi
torténelem altalanos formédja, ahogy azt a kultiratokban magyarazzak.

— En is igy gondolom.

— Ahogy majd latni fogod, amit én tanitok, az ettdl teljesen kiillonbozik. A
Meghagyok nem az elsd fejezetei egy olyan torténetnek, amelyben az Elvevdk a
masodik fejezet.

— Elmondanad ezt még egyszer?

— Masképp mondom. A Meghagyok és az Elvevok két kiilonalld torténetet adnak
eld, teljesen kiilonbozo, s6t, ellentétes tételekre alapozva. Ezt a dolgot késobb fogjuk
megvizsgalni, igyhogy nem kell most rogton, ebben a masodpercben megértened.

— Rendben.

7

Izmael elgondolkodva simogatta az allat. Az iiveg felém esd oldalarol ebbdl
semmit nem hallottam. Képzeletben olyan hangja volt, mint amikor kavicson huznak
egy lapatot.
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— Azt hiszem, megpakoltuk a taskankat. Mint mondtam, nem véarom el téled, hogy
mindarra emlékezz, amit ma beledobaltam. Mire tdvozol innen, valosziniileg minden
egész egyszerlien Oridsi ziirzavarra fog valtozni.

— Azt elhiszem- mondtam meggy6z6déssel.

— De ez igy van rendjén. Ha holnap kihuzok valami olyasmit a taskankbol, amit
ma tettem bele, akkor azt azonnal fel fogod ismerni, és csak ez szamit.

— Ezt 6rdmmel hallom.

— Ma rovidre fogjuk a beszélgetést. Maga az utazas holnap kezdddik. Kozben a
nap hatralevd részét gondolkodassal toltheted, keresve azt a torténetet, melyet a ti
kulturatokban €16 emberek az elmult tizezer évben eldadtak. Emlékszel ra, mirdl szol?

— Mir61?

— A vilag értelmérdl, az isteni szandékrol a vilagban, és az ember rendeltetésérol.

— Tudok neked forténeteket mesélni ezekr6l a dolgokrol, de valamiféle
egyediilallo torténetrdl nincs tudomasom.

— Arrél az egyediilallo torténetrdl van szo6, amit a kultiratokban mindenki ismer és
elfogad.

— Attol tartok, ez sem sokat segit.

— Talan segiteni fog, ha azt mondom neked, hogy ez egy olyan magyardzo
torténet, mint a ,,Hogyan lett ormanya az elefantnak?” vagy ,,Hogyan lett pottyds a
leopard?”.

— Ertem.

— Es mit gondolsz, mit magyardz meg ez a torténet?

— Uristen, fogalmam sincs.

— Ennek vildgosnak kellene lennie abbol, amit mar elmondtam neked. Azt
magyarazza meg, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok. A kezdetekt6l mostanaig.

— Ertem — tiinédtem, és egy darabig kifelé bamultam az ablakon. — Nem tudok
ilyen torténetr6l. Mint mondtam, torténetekrél tudok, de semmiféle egyediildllo
torténetrol.

Izmael egy-két percig gondolkodott. — A tegnap emlitett tanitvanyok egyike
onmagara nézve kotelezonek érezte, hogy elmagyardzza nekem, mit keres. Ez a lany azt
mondta: ,Miért van az, hogy senki sem izgatott? Hallom, amint az emberek a
mosodaban a vilag végérdl beszélgetnek, és semmivel sem izgatottabbak, mint ha
mondjuk  mosoporokat hasonlitananak  Gssze. Az emberek az Ozonréteg
elvékonyodasarol ¢€és az ¢élet megsziinésérdl cserélnek véleményt. Az esderdok
kiirtasarol, mérgezd szennyezésrdl, mely évezredekig és évmilliokig érezteti hatasat,
fajok tucatjainak kipusztulasarol vitaznak, so6t, egyesek a fajokra tagolodas
folyamatanak végérdl, és tokéletesen nyugodtnak latszanak.”

A kovetkezot valaszoltam neki: ,,Akkor hat ez az, amit meg akarsz tudni — miért
nem izgatottak az emberek a vilag elpusztulasa miatt?”” Egy darabig gondolkodott, majd
igy szolt: ,Nem, azt tudom, hogy miért nem izgatottak. Azért, mert elhiszik azt, amit
meséltek nekik.”

—lgen? — néztem ra kérdon.

— Az embereknek mesélt torténet lehetdvé teszi, hogy viszonylag nyugodtan
szemléljék azt a katasztrofalis rombolast, amit 0k maguk okoznak ezen a bolygdn?

— Nem tudom.

— A torténettel magyarazatot kaptak arra, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok, és
ez lecsendesiti a félelmeiket. Ez a magyarazat mindenre kiterjed, beleértve az 6zonréteg
vékonyodasat, az 6ceanok szennyezését, az esderdok pusztitisat, még az emberi faj
kihalasat is — és ez megelégedéssel tolti el dket. Vagy talan szabatosabb lenne azt
mondani, hogy ez megnyugtatja 6ket. Minden erejiiket beleadjak nappal, ¢jszaka pedig
drogokkal vagy televizidval kabitjdk magukat, és igyekeznek nem gondolni arra a
vilagra, amit a gyermekeikre hagynak, hogy azok birk6zzanak meg vele.
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Neked is ugyanazt a magyarazatot adtak arra, hogy hogyan lettek ilyenek a
dolgok, mint mindenki masnak — de ez téged nyilvan nem to6lt el megelégedéssel.
Gyermekkorodtol fogva ezt hallod, de soha nem sikeriilt megemésztened. Olyan érzésed
van, hogy valamit kihagytak, elkenddztek. Olyan érzésed van, hogy valamiben hazudtak
nektek, és ha lehetséges, szeretnéd megtudni, hogy mi az — és éppen ezt teszed most itt,
ebben a szobdban.

— Hadd gondolkodjak errdl egy kicsit. Azt mondod, hogy ez a magyarazo torténet
tartalmazza azokat a hazugsagokat, amelyekrdl a Kurtrol és Hansrol sz0l6
dolgozatomban irtam?

— Ugy van. Pontosan err8l van sz0.

— Ez megrémiszt. Nem ismerek semmiféle ilyen torténetet. Semmiféle egyediilallo
torténetet.

— Ez egy egyediilallo, tokéletesen egységes torténet. Minddssze mitologiai
értelemben kell gondolkodnod.

— Micsoda?

— Természetesen a kultaratok mitologidjarol beszélek. Azt hittem ez nyilvanvalo.

— Szamomra ez nem volt nyilvanvalo.

— Barmeny torténet, mely a vilag értelmét, az isteni szdndékot és az ember
rendeltetését magyarazza, mitologia.

— Lehet, hogy ez igy van, de én nem tudok semmirdl, ami ehhez akar tavolrol is
hasonlitana. Amennyire én tudom, a kultrankban nincs semmi, amit mitoldgianak
lehetne nevezni, hacsak nem a gordg mitoldgiardl vagy a norvég mitologiardl, vagy
valami ilyesmirdl besz¢lsz.

— EI6 mitologiardl beszélek. Nincs feljegyezve semmiféle konyvben — a
kultaratok embereinek a gondolkoddsdban van feljegyezve, és az egész vildgon
eldadjak; még mi is eldadjuk, ahogy itt iiliink €és beszéliink rola.

— Szerintem a mi kultirankban nincs semmi ilyesmi.

Izmael katranyfekete homloka rancokba gylir6dott, ahogy szorakozott
elkeseredettséggel nézett ram. — Ez azért van, mert Uigy gondolsz a mitologidra, mint
képzeletszotte mesék fiizérére. A gorogdk nem igy gondoltak a mitologiajukra. Ezt
biztos észrevetted mar. Ha odamentél volna Homérosz Gorégorszagaban egy emberhez,
¢s megkérdezted volna, milyen képzeletszotte meséket mesél a gyermekeinek az
istenekrdl és a mult hdseirdl, fogalma sem lett volna, mirél beszélsz. Azt mondta volna,
amit te most: ,,Szerintem a mi kultirankban nincs semmi ilyesmi.” Egy norvég ugyanezt
mondta volna.

— Ezt értem. De nem igazan segit.

— Rendben. Faragjuk le a feladatot szerényebb méretlire. Ennek a torténetnek,
mint minden torténetnek, van eleje, kozepe és vége. Es e részek mindegyike 6nmagaban
is torténet. Mieldtt holnap 6sszejoviink, nézz utdna, meg tudod-e talalni a torténet elejét.

— A torténet elejét.

— Igen. Gondolkod;... antropoldgiai értelemben.

Nevettem. — Az meg mit jelent?

— Ha egy olyan antropoldgus lennél, aki az ausztraliai alawa bennsziilottek altal
eléadott torténet utan kutat, azt varnad, hogy hallasz egy olyan torténetet, aminek van
eleje, kozepe és vége.

— lgen.

— Es mit varnal, mi a torténet eleje?

— Fogalmam sincs.

— Dehogynincs. Csak megjatszod a tudatlant.

— Ultem ott egy percig, igyekeztem kevésbé ostobanak tiinni. — Azt hiszem, azt
varnam, hogy a teremtésmitoszuk az — mondtam végiil.

— Hat persze.
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— De nem értem, hogyan segit ez rajtam.

— Akkor majd én megfejtem neked. A kultiratok teremtésmitoszat keresed.

Rosszat sejtve bamultam ra. — Nekiink nincs teremtésmitoszunk — szogeztem le. —
Ez bizonyos.
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— Ez mi? — kérdeztem masnap, amikor meglattam a székem karfajan levé targyat.

— Na mit gondolsz?

— Magno.

— Pontosan.

—Jo, de miért van itt?

— Hogy rogzitsiik az utokor szamdara egy halalra itélt kultura kiilonds népmeséit,
melyeket te fogsz nekem elmesélni.

Nevettem ¢és letiltem.

— Attol tartok, hogy mind ez ideig még nem taladltam egyetlen olyan kiilonds
népmesét sem, amit neked elmesélhetnék.

— A javaslatom tehat nem hozott eredményt?

— Nekiink nincs teremtésmitoszunk — mondtam ismét. — Hacsak nem a Teremtés
Konyvében levordl beszElsz.

— Ne légy nevetséges. Ha egy nyolcadik osztalyban tanitd tandr arra kérne,
magyarazd meg, hogyan kezdddott ez az egész, felolvasnad az osztalynak a Teremtés
Konyve elsé fejezetét?

— Nem, biztosan nem.

— Akkor mit mondanal nekik?

— Tudnék valamit mondani, de az biztosan nem mitosz lenne.

— Te természetesen nem tartandd mitosznak. Egyik teremtéstorténet sem mitosz a
mesélok szemében. Az egyszerlien a torténet.

— Rendben, de az a torténet, amelyikrél én beszélek, hatarozottan nem mitosz.
Bizonyos részei még kérdésesek, azt hiszem, és lehet, hogy késdbbi kutatdsok
feliilbiraljak helyenként. De az bizonyos, hogy nem mitosz.

— Kapcsold be a magnot, és lass hozza. Akkor majd kideriil.

Szemrehanyodan néztem ra.

— Ugy érted, hogy tényleg azt akarod, hogy...

— Ugy van. Azt akarom, hogy mondd el a torténetet.

— Nem tudom csak ugy egyszeriien elhadarni. Id6re van sziikségem.

— Rengeteg 1dOnk van. Kilencven perces a kazetta.

Sohajtottam, bekapcsoltam a magnot, és megaddan becsuktam a szememet.

— Az egész valamikor nagyon régen, tiz-tizenot milliard évvel ezeldtt kezdddott —
fogtam hozza néhany perc mulva. — Nem tudom pontosan, melyik elméletet tartjadk most
éppen elfogadhatobbnak, a stacionariust vagy az Osrobbanast, lényeg az, hogy a
vilagegyetem mindkettd esetében hosszl idével ezel6tt keletkezett.

Ennél a pontnal kinyitottam a szememet, és flirkészden tekintettem Izmaelre.

— Ennyi? Ez a torténet? — nézett vissza.

— Nem, csak megakadtam — becsuktam a szememet, és Gjbol nekilattam. — Azutan
pedig, nem is tudom — azt hiszem, olyan hat-hét milliard évvel ezel6tt —, megsziiletett a
mi naprendszeriink... Van egy kép a fejemben valami gyermekkori enciklopédiabal,
pacdk kilovellésérdl, vagy pacdk Osszendvésérdl... és ezek voltak a bolygok. Az
elkdvetkezd néhany milliard év folyaman ezek lassan lehiiltek és megszilardultak...
Nos, lassuk csak. Az élet az dsocednjaink vegyi levesében jelent meg, koriilbeliil —
otmilliard évvel ezel6tt?

— Harom és fél, négy.
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— J6. A baktériumok és a mikroorganizmusok magasabb, Gsszetettebb forméakba
fejlodtek, és ezek pedig még Osszetettebb formakba. Az élet fokozatosan kiterjedt a
szarazfoldre. Nem is tudom... Nyalkak az 6cednok sz€lén... kétéltiek. A kétéltliek a
szarazfold belseje felé mozogtak, hiillokké fejléddtek. A hiillok meg emlésokké. Ez
mikor? Egymilliard évvel ezel6tt volt?

— Kortilbeliil negyedmilliard évvel ezelott.

— Koszonom. Akarhogy is, az emldsok... vagyis inkabb a paranyok Kkis
mélyedésekben — a bokrok alatt, a fdkban... Igen, a fakban ¢él0 paranyokbol lettek a
féemlésok. Aztan nem is tudom — talan tiz-tizenét millio évvel ezel6tt — a f6emldsok
egyik aga lejott a fardl és... — kifulladtam.

— Ez nem vizsga — biztatott 1zmael. — Elég, ha nagyjabol felvazolod — csak magat
a torténetet, ahogy az altalanosan ismert, ahogy azt a buszsofordk, a napszamosok és a
szenatorok ismerik.

— Job, j6 — mondtam. — Nos, egyik dolog a masikhoz vezetett. Fajok kovették
egymast, és végiil megjelent az ember. Ez mennyi? Harommillié évvel ezel6tt volt?

— A harom egész megbizhatonak tlinik.

— Akkor jo.

— Ennyi?

— Ennyi, nagy vonalakban.

— A teremtés torténete, ahogy azt a ti kultratokban mesélik.

— Ugy van. Jelenlegi tudasunk legjava szerint.

Izmael bolintott, és szolt, hogy kapcsoljam ki a magnét. Aztan hatradolt egy
sohajjal, mely az livegen keresztiil ugy hangzott, mint egy tavoli vulkan, 6sszekulcsolta
kezeit a pocakjan, és hosszan, kiflirkészhetetleniil nézett ram.

— Es te, aki értelmes és viszonylag tanult ember vagy, el akarod hitetni velem,
hogy ez nem mitosz.

— Mi a mitikus benne?

— Nem azt mondtam, hogy van benne valami mitikus. Azt mondtam, hogy ez
mitosz.

— Akkor talan az nem vilagos, hogy mit értesz te mitosz alatt — nevettem idegesen.

— Semmi olyasmit, amit te nem. Hétkoznapi értelemben hasznalom a szot.

— Akkor ez nem mitosz.

— Marpedig ez mitosz. Hallgasd meg!

Izmael utasitott, hogy porgessem az elejére a szalagot, és jatsszam vissza.

Miutan meghallgattam, a latszat kedvéért elgondolkodva iiltem egy-két percig.

— Ez nem mitosz. Leirhatndd egy nyolcadik osztilyos kornyezetismeret-
tankonyvben, és nem hinném, hogy lenne olyan tantestiilet, amelyik belekdtne — a
kreacionistakat, az isteni teremtés hivoit leszamitva — tettem hozza aztan.

— Teljes szivembdl egyetértek. Mondtam, hogy ez a toérténet mindenhol ott van a
kultaratokban, nem? A gyerekek sok forrasbol szedik Ossze, tobbek kozott a
kornyezetismeret-tankonyvekbdl.

— Akkor te mirdl beszélsz? Azt probalod bemesélni nekem, hogy ez nem egy
tényeken alapuld beszamolo?

— Természetesen tele van tényekkel, de azok elrendezése tisztan mitikus.

— Nem tudom, mire gondolsz.

— Nyilvan kikapcsoltad az agyadat. Kultira Anya alomba ringatott.

Keményen néztem ra. — Azt mondod, hogy az evolici6é mitosz?

— Nem.

— Azt mondod, hogy az ember nem fejlodott ki?

— Nem.

— Akkor mi az?
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Izmael mosolyogva nézett ram, majd vallat vont. Aztdn meg felhuzta a
szemOldokét.

Bamultam ra, és arra gondoltam: egy gorilla ugrat engem. Ez sem segitett.

— Jatszd le Gjra — mondta.

Mikor véget ért, felsbhajtottam: — Rendben van, hallottam egy dolgot, azt a szot,
hogy megjelent. Azt mondtam, hogy végiil megjelent az ember. Ez az?

— Nem, semmi koze ehhez. Nem egy szon csamcsogok. A szovegkdrnyezetbol
vilagos volt, hogy a megjelent szo6 mindossze a kifejlédott szinonimaja.

— Akkor mi a fene az?

— Ugy latszik, tényleg nem gondolkodsz. Elmeséltél egy torténetet, amit ezerszer
hallottal, és most Kultira Anyara hallgatsz, amint a fiiledbe mormolja: ,,Nem, nem,
gyermekem, nincs min gondolkodni, nincs miért aggodni, ne izgasd magad, ne hallgass
arra a csunya allatra, ez nem mitosz, semmi sem mitosz, amit én mesélek neked, tehat
nincs min gondolkodni, nincs miért aggodni, csakis az én hangomra figyelj, és alud; el,
aludj el, aludj el...”

Egy ideig harapdéltam az ajkamat, aztan igy szoltam: — Ez nem segit.

— Rendben — mondta. — Akkor elmesélem neked az egyik torténetemet, az talan
segiteni fog. — Megragcsalt egy leveles vesszot, becsukta a szemét és nekilatott.
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Ez a torténet félmilliard évvel, elképzelhetetleniil hosszl idOvel ezeldtt jatszodik —
kezdte 1zmael —, amikor is ez a bolygd mégcsak nem is hasonlitott mostani alakjara. A
foldon egyaltalan nem mozgott semmi, csak a szél és a kavargd por. Egyetlen fiiszal
sem hullamzott a szélben, egyetlen tiicsok sem ciripelt, egyetlen madar sem szarnyalt az
égen. Mindezek a dolgok tobb tizmilliéo évnyire voltak a jovében. Még a tengerek is
hatborzongatéan nyugodtan €s csendesen szunnyadtak, mivel a gerincesek is csak tobb
tizmillid évvel késdbb jelentek meg.

De persze egy antropologus azért volt kézn¢l. Miféle vilag lenne ez antropologus
nélkiil. & azonban nagyon levert és kidbrandult volt, mivel mar mindeniitt megfordult a
bolygon, keresve valakit, akivel elbeszélgethet, mégis a hatizsakjaban minden szalag
végtelentll iires volt. Hanem egy napon, amikor az dcean partjan buslakodott magéban,
meglatott valamit, ami él6lénynek tlint a sekély, part menti vizben. Bar nem lehetett
kiilonosebben hencegni vele, minddssze egy vizenyOs paca volt, mégis az egyetlen
értelmes dolog, amit eddigi barangolasai soran latott, igy hat odagézolt a vizben, ahol
felmertilni latta a hullamokbol.

Udvariasan tidvozolte a 1ényt, az viszonozta az tidvozlést, €és hamarosan jo baratok
lettek. Az antropologus elmagyarazta, amennyire tudta, hogy 6 életmodokat meg
szokasokat tanulmanyoz, és ilyenfajta tdjékoztatdst kért 1) baratjatol, amit az
készségesen a rendelkezésére bocsatott.

— Most pedig — szolt végiil az antropologus —, szeretnék szalagra rogziteni a sajat
szavaiddal néhéanyat azok koziil a torténetek koziil, amiket ti egymas kozt meséltek.

— Torténetek? — csodélkozott el a masik.

— Tudod, mint mondjuk a teremtésmitoszotok, ha van nektek ilyen egyaltalan.

— Mi az a teremtésmitosz? — kérdezte a 1ény.

— O, hat tudod — felelt az antropolégus —, az a képzeletszGtte mese, amit a
gyermekeiteknek meséltek a vilag eredetérdl.

Nos, ekkor a lény felhaborodottan kihizta magat — mar amennyire egy vizenyds
paca erre képes —, és azt valaszolta, hogy az 6 népe ilyen képzeletszotte mesével nem
rendelkezik.

— Akkor hat nincs magyarazatotok a teremtésre?
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— Hogyne lenne magyarazatunk a teremtésre — csattant fel a masik. — De az
hatarozottan nem mitosz.

— O, hat persze, hogy nem — mondta az antropologus, végre visszaemlékezve arra,
amit tanult. — Borzasztéan halas leszek, ha ezt megosztod velem.

— Nagyon j6 — nyugodott meg a lény. — De szeretném, ha megértenéd, hogy
miként ti is, mi is szigortian raciondlis nép vagyunk, akik nem fogadunk el semmit, ami
nem megfigyeléseken, logikan és tudomanyos modszereken alapszik.

— Persze, persze — helyeselt az antropoldgus.

gy hat a 1ény végiil belekezdett a torténetébe. — A vilagegyetem — mondta —
hosszu-hosszu idével ezelott sziiletett, talan tiz-tizenot milliard évvel ezelott. A mi
naprendszeriink — ez a csillag, ez a bolygd meg az 0sszes tobbi — mintegy két-hdrom
millidrd évvel ezel6tt johetett 1étre. Hosszl ideig egyaltalan semmi sem ¢€lt itt. De akkor,
olyan egymilliard év elteltével megjelent az €let.

— Elnézést — sz0lt kdzbe az antropologus. — Azt mondod, hogy megjelent az élet.
Hol tortént ez a mitoszotok — marmint hogy a tudomanyos magyarazatotok szerint?

A lényt, tigy tlint, zavarba ejti a kérdés, és levendulasziniivé valtozott.

— Ugy érted, hogy pontosan mely helyen?

— Nem. Ugy értem, hogy a f6ldon tortént-e, vagy a tengerben?

— Fold? — kérdezte a masik. — Mi az a {61d?

— O, hat tudod — mondta a férfi a part felé intve —, a talaj meg a sziklak feliilete,
ami arra messze kezdddik.

A 1ény az elképedéstdl a levendula mélyebb arnyalatara valtozott: — EI nem tudom
képzelni, mirdl karattyolsz. A talaj meg a sziklak arrafelé egyszeriien annak a hatalmas
edénynek a peremei, mely a tengert tartja.

— O, igen — helyeselt az antropologus —, értem, mire gondolsz. Tokéletesen.
Folytasd.

— Nagyon jo — felelt a masik. — Sok millié évszdzadig a vilag élete pusztan a vegyi
levesben tehetetleniil lebegd mikroorganizmusokbdl allt. De lassacskdn Osszetettebb
formak jelentek meg: egysejtli él6lények, nyalkak, algdk, polipok és igy tovabb.

— Hanem végiil — sz6lt a Iény ismét, megvaltoztatva szinét immar rozsaszinilire a
biiszkeségt6l, ahogy a torténete tetdpontjahoz érkezett — hanem végiil megjelent a
meduza!

4

Néhany masodpercre elakadt a szavam. Elontottek a zavart dith hullamai. Majd
felhaborodva kialtottam fel: — Ez nem tisztességes.

— Mire gondolsz?

— Nem tudom pontosan, mire gondolok. Ramutattal valamire, de nem tudom, mi
az.

— Nem tudod?

— Nem én.

— Mire gondolt a meduza, amikor azt mondta: ,Hanem végiill megjelent a
medza?”’

— Arra gondolt... hogy ez az, amihez az egész elvezetett. Ez az, amihez a teremtés
tiz-tizendt millidrd éve elvezetett: a meduza.

— Egyetértek. Es a ti teremtésmagyarazatotok miért nem a mediza megjelenésével
ér véget?

Azt hiszem, kuncogtam.

— Mert jottek még masok a mediza utan.
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— Ugy van. A teremtés nem ért véget a medizaval. Jottek még a gerincesek, a
kétéltiiek, a hilldk, az emlésdk, na és persze végill az ember. S igy a ti
teremtésmagyarazatotok gy ér véget, hogy: ,.Es végiil megjelent az ember.”

— lgen.

— Mit akar ez jelenteni?

— Azt jelenti, hogy nem jott mar semmi mas. Azt jelenti, hogy a teremtés
elérkezett egy végponthoz.

— Ez az, amihez az egész elvezetett.

— Igen.

— Persze. Ezt a ti kultiratokban mindenki tudja. A csticsot az ember testesiti meg.
Az ember a tetépontja a teremtés egész kozmikus dramajanak.

Ismét csak helyeseltem.

— Amikor az ember végiil megjelent, a teremtés végponthoz érkezett, mert elérte a
céljat. Nem maradt semmi mas teremtenivalo.

— Ugy tiinik, ez a kimondatlan feltevés.

— Ez bizonyéra nem is mindig kimondatlan. A kultaratok vallasai sokat beszélnek
err6l. Az ember a teremtés végterméke. Az ember az a 1ény, akiért minden madst
teremtettek: ezt a vilagot, ezt a naprendszert, ezt a tejutrendszert, magat a
vilagegyetemet.

—lgaz.

— A kulturatokban mindenki tudja, hogy a vildgot nem a medizéakért, a lazacokért,
nem is a sarkanygyikokért vagy a gorillakért teremtették, hanem az emberért.

— Ugy van.

Izmael giinyosan meredt ram.

— Es ez nem mitologia.

— Hat... a tények azok tények.

— Bizonyéra. A tények azok tények, még ha mitologiaba is vannak foglalva. De mi
a helyzet a tobbivel? A teremtés egész kozmikus folyamata véget ért harommillio évvel
ezeldtt, éppen itt, ezen a kis bolygon, az ember megjelenésével?

— Nem.

— Véget ért-e akar csak a teremtés foldi folyamata is harommillié évvel ezelétt az
ember megjelenésével? Az evolucid csikorogva végallomasahoz érkezett, csak mert
megjott az ember?

— Nem, természetesen nem.

— Akkor miért mondtad igy?

— Azt hiszem, azért mondtam igy, mert igy meseélik.

— Igy mesélik az Elvevok kozott. Természetesen nem csak igy lehet mesélni.

— Rendben, most mar értem. Te hogyan mesélnéd?

Az ablakon kiviili vilag felé bolintott.

— Latod-e barhol a vildgegyetemben a legcsekélyebb bizonyitékat annak, hogy a
teremtés véget ért az ember megsziiletésévvel? Latod-e barhol odakinn a legcsekélyebb
bizonyitékat annak, hogy az ember volt az a csticspont, melyre a teremtés a kezdetektdl
fogva torekedett?

— Nem. Még csak elképzelni sem tudom, hogyan nézne ki egy ilyen bizonyiték.

— Ennek nyilvanvalonak kellene lennie. Ha az asztrofizikusok azt jelentették
volna, hogy a vilagegyetem alapvetd teremtd folyamatai végallomashoz érkeztek
otmillidrd évvel ezel6tt, amikor a mi naprendszeriink megjelent, az legalabb valamiféle
alatdmasztast adna ennek az elképzelésnek.

— Igen, értem mire gondolsz.

— Vagy ha a biologusok és az dslénytan kutatoi azt jelenthették volna, hogy a
fajokra tagozodasi folyamat megallohoz érkezett harommillié évvel ezel6tt, az szintén
sokatmond¢ lenne.
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Bolintottam.

— De tudod jol, hogy ezek koziil a dolgok koziil valdjaban egyik sem tortént meg.
Messze nem. A vilagegyetem ugyanugy miikodott tovabb, ahogy korabban, s ez a
bolygd ugyszintén. Az ember megjelenése nem okozott nagyobb kavarodast, mint a
meduzaé.

— Tokéletesen igaz.

Izmael a magno felé intett.

— Szoéval mit kezdjiink azzal a torténettel, amit te meséltél?

— Mitosz. Barmennyire is hihetetlen, de mitosz — mosolyodtam el banatosan.
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— Tegnap azt mondtam neked, az a torténet, amit a kultiratokban eléadnak, a vilag
értelmérdl, az isteni szandékrol a vildgban és az ember rendeltetésérdl szol.

— lgen.

— Es a torténet els6 része szerint mi a vilag értelme?

Ezen gondolkoztam egy pillanatig. — Nem teljesen értem, hogyan magyarazza ez a
vilag értelmét.

— Valahol a torténeted kozepe tdjan, a figyelem gyujtopontja a tag
vilagegyetemrdl erre az egy bolygora valtott at. Miért?

— Mert ez az egy bolygo rendeltetett arra, hogy az ember sziilohelye legyen.

— Persze. Ahogy te meséled, az ember sziiletése kozponti esemény — valojaban a
kozponti esemény — volt maganak a kozmosznak a torténetében. Az ember
megsziiletésétdl fogva a vildgegyetem tobbi része nem érdekes tobbé, megsziinik részt
venni a kibontakoz6 dramdban. Ehhez elég egyediil a Fold; ez az ember sziilohelye ¢és
otthona, és ez a Fold értelme. Az Elvevok egyfajta emberi életet taplald rendszernek
tekintik a vilagot, olyan gépnek, melyet emberi élet eldallitisara €s fenntartasara
terveztek.

—Igen, ez igy van.

— Ahogy a torténetet mesélted, természetesen kihagytad az istenek barmiféle
emlitését, mert nem akartad, hogy mitologiaval szennyezd8djon be. Mivel mitologiai
jellege most megallapitast nyert, nem kell tobbé emiatt aggddnod. Feltéve, hogy van
valamiféle isteni érdek a teremtés mogott, mit tudsz mondani az isteni szandékrol?

— Hat alapvetden azt, hogy mikor elkezdték, az ember volt a fejiikkben. Ugy
teremtették meg a vildgegyeteme, hogy a tejltrendszeriink benne lehessen. Ugy
teremtették meg a tejltrendszert, hogy a naprendszerink benne lehessen. Ugy
teremtették meg a naprendszeriinket, hogy a bolygénk benne lehessen. Es ugy
teremtették meg a bolygonkat, hogy mi benne lehessiink. Az egészet gy teremtették
meg, hogy az ember laba alatt legyen egy talpalatnyi fold.

— Es altalanossagban igy értelmezik ezt a kultaratokban — legaldbbis azok, akik
ugy gondoljak, hogy a vilagegyetem az isteni szandék kinyilatkoztatasa.

— Igen.

— Nyilvan, mivel az egész vilagegyetem ugy lett megteremtve, hogy az embert
meg lehessen teremteni, az ember az istenek szdmara hatalmas jelentéséggel bird
teremtmény kell hogy legyen. Ez a része a torténetnek azonban nem utal a feléje
iranyuld szandékukra. Bizonyara van valami kiilonleges sors az istenek fejében a
szdmara, de erre itt nem dertil fény.

— Valo igaz.
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— Minden torténet egy alaptételbdl indul ki, ennek az alaptételnek a kidolgozasa.
Biztos vagyok benne, hogy ezt tudod, hiszen ir6 vagy.

—1{gy igaz.

— Ra fogsz ismerni a kovetkezére: Egymdassal vetekedo csaladok gyermekei
egymdsba szeretnek.

— Ugy van. Rémeo és Julia.

— Annak a torténetnek is, melyet az ElvevOk adnak el6 a vilagban, van egy
alaptétele, amit a torténetnek abba a részébe foglaltak bele, amit ma elmeséltél nekem.
Ki tudod-e talalni, mi ez?

Becsuktam a szemem, és ugy tettem, mintha keményen gondolkodnék, bar
valdjaban tudtam, nincs esélyem.

— Sajnos nem értem.

— Annak a torténetnek, amit a Meghagyok adtak eld a vildgban, teljesen mas az
alaptétele, €s ezt te most még nem vagy képes felfedni. A sajat torténetetek alaptételét
viszont meg kellene tudnod hatdrozni. Ez egy nagyon egyszerli elképzelés és az egész
emberi torténelemben a legerdsebb. Nem sziikségszertien a legelonydsebb, de bizonyos,
hogy a legerdsebb. Az egész torténelmetek, minden csoddjaval és katasztrofajaval
egyltt ennek az alaptételnek a kidolgozasa.

— El nem tudom képzelni, mire célzol.

— Gondolkod;j... Nézd, a vildgot nem a meduzakért teremtették, ugye?

— Nem.

— Nem a békakeért, gyikokért vagy a nyulakért.

— Nem.

— Hat persze, hogy nem. A vilagot az emberért teremtették.

— Igy van.

— Ezt a kultaratokban ¢él6 emberek mindegyike tudja, nem? Még az ateistak is,
akik eskiisznek arra, hogy nincs isten, még 6k is tudjak azt, hogy a vilagot az emberért
teremtettek.

— Hogyne.

— Rendben. Ez a ti torténetetek alaptétele: 4 vilagot az emberért teremtették.

— Ezt nem teljesen értem. Nem latom be, hogy ez miért alaptétel.

— A kulturatok emberei fették azza — alaptételnek tekintették. igy széltak: Mi van
akkor, ha a vilagot értiink teremtették? Gondolkod;j el annak a kdvetkezményeirdl, ha
ezt tekintitek alaptételnek: ha a vilagot értetek teremtették, akkor mi van?

— Most mar értem végre. Ha a vildgot értiink, emberekért teremtették, akkor az a
miénk, és azt tehetlink vele, amit csak akarunk.

— Pontosan. Ez tortént itt az utdbbi tizezer évben — azt tettetek a vildggal, amit
csak akartatok. Es természetesen ti tovabbra is ugyanazt szandékoztok tenni vele, amit
csak akartok, mert ez az egész atkozott mindenség hozzdtok tartozik.

— Igen — helyeseltem, és gondolkodtam egy masodpercig. — az az igazsag, hogy ez
egészen elképesztd. Arra gondolok, hogy ezt naponta 6tvenszer hallani. Az emberek a
mi kornyezetlinkrél, a mi tengereinkr6l, a mi naprendszeriinkr6l beszélnek. S6t, a mi
vadvilagunkrol is hallottam embereket beszélni.

— Es te csak tegnap biztositottal engem teljes meggyézédéssel arrdl, hogy nincs
semmi a kultiratokban, ami akéarcsak tdvolrdl is hasonlitana mitologiara.

— Igen, igy volt.

Izmael tovabb bamult rdm mogorvan.

— Nem volt igazam — mondtam beismeréen. — Mit akarsz még?
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— Megdobbenést — felelte.

Bolintottam.

— Meg vagyok dobbenve. Csak erdsen uralkodom magamon.

— Akkor kellett volna talalkoznunk, amikor tizenhét éves voltal.
Villranditassal jeleztem, hogy barcsak ugy lett volna.

7

— Tegnap arro6l beszélgettiink, hogy a torténetetek magyarazatot ad nektek arra,
hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok.

— Igen, emlékszem.

— Mivel jarult hozza a torténetnek ez az elsé része ehhez a magyarazathoz?

— Ugy érted, hogy... mivel jarult ez hozza annak magyarazatdhoz, hogy hogyan
lettek olyanok a dolgok, amilyenek most?

— Ugy van.

— gy kapasbol nem latom be, hogyan jarul hozza egydltaldn.

— Gondolkodj! Ilyenek lettek volna-e a dolgok, ha a vilagot a meduzaért
teremtették volna?

— Nem, nem ilyenek.

— Nyilvan nem — erdsitette meg Izmael. — Ha a vildgot a medazaért teremtették
volna, a dolgok teljesen masmilyenek lennének.

— Ugy van. De nem a mediizaért teremtették, hanem az emberért.

— Es ez részben magyarazza, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok.

— Bizony. Ez egyfajta alattomos modja annak, hogy mindenért az isteneket
hibaztatjuk. Ha a meduzaért teremtették volna a vilagot, akkor ebbdl az egészbdl semmi
sem tortént volna meg.

— Pontosan igy van — mondta Izmael. — Kezded megérteni az elgondolast.

8

— Van most valamiféle elképzelésed arrdl, hol talalhatod meg ennek a torténetnek
a tobbi részét — a kozepét €s a végét?

Ezen gondolkoztam valamennyit. — Megnézem a Novd -t a tévében, azt hiszem.

— Miért?

— Azt hiszem, hogy ha a Nova a teremtés torténetét mutatja be, akkor az a torténet
lenne a vazlat, amit ma elmeséltem. Most minddssze annyit kell tennem, hogy
kitalalom, hogyan csinalnak 6k a tobbit.

— Akkor ez a kovetkezo feladatod. Holnap hallani akarom a torténet kozepét.

* Népszerii tudomanyos ismeretterjesztd televiziomiisor az USA-ban — a fordito.
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— Azt hiszem, Osszehoztam a torténet kozepét és végét — szoéltam Izmaelhez
masnap reggel.

Bolintott, és elinditotta a magnot.

— A kovetkezd alaptételbdl indultam ki: a vilagot az emberért teremtették. Aztan
feltettem a kérdést, hogyan irndm meg a torténetet leirasként a Nova szdmara. Ez lett
beldle: A vilagot az emberért teremtették, de hosszi-hosszu idejébe telt, mig erre
raébredt. Majd’ harommillié évig gy élt, mintha a vilagot a meduzéaért teremtették
volna. Vagyis mintha épp olyan lenne, mint barmely mas Iény; akarha oroszlan vagy
kenguru lenne.

— Mit jelent oroszlanként vagy kenguruként élni?

— Azt hogy... a vilag szeszélyeinek kiszolgaltatva élsz. Vagyis semmilyen
hatalommal nem rendelkezel a kdrnyezeted felett.

— Ertem. Folytasd.

— Ilyen kortilmények kozott az ember nem lehetett igazan ember. Nem tudott
igazan emberi életmodot kialakitani — jellegzetesen emberit. Igy 1éte korai szakaszai
folyaman — valdjaban élete nagyobb részében — az ember csak téblabolt, nem jutott
sehova, nem csinalt semmit.

Meg kellett oldania egy kulcsfontossdgi problémat. Elég sokdig tartott, mig
rajottem, mi is volt ez a probléma. Az ember semmire nem juthatott, amig oroszlanként
vagy kenguruként élt... Annak érdekében, hogy barmit is véghezvihessen, az embernek
le kellett telepednie egy helyen, ahol — igymond — munkahoz lathatott. Lehetetlen volt
szamara egy bizonyos pontot tuljutni kinn a szabadban, vadaszé-gytjtogetoként élve,
mikor élelmét keresve folyton egyik helyrél a masikra koltozott. Hogy taljusson e
holtponton, le kellett telepednie, alland6 kiindulési pontra kellett szert tennie, ahonnét
elkezdheti iranyitani a kornyezetét.

Na de miért nem tette ezt? Mi akadalyozta 6t abban, hogy megtegye? Az a tény,
hogy néhdny hétnél hosszabb iddre letelepedve egy helyen biztos ¢hen halt volna.
Vadaszo-gyljtogetoként egyszerlien kifosztana a helyet — semmi vadaszni- vagy
gyljtogetnivald6 nem maradna szamdara. A letelepedés érdekében az embernek meg
kellett tanulnia egy alapvetdé bandsmodot. Meg kellett tanulnia, hogyan banjon gy a
kornyezetével, hogy mindig legyen élelme, hogy taplalékkészlete ne meriiljon ki. Ugy
kellett bannia vele, hogy az t6bb emberi élelmet termeljen. Mas szoval, mezdgazdassza
kellett vélnia.

Ez volt a fordulépont. A vilagot az emberért teremtették, de 6 képtelen volt azt
birtokba venni, mig ezt a problémat meg nem oldotta. Es végiil tizezer évvel ezel6tt
megoldotta, valahol ott a Termékeny Félholdban. Ez nagyon nagy pillanat volt — eddig a
pontig az emberi torténelemben a legnagyobb. Az ember végre megszabadult mindattol
a kotottségtol... A vadaszo-gylijtogetd élet korlatai az embert harommillio évig tartottak
iranyitasuk alatt. A mezdgazdasaggal ezek a korlatok eltlintek, és az ember listokosként
emelkedett. A letelepedés létrehozta a munkamegosztast. A munkamegosztas életre
hivta a technikat. A technika megjelenésével megsziiletett az ipar és a kereskedelem. Az
ipar és a kereskedelem nyomaban a matematika, az irasbeliség, a tudomany és még
folytathatndm. Végiil az egész folyamat mozgésba lendiilt, a tobbi pedig, mint mondjak,
torténelem.

Es ez a torténet kozepe.
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— Nagyon hatasos — nézett ram Izmael. — Biztosan rajo6ttél, hogy a ,,nagy pillanat”,
amit épp az imént irtal le, valojaban nem mas, mint a kultiratok sziiletése.

— Igen.

— Fontos lenne azonban rdmutatni, hogy az az elmélet, miszerint a mezégazdasag
egyetlen kiindulasi pontbol terjedt el a vilagban, hatdrozottan régimodi. ugyanakkor
mégis a Termékeny Félhold marad a mezdgazdasag mesebeli sziiléhelye, legalabbis a
nyugati kultirdkban, és ennek kiilonleges jelentdsége van, amit majd a késobbiek
folyamén vizsgalunk meg.

— Rendben.

— A torténet tegnapi része felfedte a vildg értelmét, ahogy azt az Elvevok kozott
felfogjak: a vildg egy emberi életet taplald rendszer, olyan gép, melyet emberi ¢let
eléallitdsara és fenntartasara terveztek.

— Igen.

— Ugy tiinik, a torténet mai része az ember rendeltetésérél szol. Nyilvan nem az
volt a rendeltetése, hogy ugy €ljen, mint egy oroszlan vagy egy kenguru.

— Igy van.

— Akkor hat mi az ember rendeltetése?

Egy pillanatra elakadtam. — Nos. Az ember rendeltetése. .. nagy dolgokat elérni és
véghezvinni.

— Ahogy az Elvevoknél az kozismert, az ember rendeltetése ennél jobban meg van
hatarozva.

— Nos, azt hiszem, azt lehetne mondani, hogy a rendeltetése civilizaciot épiteni.

— Gondolkodj mitoldgiai értelemben!

— Attol tartok, nem tudom, hogyan kell azt csinalni.

— Bemutatom. Figyelj!

Figyeltem.

3

— Amint azt tegnap lattuk, a teremtés nem volt teljes a mediuzak megjelenésével,
vagy a kétéltliekével, vagy a hiillokével, s6t, még akkor sem, amikor az emldsok
megjelentek. A ti mitologidtok szerint csak akkor valt teljessé, amikor megjelent az
ember.

— Helyes.

— Miért nem volt teljes a foldkerekség €s a vilagegyetem az ember nélkiil? Miért
volt sziiksége a foldkerekségnek és a vilagegyetemnek az emberre?

— Nem tudom.

— Hat akkor gondolj csak bele. Gondold el a foldkerekséget az ember nélkiil.
Képzeld el a toldkerekséget az ember nélkiil.

Beleegyezden becsuktam a szemem. Par perc mulva szodltam: elképzeltem a
foldkerekséget az ember nélkiil.

— Na és milyen?

— Nem tudom. Egyszertien csak a foldkerekség.

— Te hol vagy?

— Hogy érted?

— Honnét nézed?

— O, hat feliilr8l. A vilagiirbol.

— Mit csinalsz ott fenn?

— Nem tudom.
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— Miért nem lent vagy, a felszinen?

— Nem tudom. Minthogy nincs rajta ember... csak latogatod vagyok, idegen.

— Menj hat le a felszinre!

— Rendben — egyeztem bele, de egy perc mulva hozzafiiztem: — Erdekes. Inkabb
nem mennék le oda.

— Miért? Mi van ott lent?

Nevettem. — Az dserdd van ott lent.

— Ertem. Arra gondolsz: ,, Természet voroslé foggal és karommal... Sarkanyok,
mind derék, a posvanyban egymast tépik szét.”

—Ezaz.

— Es mi torténne, ha lemennél oda?

— Egyike lennék azoknak, akiket a sarkanyok széttépnek a posvanyban.

Még idében kinyitottam a szemem ahhoz, hogy lassam Izmaelt bolintani. — Es
ennél a pontnal kezdjiilk megérteni, hogy az ember hol illik bele az isteni tervbe. Az
istenek nem szandékoztak dserdének meghagyni a foldkerekséget, ugye?

— Ugy érted, a mitologiankban? Persze, hogy nem.

— Tehat: Az ember nélkiili foldkerekség befejezetlen volt, nem egyéb a puszta
természetnél voroslo foggal és karommal. K4osz, dsi anarchia allapota uralkodott.

— Igy van. Pontosan errdl van szo.

— Tehat mire volt sziikség?

— Arra, hogy j6jjon valaki, és... rendbe hozza. Hogy valaki helyre tegye.

— Es milyen fajta ember az, aki rendbe hoz dolgokat? Milyen ember veszi kézbe
az anarchidt, és teszi azt helyre?

— Hat... egy uralkodo. Egy kiraly.

— Persze. A foldkerekségnek egy uralkodora volt sziiksége. Egy emberre.

— lgen.

— Tehat most vilagosabb elképzelésiink van arr6l, hogy mirdl is szdl ez a torténet:
A vilagot az emberért teremtették, az embert pedig arra, hogy a vilagot uralja.

—Igen. Ez egészen nyilvanval6. Ezt mindenki érti.

— Es mit gondolsz, mi ez? Cafolhatatlan tény?

— Nem.

— Akkor micsoda?

— Mitologia — mondtam.

— ...Aminek nyomat sem talalni a kultiratokban.

— Ugy van.

Izmael ismét komoran bamult rdm az iiveg tulsé felén.

— Nézd — tortem meg a csendet —, azok a dolgok, amiket nekem megmutatsz,
amiket teszel... majdhogynem tal vannak a hihetdség hataran. Ezt tudom, de mégsem
pattanok fel a székembdl, nem iitbk a homlokomra, és nem kidltom: ,,Uristen, ez
elképesztd!”

Elgondolkodva rancolta a homlokat egy pillanatig, aztan igy szolt: — Van valami
bajod?

Olyan dszintén aggodott, hogy mosolyognom kellett.

— Beliil mintha minden meg lenne fagyva — mondtam. — Mintha egy jéghegy lenne
bennem.

Lattam rajta, hogy sajnal.

4

— Visszatérve targyunkhoz... Mint mondod, hosszi-hosszi idejébe telt az
embernek, mig raébredt arra a tényre, hogy 6t nagyobb dolgok véghezvitelére szantak,
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mint amilyeneket oroszlanként vagy kenguruként ¢lve elérhetett. Mintegy harommillid
¢vig csak az anarchia részeként ¢élt, csak egy volt a posvanyban korbeforgd
teremtmények kozil.

Mindossze koriilbeliil tizezer évvel ezelott ismerte fel végilil, hogy nem a
posvanyban a helye. Ki kellett emelkednie beldle, kézbe kellett vennie €s helyre kellett
tennie.

— Igen.

— De a vilag nem hodolt be aldzatosan az ember uralmanak, igaz?

Tagadolag raztam a fejem.

— Nem, a vilag ellene szegiilt. Amit az ember épitett, a sz¢l és az esé lerombolta.
A foldjei és falvai szamara megtisztitott terek visszahoditasaért harcolt az 6serdd. Az
eliiltetett magvakat a madarak kaparintottdk meg. A nevelt hajtasokat a rovarok ragtak
le. Az elraktarozott termést az egerek fosztogattdk. A tenyésztett és taplalt allatokat a
farkasok ¢s rokak raboltdk el. A hegyek, folydk és az oceanok szilardan alltak a
helyiikon, és nem adtak volna utat neki. A foldrengés, az arviz, a forgdszé€l, a hovihar és
a szarazsag nem tiintek volna el a parancsara.

— Val¢ igaz.

— A vilag nem hodolt volna be aldzatosan az ember uralmanak, tehat mit kellett
tennie vele?

— Hogy érted?

— Ha a kiraly elmegy egy olyan varosba, mely nem kivan beh6dolni az uralmanak,
mit kell tennie?

— Meg kell héditania.

— Ugy van. Hogy a vilag uralkoddjava tehesse magat, az embernek el8szor meg
kellett hoditania azt.

— Te jo isten! — kidltottam, €s a homlokomra iitve majdnem felpattantam a
székembdl.

— Ezt naponta 6tvenszer hallani. Bekapcsoljuk a radidt vagy a tévét, €s oranként
ezt hallani. Az ember meghoditja a sivatagokat, az ember meghdditja az dceanokat, az
ember meghdditja az atomot, az ember meghoditja az elemeket, az ember meghdditja a
vilaglrt.

Izmael elmosolyodott. — Nem hittél nekem, amikor azt mondtam, hogy ez a
torténet mindenhol ott van a kultaritokban. Most mar érted, mire gondolok. A
kultaratok mitologidja allandoan a fiiletekben ziimmog, ugyhogy mar a legcsekélyebb
mértékben sem figyel oda ra senki. Az ember természetesen meghoditja a vilaglirt meg
az atomot, meg a sivatagokat, meg az dceanokat, meg az elemeket. A ti mitologiatok
szerint arra sziiletett, hogy ezt tegye.

— Igen. Ez most tokéletesen viladgos.

5

— Most akkor végre Osszedllt a torténet elsd két része: A vilagot az emberért
teremtették, az embert pedig arra, hogy a vilagot meghdditsa és uralja. Es hogyan jarul
hozza a masodik rész a hogyan lettek ilyenek a dolgok magyarazatahoz?

— Hadd gondolkodjak ezen... Ez megint egyfajta alattomos modja az istenek
karhoztatasanak. Az emberért teremtették a vildgot, az embert pedig arra, hogy a vilagot
meghoditsa és uralja — amit ¢ végiil meg is tett. S igy lettek olyanok a dolgok,
amilyenek.

— Ez eddig j6, de 4ass egy kicsit mélyebbre.

Becsuktam a szememet, koncentraltam néhany percig, de semmi nem tortént.
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Izmael az ablakok felé bolintott. — Mindezek — az 0Osszes diadalotok ¢és
kudarcotok, az Gsszes csodatok és nyomorasagotok — egyenes kovetkezményei a...
minek?

Egy darabig ragddtam a dolgon, de még mindig nem értettem, mire céloz.

— Prébald meg a kovetkezoképpen — szolt Izmael. — A dolgok nem lennének
olyanok, amilyenek, ha az istenek az embert arra szantdk volna, hogy gy éljen, mint
egy oroszlan vagy kenguru, nem igaz?

— Nem.

— Az ember rendeltetése a vilag meghdditasa és uralasa volt. Tehat ilyenek lettek a
dolgok egyenes kovetkezményeként a...?

— ...arendeltetését bet6lté embernek.

— Hat persze. Es be kellett toltenie a rendeltetését, nem igaz?

— De igen, feltétlentil.

— Akkor minek ez a nagy izgalom? Az Elvevik szemében mindez egyszerlien az
emberré valas ara.

— Hogy érted?

— Nem volt lehetséges teljesen emberré valni a sdrkanyok mellett, a posvanyban,
ugye?

— Nem.

— Annak érdekében, hogy teljesen emberré valjon, ki kellett hat kapaszkodnia a
posvanybdl. Ez pedig nagy eredmény. Az elvevok ugy latjdk, hogy ez istenek
ugyanolyan valasztas elé allitottdk az embert, mint Akhilleuszt: révid, dicsOséges élet
vagy hosszu, eseménytelen, a homalyban. Az Elvevdk pedig a rovid, dicsdséges életet
valasztottak.

— Igen, ezt bizonyéra igy értelmezik. Az emberek csak vallat vonnak, és azt
mondjéak: ,,Hat igen, ezt az arat kellett megfizetni a vizvezetékért, a kozponti fitésért, a
légkondicionalasért, az autokért meg minden egyébért.”

Kotekedden néztem ra.

— Es mit mondasz te?

— Azt mondom, hogy az ar, amit ti megfizettetek, nem az emberré valas ara. Még
csak nem is az imént emlitett dolgok birtoklasanak az 4ra. Ez annak az ara, hogy egy
olyan torténetet adtok eld, melyben az emberiség a vilag ellenségének szerepét jatssza.
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— Egyiitt van a torténet eleje és kozepe — Osszegezte Izmael, mikor mésnap
elkezdtik. — Az ember végiil elkezdi betdlteni a rendeltetését. A vilag meghoditasa
folyamatban van. Na és hogyan ér véget a torténet?

— Folytatnom kellett volna tegnap. Mintha elvesztettem volna a fonalat.

— Talan segitene, ha meghallgatnad, hogyan ér véget a masodik rész.

—Jo otlet.

Visszaporgettem nagyjabol egy percnyi szalagot és lejatszottam: ,,Az ember végre
megszabadult mindattol a kotottségtdl... A vadaszo-gyljtogetd élet korlatai az embert
harommillié évig tartottdk az iranyitasuk alatt. A mezdgazdasaggal ezek a korlatok
eltintek, ¢és az ember stokosként emelkedett. A letelepedés Iétrehozta a
munkamegosztast. A munkamegosztds ¢letre hivta a technikat. A technika
megjelenésével megsziiletett az ipar és a kereskedelem. Az ipar ¢és a kereskedelem
nyomaban a matematika, az irasbeliség, a tudomany és még folytathatnam. Végiil az
egész folyamat mozgasba lendiilt, a tobbi pedig, mint mondjak, torténelem.”

— Igen, megvan — mondtam. — Nos. Az ember rendeltetése a vilag meghoditasa és
uralasa volt, és ezt meg is tette — legalabbis részben. Nem vitte véghez teljesen, és tigy
latszik, ez akar a veszte is lehet. A gond az, hogy az ember hdditasa letarolta a vilagot.
Es minden megszerzett hatalmunk ellenére sincs elég hatalmunk ahhoz, hogy
megallitsuk a vilag letarolasat — vagy hogy helyrehozzuk azt a letaroldst, amit mar eddig
véghezvittiink. Ugy zaditottuk mérgeinket a vilagba, mintha az egy feneketlen godor
lenne — és még most is ezt tessziik. Ugy faltunk fel potolhatatlan forrdsokat, mintha soha
nem fogyhatnank ki — és még most is ezt tessziik. Nehéz elképzelni, hogyan élhetne tal a
vildg még egy évszdzadnyit ebbdl a visszaélésbol, de igazabol senki nem tesz semmit
ellene. Olyan gond ez, amit majd a gyermekeinknek kell megoldaniuk, vagy az ¢
gyermekeiknek.

Csak egy dolog menthet meg benniinket. Ki kell teljesiteni a vilag feletti
hatalmunkat. Mindez a kar a mi vilaghdditasunk eredménye, de nekiink fovabb kell
hoditanunk a vilagot, mig uralmunk korlatlan nem lesz. Ha iranyitasunk teljes, akkor
minden jora fordul. Fazids energiank lesz. Nem lesz tobbé kornyezetszennyezés. Ki-be
kapcsoljuk majd az es6t. Vékanyi buzat fogunk termeszteni egy négyzetcentiméteren.
Az 6ceanokat farmokka valtoztatjuk. Iranyitani fogjuk az id6jarast — nem lesz tobb
forgoszEl, sem szélvész, nem lesz tobb szarazsag, sem korai fagy. A felhdk vizét a fold
folott fogjuk kieresztetni, ahelyett, hogy haszontalanul az 6cednokba zuditanank azt. A
bolygd Osszes életfolyamata ott lesz, ahova tartozik — ahova az istenek szantak —a mi
keziinkben. Es tigy fogjuk kezelni azokat, ahogy a programozé kezeli a szamitogépét.

Es most éppen itt tartunk. Tovabb kell vinniink a hoditast. Ennek tovabbvitele
pedig vagy el fogja pusztitani a vildgot, vagy Paradicsomma fogja véaltoztatni — azz4 a
Paradicsomma, aminek azt szantak az ember uralma alatt.

Es ha ezt sikeriil megtenniink — ha végiil sikeriil a vildg uralkodéiva valnunk —,
akkor semmi sem allithat meg benniinket. Akkor eljutunk majd a Star Trek” korba. Az
ember kilép a vilagiirbe, hogy meghéditsa és uralja az egész vilagegyetemet. Es ez lehet
az ember végsO rendeltetése: meghdditani és uralni az egész vilagegyetemet. Ilyen
csodalatos az ember.

Meglepetésemre Izmael felvett egy hajlékony vessz6t a halombol, és lelkes,
elismerd gesztussal meglengette felém.

* Utopisztikus, filozofikus filmsorozat — a fordito.
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— Ez megint csak kitliné volt — dicsért meg, ligyesen leharapva a vesszé leveles
fejét. — De azt észre kell venned, hogy ha sz4z évvel — vagy akar csak 6tvennel — ezel6tt
mes¢lted volna a torténetnek ezt a részét, akkor csak az eljovendd Paradicsomrol
besz¢ltél volna. Az a gondolat, hogy az ember vildghoditasa mas is lehet, mint elényds,
elképzelhetetlen lett volna szdmodra. Az utobbi harom-négy évtizedig a kultiratokban
¢16 embereknek nem volt kétsége afeldl, hogy a dolgok tovabbra is egyre jobbak meg
jobbak ¢s 6rokkeé csak jobbak lesznek. Nem latszott semmiféle elképzelhetd vég.

— Igen, ezzel egyetértek.

— Van azonban a torténetnek egy eleme, amit te kihagytal, mégis sziikségiink van
ra, hogy kiegészitsiik a kulturatok arra vonatkoz6 magyarazatat, hogy hogyan lettek
ilyenek a dolgok.

— Mi ez az elem?

— Szerintem ki tudod taldlni. Most ott tartunk, hogy: A vilagot az emberért
teremtették, hogy meghdditsa és uralja azt, és az volt a szdandék, hogy az ember uralma
alatt a vilag Paradicsommd valjon. Ezt nyilvan egy ,,de”-nek kell kdvetnie. Mindig
kovette egy ,,de”. Mégpedig azért, mert az Elvevok mindig ugy érzékelték, hogy a vilag
nagyon messze van attol a Paradicsomtol, aminek szantak.

— Lassuk csak... Ez hogy tetszik: a vilagot az emberért teremtették, hogy
meghdditsa és uralja, de hoditasa pusztitobbnak bizonyult, mint az eldre 1athato volt.

— Nem figyelsz. A ,,de” része volt a torténetnek, joval kordbban, mint hogy a
hoditasotok vilagszerte pusztitova valt volna. A ,,de” magyardzta meg a Paradicsom
Osszes hibajat — a haborukat, az erdszakot, a nyomort, az igazsagtalansagot, a ziillést és
a zsarnoksagot. Még ma is ez magyardzza az ¢éhezést, az elnyomadst, a nukledris
terjeszkedést és a szennyezést. Ez magyarazta meg a masodik vildghaborut, és ha valaha
szlikség lesz ra, ez fogja megmagyarazni a harmadikat.

Kifejezésteleniil néztem ra.

— Egy kozhelyrél van sz6. Akarmelyik harmadik osztalyos kisiskolas
megmondana.

— Biztos igazad van, de én még mindig nem értem.

— QGyerlink, gondolkodj! Mi romlott itt el?! Mi az, ami eredendden rossz? Az
emberi uralom alatt a vildgnak Paradicsomma kellett volna vélnia, de...

— De az emberek elrontottak.

— Persze. Es miért rontottak el? Azért, mert nem akartdk a Paradicsomot?

— Nem. Ezt ugy tekintik, hogy... kénytelenek voltak elrontani. Paradicsomma
akartak valtoztatni a vilagot, de emberek 1évén, kénytelenek voltak elrontani azt.

— De miért? Emberek 1évén miért voltak kénytelenek elrontani?

— Azért, mert az embereknek alapvetden van valami bajuk. Valami, ami
kifejezetten a Paradicsom ellen dolgozik. Valami, ami ostobava, pusztitova, kapzsiva és
rovidlatova teszi Oket.

— Persze. Ezt mindenki tudja a kultiratokban. Az ember arra sziiletett, hogy
Paradicsomma valtoztassa a vildgot, de tragikus moddon romlottan sziiletett. S igy
Paradicsomat mindig tOnkretette az ostobasag, a pusztitd hajlam, a kapzsisag €s a
rovidlatas.

— Ugy van.

3

Alaposabban megfontolva ezt, hosszan hitetleniil bAamultam ra.
— Azt allitod, hogy ez a magyarazat hibds?
Izmael megrazta a fejét.
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— Mitolégiaval vitatkozni értelmetlen. Egyszer volt, hol nem volt... kultiratokban
azt hitték, hogy az ember otthona a vilagegyetem kdzéppontja. Mindenekel6tt az ember
volt az oka a vilagegyetem megteremtésének, tehat érthetd az az elképzelés, hogy az 6
otthona legyen annak fOvarosa. Kopernikusz kovetdi nem vitatkoztak ezzel. Nem
mutattak ra emberekre, s nem mondtak: ,Nincs igazatok.” Az égre mutattak, és azt
mondtak: ,,Nézzétek meg, hogy mi van ott valojaban.”

— Nem értem, mire célzol.

— Hogyan jutottak az ElvevOk arra a kovetkeztetésre, hogy az embereknek
alapvetden van valami bajuk? Milyen bizonysagot vizsgaltak meg?

— Nem tudom.

— Azt hiszem, szandékosan adod az egyiigylit. Az emberi torténelem bizonysagat
vizsgaltak meg.

Helyesléen bolintottam.

— Es mikor kezd6dott az emberi torténelem?

— Hat... hdrommilli6 évvel ezelott.

Izmael megvetden nézett ram.

— Az a hdrommilli6 év csak a legutobbi idében lett hozzacsatolva, amint azt te
magad is nagyon jol tudod. Korabban egyetemesen mit feltételeztek, mikor kezd6dott az
emberi torténelem?

— Hat, mind0ssze néhany ezer évvel ezelbtt.

— Persze. Valgjaban a kulturatok emberei kozott az a feltételezés ¢élt, hogy az
egész emberi torténelem a ti torténelmetek. A legesekélyebb mértékben sem gyanitotta
senki, hogy az emberi ¢élet a ti birodalmatok hatarain tul terjed.

— Igy van.

— Széval amikor levontdk a kovetkeztetést, hogy az embereknek alapvetden van
valami bajuk, milyen bizonysagot vizsgaltak meg?

— A sajat torténelmiik bizonysagat.

— Pontosan. A bizonysag egy szazalékanak a felét vizsgaltdk meg, egyetlen
kultirdbol meritve. Nem elfogadhatd minta ahhoz, hogy ilyen atfogd kovetkeztetést
lehessen ra alapozni.

— Nem.

— Az embereknek alapvetéen semmi bajuk sincs. Ha egy olyan torténet adott,
mely Osszhangot teremt koztik és a vilag kozott, akkor dsszhangban fognak élni a
vilaggal. De ha olyan torténet adott, mely a vilaggal szembedllitja dket, mint ahogy a
tiétek teszi, akkor a vilaggal szemben éllva fognak élni. Ha egy olyan, melyben 6k a
vilag urai, a vilag uraiként fognak szerepelni. Ha pedig olyan torténet adott, melyben a
vilag meghoditando ellenség, tigy fogjak meghdditani azt, mint ellenséget, s egy napon,
elkertiilhetetlen modon, ellenségiik haldlos sebekbdl vérezve fekszik majd a labaiknal —
ahogy ma a vilag.

4

— Néhany nappal ezel6tt — mondta Izmael — az arra szolgaldé magyarazatokat, hogy
hogyan lettek ilyenek a dolgok, mozaikként irtam le. Amit eddig megvizsgaltunk, az
csak a mozaik vézlata — a kép hatdrozatlan korvonala. Nem fogjuk itt kifesteni a képet.
Ezt te magad is konnyen megteheted utazasunk végeztével.

— Erthetd.

— A vazlat egy fontos elemét azonban még be kell rajzolnunk, miel6tt
tovabbmegyiink... Az Elvevok kulturdjanak egyik legszembeszokObb jelensége a
szenvedélyes ¢s rendiiletlen fliggés a profétaktol. Az olyan emberek hatdsa, mint Mozes,
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Gautama Buddha, Konfucius, Jézus és Mohamed, oriasi az Elvevok torténelmében.
Ennek biztosan a tudataban vagy.

— Igen.

— Ezt az a tény teszi kiilondsen szembeszokdvé, hogy a Meghagyoknal egyaltalan
semmi ilyesmi nincs — hacsak nem az Elvevd kultaraval valdé valamiféle pusztito
kapcsolatra valaszként fordul eld, mint Wovoka és a Szellemtanc, vagy John Frumm és
a fél-csendes-6ceani Cargo Kultusz esetében. Ezeken kiviil semmiféle hagyomanyuk
nincs az olyan profétaknak, akik a Meghagyodk koziil emelkednek ki, hogy helyrehozzak
az ¢letiiket, és Uj torvényeket vagy elveket adjanak nekik, melyek szerint €lnitik kell.

— Sejtettem, hogy ez igy van, ahogy gondolom, mindenki sejti valamennyire.
Valami olyasmirdl van itt sz9, hogy... Nem is tudom.

— Folytasd.

— Azt hiszem, hogy valami ilyesmi van mogotte: ki a fenét érdekelnek ezek az
emberek? Ugy értem, hogy nem nagy meglepetés, hogy a vadaknak nincsenek profétaik.
Az isten nem igazan érdekldédott az ember irant, mig el nem jottek azok a szép, fehér
bor, ujkori gazdalkodok.

— Igen, ezt jol érzékeled. De én itt most nem a profétdk hidnyat akarom
megvizsgalni a Meghagyoknal, hanem a profétak oriasi hatasat az Elvevoknél. Millidk
kivantak aldtdmasztani profétavalasztasukat a tulajdon életiikkel. Mitdl ilyen fontosak?

— A kérdés nagyon jo, de sajnos nem tudom a valaszt.

— Rendben, prébald meg a kovetkezdt: Mit igyekeztek megvaldsitani a profétak?
Mit kellett itt tenniiik?

— Te magad mondtad egy perccel ezel6tt. Azért voltak koztiink, hogy
helyrehozzanak benniinket, és hogy megmondjak, hogyan kell élniink.

— Létfontossagu informéacié. Erdemes meghalni érte, kétségkiviil.

— Kétségkiviil.

— De miért? Miért van sziikségetek profétdikra ahhoz, hogy megmondjak, hogyan
kell élnetek? Miért van sziikségetek barkire, hogy megmondja, hogyan kell €lnetek?

— Ertem mar, mire célzol. Profétdkra van sziikségiink, hogy megmondjak, hogyan
kell élniink, mert maskiilonben nem tudnank.

— Persze. Az arra vonatkozé kérdések, hogy az embereknek hogyan kell élniiik,
végill mindig valldsos kérdésekké valtak az ElvevOknél — végiil mindig a profétak
kozotti érvek lesznek. Példaul amikor az abortuszt kezdték torvényessé tenni
Amerikaban, eleinte tisztan polgari tigyként kezelték. Viszont amikor az emberek
kezdtek jobban belegondolni, a profétdikhoz fordultak, és nemsokdra hitvitava valt,
mindkét oldal papsagot sorakoztatott fel €rvei aldtamasztdsira. Ugyanigy az olyan
kabitészerek, mint a heroin és a kokain torvényess¢ tételének kérdését jelenleg
elsésorban gyakorlati szempontb6l vitatjdk — de ha ez valaha is komoly lehetdséggé
valik, bizonyos észjardsu emberek kétségteleniil elkezdik majd atfésiilni az irasokat,
hogy lassak, mit mondanak errdl a profetak.

— Igen, ez igy van. Ez olyannyira automatikus valasz, hogy az emberek egész
egyszeriien természetesnek veszik. — Egy perccel ezeldtt azt mondtad: ,,Profétdkra van
szlikségiink, hogy megmondjak, hogyan kell éIniink, mert maskiilonben nem tudnank.”
Ez miért van? Miért nem tudnétok, hogyan kell élnetek a profétaitok nélkiil?

— Ez j6 kérdés. Azt mondandm erre, hogy azért... Vedd az abortusz iligyét.
Vitatkozhatunk rola ezer évig, de soha nem lesz elég erGs érv a vita befejezésére, mert
minden érvre van ellenérv. Igy lehetetlen tudni, hogy mit kellene tenniink. Ezért van
sziikségiink a profétara. A proféta tudja.

— Igen, azt hiszem err6l van sz6. De a kérdés ugyanaz marad: ti miért nem
tudjatok? Tudjatok, hogyan kell atomot hasitani, hogyan kell felderitoket kiildeni a
Holdba, hogyan kell géneket 6sszekapcsolni, de nem tudjatok, hogyan kell élniiik az
embereknek. Miért van ez? Mi mondanival6ja van Kultira Anyanak?
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— Kultira Anya azt mondja, hogy lehetséges biztos tudassal rendelkezni olyan
dolgokrél, mint atomok, trutazds és gének, de nem létezik biztos tudas arrdl, hogy
hogyan kellene €lnilik az embereknek. Egyszeriien nem all rendelkezésre, s ezért nincs a
birtokunkban.

— Igen, értem. Na és Kultara Anyat meghallgatva te mit mondasz?

— Ebben az esetben azt kell mondanom, hogy egyetértek. Arra vonatkozo6 tudas,
hogy hogyan kell élnilik az embereknek, egyszeriien nem /étezik.

— Maés szoval a legjobb, amit tehettek — mivel semmi ilyesmi nem ,,1étezik” —,
hogy a fejetektdl kértek tanacsot. Ezt teszik a kabitoszerek torvényessé tételérdl szolo
vitaban. Mindegyik oldal elkészit egy esettanulmanyt arra alapozva, hogy mi ésszerii, és
barmelyik utat is valasztod, végeredményben mégsem fogod tudni, hogy helyesen
teszed-e.

— Ez torténetesen igy van. Nem az lesz a kérdés, hogy azt teszed-e, amit tenni
kellene, mert nincs rd mdd, hogy azt kitalald. Egyszertien a szavazat leadéasa lesz a
kérdés.

— Mindebben teljesen biztos vagy. Egyszeriien nincs mod arra, hogy barmiféle
bizonyos tudést szerezzetek arrdl, hogy hogyan kell €lniiik az embereknek.

— Holtbiztos.

— Hogyan jutottal erre a bizonyossagra?

— Nem tudom. Tudas arrol, hogy hogyan kell ¢lni... megszerezhetetlen azon
moédok barmelyikén, amelyeken biztos tuddsra szert tesziink. Mint mondtam,
egyszeriien nem /étezik.

— Utdnanézett barmelyik6tok valaha, hogy létezik-e? Mondta barki is valaha,
hogy: ,,Nos, biztos tudasunk van egy csomé mindenrdl, miért nem vizsgaljuk meg, hogy
fellelhet6-e ilyen tudas arrdl, hogy hogyan kell élni?” Megtette ezt barki is valaha?

— Kétlem.

— Nem tlinik ez furcsédnak a szamodra? Figyelembe véve azt a tényt, hogy messze
ez a legfontosabb probléma, amit az emberiségnek valaha is meg kellett oldania, azt
lehetne gondolni, egy egész tudomanyagat szentelnek neki. Ehelyett azt talaljuk, hogy
koziiletek senki sem toprengett soha arrél, létezik-e ilyen elérendd tudas egyaltalan.

— Tudjuk, hogy nem létezik.

— M¢ég miel6tt utdnanéznétek, tgy érted.

—Ugy van.

— Nem valami tudoményos eljaras egy ennyire tudomanyos fajhoz képest.

— Belatom.

5

— Tudunk két nagyon fontos dolgot az emberekrél — folytatta Izmael —, legalabbis
az Elvevok mitologidja szerint. El6szor is, alapvetden van valami bajuk, masodszor,
nincs biztos tudasuk arrol, hogyan kell éIniiik — és soha nem is lesz. Ugy tiinik, mintha
kapcsolatnak kellene lennie a két dolog kozott.

— Igen. Ha az emberek tudndk, hogyan kell €Ini, akkor képesek lennének kezelni
az emberi természet alapvetd bajat. Ugy értem, a ,hogyan kell élni”-re vonatkozo
tudasnak magaban kellene foglalnia azt a tudast is, hogy hogyan kell romlott 1ényekként
élni. Ha nem foglalna magaban, akkor nem az lenne az igazi. Erted, mire gondolok?

— Azt hiszem. Valgjdban azt mondod, ha tudnank, hogyan kell éIniink, akkor az
emberi hibdkat ki lehetne kiiszobdlni. Ha tudnank, hogyan kell élniink, akkor nem
rontandnk el a vilagot. A két dolog a valosagban tulajdonképpen egy €s ugyanaz. Talan
pontosan ez a hiba az emberben: hogy nem tudja, hogyan kell €lnie.

— lgen, ebben van valami.
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— Most a helyén van az 0Osszes fontos eleme a kulturatok arra vonatkozo
magyarazatanak, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok. A vilagot azért adtdk az
embernek, hogy Paradicsomma valtoztassa, de mindig elrontotta, mert alapvetden
romlott. Képes lenne tenni valamit ez ellen, ha tudna, hogyan kell élnie, de nem tudja —
és soha nem is fogja megtudni, mert err6l nincs elérhetd tudas. Igy, akarmilyen
szorgalmasan dolgozzék is az ember, hogy Paradicsomma valtoztassa a vilagot,
valoszintileg tovabbra is csak folytatni fogja az elrontasat.

— Igen, ugy tlinik.

— Sajnalatos torténet ez a tiétek, a reménytelenség €s az értelmetlenség torténete,
olyan torténet, melyben sz6 szerint nincs mit tenni. Az ember romlott, tehat tovabbra is
elrontja azt, aminek Paradicsomnak kellene lennie, és ez ellen nem tehettek semmit.
Nem tudjatok, hogyan kell tigy élni, hogy véget vessetek a Paradicsom rongéldsanak, s
ez ellen nem tehettek semmit. Tehat rohantok hanyatt-homlok a katasztroéfa felé, s
mindossze annyit tehettek, hogy figyelitek a kdzeledését.

— Igen, gy tlinik.

— Mivelhogy nincs mas valasztasotok, csak ezt a nyomorult torténetet adhatjatok
eld, nem csoda, hogy oly sokan koziiletek a kabitdszerek, az alkohol vagy a televizid
réviiletében élik le életiiket. Nem csoda, hogy olyan sokan Oriilnek meg, vagy lesznek
ongyilkosok koziiletek.

— Igaz. De létezik mésik?

— Masik mi?

— Masik torténet, ami szerint élhetiink.

— Igen, létezik masik torténet, de az Elvevok minden tdliik telhetdt elkovetnek
annak érdekében, hogy azt minden massal egyiitt megsemmisitsék.

7

— Sokszor jartadl mar varosnézésen?

— Varosnézésen? — néztem ra ostoban.

— Megszakitottad az utazasodat, hogy megnézd a helyi latnivalokat?

— Néha.

— Biztos észrevetted, hogy csakis a turistdk nézik meg igazan a helyi
nevezetességeket. A nevezetességek a helybeliek szdmdra lathatatlanok, egész
egyszerlien azért, mert folyton, tisztan lathatéan jelen vannak.

— Kétségteleniil igy van.

— A kovetkezdt tettiik eddigi utazdsunk soran. Korbesétaltunk kultiratok
sziil6foldjén, megnézve azokat a nevezetességeket, amiket a helybeliek soha nem latnak
meg. Egy masik bolygordl jovo latogatd figyelemreméltonak, sot, rendkiviilinek taldlna
oket, a ti kulturatok helybelijei azonban természetesnek tartjak, s még csak észre sem
veszik ezeket.

— Ugy van. A két tenyered kozé kellene fognod a fejemet, egy adott iranyba
forditani és azt mondani: ,,Hat nem ldtod?” En meg azt felelném erre: ,,Mit kellene
latnom? Nincs ott semmi latnivalo.”

A mai nap nagy részét azzal toltottiik, hogy megvizsgéltuk az egyik leghatdsosabb
muemléketeket — egy axiomat, mely azt allitja, hogy nincs méd barmiféle biztos tudasra
szert tenni arrdl, hogy hogyan kell élniiik az embereknek. Kultara Anya felajanlja ezt,
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hogy fogadjuk el tovabbi szempontokra valo tekintet nélkiil, bizonyiték nélkiil, mivel
eredendden bizonyithatatlan.

— lgaz.

— A kovetkeztetés pedig, amit ebbdl az axidomabol levonsz, az az, hogy... ?

— Ebbdl kovetkezik, hogy nincs értelme ilyen tudést keresni.

— Ugy van. A térképeitek szerint a gondolat vilaga ugyanott kezdédik, ahol a ti
kultaratok. A kulturatok hataranal véget ér, és ha e hataron tilmerészkedtek, egysertien
leestek a vilag szélérdl. Erted, mire gondolok?

— lgen, azt hiszem.

— Holnap 6sszeszedjiik a batorsagunkat, és atlépjiik ezt a hatart. Es amint azt latni
fogod, nem fogunk leesni a vilag szélér6l. Egyszertien egy 1j teriileten talaljuk majd
magunkat, olyan teriileten, melyet még soha senki nem deritett fel koziiletek, mert a
térképeitek azt mutatjak, hogy nem létezik — €s valojaban nem is létezhet.
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— Es ma hogy érzed magad? — kérdezte Izmael. — izzad a tenyered? Kalapal a
szived?

Elgondolkodva tekintettem rd a kettdnket elvélasztod iivegfalon keresztiil. Ez az
ironikus jatékossag valami ujdonsag volt, és nem voltam biztos abban, hogy tetszik.
Arra csabitott, hogy emlékeztessem ra, az Isten szerelmére, 6 mégiscsak egy gorilla, de
fegyelmeztem magam, és azt dormogtem:

— Eddig viszonylag nyugodt voltam.

— J6. Miként a Masodik Lator, te is olyan vagy, akit a vilag aljas iitései €s csapasai
annyira felhdboritottak, hogy vakmerden barmit megteszel, csak hogy bosszantsd azt.

— Ahogy mondod.

— Akkor hat kezdjik. A gondolkodas hataran szembetaldljuk magunkat a
kultaratok egyik falaval. Tegnap emlékmiinek hivtam, de azt hiszem, egy falat semmi
sem akadalyoz meg abban, hogy egyben emlékmii is legyen. Mindenesetre ez a fal egy
olyan axidma, mely azt allitja, hogy biztos tudas hozzaférhetetlen arrél, hogy hogyan
kellene élniiik az embereknek. En elutasitom ezt az axiomat, és atmaszok a falon. Nincs
sziikséglink profétakra, hogy megmondjak nekiink, hogyan kell €Ini; ki tudjuk azt talalni
mi magunk, megtanacskozzuk, hogy mi is van ott valojaban.

Erre nem lehetett mit mondani; megvontam a vallam.

— Te persze kételkedsz eben. Az elvevok szerint a vilagegyetemben mindenféle
hasznos informaci6 megtaldlhatd, de ezek koziil semmi nem vonatkozik arra, hogy
hogyan kellene €lniiik az embereknek. A vilagegyetemet tanulmanyozva megtanultatok,
hogyan kell repiilni, atomot hasitani, fénysebességgel lizeneteket kiildeni a csillagokba
¢s igy tovabb, de arra nincs mdd, hogy szert tegyetek mindenek kozt a legalapvetdbb és
legsziikségesebb tudasra: annak tudasara, hogyan kell élnetek.

— Ugy van.

— Egy évszazaddal ezeldtt a vilag pilotajeldltjei pontosan ugyanebben a
helyzetben voltak, abban a tekintetben, hogy megtudjak, hogyan kell repiilni. Erted,
miért?

— Nem. Nem értem, mi koze van ehhez a pilotaknak.

— Messze nem volt bizonyos, hogy az a tudas, amit ezek a pilotajeloltek kerestek,
l1étezett-e egyaltalan. Néhanyan azt mondtak, hogy ezt nem lehet megtalalni, tehat nincs
értelme keresni. Most mar érted a hasonldsagot?

— lgen, azt hiszem.

— Jollehet, még ennél is tobb hasonldsdg van. Abban az iddben a repiilésrdl sz616
ismeretek egyetlen toredékét sem lehetett biztosnak tekinteni. Mindenkinek megvolt a
maga elmélete. Az egyik azt mondta: ,,A repiilés egyetlen modja a madarak utdnzésa;
egy csapkodd szarnyparra van sziikség.” Egy masik pedig ezt: ,,Egy par nem elég,
kettére van sziikség.” Megint mas azt mondta: ,,Képtelenség. A papirrepiildk csapkodo
szarnyak nélkiil szallnak. Egy merev szarnypar kell meg egy erdgép, mely
keresztiilnyomja az embert a levegén.” Es még sorolhatnam. Sziviik szerint érvelhettek
a kedvenc elméletiikkel, mert nem volt egyetlen dolog sem bizonyos. Annyit tehettek
minddssze, hogy kiprobaljak, miikodik-e az elképzelésiik.

— Igy van.

— Mi tette volna képessé Oket arra, hogy hatékonyabban jarjanak el?

— Hat, amint mondod, nyilvan valamiféle tudas.

— De mégis miféle tudas?

— Te josadgos ég... Tudniuk kellett volna, hogyan kell felemelkedni. Tudniuk
kellett volna, hogy a szarnyszelvény felett aramlo levegd. ..

— Mit prébalsz most leirni?

57



— Azt, hogy mi torténik, amikor levegd aramlik egy szarnyszelvény felett.

— Vagyis azt, ami mindig megtorténik, amikor levegd aramlik egy szarnyszelvény
felett?

— Ugy van.

— Hogy hivjak ezt? Azt az allitast, mely leirja, ami mindig megtorténik, ha
bizonyos feltételek teljesiilnek.

— Torvényeknek.

— Hat persze. Az elsé pilotdknak ki kellett probalniuk, hogy miikddik-e az
elképzelésiik, mert nem ismerték az aerodinamikai térvényeket — még csak azt sem
tudtak, hogy ilyen torvények /éteznek.

— Ertem, mire célzol.

— A kultaratokban ¢16 emberek ugyanebben a helyzetben vannak, mikor arra kertil
a sor, hogy megtanuljak, hogyan kell élniiikk. Ki kell probalniuk, muiikodik-e az
elképzelésiik, mert nem ismerik az ide vonatkoz6 torvényeket — és még csak azt sem
tudjak, hogy ezek a torvények léteznek.

— En pedig egyetértek velitk — mondtam.

— Bizonyos vagy abban, hogy nincsenek toérvények arra vonatkozdan, hogy
hogyan kell élnilik az embereknek.

— fgy van. Nyilvan léteznek olyan kitalalt térvények, mint a kabitoszer-élvezet
elleniek, ezek azonban szavazassal megvaltoztathatok. Az aerodinamikai torvényeket
nem lehet szavazassal megvaltoztatni — arr6l pedig, hogy hogyan kellene élniiik az
embereknek, ilyen torvények nem léteznek.

— Ertem. Ezt tanitja KultGra Anya, és ebben az esetben te egyetértesz vele. Jol
van. De azt végre pontosan érted, hogy mivel probalkozom én itt: akarok neked mutatni
egy olyan torvényt, mellyel kapcsolatban egyet fogsz érteni velem abban, hogy az
semmiféle szavazas Utjan nem valtoztathaté meg.

— Bar nagyon igyekszem, el nem tudom képzelni, hogyan fogod ezt
megvalodsitani.

2

— Mi a gravitacio torvénye? — kérdezte Izmael, ismét rdm ijesztve egy latszolagos
témavaltoztatassal.

— A gravitaci6 torvénye? Nos a gravitacid térvénye az, hogy... a vilagegyetemben
minden részecske vonzza az 0sszes tObbi részecskét, és ez a vonzas a koztik 1évo
tavolsag fliggvényében.

— Es mibél olvastak ki a torvény megfogalmazasat?

— Ezt hogy érted?

— Mit vizsgaltak meg a levezetés¢hez?

— Hat... az anyagot. Az anyag viselkedését.

— Nem a méhek szokésainak tiizetes tanulmanyozasabol vezették le.

— Nem.

— Ha az ember meg akarja érteni a méhek szokdsait, akkor a meéheket
tanulmanyoz, nem hegyek épitését.

— Természetesen.

— Es ha az a kiilonos elképzelésed lenne, hogy talan léteznek torvények arra
vonatkozdan, hogy hogyan kell élni, ezt hol keresnéd?

— Fogalmam sincs.

— Felnéznél az égre?

— Nem.

— Az atomon beliili részecskék birodalmanak a mélyére hatolnal?
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— Nem.

— A fa tulajdonségait tanulméanyoznad?

Ujra nemet intettem.

— Probald meg kitalalni.

— Antropologia?

— Az antropolégia egy tudomanyteriilet, mint a fizika. Ugy fedezte fel Newton a
gravitacid torvényét, hogy elolvasott egy fizikakonyvet? Abban volt leirva a torvény?

— Nem.

— Hol volt leirva?

— Az anyagban. Az anyagi vilagegyetemben.

— Szoval, még egyszer: Ha létezik az életre vonatkozé térvény, akkor az hol van
leirva?

— Azt hiszem, az ember magatartasaban.

— Félelmetes hirem van a szamodra. Az ember nincs egyediil ezen a bolygon.
Része egy kozosségnek, melytdl teljes mértékben fligg. Gyanitottad valaha is ezt a
jelenséget?

Most elészor lattam, hogy csak az egyik szemoldokét emeli fel.

— Nem kell ginyolddnod — sértddtem meg kissé.

— Mi a neve ennek a kdzosségnek, melynek az ember csak egy tagja?

— Eletkozosség.

— Bravo. Hihetdnek tlinik egyaltalan szdmodra az, hogy azt a torvényt, amit
keresiink, leirhattdk ebben a kozdsségben?

— Nem tudom.

— Mit mond Kultara Anya?

Becsuktam a szememet, és hallgatoztam egy ideig.

— Kultara Anya azt mondja, hogy még ha Iétezne is ilyen térvény, az rank nem
vonatkozna.

— Miért nem?

— Mert mi magasan e kdzosség Osszes tobbi tagja felett allunk.

— Ertem. Es szerinted 1étezik barmilyen mas torvény, aminek a hatalya al6l fel
vagytok mentve, mert emberek vagytok?

— Mire gondolsz?

— Arra, hogy a tehenekre és a svabbogarakra érvényes a gravitacio torvénye. Ti fel
vagytok mentve al6la?

— Nem.

— Es az aerodinamikai torvények alol?

— Nem.

— Genetikai torvények?

— Nem.

— Termodinamikai térvények?

— Nem.

— Egyaltalan, létezik szerinted barmilyen torvény, aminek a hatdlya aldl az
emberek fel vannak mentve?

— Most igy hirtelen, tigy tlinik, nem.

— Sz06lj, ha talalsz ilyet. Az lesz az igazi ujsag.

— Rendben.

— De ekdzben, ha wvéletleniil mégiscsak létezik egy olyan torvény, mely
altalanosan irdnyitja a viselkedést az életkdzosségben, az emberek kivételek lennének
aldla.

— Hat, erre tanit Kultara Anya.

— Es mit mondasz te?
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— Nem tudom. Nem értem, hogyan lehetne kiilondsebb fontossaga rank nézve egy
tekndsbékdra és pillangdkra vonatkozo torvénynek. Gondolom a tekndsbékak és a
pillangok betartjak azt a torvényt, amirdl beszélsz.

— Ugy van. Betartjak. Ami pedig a fontossagot illeti, az acrodinamikai térvények
nem mindig voltak fontosak a szamotokra, ugye?

— Nem.

— Mikor valtak fontossa?

— Hat... amikor repiilni akartunk.

— Amikor valaki repiilni akar, a repiilést iranyito torvények fontossa valnak.

— Igen, igy van.

— Amikor pedig valaki a kipusztulas hatardhoz érkezik, és még éIni akar egy
darabig, minden bizonnyal az életet iranyito torvények valnak fontossa.

— Igen, bizonyéara igy van.

3

— Mi a hatasa a gravitacio torvényének? Mire jo valdjaban a gravitacio?

— Azt mondanam, hogy a gravitacio rendezi a dolgokat makroszkopikus szinten.
Ez fogja 6ssze a mindenséget — a naprendszert, a tejatrendszert, a vilagegyetemet.

Izmael bolintott. — Mi pedig azt a torvényt keressiik, ami az életkdzosséget fogja
Ossze. Ez rendezi a dolgokat bioldgiai szinten, ugyantigy, ahogy a gravitaci6 torvénye
rendezi a dolgokat makroszkopikus szinten.

— Rendben. — Izmael megérezhette, hogy valami mas jar a fejemben, mert varta,
hogy folytassam. — Nehéz elhinni, hogy a biologusaink nem tudnak semmit errél a
torvényrol.

Csodalkozva rancolta 6ssze arcanak durva, kékessziirke borét.

— Azt képzeled, hogy Kultura Anya a biologusaitokhoz nem besz¢l?

— Ok sem kivételek.

— Akkor hat mit mesél nekik?

— Azt, hogy ha létezik is ilyen torvény, az rank nem vonatkozik.

— Persze. De ez nem igazéan valasz a kérdésedre. A biologusaitok bizonydra nem
lennének meglepve, ha azt hallandk, hogy a viselkedés a természetes kozosségben
bizonyos mintdkat kovet. Ne feledd, hogy amikor Newton kimondta a gravitacid
torvényét, senki sem lepddott meg. Nem emberfeletti teljesitmény észrevenni, hogy az
ald nem tamasztott targyak a Fold kozéppontja fel¢ esnek. Ezt minden két évnél idésebb
ember tudja. Newton érdeme nem a gravitacio jelenségének felfedezése volt, hanem a
jelenség torvénykeént vald megfogalmazasa.

— Igen, értem, mire gondolsz.

— Ugyanigy, abbol, amit itt az életk6zosségbeli €letrdl felfedezel, semmi sem fog
meglepni senkit, kiilondsen nem a természettudosokat, a biologusokat vagy az allatok
magatartasdnak kutatoit. Az ¢én érdemem, ha sikerrel jarok, egyszerlien ennek
torvényként vald megfogalmazésa lesz.

— Felfogtam.

4

— Mondanad azt, hogy a gravitacio tdrvénye a repiilésrol szol?

Ezen egy ideig gondolkodtam. — Nem a repiilésrdl szOol, de egész biztosan jelentds
a repiilés szempontjabdl, ha ugyantigy vonatkozik a repiildgépre, mint a szikldkra. Nem
tesz kiilonbséget a repiilogép €s a sziklak kozott.
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— Igen. Az a torvény, amit itt keresiink, nagyon hasonldé ehhez a civilizadciok
tekintetében. Nem a civilizaciokrol szol, de ugyanigy vonatkozik a civilizaciokra,
ahogy a madarcsapatokra €és az Ozcsorddkra. Nem tesz kiilonbséget az emberi
civilizacidk és a méhkasok kozott. Az Osszes fajra vonatkozik, megkiilonboztetés
nélkiil. Ez az egyik oka annak, hogy a torvényt nem fedezték fel a kultiratokban. Az
millié faj koziil mindossze egyetlen egy a végtermék. A vilagot nem azért teremtették,
hogy békakat, capakat vagy szocskéket sziiljon. Azért teremtették, hogy embert sziiljon.
Tehat az ember egyediil, paratlanul és minden mastol végteleniil elkiiloniilve all.

— Igy igaz.

5

A kovetkezd néhany percet Izmael azzal toltdtte, hogy egy koriilbeliil fél
méternyire az orra elétt levé pontot bamult, én pedig azon kezdtem tdprengeni, vajon
elfelejtette-e, hogy én is ott vagyok. Aztan megrazta a fejét, és magahoz tért.
Kapcsolatunk folyaman elészor valami kisel6adas-szertiséget tartott.

— Az istenek harom gonosztettet kovettek el az Elvevokkel szemben — kezdte. —
El6szor is, a Foldet nem az Elvevok szerint azt megilletd helyre, a vilagegyetem
kozepébe helyezték. Ezt hallani nagyon fajt nekik, de hozzaszoktak. Még ha otthonuk
messze nem is volt a vilag kozepe, abban azért még hihettek, hogy a teremtés
drama4janak Ok a legfontosabb szereploi.

Az istenek masodik gonosztette azonban még az elsénél is rosszabb volt. Mivel az
ember volt a teremtés korondja, az a lény, akiért a vildgon minden mast teremtettek,
lehettek volna annyira figyelmesek, hogy méltoésaganak és fontossaganak kijaré modon
teremtik meg — a teremtés egy 6nallo, kiilonleges cselekedetében. Ezzel szemben ugy
rendelték szamara, hogy a kézonséges posvanybol fejlddjon ki, éppen ugy, ahogy a
kullancsok és a majmételyek. Ezt mar igazdn nehezen viselték el az Elvevok, de azért
lassan kezdenek alkalmazkodni hozza. Még ha az ember a kdzOnséges posvanybol
fejlédott is ki, mégis az 6 istenek altal elrendelt sorsa uralkodni a vilag és talan maga a
vilagegyetem felett is.

Hanem az istenek harmadik gonosztette volt az dsszes kozt a legrosszabb. Bar az
Elvevok ezt még nem tudjak, de az istenek nem mentették fel az embert az alol a
torvény aldl, mely a hernyok, a kullancsok, a garnélardkok, a nyulak, a puhatestliek, az
dzek, az oroszlanok €és a meduzak ¢€letét meghatarozza. Ugyanligy nem mentették fel ez
aldl a torvény aldl, ahogy nem mentették fel a gravitacio torvénye alol sem, és ez lesz az
Osszes kozt a legsulyosabb csapds az elvevok szamara. Az istenek tobbi gonosztettéhez
tudtak alkalmazkodni. Ehhez alkalmazkodni lehetetlen.

Egy darabig iildogélt ott ez a szér- és hushegy, hagyva, hogy ez a kijelentés
iilepedjen. Aztan folytatta. — Minden torvénynek vannak kovetkezményei, maskiilonben
nem lehetne felfedni mint térvényt. Annak a térvénynek a kovetkezményei, amit mi
keresiink, nagyon egyszeriiek. Azok a fajok, melyek a térvényhez alkalmazkodva é€lnek,
orokkeé ¢élnek — amennyiben a kornyezeti feltételek ezt lehetové teszik. Ezt remélem jo
hirnek tekintik majd az emberiségre nézve altalaban, mert ha az emberiség e térvényhez
alkalmazkodva €1, akkor ugyanigy o6rokké fog élni — vagyis addig, amig a feltételek ezt
lehetdvé teszik.

De persze nem ez a torvény egyetlen kovetkezménye. Azok a fajok, melyek nem a
torvényhez alkalmazkodva élnek, kipusztulnak. A bioldgiai id6 1éptékében mérve
nagyon gyorsan kipusztulnak. Es ez nagyon kellemetlen hir lesz a kultaratok emberei
szamara — a legkellemetlenebb, amit valaha is hallottak.
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— Remélem, nem gondolod, hogy ez utbaigazit abban, hogy hol keressem ezt a
torvényt — mondtam.

Izmael gondolkodott a pillanatig, aztan felvett egy agat a jobbjanal levé halombdl,
felemelte, hogy lassam, majd leejtette a padlora. — Ezt a hatast probalta megmagyarazni
Newton. — Egyik kezével a kiilvilag felé intett. — Ezt a hatast probalom megmagyarazni
én. Oda kinézve egy olyan fajokkal teli vilagot latsz, mely fajok — ha a kdrnyezeti
feltételek lehetove teszik — a végtelenségig fognak €lni.

—Igen, én is igy gondolom. De miért kell ezt megmagyarazni?

Izmael kivalasztott egy masik agat a halombol, felemelte, és leejtette a padlora.

— Miért kell ezt megmagyarazni?

— Tehat azt mondod, hogy ez a jelenség nem csak ugy torténik, hanem egy térvény
kovetkezménye.

— Pontosan. Egy torvény miikddik, az én feladatom pedig megmutatni neked,
hogyan. Ennek jelenleg a legkonnyebb mddja, ha kimutatom a hasonldsagat olyan
torvényekkel, melyeket mar ismersz — a gravitacioéval €s az aerodinamikaiakkal.

— Készen allok.

6

— Azt tudod, hogy amint itt {iliink, semmiféle értelemben nem szegjiikk meg a
gravitacio torvényét. Az ala nem tamasztott testek a Fold kozéppontja felé¢ esnek, a mi
tamaszaink pedig azok a feliiletek, amelyeken {iliink.

— Igy igaz.

— Az aerodinamikai térvények nem adnak nekiink modot arra, hogy megszegjiik a
gravitacid torvényét. Ezt te is jol tudod. Mindossze arra adnak lehetOséget, hogy a
levegdt hasznaljuk tdmaszként. Egy repiilégépen il emberre pontosan ugyanigy hat a
gravitacio, mint ahogy itt iilve mirank. Am a repiilén il ember élvezi azt a
szabadsagot, amivel mi nem rendelkeziink, a levegd szabadsagat.

— lgen.

—A torvény, amit mi Kereslink, olyan, mint a gravitacid torvénye: nem lehet
megszabadulni tdle, de arra van mdd, hogy megtalaljuk a repiilés — a levegd szabadsaga
— megfeleldjét. Vagy ha gy tetszik, lehetséges olyan civilizaciot épiteni, amely repiil.

Egy darabig csak bAmultam ra.

— Emlékszel, hogyan kezdtek probalkozni az Elvevdk a motoros repiilés
megvalodsitasaval. Nem az aerodinamikai torvények megértésével kezdték. Nem
kutatdson és gondosan megtervezett kisérleteken alapuld elmélettel kezdték. Egész
egyszeriien szerkezeteket épitettek, lelokték Oket a sziklak szélérdl és bizakodtak.

Bologattam.

— Na most. Részletesen végig szeretném kovetni ezeknek a korai kisérleteknek az
egyikét. Tegylik fel, hogy ezt a kisérletet azoknak a csodalatos, pedallal hajtott
szerkezeteknek az egyikével végzik, melyekre csapkod6 szarnyakat szereltek, a
madarak repiilésének hibas megfigyelésére alapozva. A repiilés kezdetekor minden jol
megy. A mi repiilds jeloltiinket lelokik a szikla szélérdl, pedalozik szorgalmasan,
jérmiivének szarnyai pedig Oriilten csapkodnak. Csodalatosan érzi magat, el van
ragadtatva. Megtapasztalja a levegd szabadsagat. Azt azonban nem veszi észre, hogy ez
a jarmii aerodinamikai szempontbol alkalmatlan a repiilésre. Egyszertien nem felel meg
azoknak a torvényeknek, melyek a repiilést lehetévé teszik — de nevetne, ha ezt
megmondanad neki. Soha nem hallott ilyen térvényekrdél, semmit sem tud roluk.
Ramutat azokra a csapkod6 szarnyakra, és igy szol: ,Latod? Akéar a madar!”
Ugyanakkor — gondoljon barmit — nem repiil. Egy alatdmasztas nélkiili targy, mely a
Fold kozéppontja felé esik. Nem repiil, hanem szabadon esik. Eddig tudsz kovetni?
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— Igen.

— Szerencsére — vagyis, jobban mondva, a mi repiildslink szerencsétlenségére —
nagyon magas sziklat valasztott jarmtvének elinditasahoz. Csalodasa idében ¢és térben
tavol van. Csodalatosan érzi magat és gratuldl 6nmagénak a diadalhoz, holott a
szabadesés torvénye szerint zuhan egyenesen lefelé. Olyan, mint az egyszeri ember, aki
fogadasbol kiugrik egy kilencvenedik emeleti ablakbol. Elhagyva a tizedik emeletet, azt
mondja magaban: ,,Hat, eddig nem rossz!”

Szabadesése kozben pildtank is megtapasztalja a repiilés mamorat. A magasbol
mérfoldekre korbe ellat, de valami zavarja: a volgy alja ugyanolyan jarmiivekkel van
kip6ttyozve, mint az 6vé — nincsenek Osszetdrve, egyszeriien otthagytak oket. ,,Miért
nincsenek a levegdben ezek a jarmivek™ — topreng — ,,ahelyett, hogy a f6ldon allnanak?
Miféle bolond hagyna el a repiildgépét, mikor élvezheti a levegd szabadsagat?” De hat
torddik is O a tehetségtelenekkel, a foldhozragadt halandok hébortjaival! Letekintve a
volgybe valami mas is felkelti a figyelmét. Ugy tiinik, nem tartja a magassagat.
Valojaban a fold emelkedik, kozeledik fel¢je. Nem nagyon aggddik. Végiil is, repiilése
eddig teljes sikerrel jart, és miért ne jarna tovabbra is sikerrel! Csak egy kicsit
keményebben kell peddloznia, ennyi az egész.

Eddig nem rossz! Mulattatja, ha azokra gondol, akik azt josoltak, hogy repiilése
szerencsétlenséggel, szétzuzott csontokkal és haléllal fog végzddni. Tessék, egészen
idaig eljutott, és még egy horzsolas sincs rajta, szétzizott csontokrol nem is beszélve.
Ekkor azonban ismét lenéz, és amit 1at, az valoban megijeszti. A gravitacid térvénye tiz
méter per masodperc per masodperces — gyorsulod — iitemben éri utol. A talaj most mar
riasztoan kozeledik feléje. Ez aggasztja, de korantsem veszti el a reményt. ,,A gépem
egészen idaig biztonsagban elhozott” mondja magaban. ,,Egyszeriien csak folytatnom
kell.” Igy aztan teljes erdbol elkezd pedalozni. Ami persze nem tesz neki semmi jot,
mert a gépe egyszerlien nincs dsszhangban az aerodinamikai torvényekkel. Még ha ezer
ember ereje lakozik is a labaiban — tizezeré, egymilli6é — a gép nem fog tudni repiilni.
Ez a gép ugyanis kudarcra van itélve — s 6 ugyszintén, hacsak el nem hagyja.

— Helyes. Ezt értem, de azt nem, hogyan kapcsoléodik mindez a
beszélgetésiinkhoz.

Izmael bolintott. — A kapcsolat a kovetkez6. Tizezer évvel ezel6tt a kulturatokban
¢l6 emberek hasonlo repiilésbe fogtak: egy civilizacios repiilésbe. Jarmiiviik semmiféle
torvénnyel nem volt 6sszhangban. Miként a mi képzeletbeli repiildsiink, 6k sem tudtak
semmi arrol, hogy létezik olyan torvény, melynek eleget kell tenni annak érdekében,
hogy megvaldsithassak civilizacids repiilésiiket. Még csak el sem toprengtek rajta. A
levegd szabadsagat akartak, igy hat felkerekedtek az elsé keziik tligyébe keriild
szerkezettel: az Elvevé Villamcsapassal.

Kezdetben minden nagyon jol ment. Helyesebben szolva minden félelmetesen
ment. Az Elvevok keményen pedaloztak, géplik szarnyai pedig gyonyodriien csapkodtak.
Csodalatosan érezték magukat. Megtapasztaltak a levegd szabadsagat: megszabadultak
azoktdl a megszoritasoktol, melyek megkdtik és korlatozzak a bioldgiai kozdsség tobbi
tagjat. Es ez a szabadsig csodakat sziilt — mindazokat a dolgokat, amiket multkor
emlitettél: varosiasodast, technikat, irdsbeliséget, matematikat, tudomanyt.

Repiilésiik végtelennek és egyre izgalmasabbnak tiint. Nem tudhattdk, még csak
nem is sejthették, hogy miként a mi szerencsétlen repiildsiink is, a levegében voltak
ugyan, de nem repiiltek. Zuhantak, mert jarmiiviik egyszertien nem felelt meg annak a
torvénynek, mely a repiilést lehetdve teszi. De a kidbrandulas ideje még nem érkezett el,
igy aztdn pedaloznak és csodalatosan érzik magukat. Mint a mi repiildsiinknek,
zuhanasuk soran nekik is kiilonds latvanyban van résziik. A sajatjukhoz nagyon hasonl6
jarmivek maradvanyait latjak — nincsenek megrongalva, minddssze elhagytak dket —, a
majak, a hohokamok, az anasazik meg a Hopewell kultusz népeit, hogy csak az
Ujvilagban talaltak koziil emlitsek néhanyat. , Miért vannak ezek a jarmiivek a foldon,
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ahelyett, hogy a levegdben lennének?” — toprengenek. — ,,Miért szeretne barmely nép
inkabb foldhozragadt lenni, mikor birhatna a levegd szabadsagat, ahogy mi tessziik
azt?” Ez til van az érthetdség hataran, kifiirkészhetetlen rejtély.

Na de hat az ilyen 6riilt emberek hobortjai az Elvevok szamara nem jelentenek
semmit. Ok pedaloznak keményen, és csodéalatosan érzik magukat. Csak nem fogjak
elhagyni az dltaluk épitett gépet. Orokké élvezni fogjak a levegd szabadsagit. De
fajdalom, egy torvény le fog stjtani rajuk. Azt sem tudjék, hogy egyaltalan 1étezik ilyen
torvény, de ez a tudatlansdg nem nyujt védelmet a kdvetkezményei ellen. Ez egy éppen
olyan kérlelhetetlen térvény, mint a gravitacioé, €s pontosan ugyanugy éri ket utol,
ahogy a gravitacio torvénye érte utol a mi repiildsiinket: gyorsulo iitemben.

Néhany buskomor tizenkilencedik szazadi gondolkod6, mint példdul Robert
Wallace ¢s Thomas Robert Malthus, letekint a volgybe. Ezer évvel korabban, sét, még
Otszaz évvel korabban sem vettek volna észre semmit. Most viszont elborzasztja dket a
latvany. Olyan, mintha a talaj rohanna felfelé, hogy Osszetalalkozzon veliik — mintha
zuhannanak a fold felé. Gondolkodnak egy darabig, aztan azt mondjak: ,Ha igy
folytatjuk, nagy bajban lesziink a nem tal tavoli jovében.” Az Elveviok tobbsége
semmibe veszi a joslataikat. ,,Megtettiik ezt a roppant utat, s egy karcolas nem sok,
annyi sem esett rajtunk. Igaz, hogy a talaj emelkedni latszik, de ez csak azt jelenti, hogy
egy kicsit keményebben kell majd pedaloznunk. Aggodalomra semmi ok.” Ugyanakkor,
éppen ahogy megjosoltak, az éhezés rovid idon beliil megszokott életkoriillménnyé valik
— ¢és az ElvevOknek még keményebben és hatékonyabban kell peddlozniuk, mint
korabban. Hanem, kiilonds modon, minél keményebben €s hatékonyabban pedaloznak,
a koriilmények annal rosszabba valnak. Nagyon kiilonos. Peter Farb ezt paradoxonnak
hivja: ,,A termelés fokozasa egy megndvekedett népesség élelmezése érdekében a
népesség tovabbi novekedéséhez vezet.” ,,Sebaj” — mondjak az Elvevok. ,,Egyszeriien ra
kell allitanunk néhany embert egy megbizhaté sziiletésszabdlyozasi rendszer
kidolgozasara, és az Elvevo Villamcsapas 6rokké szarnyalni fog.”

De ilyen egyszerli valaszok manapsag nem elegendéek a kultaratokban €16
emberek megnyugtatdsara. Mindenki lefelé tekint, a volgybe, és nyilvanvalo, hogy a
talaj rohan felétek — mégpedig évrél évre egyre gyorsabban rohan. Az Elvevd
Villamcsapas befolyast gyakorol az alapvetd okologiai és planetéris rendszerekre, s ez a
befolyéas évrdl évre erbteljesebb. Alapvetd, potolhatatlan eréforrasokat pusztitanak el
évrol évre — évrdl évre egyre mohdbban. A pesszimistak — vagy meglehet, hogy 6k a
realistak — letekintenek, és azt mondjéak: ,,Nos, az 6sszelitkdzés husz évnyire lehet, vagy
legfeljebb olyan orven évnyire. Az igazsag az, hogy barmikor bekdvetkezhet. Nem
tudjuk biztosan.” De természetesen vannak optimistdk is, akik azt mondjak: ,,.Biznunk
kell a jarmiviinkben. Végiil is, egészen idaig biztonsagban elhozott benniinket. Ami
el6ttiink van, az nem nagy ligy, csak egy kis domb, amit elkeriilhetiink, épp csak egy
kicsit keményebben kell pedaloznia mindenkinek. Akkor felemelkediink majd egy dicsd
¢s végtelen jovobe, az Elvevd Villamcsapas pedig el fog vinni benniinket a csillagokba,
¢s meg fogjuk hdditani magat a vilagegyetemet.” A jarmiivetek azonban nem fog
megmenteni benneteket. Eppen ellenkezbleg, ez visz titeket a katasztrofa felé.
Otmillidrdnyian, tizmillidrdnyian, vagy huszmillisrdnyian peddlozva sem tudjitok
repiilésre birni. Zuhant kezdettdl fogva, s ez a zuhanas a végéhez kozeledik.

— A legrosszabb ebben az — tettem hozza végiil —, hogy a tuléldk, ha lesznek
ilyenek, azonnal hozzalatnak, hogy Gjra megcsinaljak az egészet, pontosan ugyanigy.

— Attdl tartok, igazad van. Az elképzelések kiprobaldsanak modszere nem rossz
mod arra, hogy megtanuljuk, hogyan kell repiilégépet épiteni, de végzetes lehet, ha azt
akarjuk megtanulni, hogyan kell civilizaciot épiteni.
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— Van itt egy feladvany, amin gondolkodhatsz — mondta Izmael. — Egy tavoli
orszagban vagy, és egy a tobbitdl elszigetelt, idegen varosban taldlod magad. Azonnal
nagy hatdssal vannak rdd azok az emberek, akiket itt taldlsz. Baratsagosak,
mosolygosak, egészségesek, boldogok, élénkek, békések, udvariasak. Mondjak, hogy
igy megy itt minden emberemlékezet 6ta. Orommel megszakitod hat az utazasodat, egy
csalad pedig azonnal meghiv vendégségbe.

Aznap este vacsoranal megkodstolod az ételiiket, ¢és izletesnek, de szokatlannak
talalod. Megkérdezed toliikk, hogy mibdl késziilt, mire 6k azt valaszoljak: , Hat
természetesen B-husbol. Csakis ezt essziik.” Ez téged zavarba hoz, és megkérdezed,
hogy azoknak a legelészd allatoknak a husara gondolnak-e, amelyek bégetnek. Ok
nevetnek, és odavisznek az ablakhoz. ,,Odaat van néhany B” mondjak, a masik hazban
¢16 szomszédokra mutatva.

,Uramisten!” kidltasz fel megrettenve, ,,csak nem azt akarjatok mondani, hogy
embereket esztek!” Erre 6k zavartan rad néznek, és azt mondjak: ,,Mi B-ket esziink.”

»De hat ez iszonyu” valaszolod. ,,Akkor hat 6k a ti rabszolgaitok? Bekeritve
tartjatok dket?”

,»Mi az ordogért tartanank oket bekeritve?” — kérdezik a vendéglatoid.

,»Hat természetesen azért, hogy el ne fussanak!”

Ekkor a vendéglatoid mar kezdik azt gondolni, hogy egy kicsit gyengék az észbeli
képességeid, és elmagyarazzak, hogy a B-knek soha eszébe nem jutna elfutni, mert sajat
taplalékuk, az A-k, épp veliik szemben laknak.

Nos, nem untatlak minden felhaborodott felkialtdsoddal, és az & zavart
magyarazataikkal. Végiil kibogozod az egész rettenetes helyzetet. Az A-kat a B-k eszik,
a B-ket a C-k eszik, a C-ket viszont az A-k. Nincs hierarchia e taplalékosztalyok kozott.
A C-k nem hatalmaskodnak a B-k felett, csak azért, mert a B-k az 6k taplalékuk, mivel
6k maguk végiil is az A-k taplalékai. Az egész tokéletesen demokratikus és baratsagos.
De persze szamodra ez elképesztden riaszt6. Megkérdezed toliik, hogyan képesek ilyen
torvénytelen modon élni. Ismét megiitédve néznek rad. ,Hogy érted azt, hogy
torvénytelen?” kérdezik. ,,Van torvénylink, €s kivétel nélkiil betartjuk. Ezért vagyunk
baratsagosak, mosolygosak, békések, amit te olyan vonzonak taldlsz benniink. Ez a
torvény az alapja annak, hogy sikeresek vagyunk, mint nép, €és igy van ez kezdettdl
fogva.”

Most pedig kovetkezik a feladvany: anélkiil, hogy oket megkérdeznéd, hogyan
deritenéd ki, mi az a tdrvény, amit betartanak?

Nagyokat pislogtam ra. — Sejtelmem nincs.

— Gondolkod;!

— Nyilvan az atorvényiik, hogy az A-k C-ket esznek, a B-k A-kat esznek, a C-k
pedig B-ket.

Izmael megrazta a fejét. — Ez csak azt jelenti, hogy az a kedvenc taplalékuk. Nem
kell hozza torvény.

— Akkor sziikségem van még valamire a folytatashoz. Mindossze az all
rendelkezésemre, hogy mi a kedvenc taplalékuk.

— A folytatashoz tovabbi hdrom informacié all rendelkezésedre. Van torvényiik,
kivétel nélkiil betartjak, s mivel kivétel nélkiil betartjdk, egy rendkiviil sikeres
tarsadalomban élnek.

— Ez még mindig nagyon homalyos. Hacsaknem valami olyasmi a torvény,
hogy... ,,Légy nyugodt!”

— Nem arra kérlek, hogy talald ki, mi a torvény. Arra kérlek, gondolj ki egy
modszert annak kideritésére, mi az.
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Székembe silippedtem, Osszekulcsoltam a kezeimet, és a plafont bamultam.
Néhany perc mulva tdmadt egy 6tletem. — Van biintetés a torvény megszegéséért?

— Halal.

— Akkor megnéznék egy kivégzést.

Izmael mosolygot. — Ugyes, de ez aligha modszer. Azonkiviil nem veszed
figyleembe azt a tényt, hogy a tovénynek kivétel nélkiil engedelmeskednek. Soha nem
volt kivégzés.

Soéhajtottam és becsuktam a szememet. Néhany perccel késébb azt mondtam: —
Megfigyelés. Gondos megfigyelés hossza idon keresztiil.

— Ez méar kozelebb van. Mit keresnél?

— Azt, hogy mit nem tesznek. Mi az, amit nem tesznek soha.

— J6. De hogyan kiisobolnéd ki a jelentéktelen dolgokat? Eszreveheted példaul,
hogy soha nem alszanak fejen allva, vagy soha nem dobaljak kévekkel a Holdat. Millid
olyan dolog lenne, amit soha nem tesznek, de ezeket nem feltétleniil tiltand a torvény.

— Igaz. Nos, lassuk csak. Van torvénytik, kivétel nélkiil betartjk, és szerintiik...
aha. Szerintiik e torvény betartasa olyan tarsadalmat biztosit szdmukra, mely nagyon jol
miikddik. Ezt komolyan kellene vennem?

— Hogyne. Ez a felvetés része.

— Akkor ez kikiisz6boIlné a legtobb jelentéktelen dolgot. Annak a ténynek, hogy
soha nem alszanak fejen allva, semmi koze nem lenne ahhoz, hogy jol mikddod
tarsadalomban élnek. Lassuk csak. Valojaban... Talan azt keresném, hogy... Kétfeldl
kozeliteném meg. Egyrészt azt mondanam: ,,Mi miikodteti ezt a tarsadalmat?”. Masrészt
pedig azt: ,,Mi az a valami, amit nem tesznek, ¢s ezaltal a tarsadalmuk miikodik?”

— Kitlind. Most pedig, mivel ezt ilyen ragyogodan sikeriilt megfejtened, kapsz egy
kis segitséget: végiil is lesz egy kivégzés. A torténelemben eldszor valaki megszegte a
torvényt, mely a tarsadalmuk alapja. Fel vannak hdborodva, el vannak borzadva, meg
vannak hokkenve. Elkapjak a torvényszegdt, apr6 darabokra szabdaljak, és megetetik a
kutyakkal. Ennen nagy segitségedre kell lennie a torvény kideritésében.

— Val6ban.

— En fogom jatszani a vendéglatdd szerepét. Epp a kivégzésrdl joviink.
Kérdezhetsz.

— Rendben. Mit is csinalt ez a ficko tulajdonképpen?

— Megszegte a torvényt.

— Na igen, de mégis mit tett?

Izmael véllat vont. — A torvénnyel ellentétben élt. Azt tette, amit mi soha nem
tesziink.

Mereven nétzem ra. — Ez nem tisztességes. Nem valaszolsz a kérdéseimre.

— Az egész sajnalatos torténet fel van jegyezve, fiatalember. A fickd minden apro
részletre kiterjedd életrajza a konyvtarban megtalalhato.

Morogtam.

— Tehat hogyan fogod felhasznélni ezt az életrajzot? Nincs benne, hogyan szegte
meg a torvényt. Csak egy részletes feljegyzés arrol, hogy hogyan é€lt, ennek pedig nagy
része feltétlenil jelentéktelen lesz.

— Ez, Gigy latom, ijabb Gtmutatast ad nekem. Most van harom: mi miikddteti jol a
tarsadalmukat, mit nem tesznek soha, és mit tett  azok koziil, amit a tobbiek soha nem
tesznek.

2

— Nagyon jo. Pontosan ezzel a harom utmutatdssal rendelkezel ahhoz a
torvényhez, amit itt keresiink. Az ¢életk6zdsség ezen a bolygon harommilliard évig jol
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miikodott — igazan nagyszertien. Az Elvevdk iszonyodva huzodtak vissza ettdl a
kozosségtol, azt gondolva, hogy ez a torvénytelen kdosz és vadsdg, a konyortelen
verseny helye, ahol minden él6lény élete veszélyben forog. A fajtatok azon tagjai
viszont, akik ténylegesen ebben a kozdsségben élnek, nem ilyennek latjak, és inkabb
halalukig harcolnak, semhogy elszakadjanak téle.

Ez valdban egy szabalyos kozosség. A zold ndvények a novényevok taplalékai,
ezek a ragadozok taplalékai, a ragadozok koziil némelyek pedig tovabbi ragadozok
taplalékai. Ami pedig megmarad, az a dogevok taplaléka, akik olyan tapanyagokat
juttatnak vissza a foldbe, melyekre a zold novényeknek van sziikségiik. Olyan rendszer
ez, mely évmilliardokig nagyszertien miikddott. A filmesek érthetd modon nagyon
szeretik a csata ¢€s az alvadt vér hosszu képsorait, de akarmelyik természetbuvar
megmondja neked, hogy a fajok semmilyen értelemben nem allnak héaboruban
egymassal. A gazella és az oroszlan csak az Elvevok tudataban ellenségek. Az oroszlan,
mely taldl egy gazellacsapatot, nem mészarolja le Oket, ahogy egy ellenség tenné.
Megol egyet, hogy csillapitsa az ¢hségét, nem pedig a gazellagytiloletét, és amint azt az
egyet megolte, a gazellak minden tovabbi nélkiil hajlanddak folytatni a legelészést a
oroszlan kozvetlen kozelében.

Mindez azért torténik, mert létezik egy olyan torvény, amit a kdzosség minden
tagja kivétel nélkiil betart, s ¢ torvény nélkiil a kozosség csakugyan kaotikussa valna,
nagyon hamar szétesne és megsemmisiilne. Az ember a tulajdon I1étével adosa ennek a
torvénynek. Ha a koriilotte levo fajok nem engedelmeskedtek volna ennek, akkor nem
jelenhetett volna meg, vagy nem maradhatott volna fenn. Es ez egy olyan torvény, mely
nemcsak a kozosséget mint egészet védi, hanem a fajokat, s6t még az egyedeket is a
kozosségen beliil. Erted?

— Ertem, ezt értem, de még mindig nem tudom, mi ez a térvény.

— Megmutatom a kovetkezményeit: Ez a békefenntartd térvény, ez tartja vissza a
kozosséget attol, hogy azza a roppant kdossza valjon, aminek az elvevdk képzelik. Ez az
a torvény, mely minden 1étezd €letet taplalja — a fiivek életét, a fiivekkel taplalkozo
szocske életét, a szOcskével taplalkozd fiirjét, a fiirjjel taplalkozd rokaét, a roka
tetemével taplalkozo varjakét.

A bojtosuszoju halak, melyek kiflirkészték a foldrészek partjait, azért jelenhettek
meg, mert az elottik jard6 nemzedékek szazmillidi betartottak ezt a torvényt, s igy
néhanyan koziilik kétéltliekké valtak. A kétéltliek koziil pedig néhanyan hiilldkké. A
hiillok koziil pedig néhanyan madarakka és emldsokké valtak e torvényt betartva. Az
emlésok kozil pedig néhdnyan féemldsokké. A féemlésok egyik aga
Australopitechussza valt e torvényt betartva. Az Australopitechus pedig Homo
habilisszé. A Homo habilis Homo erectussza, a Homo erectus Homo sapiensszé, a
Homo sapiens pedig Homo sapiens sapiensszé valt, mert betartotta ezt a torvényt.

Es ekkor, koriilbeliil tizezer évvel ezelStt, a Homo sapiens sapiens csaladjanak
egyik aga igy szolt: ,,Az ember fel van mentve ez aldl a térvény alol. Az isteneknek
soha nem allt szandékaban ezzel korlatozni az embert.” Igy aztan kiépitettek egy olyan
civilizacidt, mely minden ponton gunyt iz a térvénybdl, €s 6tszaz emberdltdn beliil — a
bioldgiai id6 1éptékében egy szempillantas alatt — a Homo sapiens sapiens csaladjanak
ez az aga azt latta, hogy az egész vilagot a pusztulds kiiszobére juttatta. S a
magyarazatuk erre a csapasra... na mi volt?

— Hogyan?

— Az ember mintegy harommillié évig artalmatlanul élt ezen a bolygédn, az
ElvevOk azonban az egészet az Osszeomlas hatarara juttattdk, minddssze Otszaz
ember6lté alatt. Es mi a magyarazatuk erre?
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— Ertem mar. A magyarazatuk erre az, hogy az embereknek van valami alapvetd
bajuk.

—Nem az, hogy ti Elvevok valamit esetleg rosszul csinaltatok, sokkal inkabb az,
hogy az emberi természetnek maganak van valami alapvet6 baja.

— Igy van.

— Most hogy tetszik ez a magyarazat?

— Kezdek kételkedni benne.

— Akkor jo.

3

— Akkortajt, amikor az Elvevék rabukkantak az Ujvilagra, és elkezdtek mindent
darabokra zazni, a Meghagyok a kovetkezd kérdésre keresték a valaszt: ,,Van-e mod
arra, hogy olyan letelepedési format valdsitsunk meg, mely 0sszhangban van azzal a
torvénnyel, amit mi az idok kezdetétdl fogva betartunk?” Nem 0gy értem persze, hogy
ezt a kérdést tudatosan megfogalmaztdk. Semmivel sem tudatosabban ismerték ezt a
torvényt, mint amennyire a korai pilotdk az aerodinamikai térvényeket. De ugyantgy
kiizdottek vele: egyik civilizacios szerkezetet a masik utan épitették meg és hagytak el,
igyekezve egy olyat talalni, amelyik képes repiilni. Ez lassan megy. Ha egyszertien az
elképzeléseiket probalgatjadk, az még eltarthatott volna tovabbi tizezer — vagy akar
Otvenezer évig is. Kétségteleniil megvolt a bolcsességiil ahhoz, hogy tudjak, nem kell
sietni. Nem Kkellett a levegébe emelkedniiik. Annak nem volt értelme szamukra, hogy
egy olyan civilizacids jarmi mellett kotelezzék el magukat, melyrdl tisztan latszott,
hogy katasztrofa felé tart, ahogy azt az Elvevok tették.

Izmael itt megallt, és mivel nem folytatta, én sz6laltam meg: — Most mi van?

Vonasai mosolyba rancolodtak. — Most menj el, és akkor gyere vissza, ha készen
allsz arra, hogy elmeséld nekem, milyen torvény vagy torvények milkddnek az
életk6zosségben kezdettdl fogva.

— Nem hiszem, hogy erre készen allok.

— Pedig az utobbi néhany nap folyaman, st a legelejétdl fogva ezt tettiik:
felkészitettiink téged.

— Ennek ellenére nem tudom, hogy fogjak hozza.

— Dehogynem tudod. Rendelkezésedre all ugyanaz a harom utmutatas, mint az A-
k, a B-k meg a C-k esetében. A torvénynek, amit keresel, kivétel nélkiil
engedelmeskedtek az €l0k kozdsségében harommilliard évig. Ezért lettek ilyenek a
dolgok — intett az ablakon talra. Ha nem engedelmeskedtek volna e torvénynek a
kezdetekben, és nem tette volna ezt minden egyes nemzedék a késdbbiekben, akkor a
tengerek most élettelen sivatagok lennének, a talaj pedig még mindig kavargd por. Az
¢let szamtalan formdja, melyeket itt latsz, e torvényt betartva jott 1étre, és e torvényt
betartva jott 1étre az ember is. S e bolygd egész torténete soran mindossze egyszer
probalt meg egyetlen faj e torvényre fittyet hanyva €lni — raadésul ez nem is egy egész
faj volt, mindossze egyetlen csoport, akiket én ElvevOknek neveztem. Tizezer évvel
ezelott ez az egy csoport azt mondta: ,,Ebbdl elég. Az embert nem szabad korlatozni
ezzel a térvénnyel”, és oly modon kezdtek €lni, mely a torvény Osszes elemébdl gunyt
tizott. Minden egyes olyan dolgot, melyet a torvény tilt, alapelvként épitettek bele a
civilizacidjukba. Es most, 6tszaz emberdltd elteltével, meg kell fizetnilik azt a biintetést,
amit barmely mas faj is megfizetne, ha ezzel a torvénnyel ellentétben élne.

— Ennek elegendd vezérfonalnak kellene lennie szdmodra — tarta szét kezeit
Izmael.
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Az ajtdo becsukodott mogottem, és egyediil maradtam. Nem mehettem vissza,
hazamenni pedig nem akartam, igy aztan csak alltam ott. Az agyam fires volt.
Lehangoltsag telepedett ram, ezen feliil pedig még visszautasitottnak is éreztem magam.

Otthon felhalmozddtak a tennivaloim. Lemaradtam a munkamban, lekéstem a
hataridoket. Raadasul most még Izmaeltdl is kaptam egy feladatot, ami nem éppen
toltott el lelkesedéssel. Ideje volt nekiiilni, és komolyan venni a dolgokat, igy olyasmit
tettem, amit ritkan teszek: elmentem egy barba és ittam egyet. Beszélgetnem kellett
valakivel, a maganyos ivok pedig legalabb ebben szerencsések — mindig van kivel
beszélgetniiik.

Széval: Mi volt e rejtélyes lehangoltsag és visszautasitottsag hatterében? Es miért
éppen ezen a napon tortek ram? A valasz: éppen ezen a napon kiildott el Izmael, hogy
onalloan dolgozzak. Talan megtakarithatta volna szamomra azt a vizsgalodast, amit épp
most akartam elvégezni, 0 azonban Ugy dontdtt, nem teszi. Ebbdl fakadt a
visszautasitottsag érzése. Ezt persze gyerekes igy felfogni, soha nem allitottam azonban,
hogy tokéletes vagyok.

Ennél mégis tobbrol volt szo, mert a lehangoltsagom tovabbra sem mult el. Egy
masodik whisky segitett raktam: a tanitas soran egyre bolcsebb lettem. Ugy van. Ez volt
a lehangoltsag érzésének forrasa.

Izmaelnek volt egy tanmenete. Hat persze, miért is ne lett volna? A tanmenetet
évek hosszu sordn fejlesztette ki, ahogy egyik tanitvany utdn a maésikkal dolgozott.
Ertheté. Kell, hogy az embernek legyen egy terve. Itt kezdesz, erre a pontra 1épsz, aztan
erre a pontra, erre a pontra meg erre a pontra, és akkor voila! Egy szép napon befejezed.
Koszonjik a figyelmedet, élj boldogul, és csukd be az ajtot magad mogott, amikor
tavozol.

Meddig jutottam e folyamatban? Félutig? Az ut harmaddig? Negyedéig?
Akarmeddig i1s, minden egy Iépéssel kozelebb vitt ahhoz, hogy kikeriiljek Izmael
életébdl.

Melyik az a legpontosabb negativ sz0, mely leirja a helyzet ily modon vald
értelmezését? Onzés? Hatalomvagy? Fosvénység? Barmi legyen is, be fogom ismerni,
¢és nem fogok kifogasokat keresni.

Szembe kellett néznem a ténnyel: nemcsak egyszerilien egy tanart akartam, hanem
egy tanitomestert — az €életem végéig.
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A torvény keresése négy napig tartott.

Egy napot toltdttem azzal, hogy azt mondogattam magamban, nem tudom
megcsinalni, két napot azzal, hogy részletesen végiggondoltam a dolgot, egy napot
pedig azzal, hogy megbizonyosodtam rdla, valoban befejeztem a munkat. Az 6todik
napon visszamentem. Ahogy besétaltam Izmael irodajaba, gondolatban elprobaltam,
amit mondani akartam: ,,Azt hiszem, értem, miért ragaszkodtal ahhoz, hogy én magam
csinaljam.”

Felnéztem gondolataimbol, s egy pillanatra elbizonytalanodtam. Megfeledkeztem
arr6l, hogy mi var ott rdm: az lires szoba, a maganyos sz¢ék meg az livegtabla, tiloldalan
egy izz6 szemparral.

Ostoban egy ,,helld”-t rebegtem a levegdbe.

Ekkor Izmael valami olyasmit csinélt, amit azel6tt soha. Udvozlésképpen felhuzta
a fels6 ajkat, és elém tarta massziv, borostyan fogsorat.

Leiiltem, és mint egy kisiskolas vartam a bolintasat.

— Azt hiszem, értem, miért ragaszkodtal ahhoz, hogy én magam csindljam —
fogtam hozza. — Ha te végezted volna el a munkat helyettem, és te mondtad volna el
azokat a dolgokat, amiket az Elvevok megtesznek, egy természetes k6zosségben viszont
soha nem tesznek, akkor legfeljebb azt mondtam volna: ,,Rendben, ¢s akkor mi van,
nagy tgy.”

Izmael morgott

— A nyilvanval6é dolgoknak néha megvilagosito erejiik lehet, ha szokatlan mdédon
érzékeljiik Oket.

— Ez hat a te fortélyod, jol van.

— Elég a fecsegésbdl, folytasd!

— Maris. Ahogy ¢én értelmezem, négy olyan dolog van, amit az Elvevok
megtesznek, a kozOsség mas részeiben viszont soha, s mind a négy civilizacios
rendszeriik alapjat képezi. El6szor is, kiirtjdk a vetélytarsaikat, ez pedig a vadonban
soha nem fordul el6. A vadonban az allatok védelmezik a teriiletiiket meg a
zsdkmanyukat, elfoglaljak a vetélytarsaik teriiletét és megrohanjak azok zsdkmanyat.
Neéhany fajnal a vetélytarsak még prédaul is szolgalnak, de soha nem fogjak el a
vetélytarsaikat csak is azért, hogy megoljék Oket, ahogy az allattenyésztok és a
foldmiivesek teszik azt a prérifarkasokkal, a rokékkal meg a varjakkal. Amit az allatok
elejtenek, azt megeszik.

Izmael bolintott.

— Igaz, amit mondasz, bar hozza kellene tenni, hogy az éllatok 6nvédelembdl is
Olnek, illetve akkor is, ha egész egyszerlien csak fenyegetve érzik magukat. A pavianok
példaul megtamadhatnak egy olyan leopardot, amelyik nem tamadta meg Oket. Fontos
viszont azt megérteni, hogy bar a pavianok elmennek taplalékot keresni, soha nem
mennek el leopardot keresni.

— Mit jelent ez pontosan?

— Téaplalék hidnydban a pavianok Osszeallnak, hogy ételt talaljanak, de leopardok
hidnyaban soha nem szervezOdnek Ossze arra a célra, hogy leopardot taldljanak. Mas
szoval ugy van, ahogy te mondod: amikor az allatok elmennek vadaszni — még az olyan
sz¢lsOségesen agressziv allatok is, mint a pavianok —, a taplalékszerzés érdekében teszik
ezt, nem a vetélytarsaik vagy akar csak azoknak az allatoknak a kiirtdsa érdekében,
melyek szamara 0k szolgéalnak prédaul.
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— Igen, most mar értem, mire célzol.

— Biztos vagy abban, hogy ezt a torvényt kivétel nélkiil betartjak? Elegendd
bizonyiték az, hogy a vadonban — ahogy azt te nevezed — a vetélytarsak csakugyan soha
nem irtjak oncéluan egymast?

— Ha nem tartandk be kivétel nélkiil, akkor, ahogy te mondtad, a dolgok nem
lettek volna ilyenek. Ha a vetélytarsak csak azért iildozték volna egymaést, hogy a
masikat megoljék, akkor vetélytarsak egyszeriien nem lennének. Egy faj 1étezne a
vetélkedés minden szintjén: a legerdsebb.

— Folytasd!

— A kovetkezd az, hogy az elvevOk modszeresen megsemmisitik vetélytarsaik
taplalékat, hogy sajatjuknak helyet csindljanak. A természetes kozosségben ezzel
szemben semmi ilyesmi nem torténik. Az ottani szabaly: vedd el, amire sziikséged van,
a tobbit pedig hagyd békén.

Izmael bolintott.

— A harmadik kiilonbség, hogy az Elvevok megtagadjdk vetélytarsaiktol a
taplalékhoz jutast. A vadon torvénye: megtagadhatod vetélytarsaidtol, hogy
hozzajussanak ahhoz, amit te eszel, de nem tagadhatod meg t6liikk, hogy mas mdodon
taplalékhoz jussanak. Mas szoval, mondhatod azt, hogy: ,,Ez a gazella az enyém”, de azt
nem, hogy: ,,Az Osszes gazella az enyém”. Az oroszlan sajatjaként védelmezi a
zsakmanyat, de nem védelmezi a csordat sajatjaként.

— Igen, ez igaz. De tegylik fel, hogy felnevelted a sajat csordadat, tigyszo6lvan a
semmibdl. Védelmezhetnéd-e ezt a csordat sajatodként?

— Nem tudom. Azt hiszem, igen, egészen addig, amig nem az lenne az
allaspontod, hogy a vilag 6sszes csordaja a tiéd.

— Es mi a helyzet akkor, ha megtagadod a vetélytarsadnak a hozzaférést ahhoz,
amit te nevelsz?

— Megint csak... A mi allaspontunk a kovetkez6: E bolygd minden
négyzetméterével mi rendelkeziink, tehat, ha az egészet megmiveljik, akkor a
vetélytarsainknak egész egyszerlien nincs szerencséjiik, és el kell tinniik. A mi
allaspontunk az, hogy megtagadjuk a vetélytarsainknak a hozzaférést a vilag osszes
taplalékahoz, ez pedig nyilvanvaldan olyasvalami, amit egyetlen mas faj sem tesz.

— A méhek megtagadjak, hogy az ember hozzajusson ahhoz, ami az almafaban
levd kaptarukban van, de nem tagadjdk meg, hogy hozz4jusson az almakhoz.

— Igy van.

— J6. Es azt mondtad, hogy van egy negyedik dolog, amit az Elvevék megtesznek,
a vadonban viszont soha nem tesznek.

— Igen. A vadonban az oroszldn megél egy gazellat, és megeszi, de nem 6l meg
még egyet, hogy eltegye masnapra. Az 6z azt a fiivet eszi, ami eldtte van, nem nyirja le,
és nem teszi el télire. Az Elvevok ezzel szemben megteszik ezeket a dolgokat.

— Ugy tiinik, ebben nem vagy annyira biztos.

— Igen, ebben tényleg nem vagyok annyira biztos. Vannak olyan fajok, melyek
raktaroznak élelmet, mint a méhek, legtobbjiik azonban nem teszi ezt.

— Ebben az esetben nem vetted észre azt, ami nyilvdnvalo. Minden ¢él6lény
raktaroz ¢lelmet. A legtobben egyszeriien a testiikben raktarozzak, ahogy az oroszlanok,
az 0z és az emberek. Masfajok szdmara ez a felépitésiik miatt nem megoldhatd, ezért fel
kell halmozniuk az élelmet.

— Igen, értem.

— A téaplalékraktarozasra mint olyanra, nincs tilalom. Nem is lehetne, mert ez az,
ami az egész rendszert mitkddteti: a zold ndvények taplalékot raktaroznak a novényevok
szamara, a novényevok taplalékot raktaroznak a ragadozok szamara €s igy tovabb.

— Igaz. Ezt nem gondoltam igy végig.
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— Van még valami, amit az Elvevok megtesznek, az ¢letkdzosség tobbi részében
viszont soha nem tesznek?

— En nem tudok semmi masrol. Olyan legalabbis nincs, ami a kozdsség
mikodtetésének szempontjabol 1ényeges lenne.

2

— A torvény, melyet ilyen nagyszeriien leirtal, meghatarozza a vetélkedés korlatait
az ¢letkozosségben. Vetélkedhetsz képességeid legjava szerint, de nem tildozheted a
vetélytarsaidat, nem semmisitheted meg a taplalékukat, illetve nem tagadhatod meg,
hogy taplalékhoz jussanak. Mas szoval vetélkedhetsz, de nem viselhetsz hadat.

— Igen. Ahogy mondtad, ez a békefenntarto torvény.

— Es mi a torvény kovetkezménye? Mit segit el5?

— Hat... elésegiti a rendet.

— Na igen, de én most valami mas utan kutatok. Mi tortént volna, ha tizmillio
évvel ezeldtt eltorolték volna ezt a torvényt? Milyen lenne a kozosség?

— Erre is csak azt tudom mondani, hogy minddssze egyetlen 1étforma létezne a
vetélkedés minden szintjén. Ha az Osszes fliiért vetélkedd hadat viselt volna egymas
ellen tizmilli6 évig, mostanra gondolom kiemelkedett volna egy az Osszes tobbi felett
allo gydztes. Talan lenne egy gydztes rovar, egy gyOztes madar, egy gydztes hiillé és
igy tovabb. Ugyanez tortént volna minden szinten.

— Tehat a torvény mit segit el6?

— Hat... a békét.

— Gondolkodj. Mi a kiilonbség az altalad az imént leirt kozosség, és a meglevo
kozott?

— Azt hiszem, hogy az a kdzosség, amit az imént leirtam, minddssze néhany tucat
vagy n¢hany szaz kiilonbozd fajbol allna. A meglevo kozdsség fajok millioibol all.

— Tehéat a torvény mit segit el6?

— A valtozatossagot.

— Hat persze. Es mi a valtozatossag haszna?

— Nem tudom. Talan... érdekesebb.

— Mi a baj egy olyan vilagméretli kozosséggel, mely fiivon, gazelladkon és
oroszlanokon kiviil semmi masbol nem all? Vagy egy olyan vilagméretli kozosséggel,
mely rizsen és embereken kiviil semmi masbol nem all?

Egy darabig gondolkodtam. — Azt mondanam, hogy egy ilyen k6zosség 6kologiai
szempontbol torékeny lenne. Rendkiviill sebezhetd. Ha az adott feltételek a
legcsekélyebb mértékben megvaltoznak, az egész 6sszeomlik.

Izmael bdlintott.

— A valtozatossag maga a kézdsség szamara talélési tényezd. Szazmillio faj
kozossége szinte mindent tul tud €lni, az egész vilagra kiterjedd katasztrofan kiviil. E
szazmillié kozott tobb szédzezer olyan van, amely tul tudna €lni egy egész vilagra
kiterjedé tizfokos hdémérséklet-csokkenést — ami sokkal pusztitobb lenne, mint
amilyennek hangzik. E szdzmillio kozott tobb szdzezer olyan van, amely tul tudna €lni
egy az egész vilagra kiterjedd tizfokos hémérsékletemelkedést. Szaz vagy ezer faj
kozossége viszont szinte egyaltalan nem rendelkezik talélési értékkel.

— Igaz. Es pontosan a valtozatossag az, ami ellen itt timadast intéztek. Nap mint
nap fajok tucatjai tlinnek el kozvetlen kovetkezményeként az Elvevok torvénytelen
versengésének.

— Most, hogy tudod, hogy egy torvényrdl van itt sz6, mashogy szemléled-e a
vilagot?
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— Igen. Nem ugy gondolok tobbé a cselekedeteinkre, mint baklovések sorozatara.
Nem azért pusztitjuk a vilagot, mert iigyetlenek vagyunk. Azért pusztitjuk, mert a sz6
szoros értelmében haborus viszonyban allunk vele.

3

— A te magyarazatod szerint az ¢€letk0zosség megsemmisiilne, ha az Osszes faj
kivonna magat a versenynek e torvény altal diktalt szabalyai alol. De mi torténne, ha
csak egyetlen faj tenné ezt?

— Ugy érted, hogy nem az ember?

— Igen. Persze csaknem emberi ravaszsaggal és elszantsdggal kellene
rendelkeznie. Tegyiik fel, hogy hiéna vagy. Miért kellene megosztanod a vadat azokkal
a lusta, fennhéjazo oroszlanokkal? Ujra meg Gjra a kovetkezd torténik: megdlsz egy
zebrat, arra jon egy oroszlan, elkerget, és kiszolgalja magat, mig te a maradékra varva
licsOrogsz. Tisztességes ez?

— En azt hittem, forditva van — az oroszlanok Slnek és a hiénak zaklatjak Sket.

—Természetesen az oroszlanok maguk is 6lnek, de ha csak tehetik, minden tovabbi
nélkiil készek kisajatitani masét. Tehat eleged van az oroszlanokbol. Mit teszel?

— Kiirtom 6ket.

— Es mi lesz ennek a kovetkezménye?

— Hét... nem lesz tobb vita.

— Min éltek eddig az oroszlanok?

— Gazellakon. Zebrakon. Vadakon.

— Most eltlintek az oroszlanok. Mennyiben érint ez titeket?

— A, értem, mire célzol. Tébb vad jut nekiink.

— Es ha t6bb vad jut nektek?

— Kifejezésteleniil néztem ra.

— Na nem baj. Azt gondoltam, hogy tudod az dkologiai ABC-t. A természetes
kozosségben amint egy populacid taplalékkészlete ndvekszik, az adott populécio
novekszik. Ahogy az adott populacid novekszik, a taplalékkészlete csokken, és
taplalékkészletének csokkenésével az adott populacidé is csokken. Ez a
taplalékpopulacok és a taplalékot fogyasztd populaciok kozotti kdlesonhatas az, ami
mindent egyensulyban tart.

— Ezt tudtam. Csak valahogy nem gondolkodtam.

— Nos — sz6lt Izmael zavart szemdldokrancolassal —, gondolkodj.

Elmosolyodtam. — J6. Tehat most, hogy az oroszlanok eltiintek, nekiink,
hiénaknak tobb taplalék jut, és a populacionk novekszik. Addig a pontig ndvekszik, ahol
kezdiink szlik6lkddni a vadban, aztdn meg elkezd zsugorodni.

— Normalis koriilmények kozott igy lenne, ti viszont megvaltoztattatok ezeket a
koriilményeket. Ugy dontottetek, hogy a korlatozott verseny torvénye a hiénakra nem
vonatkozik.

— Igy van. Tehat tovabbi vetélytarsakat irtunk ki.

— Ne kelljen szavanként kihtiznom beldled. Szeretném, ha te fejtenéd ki.

— Na lassuk csak. Miutan kiirtjuk vetélytarsainkat, akikkel a vadért
versenyeztiink... a populacionk novekszik, mig egyszer csak elkezdiink szlikolkodni a
vadban. Nincs tobb kiirtandd vetélytars, tehat novelniink kell a vadpopulaciét... Nem
hiszem, hogy a hiéndk allattenyésztésbe fognanak.

— Kiirtottatok a vetélytarsaitokat, akikkel a vadért versenyeztetek, de a vadnak is
vannak vetélytarsai — vetélytarsai, akikkel a fiiért versenyez. Ezek a ti masodfoku
vetélytarsaitok. Irtsatok ki dket, és tobb fii jut a vadnak.
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— Helyes. A tobb fii tobb vadat jelent, a tobb vad tobb hiénat, a tobb hiéna pedig...
Mit lehet még kiirtani?

Izmael csak megemelte a szemoldokét.

— Most mar nincs mit kiirtani.

— Gondolkod;j!

— Kiirtottuk az els6fokt vetélytarsainkat — folytattam elgondolkodva —, aztan a
masodfokuakat is. Most kiirthatjuk a harmadfoku vetélytarsainkat — azokat a
novényeket, amelyek az élettérért és a napfényért versenyeznek a fiivekkel.

— Ugy van. Akkor tobb névény jut a vadnak, és tobb vad jut nektek.

—Kiilongds... A foldmiivesek és az allattenyésztok mindegyike ezt majdhogynem
szent munkanak tekinti. Irts ki mindent, amit nem tudsz megenni! Irts ki barmit, ami azt
eszi, amit te eszel! Irts ki mindent, ami nem taplalja azt, amit te eszel!

— Ez valoban szent munka az Elvevok kultirdjaban. Minél tobb vetélytarsat
pusztitotok el, annal tobb embert hozhattok a vilagra, s igy a pusztitas joszerivel a 1étez6
legszentebb munkavd valik. Amint kivonjatok magatokat a korlatozott verseny
torvényeinek kényszere aldl, a taplalékotok és annak taplaléka kivételével a vilagon
minden megsemmisitendd ellenséggé valik.

4

— Amint latod, ha egyetlenegy faj kivonja magat a torvény kényszere alol, annak
ugyanaz a végsé hatdsa, mintha az Gsszes faj kivonna magat aldla. Végiil egy olyan
kozosség alakul ki, melybdl fokozatosan kiveszik a valtozatossag, hogy egyetlen faj
terjeszkedhessen.

— Ha valaki folyamatosan megsemmisiti a vetélytarsait, folyamatosan noveli a
taplalékkészletét, ¢és  folyamatosan azon tOpreng, hogy mit tegyen a
népességrobbanassal, akkor sziikségszerlien ott végzi, ahol az Elvevdk végezték. Mit is
mondtal a multkor a taplaléktermelés ndvelésérdl?

- ,,A termelés fokozasa egy megnovekedett népesség ¢élelmezése érdekében a
népesség tovabbi novekedéséhez vezet.” Peter Farb mondja ezt az Emberiség-ben.

— Es te azt 4llitod, hogy ez paradoxon?

— Nem, ezt § mondja.

— Miért?

Izmael véllat vont.

— Biztosan tudja, hogy a vadonban kivétel nélkiil minden faj a taplalékkészlete
szabta hatarig fejlodik. Kultira Anya azonban, mint tudod, azt tanitja, hogy ezek a
torvények az emberre nem érvényesek.

— Igy van.

5

— Van egy kérdésem — mondtam. — Ahogy végigvettilk ezeket a kérdéseket,
egyfolytaban azon toprengtem, hogy maga a mezdgazdasag ellentétes-e ezzel a
torvénnyel. Mert a definicid alapjan a torvénnyel ellentétesnek latszik.

Léteznek azonban mas definiciok is. A mezdgazdasdg nem sziikségszerlien mindazon
¢letformak ellen viselt haboru, melyek nem segitik el6 a kozvetlen fejlodést.

— Eppen ez a gondom. Ha jol értem, a bioldgiai kozosség egy gazdasag. Ha az
ember tobbe vesz el maganak, akkor valaki masnak, valami masnak sziikségszeriien
kevesebb jut. Nem igy van?
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— De igen. Na de mire célzol azzal, hogy tobbet vesz el maganak? Mire j6 ez?

— Hat, ez a letelepedés alapja. Ha nem miivelem a foldet, nem telepedhetek le.

— Biztos, hogy csak ez lehet a cél?

—Mi mas lehetne?

— Addig akarsz gyarapodni, mig végiil elfoglalhatod a vilagot, és minden
négyzetméterét megmivelheted, s minden egyes embert arra kényszerithetsz, hogy
mezOgazdasz legyen?

— Nem.

—De érted ugye, hogy ezt tették az Elvevok — és még mindig ezt teszik. Ez az,
aminek a fenntartdsdra a mezdgazdasagukat kialakitottak: nem csak a letelepedés — a
novekedés. A korlatlan novekedés.

— De az én célom csak a letelepedés.

— Ahhoz nem kell haborut viselned.

— A gond azonban nincs megoldva. Ha le akarok telepedni, akkor tobbet kell
birtokolnom, mint amennyit korabban birtokoltam, ezt a tobbletet pedig valahonnan elé
kell teremtenem.

— Ertem, mi okozza a problémat neked. El3szor is, a letelepedés semmiképpen
sem kizardlag az emberek sajatja. Egyetlen olyan faj sem jut eszembe most hirtelen,
amelyik teljesen nomad. Mindig létezik egy territorium, egy taplalékszerzési teriilet, egy
kaptar, egy fészek, egy pihendhely, egy odu, egy barlang, egy zug, egy lireg. A
letelepedés kiilonb6zd fokozatait lehet megtaldlni az allatoknal meg az embereknél is.
M¢ég a vadaszo-gyiijtogetdk sem teljesen nomadok. De 1éteznek atmenetek is. Vannak
olyan intenziv gylijtogetést folytatd vadaszo-gytijtogetok, akik akkora élelemfelesleget
gyljtenek és raktaroznak, amely lehetové teszi szdmukra a letelepedés egy kezdetleges
formajat. Aztan meg vannak olyan félig mezO8gazdaszok, akik sokat termelnek, keveset
raktaroznak. Es igy tovabb.

— De ez nem vezet el a kdzponti problémahoz — makacskodtam.

— Ez nagyon is elvezet hozza, csak a te latasod a probléma: egy, €és csakis egy
moddon torténd szemrevételezésre alkalmas. Elsiklasz a 1ényeg felett: Amikor a Homo
habilis megjelent, utat kellett tornie maganak. Nem feltétleniil fajok kipusztulasa aran,
de a Homo habilis azzal, hogy az els6 falt taplalékat megszerezte, versenyben volt
valamivel. Es nem csak egy valamivel, hanem ezerrel, és ezek mindegyikének meg
kellett fogyatkoznia egy kis mértékben, ha a Homo habilis élni akart. Ez minden egyes
fajra igaz, mely valaha is megjelent ezen a bolygon.

— Vilagos. De még mindig nem értem, hogy mi kdze ennek a letelepedéshez.

— Nem figyelsz. A letelepedés a biologiai alkalmazkodas egy formaja, melyet
valamilyen szinten minden faj megvalésit, beleértve az embert is. Es az alkalmazkodas
minden formaja Onmagat tartja fenn a koriilotte levé alkalmazkodasi formakkal
szembeni versenyben. Més szoval, az emberi letelepedés nem szemben dll a verseny
torvényeivel, hanem ald van vetve azoknak.

— Aha. Most mar értem.

6

— Tehat mit fedeztiink fel?

— Hogy barmely olyan faj, mely kivonja magat a verseny szabalyainak hatalya
alol, végil elpusztitia a kozosséget annak érdekében, hogy sajat terjeszkedését
biztositsa.

— Barmely faj? Az embert is beleértve?

— Igen, ez magatol értetddik. Tulajdonképpen ez torténik.
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— Akkor tehat érted, hogy ez nem valamiféle titokzatos gonoszsag, mely kizardlag
az emberi faj sajatja. Nem az emberben levd valamiféle kiszamithatatlan hiba tett
benneteket a vilag megsemmisitoivé.

— Nem. Ugyanez torténne barmely fajjal, legaldbbis barmely olyan fajjal, mely
elég er6s ahhoz, hogy ezt véghezvigye. Feltéve, hogy a taplalékkészlet minden
novekedésére populaciondvekedés a valasz.

— Ez barmely fajra igaz, az embert is beleértve. Az Elvevok tizezer évig
bizonyitottdk ezt. Tizezer évig folyamatosan novelték a taplaléktermelést, hogy egy
megndvekedett népességet taplaljanak, s valahanyszor ezt tették, a népesség még jobban
novekedett.

Egy percig gondolataimba meriiltem. Aztan megszolaltam: — Kultura Anyéanak
errdl mas a véleménye.

— Persze, hogy mas. Biztos vagyok benne, hogy nagyon erdsen tiltakozik. Mit
mond?

— Hogy moédunkban 4ll novelni a taplaléktermelést sajat népességiink ndovelése
nélkiil.

— Milyen céllal? Miért noveljiik a taplaléktermelést?

— Hogy az ¢hezo millidkat élelmezziik.

— Es mikozben élelmezed oket, kicsikarsz téliik egy igéretet arra, hogy nem
fognak szaporodni?

— Hat... nem, ez nem része a tervnek.

— Tehat, mi fog torténni, ha az ¢hez6 millidkat élelmezed?

— Szaporodni fognak, a népességiik pedig tovabbra is ndvekedni fog.

— Minden bizonnyal. Olyan kisérlet ez, melyet tizezer éve rendre elvégeznek a
kultiratokban €16 emberek, pontosan megjosolhaté eredménnyel. Az élelemtermelés
pontosan megjosolhatd eredménnyel. Az ¢€lelemtermelés novelése egy megndvekedett
népesség taplalasa érdekében a népesség tovabbi novekedését eredményezi.
Nyilvanvalo, hogy ezt kell eredményeznie, barmi mast josolni pedig egyszerlien annyi,
mint atadni magunkat a bioldgiai és matematikai képzelgésnek.

— Mégis... — gondolkodtam még egy kicsit. — Kultira Anya azt tanitja, hogy ha
arra keriil a sor, a sziiletésszabalyozéas meg fogja oldani a problémat.

— Igen. Ha valaha is olyan ostoba leszel, hogy beszélgetésbe elegyedsz errdl a
témardol a barataiddal, észre fogod venni, hogy megkdnnyebbiilten séhajtanak egy
nagyot, amikor esziikbe jut felhozni ezt az érvet. ,,Hli! Ezt megusztam!” Olyan ez, mint
az alkoholista, aki megeskiiszik, hogy abbahagyja az ivast, miel6tt az tonkretenné az
¢letét. A globalis népességszabalyozas mindig olyasmi, amire majd valamikor a
jovében keriil sor. Olyasmi volt, ami a jovoben fog megtorténni, amikor 1960-ban
harommilliardnyian voltatok. Most, hogy 6tmilliardan vagytok, a népességszabalyozas
még mindig a tdvoli jové eseménye.

—Ez igaz. De lehetéség azért van ra.

— Valoban van ra lehetdség — de nem addig, amig ezt a sajatos torténetet adjatok
eld. Amig ezt a torténetet adjatok eld, tovabbra is megndvelt taplaléktermeléssel fogtok
valaszolni az éhezésre. Lattad azoknak a csoportoknak a hirdetéseit, akik élelmet
kiildenek a vilag éhez6 népeinek?

—Igen.

— Lattad-e valaha olyan csoportok hirdetéseit, akik fogamzasgatlokat kiildenek
barhova?

— Nem.

— Soha. Kultira Anya oOnmagianak mond ellent ebben a kérdésben. Ha
népességrobbandst mondasz neki, globdlis népességszabdlyozdssal valaszol, ha viszont
¢hezést mondasz neki, megnaovelt taplaléktermeléssel valaszol. Torténetesen azonban a
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megtermelt taplalék mennyisége évente ndvekszik, a globalis népességszabalyozas
viszont soha nem fog kifogastalanul miikddni.

— lgazad van.

— A kultiratok egészén beliil valdjaban nincs jelentds erdfeszités a globalis
népességszabalyozas megvaldsitasara. A lényeg az, hogy soha nem is lesz ilyen
eréfeszités, amig egy olyan torténetet adtok eld, mely szerint az istenek az emberért
teremtették a vildgot, hogy ugy hasznalja azt, ahogy neki tetszik. Amig ezt a torténetet
adjatok eld, Kultara Anya megnovelt taplaléktermelést fog kovetelni mara — és holnapra
fogja igérni a népességszabalyozast.

— Igen, ezt értem. De lenne egy kérdésem.

— Hallgatom.

— Tudom, hogy mit mond Kultura Anya az ¢hezésrdél. Mint mondasz te?

— En? En nem mondok semmit, kivéve azt, hogy a ti fajtatok sincs felmentve az
alol a biologiai valosag alol, mely az dsszes tobbi fajt irdnyitja.

— De hogyan vonatkoztathat6 ez az ¢hezésre?

— Az ¢hezés nem kizéarélag az emberekre jellemz6. A Foldon é16 Gsszes fajnal
megtalalhat6. Mikor valamely faj populdcidgja meghaladja a taplalékkészlete
mennyiségét, a populacié hanyatlik ,mig ismét egyenstlyba nem keriil a készleteivel.
Kultira Anya azt mondja, hogy az embereket fel kellett volna menteni e folyamat alol,
tehat ha talal egy olyan populaciot, mely meghaladta a készleteit, siirgdsen taplalékot
szallit be kiviilrdl, ezzel téve bizonyossa, hogy a kovetkezd nemzedékben még tébben
fognak ¢éhezni. Mivel a populaciot soha nem engedik addig a pontig zsugorodni,
melynél a sajat készleteikbdl fenntarthatnd magat, az ¢hezés életiik megszokott
jelenségévé valik.

— Igen. Néhany éve olvastam egy tOrténetet az Ujsagban egy Okologusrol, aki
ugyanerre mutatott ra valamilyen €hezésrdl szold konferencian. Szornyen letdmadtak.
Lényegében gyilkossaggal vadoltak.

— Igen, el tudom képzelni. Kollégai szerte a vilagban tokéletesen értik, amit
mondott, de jo érzékkel nem szembesitik ezzel a joakarata Kultura Anyat. Ha
negyvenezer ember van egy olyan teriileten, mely csak harmincezret tud eltartani, akkor
az nem szivesség, ha kiviilrdl élelmet hoznak be, hogy negyvenezres szinten tartsak
Oket. Ez minddssze azt garantalja, hogy az ¢hezés tovabbra sem szlinik meg.

— Igaz. De ennek ellenére nehéz dlbe tett kézzel {ilni, és nézni, ahogy éheznek.

Izmael vulkénszeriien morajlott. — Ki mondta azt, hogy olbe tett kézzel kellene
ilniink, és nézniink, ahogy ¢heznek. Ha élelmet tudtok beszéllitani, akkor bizonyéra
embereket is tudtok kiszallitani, nem igaz?

— De igen, valdszini.

— Szallitsatok at tizezret a vilag valamely olyan részére, ahol élelemfolosleg van.
Olaszorszag, Hawaii, Svéjc, Nebraska, Oregon, Wales...

— Kétlem, hogy ezt az 6tletet sokan tamogatnak.

— Inkabb emberbaratsagot gyakoroltok, negyvenezret a tartds ¢hezés allapotaban
tartva.

— Sajnos, ez a helyzet.

— Ennyit a joakaratrol.

— Van még egy kérdésem ebben a témaban — szolaltam meg.

— Hadd halljam!

— Rendkiviili mértékben noveljiik a taplaléktermelést az Egyesiilt Allamokban
évrdl évre, népességiink novekedése azonban viszonylag szerény. Ezzel szemben a
népesség novekedése az alacsony szintli mezdgazdasaggal rendelkezé orszagokban a
leggyorsabb. Ugy tiinik, ez ellentmond annak, ahogy az élelemtermelés osszefiigg a
népesség novekedésével.
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Enyhe méltatlankodassal razta meg a fejét. — A kovetkezd jelenséget figyeltiik
meg: ,,A taplaléktermelés minden olyan novelésére, mely egy megnovekedett népesség
taplalasara iranyul, a népesség tovabbi novekedése a valasz.” Ez nem mond semmit
arrol, hogy hol kdvetkeznek be ezek a valtozasok.

— Nem értem.

— A nebraskai taplaléktermelésben bekdvetkezé novekedés nem sziikségszeriien
Nebraskaban idéz elé népességnovekedést. Eldidézheti a népesség ndvekedését valahol
Indidban vagy Afrikéban.

— M¢ég mindig nem értem.

— A taplaléktermelés minden novelésére a népesség novekedése a valasz valahol.
Mas széval, valaki fogyasztja Nebraska feleslegeit — s ha nem igy lenne, Nebraska
gazdalkododi azon nyomban felhagynanak a feleslegek termelésével.

Néhany percre elgondolkodtam. — Azt akarod mondani, hogy a fejlett orszagok
gazdalkodoi taplaljak a harmadik vildg népességrobbanasat?

— Végiil is — mondta —, ki mas taplalna?

Ultem és bamultam ra.

7

— Amint latod, odatettem egy konyvet a széked mellé — sz6lt [zmael.

Az amerikai indianok hagyomanyai-t talaltam a f6ldon.

— Minthogy a népességszabalyozas témajanal jarunk, nézd meg azt a térképet a
torzsek elhelyezkedésérol ott az elején. Sok mindent megmagyaraz. — Miutan egy percig
tanulmanyoztam, megkérdezte, hogy mit veszek ki beldle.

— Nem voltam tisztaban azzal, hogy ilyen sok kiilonb6z6 nép élt itt.

— Nem mind egy id6ben Iétezett, de legtobbjik igen. Szeretném, ha
elgondolkodnal arrél, hogy mit szolgalt ndvekedésiik korlatozasa.

— Miben kellene a térképnek a segitségemre lennie?

— Azt akarom, hogy megértsd, ez korantsem volt iires foldrész. A
népességszabalyozas nem fénylizés, hanem sziikségszeriiség volt.

— Rendben.

— Eszedbe jutott valami?

— Marmint a térképrdél? Nem, sajnos semmi.

— Valaszolj nekem arra, hogy mit tesznek a ti kultaratok emberei, ha belefaradnak
abba, hogy Amerika zsufolt északkeleti részén ¢éljenek?

— Egyszerti. Elkoltoznek Arizonaba. Vagy Uj-Mexikéba. Vagy Coloradoba. A
tagas, gyéren lakott térségekbe.

— Es hogy tetszik ez a tagas, gyéren lakott térségekben ¢é16 Elvevéknek?

— Nem tetszik nekik. Matricdkat ragasztanak az autdik lokharitojara, olyan
felirattal, hogy ,,Ha szereted Uj-Mexikot, menj vissza oda, ahonnan jottél!”

— De nem mennem vissza.

— Nem, egyre csak jonnek.

— Miért nem tudjak e teriiletek Elvevdi megallitani az dradatot? Miért nem tudjak
korlatozni a népességnovekedést északkeleten?

— Fogalmam sincs.

— Tehat az adott orszdg egyik részében a ndvekedés, melynek megfékezésével
senki sem torddik, mert a tobblet szabadon bearamolhat a tagas, gyéren lakott nyugati
térségekbe.

— Igy van.

— Pedig ezen allamok mindegyikének van hatara. Miért nem tartjak tavol ezek a
hatarok oket?
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— Mert azok csak képzeletbeli vonalak.

— Pontosan. Ahhoz, hogy arizonaiva valj, mindossze at kell lépned azt a
képzeletbeli vonalat, és le kell telepedned. Fontos lenne viszont észrevenni, hogy a
térképen jelolt Meghagyd népek mindegyikét koriilvette egy olyan hatar, amely
hatarozottan nem képzeletbeli volt: egy kulturalis hatar. Ha a navajok kezdték
Osszezsufolva érezni magukat, nem mondhattdk: ,,Nos, a hopiknak van egy csomo
tagas, gyéren lakott térségiik. Menjiink at oda, és legyiink hopik!” Ez elképzelhetetlen
lett volna szamukra. Roviden szolva, a New York-iak megoldhatjak talnépesedési
problémaikat azzal, hogy arizonaiakkd valnak, de a navajok nem oldhattdk meg
tulnépesedési problémaikat azzal, hogy hopikka valtak. Ezek a kulturélis hatarok olyan
hatarok voltak, melyeket senki nem Iéphetett at kénye-kedve szerint.

— Igaz. Ezzel szemben a navajo indidnok atléphették a hopik teriileti hatarat
anélkiil, hogy a kulturalis hatarukat atlépték volna.

— Ugy érted, hogy betdrhettek hopi teriiletre. Igen, feltétleniil. De a kérdés, amit
én hangsulyozok, még mindig valaszra var. Ha atléptél hopi teriiletre, nem adtak egy
kérdodivet, hogy toltsd ki, hanem megoltek. Ez nagyon jol mikodott. Ez hatalmas
Osztonzést jelentett az itt €16 népeknek novekedésiik korlatozasara.

—Igen, ez igy van.

— Ezek a népek nem az emberiség vagy a kornyezet érdekében korlatoztak
novekedésiiket, hanem azért, mert ez tobbnyire konnyebb volt, mint haboruzni a
szomszédaikkal. Es persze voltak néhanyan, akik nem tettek kiilondsebb eréfeszitést
novekedésiik korlatozasara, mert nem tartottak a szomszédaik elleni haborat6ol. Nem all
szdndékomban azt allitani, hogy ez egy utdpisztikus dlom békés birodalma volt. Egy
olyan vilagban, ahol semmiféle Nagy Testvér nem figyeli mindenki viselkedését, és
nem garantdlja mindenki tulajdonjogait, jol jon, ha rettenthetetlenségrél ¢és
kegyetlenségrél zengé hirnévvel rendelkezik valaki — és nem azzal tehet szert ilyen
hirnévre, hogy kurta megjegyzéseket kiilldozget szomszédainak. Azt akartdk, hogy
szomszédaik pontosan tudjdk, mi var rajuk, ha nem korlatozzdk a novekedésiiket, és
nem maradnak a sajat teriiletiikon.

— Igen, értem. Korlatozzak egymast.

— De nem csak atléphetetlen teriileti hatarok feldllitasaval. Kulturalis hataraiknak
is atléphetetleneknek kellett lenniiik. A narragansetek tobbletnépsége nem
csomagolhatott Ossze, €s nem koltozhetett el egyszeriien nyugatra, hogy cheyenne
legyen. A narraganseteknek ott kellett maradniuk, ahol voltak, és korlatozniuk kellett a
népességiiket.

— Igen, ez érthetd. Ez egy masik olyan eset, ahol a valtozatossag gy tiinik, jobban
miikddik, mint az egynemiiség.

8

— Egy héttel ezelott — szolt Izmael —, amikor a térvényekrdl beszélgettiink, azt
mondtad, csak egy fajta torvény létezik arra vonatkozdan, hogy hogyan kellene élniiik
az embereknek — olyan, ami szavazassal megvaltoztathatd. Most mit gondolsz?
Megvaltoztathatok-e szavazassal azok a torvények, amelyek a vetélkedést iranyitjak a
kozbdsségben?

— Nem. De ezek nem abszolut érvényliek, mint az aerodinamikai torvények,
hanem megszeghetdk.

— Az aerodinamikai torvények nem szeghetok meg?

— Nem. Ha a repiilégéped nem a torvénynek megfeleléen van megépitve, akkor
nem repiil.

— De ha lelokod egy sziklarol, akkor a levegében marad, ugye?
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— Egy darabig.

— Ugyanez igaz arra a civilizaciora, mely ellentmond a korlatolt vetélkedés
torvényének. A levegOben marad egy ideig, aztan zuhanva hullik ald. Nem ezzel
talaltak-e szembe magukat a kultaratokban €16 emberek? A zuhanassal?

—De igen.

— Masképp teszem fel a kérdést. Egészen bizonyos vagy abban, hogy barmely
fajnak, mely elvi megfontolasbol kivonja magat az ésszerii vetélkedés torvénye aldl, az
a vég jut, hogy elpusztitja a kozosséget sajat terjeszkedése érdekében?

— Igen.

— Akkor ezzel mit fedeztiink fel?

— Felfedeztiik egy szeletét annak a biztos tudasnak, mely arra vonatkozik, hogyan
kell ¢Iniiik az embereknek. Hogyan muszdj élniiik valojaban.

— Egy héttel ezelott azt mondtad, hogy ez a tudas megszerezhetetlen.

—Igen. De..., de nem értem, hogyan... Varj egy percet.

— Csak nyugodtan.

— Nem latom be, hogyan lehet ezt dltaldban véve a tudas alapkovévé tenni. Ugy
értem, nem latok semmiféle modot arra, hogy ezt a tudést altalanos értelemben, mas
kérdések esetében is alkalmazzam.

— Megmutatjak nektek az aerodinamikai térvények, hogy hogyan hozzatok rendbe
a hibas géneket?

— Nem.

— Akkor mi értelmiik van?

— Az az értelmiik, hogy... Képessé tesznek benniinket a repiilésre.

— Az a torvény, amit itt felvazoltunk, az ¢€letre teszi képessé a fajokat; képessé
teszi Oket — ideértve az embert is — a fennmaradasra. Nem fogja elarulni nektek, hogy a
kozérzetjavitd drogokat vajon torvényesseé kellene-e tenni vagy sem. Nem fogja elarulni
nektek, hogy a hazassag el6tti szex jo-e vagy rossz. Nem fogja elarulni nektek, hogy a
halalbiintetés helyes-e vagy helytelen. Azt viszont meg tudja mondani, hogyan éljetek,
ha el akarjatok keriilni a kipusztulast. Ez az els§ és legalapvetdébb tudas, melyre
barkinek is sziiksége lehet.

— Ez igaz. Ennek ellenére... ennek ellenére a kultirdm emberei nem fogjak
elfogadni.

— Arra gondolsz, hogy a kulturddban nem fogjak elfogadni, amit itt megtanultal.

— Ugy van.

— Tisztazzuk, hogy mit fognak elfogadni, és mit nem. A torvény maga
vitathatatlan. Jelen van, létezik az életkdzosségen beliil. Az Elvevok azt fogjak tagadni,
hogy ez érvényes az emberiségre.

— Igy van.

— Ez aligha ér meglepetésként. Kultura Anya el tudta fogadni azt a tényt, hogy az
emberiség otthona nem a vilagegyetem kozéppontja. El tudta fogadni, hogy az ember a
kozonséges posvanybol fejlédott ki. Soha nem fogja azonban azt a tényt elfogadni, hogy
az ember nem ¢lvez mentességet az ¢letk0zosség békefenntartd torvénye alol. Ha ezt
elfogadnd, azzal sajat vesztét idézné eld.

— Akkor hat mi a véleményed? Hogy reménytelen?

— Korantsem. Kultiira Anyaval nyilvan le kell szamolni, ha fenn akarok maradni, s
ez olyasmi, amit a kultaratok emberei meg is tudnak tenni, mivel kizarolag a ti
agyatokban létezik. Amint megszlintok figyelni ra, 6 is megsziinik l1étezni.

— Igaz. De nem hiszem, hogy az emberek hagyni fogjak, hogy ez megtorténjen.

Izmael vallat vont. — Akkor a térvény fogja ezt megtenni helyettiik. Ha elutasitjak,
hogy a torvény szerint €éljenek, akkor egész egyszeriien Nnem fognak élni. Ez a torvény
egyik alapmikodése: azok, akik a kozOsség stabilitasat veszélyeztetik azzal, hogy
ellenszegiilnek a torvénynek, automatikusan megsemmisitik 6Gnmagukat.
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— Az ElvevOk soha nem fogjak ezt elfogadni.

— Az elfogaddsnak ehhez semmi koze. Ilyen alapon a szikla szélérdl lelépd
emberrdl is beszélhetsz ugy, mint aki nem fogadja el a gravitacié kdvetkezményeit. Az
Elvevok onmaguk megsemmisitésének folyamatat élik jelenleg, s mire a végére érnek,
helyredll a kozOsség stabilitasa, ¢és meg lehet kezdeni az altalatok okozott kar
helyrehozatalat.

—Ezigaz.

— Masrészt viszont, azt hiszem alaptalanul pesszimistdk vagytok ezzel
kapcsolatban. Azt hiszem, Iétezik egy csomoO olyan ember, aki tudja, hogy a
komédianak vége, s kész valami Gjat hallani — aki valami ujat akar hallani, épp ugy,
ahogy te.

— Remélem, igazad van.

9

— Nem vagyok teljesen megelégedve azzal, ahogy ezt a torvényt megfogalmaztuk
— mondtam.

— Nem?

— Egy torvényként hivatkozunk ra, holott a valdosagban harom térvényrdl van szo.
Vagyis én mindenesetre harom torvényként irtam le.

— A harom torvény egy-egy ag. Te a torzset keresed, ami talan valami olyasmi,
hogy: ,,Egyetlen faj sem teheti a vilag €letét a sajat tulajdonava.”

— Igen, ezt biztositjak a vetélkedés szabalyai.

— Ez a torvény egyik megfogalmazasa. fme egy masik: ,,A vilagot nem egyetlen
fajért teremtettéek.”

— Igen. Akkor hat az embert bizonyosan nem arra teremtették, hogy meghoditsa és
uralja azt.
sziikksége, mert az istenek rendetlenséget csinaltak benne. Amit 6k teremtettek az
Oserdd, szédiiletes kaosz, anarchia volt. De valoban az volt-e?

— Nem, szabdlyosan mikodott minden. Az Elvevok voltak azok, akik a
rendetlenséget meghonositottak a vildgban.

— A torvény uralma elegendd volt, €s most is elég. Nem volt sziikség az emberre,
hogy 6 teremtsen rendet a vilagban.

— Igy igaz.

10

— A kultiratokban €16 emberek megrogzott makacssaggal ragaszkodnak az ember
kiilonleges mivoltdhoz. Kétségbeesetten bizonygatjak, hogy van egy hatalmas szakadék
az ember és a teremtés tobbi része kozott. Az emberi felsébbrendiiség e mitoldgidja
igazolja azt, hogy azt tesznek a vildggal, ami nekik tetszik, ugyanugy, ahogy Hitler
felsobbrendiiségi mitologiaja igazolta, hogy azt tett Europaval, ami neki tetszett. De ez a
mitologia nem igazan kielégitd. Az Elvevok egy végteleniil magényos nép. Szamukra a
vilag ellenséges teriilet, és kiilonlegességiik folytan mindeniitt igy élnek benne, mint
egy megszallo hadsereg, igedenként €s elszigetelten.

— Ez igaz. De mire célzol?

Kérdésemre Izmael kérdéssel valaszolt:

— A Meghagydknal a blindz¢s, az elmebetegség, az ongyilkossag ¢s a kabitdszer-
¢lvezet ritkasagszamba mend jelenségek. Ezzel hogyan szamol el Kultira Anya?
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— Hat talan azért van ez... pontosabban Kultira Anya azt mondja, ez azért van,
mert a Meghagydk egyszeriien til primitivek ahhoz, hogy ezekkel rendelkezzenek.

— Mas szoval a blindzés, az elmebetegség, az ongyilkossag és a kabitdszer ¢lvezet
egy fejlett kultara részei.

— Ugy van. Persze ezt senki sem mondja igy ki, de igy értelmezik. Ezekkel
fizetiink a fejlettségért.

— Van egy ezzel ellentétes vélemény, mely a kulturatokban széles korben tartotta
magat nagyjabol egy évszazadig. Egy ezzel ellentétes vélemény abban a vonatkozasban,
hogy miért fordulnak el6 ritkan ezek a dolgok a Meghagydknal.

Gondolkodtam egy percig.

— A Nemes Vadember elméletre gondolsz. Nem ismerem minden részletében.

— De van rola egy elképzelésed.

— Igen.

— Ez az, ami a kultiratokban ismert — nem az elmélet részletesen, hanem egy
elképzelés rola.

— Ez igaz. Arrol a gondolatrél van szo6, hogy a természeti népek altalaban nemes
lelkiiek. A sok naplemente meg égihdbor végignézése teszi ezt. Nem is tudom. Nem
lehet megnézni egy naplementét, aztan elmenni és felgyujtani a szomszéd tipijét. A
természethez kozeli élet csodalatos a szellemi egészség szempontjabol.

— Bizom benne, hogy érted, én semmi ilyesmit nem mondok.

— Igen. De akkor mit mondasz?

— Megvizsgaltuk azt a torténetet, amit az Elvevdk adtak eld az elmult tizezer év
alatt. A Meghagyok is eldadnak egy torténetet. Nem egy elmesélt, hanem egy eldadott
torténetet.

— Ezt hogy érted?

— Ha a kultaratok kiilonb6z6 népeinél jarsz — Kindban, Japanban, Oroszorszagban,
Anglidban vagy Indidban — mindegyik nép teljesen eltérd6 modon fog szdmot adni
onmagardl, ennek ellenére mindnydjan egyazon alaptorténetet adnak eld, s ez az
Elvevdk torténete. Ugyanez igaz a Meghagyodkra. Az afrikai busmanok, az ausztréliai
alawdk, a braziliai kreen-akrorék és az egyesiilt dllamokbeli navajok mind eltéré mdédon
adnak szdmot onmagukrol, de 6k is egy alaptorténetet adnak eld, s ez a Meghagydk
torténete.

— Ertem, mire célzol. Nem az szdmit, hogy milyen torténetet mesélsz, hanem a
mod, ahogyan valojaban élsz.

— Helyes. Az a torténet, amit az Elvevok adtak itt eld az elmult tizezer év alatt,
nemcsak hogy végzetes az emberis€g €s a vildg szdmara, hanem alapvetden
egészségtelen és elégtelen. Egy nagyzasi hobortban szenvedd ember agyréme, eldadasa
pedig egy kapzsisaggal, gonoszsaggal, elmebetegséggel, blindzéssel €s kabitdszer-
¢lvezettel szitava lyuggatott kultarat adott az Elvevoknek.

— Igen, Ggy tlinik, igazad van.

— Az a tOrténet, amit a Meghagyok adtak itt eld az elmult harommilli6 év alatt,
nem hoditasrol és uralkodasrol szol. Ennek eloadasa nem hatalmat biztosit nekik, hanem
olyan életet, amely kielégitd és jelentdségteljes a szamukra. Ezt fogod latni, ha kdzéjiik
mész. Nem forrongnak elégedetleniil lazadozva, nem veszekednek sziinteleniil azon,
hogy mit kellene megengedni, és mit kellene megtiltani, nem vadoljak 6rokké azzal a
masikat, hogy az nem ¢l helyesen, nem egymastol rettegve élnek, nem bolondulnak bele
abba, hogy iiresnek és értelmetlennek érzik az életiiket, nincs sziikségiik arra, hogy a
napok atvészeléséhez drogokkal kabitsak magukat, nem taldlnak ki hetente 0j vallast,
hogy az valamiféle kapaszkodot adjon nekik, nem keresnek orokké valami olyasmit,
amit tenni, vagy amiben hinni lehet, hogy az életiiket leélésre érdemessé tegye. Es —
ismétlem — ez nem azért van, mert a természethez kozel élnek, vagy mert nincs
hivatalos kormanyuk, vagy mert nemesnek sziilettek. Egyszeriien azért van, mert egy
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olyan torténetet adnak eld, mely jol szolgalja az embereket — egy olyan torténetet, amely
harommillié évig jol szolgalta és még ma is jol szolgéalja az embereket, legalabbis ott,
ahol az Elvevéknek még nem sikeriilt kiirtaniuk.

— Ez félelmetesen hangzik. Mikor jutunk el ehhez a torténethez?

— Holnap. Legalabbis holnap elkezd;iik.
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1

Amikor masnap megérkeztem, meglepve tapasztaltam, hogy Izmael immar nem
az uiveg tuloldalan {il, hanem az innensdn, tobb parnén elteriilve, néhany méternyire a
sz€kemtOl. Most jottem csak rd, hogy az iivegtdbla mennyire fontossd valt
kapcsolatunkban: hogy Oszinte legyek, ijedt remegést éreztem a gyomromban.
Kozelsége ¢és hatalmassdga nyugtalanitott, mégis leiiltem, anélkiil, hogy akarcsak
egyetlen masodpercig is haboztam volna, és szokéasos bdlintdsommal iidvozdltem.
Viszonozta kdszonésemet, de a szemében mintha gyanakvé vizsgalddast vettem volna
¢észre, mintha 6t legalabb annyira zavarna a kozelségem, amennyire engem zavart az
ove.

— Miel6tt tovabbmegyiink — szolt Izmael néhany pillanat mualva —, tisztazni akarok
egy félreértést. — Feltartott egy rajztombot, rajta egy abraval.

— Nem kiilondsebben bonyolult rajz. A Meghagyok torténetét mutatja —
magyarazta.

— Igen, latom.

— Hozzatett valamit, és ismét felemelte.

— Ez a Kr.e. 8000 koriil kezdodd elagazas az Elvevok torténetének vonalat
mutatja.

— Rendben.

— Es ez milyen eseményt jelez? — kérdezte, ceruzaja hegyét a Kr.e. 8000-rel jelolt
ponthoz illesztve.

— Az ¢élelmiszer-termelési forradalmat.

— Ez az esemény egy adott idépontban, vagy egy hosszabb idGszakban tortént

meg?

— Egy iddszak alatt, gondolom.

— Akkor ez a pont Kr.e. 8000-nél mit mutat?

— A forradalom kezdetét.

— Hova tegyem azt a pontot, mely megmutatja, mikor ért véget?

— Ah — mondtam ostoban. — Nem igazan tudom. Bizonyara eltartott néhany ezer
évig.

— Milyen esemény jelezte a forradalom végét?
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— Ezt sem tudom. Nem hinném, hogy barmilyen kiilondsebb esemény jelezte
volna.

— Semmi pezsgddurranas?

— Nem tudom.

— Gondolkod;!

— Azt tettem, s ki id6 utdn megszolaltam: Kiilonds, hogy ezt nem tanultuk.
Emlékszem, tanultunk az élelmiszer-termelési forradalomrol, de erre nem emlékszem.

— Folytasd!

— Nem ¢ért véget. Csak elterjedt. Amiota valamikor tizezer évvel ezelbtt
elkezdddott, folyamatosan tért hoditott. A tizennyolcadik és a tizenkilencedik szazad
folyaman elterjedt Eszak-Amerikaban. Uj-Zéland, Afrika és Dél-Amerika egyes részein
még ma is terjed.

— Persze. Erted hat, hogy az élelmiszer-termelési forradalmatok nem olyan
esemény, mint a trojai habord, mely elszigetelve all a tavoli multban, és nem hat ki
kozvetleniil a mai ¢életetekre. Azt a munkat, amit azok a kdkorszaki gazdalkodok
elkezdtek a Kozel-Keleten, egyik nemzedékrdl a masikra adtak at, egészen a jelen
pillanatig. Ez a ti hatalmas civilizdciotok alapja, pontosan ugyantgy, ahogy ez volt az
alapja a legels6 gazdalkod¢ falunak is.

— Igen, ezt értem.

— Ennek segitenie kellene abban, hogy megértsd, hogy az a torténet, amit a
gyermekeiteknek a vilag értelmérdl, az isteni szandékrdl a vilagban és az ember
rendeltetésérol meséltek, miért olyan nagy jelentdségii a kulturatok emberei szamara. Ez
annak a forradalomnak a kinyilatkoztatdsa, amin a kultaratok alapszik. Ez a tarhaza
minden forradalmi tanotoknak, s ez a ti forradalmi szellemetek meghatarozo kifejezése.
Megmagyarazza, hogy miét volt sziikség a forradalomra, és miért kell barmilyen
elképzelhetd aron tovabb folytatni.

— Ez figyelemremélté gondolat.

2

—Koriilbeliil kétezer évvel ezel6tt — folytatta Izmael — tortént egy kinos esemény a
kultiratokban. Az Elvevok — vagy legalabbis egy nagyon nagy hanyaduk — sajatjukként
fogadtak el egy olyan torténetet, mely jelentdségteljesnek €s rejtélyekben bovelkeddnek
tlint a szamukra. Egy kozel-keleti Elvevo néptdl vették at, akik a sajat gyermekeiknek
meseltek szamtalan nemzedéken at — oly hosszl ideig, hogy végiil szdmukra is rejtéllyé
valt. Mit gondolsz, miért?

— Hogy miért valt rejtéllyé? Nem, ezt nem tudom.

— Azért, mert azok, akik el6szor mesélték a torténetet — az 6 egykori dseik — nem
Elvevok voltak, hanem Meghagyok.

Egy darabig pislogva iiltem ott. Aztan megkértem, hogy mondja el ezt még
egyszer.

— Koriilbeliil kétezer évvel ezel6tt az Elvevok a sajatjukként fogadtak el egy olyan
torténetet, mely évszdzadokkal korabban a Meghagyok kozott sziiletett.

—Na jo, de mi ebben a kinos?

— Az, hogy ez egy olyan torténet volt, melyet a Meghagyok kozott meséltek
egykor az Elvevok eredetérdl.

—Na és?

— Az Elvevok a sajatjukként fogadtak el egy Meghagy¢ torténetet az eredetiikrol.

— Ne haragudj, de egyszeriien nem értem.

— Milyen torténetet mesélne egy Meghagyd nép az Elvevok megjelenésérdl a
vilagban?
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— Istenem, fogalmam sincs.

Izmael fontoskodva meresztette rim a szemét.

— Ugy tiinik, elfelejtetted bevenni az agyserkentd tablettaidat ma reggel. Nem
érdekes, elmesélem neked az egyik torténetemet, akkor majd meg fogod érteni.

Izmael ujra elhelyezkedett hatalmas testével a parnakon, én pedig azon kaptam
magam, hogy elképzelem: vajon mi az 6rdégot gondolna egy idegen, ha most belépne
az ajton?

3

— Van egy kiilonlegesen fontos dolog, amit ismernetek kell, ha uralkodni akartok a
vilag felett — sz6lt Izmael. — Errdl biztosan tudsz.

— Oszintén szolva, soha nem gondolkodtam rola.

— Az Elvevok természetesen tudjak ezt — legalabbis ugy képzelik — és erre
nagyon-nagyon biiszkék. Ez mindenek koziil a legalapvetébb ismeret, és
elengedhetetlen azok szamadra, akik a vilag felett akarnak uralkodni. Na és mit gondolsz,
mit allapitanak meg az Elvevok, amikor a Meghagyok kozt jarnak?

— Nem tudom, mire gondolsz.

— Azt allapitjak meg, hogy a Meghagydok nem rendelkeznek ezzel az ismerettel.
Hat nem érdekes?

—Nem is tudom.

— Gondolj bele. Az Elvevdék tudnak valamit, ami képessé teszi dket arra, hogy
uralkodjanak a vilag felett, a Meghagyok pedig nem tudjak ezt a valamit. Ezt vették
észre a misszionariusok, barmerre is jartak a Meghagyok kozt. Ok maguk is teljesen
megddbbentek, mert az volt a benyomasuk, hogy az az ismeret jéforman magatol
értetddik.

— Fogalmam sincs, milyen ismeretrdl beszélsz.

— Pedig feltétleniil sziikséges a vilag feletti uralkodashoz.

—J6, de miféle ismeretrdl van sz6 tulajdonképpen?

— Azt majd a torténetbdl fogod megtudni. Most még csak azt vizsgalom, hogy ki
tud errol az ismeretrél. Azt mondtam neked, hogy az Elvevok tudnak rola, ez érthetd,
ugye? Az Elvevdk a vilag urai, nem igaz?

— Deigen.

— A Meghagyok viszont nem tudnak réla, ezt érted?

— Azt hiszem.

— Most valaszolj a kovetkezé kérdésemre: ki més tudhat errél az ismeretrdl az
Elvevokon kiviil?

— Fogalmam sincs.

— Gondolkodj mitologiai értelemben.

—J6... Az istenek tudhatnak rola.

— Hat persze. Es errél sz0l az én torténetem: hogyan tettek szert az istenek arra az
ismeretre, amire a vilag feletti uralkodashoz sziikségiik volt.

4

Egy napon — kezdte 1zmael — az istenek a megszokott moédon tanakodtak a vilag
igazgatasarol, és egyikiikk azt mondta: ,,Van itt egy térség, amelynek rendeltetésérdl
eltoprengtem egy darabig — tagas, kellemes szavanna. Kiildjiink egy nagy csomo saskat
erre a foldre! Akkor az élet tiize majd tlineményesen fellangol benniik meg a veliik
taplalkoz6 madarakban és gyikokban, és az nagyon j6 lesz.”
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A tobbiek torték a fejliket kis ideig a hallottakon, aztan az egyikiik igy szolt: ,,Az
persze igaz, hogy ha a saskékat erre a foldre kiildjiik, akkor az élet tiize langolni fog
benniik meg a veliik taplalkozo teremtményekben — viszont az Osszes tobbi ott €16
teremtmény karat fogja latni ennek.” A tobbiek megkérdezték téle, mit akar ezzel
mondani, 6 pedig folytatta: ,,Bizonyos, hogy nagy bln lenne az 0Osszes tobbi
teremtményt megfosztani az élet tiizét6l, annak érdekében, hogy a saskak, madarak és
gyikok egy ideig viragozhassanak. Mert a saskak le fogjak tarolni a foldet, minekutana
az Ozek, a gazelldk, a kecskék és a nyulak ¢hezni fognak, és elpusztulnak. A vadak
eltlinésével pedig az oroszlanok, a farkasok meg a rokak is hamarosan elpusztulnak.
Nem fognak-e akkor majd atkozni és biinozének nevezni benniinket, amiért a saskakat,
a madarakat meg a gyikokat partfogoltuk veliik szemben?”

Ezen aztan el kellett gondolkodniuk az isteneknek, mert korabban soha nem
vizsgaltdk a dolgokat ebben a kiilonleges megvilagitasban. Hanem végiil az egyik igy
szolt: ,,Nem értem, miért jelent ez ilyen nagy gondot. Egész egyszerlien nem tessziik
meg. Nem tenyésztliink saskakat, hogy a foldre kiildjiik dket, s akkor a dolgok ugy
mennek majd tovabb, ahogy azel6tt, és senkinek nem lesz semmi oka arra, hogy
atkozzon benniinket.”

Az istenek tobbsége ugy vélte, hogy ez értelmes javaslat, egyikiik azonban mas
véleményen volt. ,,Bizonyos, hogy ez ugyanolyan nagy biin lenne, mint a masik” —
mondta —, ,,Merthogy nem a mi fennhatésagunk alatt ¢Inek-e a saskak, a madarak és a
gyikok, ugyantigy, mint a t6bbi teremtmény? Az ¢ idejiikk soha nem jon mar el, hogy
méltosagteljesen virdgozhassanak, ahogy mésok?”’

Mikdzben az istenek ezen a kérdésen vitdztak, el6jott egy roka vadaszni, s 6k azt
javasoltak: , Kiildjiink a rokanak egy fiirjet, hogy élhessen tovabb.” De alig hangzottak
el ezek a szavak, egyikiik maris masként vélekedett: ,,Bizonyos, hogy biin lenne éIni
hagyni a rokat a fiirj rovasara. A fiirjnek van egy €lete, amit mi adtunk neki, és a mi
fennhatosagunk alatt él. Becstelenség lenne a roka allkapcsai koz¢ kiildeni.”

Ekkor egy masik isten felkialtott: ,,Ezt nézzétek! A fiirj ildoz egy szdcskét! Ha
nem adjuk oda a fiirjet a rokanak, akkor a fiirj meg fogja enni a szocskét. Hat nincs a
szOocskének egy élete, amit mi adtunk neki, és nem a mi fennhatésagunk alatt él-e
ugyanolyan tisztességesen, mint a fiirj? Bizonyos, hogy biin lenne nem adni oda a fiirjet
a rokanak, hogy a szocske élhessen.”

Nos, képzelheted, az istenek keservesen gyotorték magukat emiatt, nem tudvan,
mitévok legyenek. S mig ezen veszekedtek, eljott a tavasz, és a hegyekbdl, a
hoolvadasokbdl leziduld vizek elkezdték duzzasztani a folyokat, egyikiik wjabb
észrevételt tett: ,,Blin lenne hagyni, hogy ezek a vizek elontsék a foldet, mivel szdmtalan
teremtmény elkeriilhetetleniil a halalat lelné benniik.” Egy masikuk azonban eltérd
véleményen volt: ,,Blin lenne nem hagyni, hogy ezek a vizek elontsék a foldet, mivel
nélkiiliik a tavak és a mocsarak ki fognak szaradni, és az sszes benniik ¢l6 teremtmény
elpusztul.” Az istenek pedig ismét dsszezavarodtak.

Végiil valamelyikiik Gjnak tetszé gondolattal allt eld. ,,Az vilagos, hogy barmit is
cseleksziink, az egyeseknek jO lesz, masoknak rossz, igy hat ne cselekedjiink az
égvilagon semmit! Akkor majd a fennhatésadgunk alatt €16 teremtmények koziil egyik
sem nevezhet blindzonek benniinket.”

,Képtelenség” — csattant fel egy masik isten. ,,Ha nem cseleksziink az égvildgon
semmit, az is egyeseknek jO lesz, masoknak pedig rossz, nemde? A fennhatdosagunk
alatt ¢l6 teremtmények azt mondjdk majd: »Nézzétek, szenvediink, az istenek pedig
nem tesznek semmit!«”

S mikdzben az istenek igy civodtak egymassal, a saskdk hemzsegtek a szavannan,
s a madarak, a gyikok meg a saskdk dicsérték az isteneket, mikozben a vadak meg a
ragadozok az isteneket karhoztatva pusztultak el. Es mivel az istenek nem cselekedtek
semmit ez ligyben, a fiirj €lt, a roka pedig ¢hesen tért a vackara, az isteneket atkozva. S
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minthogy a fiirj ¢€lt, megette a szocskét, a szocske pedig az isteneket karomolva
elpusztult. Es mivel az istenek végiil tigy hataroztak, hogy meggatoljak a tavaszi vizek
aradasat, a tavak és a mocsarak kiszaradtak, a benniik ¢l6 tobb ezer €l61ény pedig az
isteneket karhoztatva mind elpusztult.

S mindezen atkokat hallva az istenek felsohajtottak. ,,Rettegés uralja a kertet, s
mindaz, mi benne ¢l, gyllol benniinket, mintha zsarnokok és bilinozék lennénk.
Marpedig helyesen teszik ezt, mert cselekedettel vagy tétlenséggel egyik nap jot
kiildiink a fejiikre, a kovetkezén meg rosszat, nem tudva, mit is kellene tenniink. A
saskak altal letarolt szavanna atkoktdl visszhangzik, mi pedig erre nem tudunk mit
valaszolni. A réka és a szocske atkoz benniinket, mert hagyjuk, hogy a fiirj ¢éljen, mi
pedig erre nem tudunk mit valaszolni. Bizonyos, hogy az egész vilag atkozza a napot,
amikor megteremtettiik, mert blindsok vagyunk mi, kik felvaltva kiildiink jot és rosszat,
még amint ezt annak tudataban tessziik is, hogy nem tudjuk, mit is kellene tenni.”

Az istenek mar csaknem elsiillyedtek a reménytelenség ingovanyaban, amikor
egyikiik felnézett, és igy szolt: ,,Mondjatok csak, nem teremtettiink mi a kertbe egy
bizonyos fat, melynek gyiimdlcse a jo és rossz tudasa?”

A tobbiek helyeseltek: ,,Ugy am! Keressiik meg ezt a fat, egyiink rola, és lassuk,
mi ez a tudads.” S mikor az istenek megtalaltdk a fat, és megizlelték a gyiimodlcsét, a
szemiik felnyilt, és azt mondtik: ,,Most valoban rendelkeziink azzal a sziikséges
tudassal, hogy ellassuk a kertet anélkiil, hogy biin6zékké valnank, és mindazok atkaira
raszolgélnank, akik a fennhatosdgunk alatt élnek.”

S ahogy igy beszélgettek, el6jott egy oroszlan vadaszni, az istenek pedig igy
okoskodtak: ,,A mai napon az oroszlannak ¢heznie kell, az aldozatul kiszemelt 6z pedig
élhet még egy napot.” Igy aztan az oroszlan elszalasztotta a zsakmanyt, és amint éhesen
ment vissza a barlangjahoz, elkezdte karomolni az isteneket. Azok viszont igy szoéltak:
,Békiilj meg, mert mi tudjuk, hogyan kell uralkodni a vilag felett, és a mai napon neked
¢hezned kell!” Az oroszlan pedig megbékiilt.

Masnap aztan eldjott az oroszlan vadaszni, az istenek pedig elkiildték neki azt az
Ozet, aminek el6z6 nap megkegyelmeztek. S amint az 6z a nyakdn érezte az oroszlan
allkapcsait, karhoztatni kezdte az isteneket. Azok azonban leintették: ,,Békiilj meg, mert
mi tudjuk, hogyan kell uralkodni a vilag felett, és a mai napon neked el kell pusztulnod,
épp ugy, ahogy tegnap ¢lned kellett!” Az 6z pedig megbékiilt.

Ekkor az istenek azt mondtdk magukban: ,,A jO és rossz tuddsa bizonyara
hatalmas erejli tudas, mivel képessé tesz benniinket a vilag feletti uralkoddsra anélkiil,
hogy biin6zokké véalnank. Ha tegnap e tudas nélkiil kiildtiik volna el az oroszlant
éhesen, akkor az bizonyosan biin lett volna. Es ha ma e tudas nélkiil kiildtiik volna az
Ozet az oroszlan allkapcsai kozé, akkor az is bizonyosan biin lett volna. De mindkét
dolgot — ezeket a latszolag egymassal ellentétes dolgokat — e tudas birtokaban tettiik,
igy nem kovettiink el semmiféle biint.”

Tortént aztan, hogy az egyik isten kiildetésben volt tavol, mig a tobbiek ettek a
tudas fajarol, s mikor visszatért és meghallotta, mit tettek az istenek az oroszlan meg az
0z ligyében, igy vélekedett: ,,Amint ezt a két dolgot cselekedtétek, bizonyos, hogy biint
kovettetek el egyik vagy masik esetben, mivel ezek ellentétes dolgok, és bizonyara
helyes megtenni az egyiket, mig a masikat helytelen. Ha jo volt az, hogy az oroszlan
¢hezett az elsé napon, akkor rossz volt elkiildeni neki az 6zet a mésodikon. Vagy ha jo
volt az, hogy elkiildtétek neki az 6zet a masodik napon, akkor rossz volt €hesen
elkiildeni 6t az elsén.”

A tobbiek bologattak: ,,Igen, mi is épp igy érveltiink volna, mieldtt ettliink a tudas
fajarol.”

,,Miféle tudas ez?” — kérdezte az isten, aki most el0sz0r vette észre a fat.

,»Kostold meg a gyiimolcsét” — mondtdk neki —, ,,akkor pontosan tudni fogod,
miféle tudas.”
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fgy aztan az isten belekostolt, s felnyilt a szeme. ,,Igen, értem” — mondta. — ,.Ez
valdban az istenekhez mélt6 tudas: annak tuddsa, hogy ki éljen, és ki pusztuljon el.”

5

— Van valami kérdésed eddig? — tudakolta ram nézve Izmael.
Osszerezzentem.

— Nincs. Ez lenytig6z6.

fgy hat folytatta a torténetét.

6

Amikor az istenek lattak, hogy Adam ébredezik, azt mondtak magukban: ,,ime itt
egy teremtmény, amely annyira hasonlit rank, hogy majdhogynem tarsasagunkbeli
lehetne. Milyen életpalyat, milyen rendeltetést adjunk neki?”

Egyikiik igy szolt: ,,Nézzétek, milyen szép, adjuk meg neki az 6rok életet ezen a
bolygon. Gyermekkoranak napjaiban gondoskodjunk rola tigy, ahogy mindenki masrol
gondoskodunk a kertben, ugy , hogy megismerje az élet édességét a fennhatdosagunk
alatt. Serdiilokorban pedig biztosan kezd majd raébredni, hogy sokkal tobbre képes,
mint mas teremtmények, és nyugtalankodni kezd a gondoskodasunk alatt. Odavezetjiik-
e majd akkor a kertben levé masik fahoz, az Elet F4jahoz?”

Azonban egy masik isten igy szolt: ,,Ha Adamot gyermekként odavezetjiik az Elet
F4jahoz, még mieldtt akar csak elkezdené keresni azt maganak, az nagy vallalkozastol
fosztana meg, mely altal fontos tuddsra tehet szert, és bebizonyithatja maganak a
batorsagat. Miként megadnank neki azt a gondoskodast, amire gyermekként sziiksége
van, adjuk meg neki azt a keresést, amire serdiiléként van sziiksége. Legyen az Elet
Féajanak keresése az O serdiilékori hivatasa. Ily modon maganak fogja felfedezni,
hogyan ¢lhet 6rokké e bolygon.”

A tobbiek egyetértettek ezzel a tervvel, de egyikiik még felvetette: ,,Sziikséges
lenne megjegyezni, konnyen lehet, mindez hosszi és érthetetlen keresés lesz Adam
szamara. A fiatalsag tiirelmetlen, és néhany ezer év kutatds utan elvesztheti a reményét
arra, hogy az élet F4jat megtalalja. Ha ez megtorténne, kisértésbe eshetne, hogy inkabb
a J6 és Rossz Tudasanak Féjardl egyen.”

»Képtelenség” — ellenkeztek a tobbiek. — ,,Nagyon jol tudod, hogy ennek a fanak a
gylimolcse csak az isteneket taplalja. Addmot csak annyira taplalhatna, mint az 6krok
fiivei. Sz4jaba veheti €s lenyelheti, de hasztalan megy keresztiil a testén. Nem képzeled,
ugye, hogy valdban szert tehet a mi tudasunkra, ha eszik errdl a farol?”

,Persze, hogy nem” — vélaszolt a masik. — ,,A vesz€ly nem abban rejlik, hogy
szert tesz a tudasunkra, sokkal inkabb abban, hogy azt képzelheti, szert tett ra.
Megizlelve ennek a fanak a gyiimdlcsét, mondhatja magédban: »Ettem az isteni tudas
fajarol, tehat ugyanolyan jol tudom, mint 6k, hogyan kell uralkodni a vilag felett. Azt
tehetek, amit akarok.«”

,Ez nevetséges” — szoltak néhanyan. — ,Hogyan lehetne Adam valaha is olyan
oriilt, hogy azt képzelje, rendelkezik azzal a tudéassal, ami benniinket képessé tesz a
vilag kormanyzésara, és arra, hogy azt tegyiik, amit akarunk. Teremtményeink egyike
sem lesz soha a ,.ki éljen és ki pusztuljon el” tudasanak birtokosa. Ez a tudas egyediil a
miénk, és még ha egészen a vilag elenyészéséig gyarapodna is tudasaban Adam, ez
ugyanolyan érthetetlen lenne szdmaéra, akarcsak most.”

A masik istent azonban nem hozta zavarba ez az érv.
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,,Ha Adam enne a fankrol” — tartott ki —, ,,nem lehet tudni, mennyire becsaphatna
magat. Mivel nincs az igazsag birtokdban, azt gondolhatna: »Mindaz, amit meg tudok
indokolni, jo, és mindaz, amit nem tudok megindokolni, rossz.«”

A tobbiek gunyolddtak ezen: ,,Ez nem a jo és a rossz tuddsa”

»Persze, hogy nem az” — vélaszolt a masik isten. — ,,De honnan tudna ezt Adam?”

A tobbick véllat vontak: ,,Gyermekkordban Addm talan hihette azt, hogy elég
bolcs a vilag feletti uralkodashoz, na és aztan? Az ilyen ontelt Oriiltség magétol elmulna,
ahogy éretté valik.”

,»Ah” — mondta a masik —, ,,de ha ez az Ontelt Oriiltség a hatalmaba keriti, megéri-e
Adam az érett kort? Abban a hitben, hogy egyenld veliink, barmire képes lenne.
Onteltségében talan koriilnéz majd a kertben, és végiil is igy okoskodik: »Ez az egész el
van rontva. Miért osszam én meg az élet tliizét ezekkel a teremtményekkel? Nézzetek
ide, az oroszlanok, a farkasok ¢és a rokak viszik el azt a vadat, ami engem illetne meg.
Ez rossz. El fogom pusztitani ezeket a teremtményeket, és az jo lesz. Es a nyulak, a
szocskék meg a verebek viszik el a foldnek azokat a gyiimdleseit, amik engem
illetnének meg. Ez rossz. El fogom pusztitani ezeket a teremtményeket, és az jo lesz. Es
nézzetek ide, az istenek hatart szabtak a novekedésemnek, épp igy, ahogy minden mas
novekedésében is hatart szabtak. Ez rossz. En hatartalanul fogok névekedni, mindazon
¢let tiizét magamba szivva, ami ezen a kerten keresztiilhdmpolydg, és az jo lesz.«
Mondjatok csak — ha igy kellene térténnie, meddig élne Adam, mieldtt az egész vilagot
elpusztitja?”

,Ha igy kellene torténnie” — vélekedtek a tobbiek — ,,Adam egyetlen nap alatt
elpusztitand a vildgot, a nap végén pedig elpusztitand 6nmagat.”

,Pontosan igy van” — értett egyet vele a masik — ,kivéve, ha sikeriilne
kimenekiilnie ebbdl a vilagbol. Akkor felfalna az egész vilagegyetemet, ahogy az egész
foldkerekséget is felfalta. De még igy is elkeriilhetetleniil ugy végezné, hogy elpusztitja
Onmagat, ahogy ezt teszi szlikségszerlien minden, ami hatartalanul névekszik.”

,Ez valoban borzasztd vég lenne Adam szamara” — mondta egy masik isten. —
»De nem végezhetné-e ugyanigy anélkiil is, hogy a Jo és Rossz Tudasanak Fajarol
eszik? Nem kisérthetné-e a novekedés utani sovargds arra, hogy az élet tiizét a sajat
szolgalataba allitsa, még ha nem is altatja magat azzal, hogy ez j6?”

,Elképzelhetd” — helyeseltek a tobbiek. — ,,De mi lenne az eredmény? Biindsse,
szamkivetetté, az élet kifosztdjava és a koriilotte €16 teremtmények gyilkosava valna.
Annak téveszméje nélkiil, hogy amit csinél, az j6 — ebbdl kifolydlag barmi aron meg
kell tenni —, hamarosan belefaradna a szamkivetett 1étbe. Ennek valoban meg kell
torténnie, mikozben az Elet Fajat keresi. De ha a mi tudasunk fajarol eszik, akkor
lerdzza a faradtsagot. Azt mondja majd: »Mit szamit az, hogy belefdradtam a koriilottem
levé minden élet gyilkosaként €lni? Ismerem a jot és a rosszat, és az €letnek ez a modja
jo. Tehat igy kell élnem, még ha haldlosan bele is faradtam, még ha el is pusztitom a
vilagot, s6t mi tobb, magamat is. Az istenek a vildgban egy mindenki szamara
betartand6 torvényt hoztak, ez viszont rdm nem vonatkozhat, mert én egyenld vagyok
veliik. Kovetkezésképp e torvényen kiviil fogok €lni, és hatartalanul fogok novekedni.
Behataroltnak lenni rossz. El fogom lopni az élet tiizét az istenek kezébdl ,egy kupacba
fogom hordani a sajat érdekemben és az jo lesz. Ki fogom csavarni a kertet az istenek
kezébdl, ugy fogom ujra elrendezni, hogy csakis az én novekedésemet szolgalja, és az jo
lesz. S mivel ezek a dolgok jok, barmi aron végre kell hajtani 6ket. Lehet, hogy
széttaposom ¢és romba dontdm a kertet. Lehet, hogy az ivadékaim ugy fognak
hemzsegni a Foldon, mint a sdskdk, letaroljak azt, amig bele nem fulladnak a sajat
szennylikbe, végiil mar ki nem allhatjak egymas latdsat sem, és megOriilnek. Mégis
folytatniuk kell, mert korlatlanul névekedni jo, elfogadni a torvény korlatait pedig rossz.
Es ha lesznek olyanok, akik azt mondjak: *Tegyiik le a biinos élet terheit, és éljiink
ismét az istenek fennhatdsaga alatt!” meg fogom 6lni Oket, mert amit mondanak, az
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rossz. Es ha lesznek olyanok, akik azt mondjak: *Forduljunk el a nyomortsagunktol, és
keressiik meg azt a masik fat!” meg fogom 06lni 6ket, mert amit mondanak, az rossz.
Mikor pedig az egész kert végiil engem szolgal majd, s az dsszes olyan faj, mely nem az
én novekedésemet szolgalja, félre lesz allitva, s az élet minden tiize, ami csak a vilagban
l1étezik, az én ivadékaimon keresztiil aramlik, akkor még mindig tovabb kell majd
novekednem. Az egyik vidék népének azt fogom mondani: "Novekedjetek, mert az jo* —
¢s Ok novekedni fognak. A masik vidék népének pedig azt fogom mondani:
"Névekedjetek, mert az j6’ — és 6k novekedni fognak. Es mikor nem tudnak tovabb
novekedni, az egyik vidék népe neki fog esni a masik népnek, hogy legyilkolja azt, és
még tovabb novekedhessen. Es ha ivadékaim nyogése mindeniitt a vilagon betdlti majd
a levegot, nekik azt fogom mondani: ’Szenvedéseiteket el kell viselnetek, mert a jo
igyért szenvedtek. Nézzétek, milyen nagyok lettiink! A jo és rossz tudédsaval jol
safarkodva a vilag uraiva tettiik magunkat, és az isteneknek nincs hatalma felettiink. Bar
nyogésetek betdlti a levegdt, nem kellemesebb-e mégis a sajat fennhatdsagunk alatt élni,
mint az isteneké alatt?«”

Es amikor az istenek mindezt meghallgattik, megértették, hogy a kert sszes faja
koziil egyediil a Jo és Rossz Tudasanak Faja pusztithatja el Adamot. Igy aztan a
kovetkezOt adtdk tudtara: ,,A kert minden fajardl ehetsz, kivéve a Jo és Rossz
Tudasanak Fajat, mert azon a napon, mikor arrdl a farol eszel, meghalsz.”

7

Nem tudom, meddig iilhettem ott kaban, mig egyszer csak eszembe jutott, hogy
lattam egy Bibliat Izmael pératlan kdnyvgyljteményében. Valdjdban harom volt neki.
Levettem Oket a polcrol, majd néhany percnyi tanulmanyozas utan felnéztem: — Ezek
koziil egyik sem tartalmaz semmiféle arra vonatkozd magyardzatot, hogy miért kellett
volna eltiltani Adamot ettél a fatol.

— Azt vartad talan, hogy lesz benniik valami?

— Hat... igen.

— A feljegyzéseket az Elvevok irjak, ez a torténet pedig mindig is
kifiirkészhetetlen rejtély volt szdmukra. Soha nem tudtak kitalalni, miért kellett eltiltani
az embert a jO és rossz tudasatol. Nem érted, hogy miért?

— Nem.

— Mert az ElvevOk szdmdira ez a tudds a 1étezd legeslegjobb tudas — a
legelonyOsebb az ember szamara, amivel csak rendelkezhet. Marpedig ha ez igy van,
akkor miért tiltanak 6t el ettdl az istenek?

— lgaz.

— A jO és rossz tuddsa alapvetden az a tudés, amit a vildg uralkodoinak kell
felhasznalniuk, mert minden, amit tesznek, egyeseknek jo, masoknak viszont rossz. Az
egész uralkodas errdl szol, nem igaz?

— Deigen.

— Az ember pedig arra sziiletett, hogy a vilagot uralja, igy van?

— Igen. Az Elvevok mitologiaja szerint.

—Akkor miért hallgatnak el az istenek éppen azt a tudést, amire az embernek
rendeltetése betdltéséhez sziiksége van? Az Elvevok szempontjabol ennek az égvildgon
semmi értelme.

— Igy igaz.

— A szerencsétlenség akkor kovetkezett be, amikor tizezer évvel ezelétt a
kultaratokban ¢él6 emberek igy szoéltak: ,,Ugyanolyan bolcsek vagyunk, mint az istenek,
¢és ugyanugy tudunk uralkodni a vilag felett, mint 6k.” Amikor az egész Foldon a sajat
keziikbe vették az élet és halal feletti uralmat, végzetiik beteljesiilt.
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— Igen, mert valojaban korantsem annyira bdlcsek, mint az istenek.

— Az istenek évmillidrdokon 4at uralkodtak a vilag felett, és az hibatlanul
miik6dott. Mindossze néhany évezredes emberi uralom utdn a vildg a pusztulas
kiiszobére ért.

— Az ElvevOk azonban soha nem fognak lemondani az uralomrol.

Izmael vallat vont.

— Akkor el fognak pusztulni. Ahogy az meg van irva. A torténet szerzoi tudtak jol,
mirdl beszélnek.

8

— Azt mondod, hogy ezt a torténetet a Meghagyok szemszogebdl irtak?

— Ugy van. Ha az Elvev6k szemszogébél irtak volna, Adam nem lett volna eltiltva
a jo és rossz tudasatol, hanem az rd lett volna erdszakolva. Az istenek csak ugy
koszaltak volna biztatva 6t: ,,Gyeriink, Ember, nem érted, hogy semmi sem vagy e tudas
nélkiil? Ne ¢loskodj tovabb a mi jotékonysdgunkon, mint egy oroszlan vagy egy
kenguru! Tessék, egyél ebbdl a gyiimdlesbol, €s egy pillanat alatt észre fogod venni,
hogy meztelen vagy — olyan meztelen, mint akarmelyik oroszlan vagy kenguru:
anyasziilt meztelen, erétlen vagy. Gyeriink, egyél ebbdl a gylimolcsbdl, és 1égy veliink
egyenld. Akkor aztan, amilyen szerencsés vagy, elhagyhatod majd ezt a kertet, és
nekiallhatsz verejtékes munkabél élni, igy, ahogy az embereknek élniiik kell.” Es ha
olyan emberek szerezték volna, akik a ti kulturdlis meggydzddéseteket osztjak, akkor
ezt az eseményt nem Biinbeesésnek, hanem Felemelkedésnek hivnak — vagy ahogy azt
korabban te mondtad, Megszabadulasnak.

— Teljesen igazad van... De nem tudom pontosan, hogyan egyeztethetd ez 0ssze
az Gsszes tobbi dologgal...

— Segitek neked annak megértésében, hogy hogyan lettek ilyenek a dolgok.

— Nem értem.

— Egy perccel azel6tt azt mondtad nekem, hogy az Elvevdk soha nem fognak
lemondani a vilag feletti zsarnoksagukrol, fiiggetleniil att6l, hogy mennyire valik
sulyossé a helyzet. Hogyan jutottak el odaig, hogy ilyenek legyenek?

Rémeredtem. — Ilyeneknek kell lenniiik, mert mindig is hittek abban, hogy amit
tesznek, az helyes — ennélfogva barmilyen létezé aron meg kell tenni. Mindig is hittek
abban, hogy — miként az istenek — Ok is tudjak, mit helyes tenni, és mit helytelen, és
hogy amit &k tesznek, az helyes. Erted, hogyan bizonyitottik be, amit mondok?

— Igy kapasbél nem.

— Ugy bizonyitottdk be, hogy a vilagon mindenkit rakényszeritettek arra, hogy azt
tegye, amit 6k tesznek, ugy éljen, ahogy 6k élnek. Mindenkit ra kellett kényszeriteni,
hogy ugy éljen, mint az Elvevok, mert az 6vék volt az egyetlen helyes 1t.

— lgen, ezt értem.

— A Meghagyok koziil szamos nép foglalkozott mezdgazdasaggal, de nekik soha
nem volt a rogeszméjiik az a tévedés, hogy amit tesznek, az helyes, és hogy az egész
vilagon mindenkinek mezdgazdasaggal kell foglalkoznia, hogy a bolygd legutolséd
négyzetméterét is ennek kell szentelni. Nem mondték azt a koriilottik €16 népeknek:
,,1Obbé nem ¢élhettek vadéaszatbdl meg gyljtogetésbol. Ez helytelen. Ez rossz, és mi
megtiltjuk. Vegyétek miivelés ala a foldeteket, kiillonben megsemmisitiink benneteket!”
Ezzel szemben azt mondtak: ,,Vadaszo-gyiijtogetok akartok lenni? Mi benne vagyunk.
Nagyszerti!! Mi mez0gazdaszok akarunk lenni. Ti legyetek vadaszé-gyljtogetdk, mi
meg mezogazdaszok lesziink! Nem tesziink tigy, mintha tudnank, melyik ut a helyes.
Csak azt tudjuk, hogy nekiink melyik tetszik jobban.”

— Igen, értem.
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— Es ha belefaradtak a mezégazdasz 1étbe, ha ugy talaltak, hogy nem tetszik nekik
az, ahova ez az 6 egyéni értelmezésiikben viszi 6ket, képesek voltak feladni. Nem
érveltek ellenkezve: ,,Marpedig ki kell tartanunk e mellett, még akkor is, ha elpusztit
benniinket, mert ez az élet helyes utja.” Elt példaul valaha egy nép, amelyik hatalmas
ontdozOcsatorna-haldzatot épitett ki, hogy a mai délkelet-Arizona sivatagjaiban
gazdalkodjon. Haromezer évig tartottak karban ezeket a csatornédkat, és egy jol fejlett
civilizaciot virdgoztattak fel, de végiil egyszer csak azt mondtak: ,,VeszOdséges és nem
kielégitd igy €lni, a pokolba hat vele.” Egyszerlien otthagytdk az egészet, s olyannyira
végérvényesen kitorolték magukat az emlékezetiinkbdl, hogy még azt sem tudjuk,
hogyan nevezték magukat. Az egyetlen neviink rajuk az, amit a pima indidnok adtak
nekik: hohokam — azok, akik eltlintek.

— Az elvevOknek azonban ez nem fog ilyen kdnnyen menni. Pokolian nehéz lesz
feladniuk, mert amit 6k tesznek, az helyes, és tovabb kell csinalniuk, még ha ez a vilag
¢s vele egylitt az emberiség elpusztitasat jelenti is.

— Igen, gy latszik.

— Feladni azt jelentené, hogy...?

— Feladni azt jelentené, hogy... hogy egész végig tévedésben voltak. Azt
jelentené, hogy soha nem tudtak, hogyan kell uralkodni a vilag felett. Azt jelentené...
hogy lemondanak a josagra formalt igényiikrol.

— Azt jelentené, hogy kikopik a fa gyiimolcsét, és visszaadjak a vilag feletti
uralmat az isteneknek.

— lgen.

9

Izmael a ldbaimnal heverd Biblidk felé¢ biccentett. — Annak a torténetnek a szerzoi
szerint a Tigris €s Eufratesz folyok kozott €16 nép evett az isteni tudas fajarol. Mit
gondolsz, honnan vették ezt?

— Hogy érted?

— Honnan az 6rdogbdl vehették a torténet szerzéi azt a gondolatot, hogy a
Termékeny Félholdban €16 nép evett az isteni tudds fajar6l? Gondolod, hogy a sajat
szemiikkel lattdk? Gondolod, hogy jelen voltak, amikor az élelmiszertermelési
forradalmatok megkezdddott?

— Végiil is, ez is egy lehetdség.

— Tord a fejed! Ha ott lettek volna, és a sajat szemiikkel latjak, kik lettek volna
6k?

— O, hat... igen. Ok lettek volna a biinbe esé nép; az Elvevék.

— Viszont ha 6k Elvevok, masként mesélték volna a torténetet.

— Az igaz.

— Tehat a torténet szerzdi nem voltak ott, és nem lattak a sajat szemiikkel mindezt.
Honnan tudtak akkor, hogy megtortént? Honnan tudtdk, hogy az Elvevdk bitoroljak az
istenek szerepét a vilagban?

— Uristen — morfondiroztam.

— Kik voltak a torténet szerz6i?

— Hat... a héberek?

Izmael megrazta a fejét. — A héberként ismert népnél ez mar egy régi és rejtélyes
torténet volt. A héberek ElvevOkként léptek a torténelembe — €s semmit sem akartak
jobban, mint hogy olyanok legyenek, akarcsak Elvevd szomszédaik. Valojaban ezért
marasztaltak el ket mindig is a profétaik.

— lgazad van.
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— Tehat, bar megdrizték a torténetet, tobbé mar nem értették teljesen. Ahhoz, hogy
megtalaljuk azt a népet, amelyik megértette, meg kell taldlnunk a torténet szerzdit. Azok
pedig kik voltak?

— Hat... a héberek 6sei.

— Na de kik voltak 6k?

Izmael morgott. — Nézd, nem tilthatom meg neked, hogy azt allitsd, fogalmad
sincs, de ahhoz igenis ragaszkodom, hogy néhany masodpercet gondolkoddassal tolts,
miel6tt ezt mondod.

Hallgattam  néhany  madsodpercig  engedelmeskedve az  udvariassag
kovetelményeinek, és csak azutan szolaltam meg:

— Sajnalom. Az Ostorténetrdl az ismereteim Oszintén szolva hidnyosak.

— A héberek egykori dsei a szemitak voltak. Ezt tudtad, igaz?

—Igen, azt hiszen. Csak...

— Csak nem gondolkodtal.

— Ugy van.

Izmael nekilodult, s hogy igazan Oszinte legyek, zsigereim gorcsbe randultak,
amint fél tonnanyi tomege a székemet surolta. Ha nem tudjik, hogyan jutnak el a
gorillak egyik helyr6l a masikra a talajon, menjenek el az allatkertbe vagy nézzenek
meg egy ismeretterjesztd filmet; nekem nincs ra megfeleld szavam, mely képes lenne
ezt lefesteni.

Izmael odadiiborgott, pontosabban odacsoszogott, vagyis inkabb odacammogott a
konyvszekrényhez, s egy torténelmi atlasszal tért vissza, amelyet Europa és a Kozel-
Kelet egy Kr.e. 8500-as térképénél kinyitva atadott. Egy sarlo alaku penge kis hijan
elvagta az Arab-félszigetet a tobbi résztdl. A Kezdetleges Mezdgazdasdg Szavak
vilagossa tették, hogy a sarld a Termékeny Félholdat keriti el. Néhany apro6 pont jelezte
azokat a helyeket, ahol korai gazdalkodé szerszdmokra bukkantak.

— Ugy érzem, ez a térkép hamis benyomast kelt — szolt Izmael —, bar ez nem allt
szandékomban. Azt sugallja, hogy az ¢élelmiszer-termelési forradalom egy tires vilagban
zajlott le. Ezért aztan én jobban szeretem a sajatomat. — Kinyitotta a tombjét, és
megmutatta.
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— Amint latod, ez az Otszaz évvel késObbi helyzetet abrazolja. A mezdgazdasagi
forradalom mar javdban zajlik. Az a teriilet, ahol gazdalkodnak, ezekkel a
macskakormokkel van jelolve. — Egy ceruzat hasznalva palcaként, megmutatta a Tigris
¢s az Eufratesz kozti teriiletet. — Ez itt, természetesen a folyok kozotti fold, az Elvevok
sziil6helye. Na ¢€s ez a sok pont mit gondolsz, mit jel61?

— Meghagy6 népeket?

— Pontosan. Nem Ugy rajzoltdk meg o6ket, mint egy népsiriiség-kimutatast. Azt
sem szandékoztak jelolni, hogy minden rendelkezésre 4ll6 fOldteriileten lakott
valamilyen Meghagy6 nép. Azt szemléltetik, hogy ez messze nem iires vilag volt. Erted,
mit mutatok neked?

— Hat, azt hiszem. A Bunbeesés teriilete a Termékeny Félholdban volt, és nem
mezOgazdaszokkal volt koriilvéve.

— Igen, de azt is hangsulyozom egyben, hogy ez id6 tajt, a ti élelmiszer-termelési
forradalmatok kezdetén, ezek a korai Elvevok, a kultiratok megalapitoi, ismeretlenek,
elszigeteltek, jelentéktelenek voltak. A torténelmi atlasz kovetkezd térképe négyezer
évvel késobbi helyzetet mutat. Mit varnal, mit latsz rajta?

— Azt varndm, hogy az Elvevdk terjeszkedését latom.

Bolintott, jelezve, hogy lapozzak. Itt egy nyomtatott ovalis, Korézkori kulturak
felirattal, Mezopotamiaval a kozepén, bekeritette Kis-Azsia egészét és az észak és kelet
felé esO Osszes teriiletet, a Kaszpi-tengerig és a Perzsa 0bolig, Az ovalis dél felé az
Arab-félsziget bejarataig nyulott, ezt keresztben vonalkazott teriilet jelolte, szemitdk
felirattal.

— Na most — szolt [zmael —, rendelkezésiinkre 4ll néhany tant.

— Hogyhogy?

— A szemitdk nem voltak a Teremtés Konyve harmadik fejezetében leirt
események szemtanti. — Egy kis ovalist rajzolt a Termékeny Félhold kézepébe. — Azok
az események, melyek Osszefoglalva Biinbeesés néven ismertek, itt zajlottak, a
szemitaktol tobb szaz mérfoldnyire északra, egy egészen mas népnél. Latod, 6k kik
voltak?

— A térkép szerint 0k voltak a kaukazusiak.

— De ekkor, Kr.e. 4500-ban a szemitak egy kozvetleniil az ablakuk alatt jatszodo
esemény szemtanuiva valtak: az ElvevOk kiterjeszkedésének.

— Igen, értem.

— Négyezer €v alatt az a mezdgazdasagi forradalom, mely a folydk kozti teriileten
kezdddott, Kis-Azsian keresztiil elterjedt nyugat, meg az északi és a keleti hegyek felé.
D¢l felé pedig mi az, ami ugy tlinik elzarta az Gtjat?

— Ugy latszik, a szemitak.

— Miért? Miért zartak el az utat a szemitak?

— Nem tudom.

— Mik voltak a szemitdk? Mezdgazdaszok?

— Nem. A térkép alapjan vildgos, hogy nem voltak részei annak, ami az
Elvevéknél folyt. {gy aztan, gondolom, Meghagyok voltak.

— Meghagyok, igen, de mar nem vadaszo-gytijtogetok. Kifejlesztettek egy tjabb
alkalmazkodasi format, mely a szemita népek szamdra hagyomanyos kellett, hogy
legyen.

— Aha. Allattenyészték voltak.

— Hat persze. Pésztorok. — Ramutatott az ElvevOk Koérézkori kulturdja és a
Szemitak kozotti hatarra. — Szoval, mi tortént itt?

— Nem tudom.
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— Izmael a labaimnal fekvé Bibliak felé biccentett. — Olvasd el Kain és Abel
torténetét a Teremtés Konyvében, abbol majd megtudod.

Felvettem a legfels6t, és a negyedik fejezethez lapoztam. Par perccel késdbb azt
motyogtam:

— Uramisten.

10

Miutan mindharom valtozatban elolvastam a tOrténetet, felnéztem, és azt
mondtam: — A hatar mentén az tortént, hogy Kain megolte Abelt. A foldmiivesek a
szemita pasztorok vérével ontdzték a mezdiket.

— Persze. Az tortént ott, ami mindig is tortént az Elvevok terjeszkedésének hatarai
mentén: irtottak a Meghagyokat, hogy tobb foldet lehessen bevonni a mivelésbe. —
Izmael felvette a tombjét, és kinyitotta az errdl a korszakrol rajzolt sajat térképénél.

— Amint latod, a mezdgazdaszokat jelold macskakérmok elozonlotték az egész
terliletet — a szemitak altal elfoglalt tertilet kivételével. Itt, a foldmiiveseket a szemita
pasztoroktél elvalaszto hatarnal, Kain és Abel szembeszall egymassal.

Tanulmanyoztam néhany pillanatig a térképet, aztdn megraztam a fejemet.

— Es a bibliamagyarazok ezt nem értik?

— Azt persze nem mondhatom, hogy egyetlen egy sem értette ezt meg koziilik
soha. De legtobben tigy olvastdk a torténetet, mintha az egy seholsincs orszdgban
jatszodna, mint Ezopus egyik fabulaja. Aligha jutna esziikbe, hogy a szemita haborus
propaganda részeként értelmezzék.

— Akkor hat errdl van itt sz6... na j6. Tudom, hogy ez mindig is rejtély volt abban
a tekintetben, hogy miért fogadta el Isten Abelt és az aldozatat, és miért utasitotta vissza
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Kéint ¢és az ¢ aldozatat. Ez megmagyardzza, hogy miért. Ennek a torténetnek a
segitségével a szemitak azt mesélték a gyermekeiknek, hogy: ,Isten a mi oldalunkon
van. Minket, pasztorokat szeret, azokat a vérengzdé északi foldmiiveseket viszont
gyuloli.”

— Igy van. Ha ezt olyan torténetként értelmezitek, mely a sajat kultaratok Osei
kozott keletkezett, akkor megfoghatatlan. Csak akkor kezd érthetdvé valni, ha
felismeritek, hogy kultaratok 6seinek ellenségei kozott keletkezett.

— lgen. — Pislogva iildogéltem néhany pillanatig, aztdn ismét megnéztem Izmael
térképét. — Ha az északi foldmiivesek kaukazusiak voltak — mondtam —, akkor Kain jele
ez. — Sajat vilagos arcbéromre mutattam.

— Meglehet. Nyilvan soha nem fogjuk biztosan megtudni, mire gondoltak
valdjaban a torténet szerzoi.

— De ez igy értheté — tartottam Ki. — Kain azért kapta a jelet, hogy a tobbiek
szdmara figyelmeztetésként szolgaljon: , Hagyjatok békén ezt az embert. Ez egy
veszélyes ember, olyan, aki hétszeres bosszuért kialt.” Bizonyéra sok ember megtanulta
szerte a vilagban, hogy nem érdemes a fehér arcu emberekkel kozoskodni.

Izmael véllat vont, meggy6zd6dés vagy talan csak érdeklddés nélkiil.

11

— Vettem arra a faradsagot, hogy az el6z6 térképre tobb szaz pontot berajzoljak,
hogy jelezzék a Kozép-Keleten akkoriban €It népeket, amikor a ti élelmiszer-termelési
forradalmatok elkezdddott. Mit gondolsz, mi tortént ezekkel a népekkel a két térképen
abrazolt idépont kozott?

— Az eddigiek alapjan azt mondanam, hogy vagy lerohantdk és beolvasztottak
oket, vagy az Elveviket utdnozva 6k is mezdgazdaszokka valtak.

[zmael bolintott.

— Kétségtelen, hogy e népek koziil szinte mindnek megvolt a sajat valtozata a
forradalom torténetérdl, sajat magyarazatuk arra, hogy hogyan valtak ezek a Termékeny
Félholdbdl szarmazd emberek olyanokkd, amilyenek akkoriban voltak; de e mesék
koziill csak egy maradt fenn — az, amit a szemitak meséltek gyermekeiknek Adam
blinbeesésérsl és Abelnek a testvére, Kain keze altal tortént lemészarlasarol. Ez
fennmaradt, mert az ElvevOknek soha nem sikeriilt lerohanniuk a szemitakat, a szemitak
pedig elutasitottdk, hogy a mezdgazdasz életmodot elsajatitsak. Még végsé Elvevd
leszarmazottaik — azok a héberek, akik megorizték a torténetet, bar meg nem értették
teljesen — sem tudtak lelkesedni a paraszti életformaért. Es igy tortént meg az, hogy a
kereszténység és az Otestamentum elterjedésével az Elvevok végiil egy olyan torténetet
fogadtak el sajatjukként, amit egykor egy ellenségiik mesélt a leleplezésiikre.

12

— Tehat megint elérkeztiink ehhez a kérdéshez: honnan vették a szemitdk azt az
elgondolast, hogy a Termékeny Félhold népe evett az isteni tudas fajarol?

— A — kialtottam. — Azt mondanam, hogy ez egyfajta rekonstrukcié volt. Ranéztek
azokra az emberekre, akik ellen harcoltak, és azt mondtak: ,,Istenem, hogy valtak ezek
ilyenné?”

— Es mi volt a valaszuk?

— Nos... ,,Mi a baja ezeknek az embercknek? Mi a baja északi testvéreinknek?
Miért teszik ezt veliink? Ugy tesznek, mintha...” Hadd gondolkodjak ezen egy kicsit.

— Nyugodtan.
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— Azt hiszem - szélaltam meg néhany perccel késdbb — a szemitdk a
kovetkezOképpen lathattak ezt: ,,Itt valami egészen 1j dolog folyik. Ezek nem portyazo
csapatok. Ezek nem olyan emberek, akik hiznak egy vonalat, és a fogaikat csattogtatjak
felénk, hogy biztosan tudjuk, 6k léteznek. Ezek a fickok azt mondjak... Eszaki
testvéreink azt mondjak, meg kell halnunk. Azt mondjak, hogy Abelt el kell pusztitani.
Azt mondjak, nem kell nekiink megengedni azt, hogy ¢éljiink. Ez most valami 1}, és mi
nem értjilk. Miért nem tudnak 6k foldmiivesként élni odafenn, és hagyni minket, hogy
hadd ¢éljiink pasztorokként idelenn? Miért kell megdlniiik minket?”

»lényleg valami természetfeletti dolognak kellett torténnie odafenn, ami
gyilkosokka valtoztatta ezeket az embereket. Mi lehetett az? Varjatok egy
masodpercet... Nézzétek, hogyan ¢élnek ezek az emberek! Soha senki nem ¢lt igy
azel6tt. Nem csak azt mondjak, hogy nekiink pusztulnunk kell. Azt mondjak, hogy
mindennek pusztulnia kell. Nem csak minket 6lnek meg, hanem mindent megolnek. Azt
mondjak: »Na, oroszlanok, ti halottak vagytok. Elegiink van bel6letek. Nincs itt semmi
keresnivalotok.« Azt mondjak... »Senki nem eszik rajtunk kiviil. Ez az étel mind a
miénk, és az engedélyiink nélkiil egy falatot sem ehet beléle senki.« Azt mondjak:
»Amirdl mi azt akarjuk, hogy ¢éljen, az €I, amirdl mi azt akarjuk, hogy pusztuljon el, az
elpusztul.«”

,Ez az! Ugy tesznek, mintha 6k maguk lennének az istenek. Ugy tesznek, mintha
ettek volna az isteni bolcsesség fajardl, mintha épp olyan bolcsek lennének, mint az
istenek, és ¢életet meg halalt kiildhetnek barhova, ahova a kedviik tartja. Igen, ez az.
Bizonyéra ez tortént odafenn. Ezek az emberek megtalaltak az isteni bolcsesség fajat és
loptak a gylimolcsébdl.”

,Aha! Ugy van! Atkozott egy nép ez! Ez azonnal, ranézésre latszik. Amikor az
istenek felismerték, mit tettek, azt mondtak: »Na, ti szerencsétlenek, nektek végetek
van! Nem gondoskodunk rolatok tobbé. Megbuktatok. Kiliziink benneteket a kertbdl.
Mostantdl fogva ahelyett, hogy a mi jotékonysagunkbol élnétek, facsarhatjatok ki a
foldbol a taplalékotokat, verejtékes munkaval.« Es igy kezdtek ezek az atkozott
foldmiivesek vadaszni rank, és igy kezdték a vériinkkel ontdzni a mezdiket.”

Mikor befejeztem, lattam, hogy Izmael hangtalanul iitogeti 6ssze a kezeit, mintha
tapsolna.

Onelégiilt mosollyal és szerény bolintassal valaszoltam neki.

13

— Az egyik legvildgosabb jele annak, hogy ezt a két torténetet nem a ti kultiratok
Osei szerezték, az, hogy a mezdgazdasdgot nem kivanatos, szabadon valasztott
lehetdségként abrazoljak, sokkal inkdbb atokként. A torténetek szerzdi szdmara szd
szerint elképzelhetetlen volt, hogy barki jobban szerethet verejtékes munkabol élni.
Tehat nem azt a kérdést tették fel maguknak: ,,Miért valasztottak ezek az emberek ezt a
faradsagos ¢letvitelt?” Hanem ezt: ,,Milyen szérnyli gaztettet kovettek el, amiért ilyen
biintetést érdemelnek? Mit tettek, amiért az istenek megtagadjak toliik azt a kivaltsagot,
ami masokat koziiliink képessé tesz arra, hogy gondtalan ¢életet éljenek?”

— Igen, ez most mat egészen magatol értetdédd. A mi kulturtorténetiinkben a
mezdgazdasag valasztasa a felemelkedés elézménye volt. Ezekben a torténetekben a
mezdgazdasag az elesettek osztalyrésze.

14

— Van egy kérdésem — néztem ra. — Miért irtak le Kaint Adam elsdsziilotteként,
Abelt pedig a masodsziilottként?
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Izmael biccentett.

— Ennek inkabb mitoldgiai, semmint kronologiai jelentdsége van. Ugy értem,
hogy ezt a motivumot a népmesékben mindeniitt meg fogod talalni: ha adott egy apa két
fiaval, egy derék, meg egy semmirekelld legénnyel, a semmirekell6 majdnem mindig a
dédelgetett elsosziilott, mig a derék fit a masodsziilott — azaz a torténetben alulmarad.

— Ezt értem, na de miért gondolnanak egyaltalan Adam leszarmazottaiként
magukra?

— Nem szabad Osszekeverned a metaforikus gondolkodast a bioldgiai
gondolkodassal. A szemitak nem biologiai 6siikként gondoltak Adamra.

— Ezt meg honnan tudod?

Izmael gondolkodott egy pillanatig.

— Tudod, mit jelent az, hogy Addém, héberiil? Nem tudhatjuk, milyen nevet adtak
neki a szemitak, de a jelentése feltehetden ugyanez volt.

—Embert jelent.

— Pontosan. Az emberi fajt jelenti. Gondolod, hogy a szemitak gy hitték, hogy az
emberi faj volt a biologiai 6siik?

— Nem, természetesen nem.

— Egyetértek. A torténetben levé kapcsolatokat metaforikusan kell értelmezni,
nem bioldgiai értelemben. Ok ezt ugy fogtak fel, hogy a Biinbeesés kettéosztotta az
emberi fajt — jokra és rosszakra, foldmiivesekre és pasztorokra, melyek koziil az elébbi
hajlamos arra, hogy az utobbit meggyilkolja.

15

— Sajnos, van egy Ujabb kérdésem.

— Nem kell mentegetdzndd. Ezért vagy itt.

— A kérdésem az, hogy mi a szerepe Evanak ebben az egészben?

— Az § neve mit jelent?

— A feljegyzések alapjan Eletet.

— Nem Asszonyt?

— Nem, a feljegyzések szerint nem.

— Ezzel a névvel a torténet szerzdi vilagossa tették, hogy Adam megkisértéje nem
a nemiség, a testi vagy, vagy a feleségimadas volt. Addmot az Elet kisértette meg.

— Nem értem.

— Gondolj bele: szaz férfi meg egy nd nem jelent szaz kisbabat, egy férfi meg szaz
nd viszont igen.

—Na és?

— Arra akarok ramutatni, hogy a népességndvekedés vonatkozasaban a férfiaknak
¢€s a ndknek jelentds mértékben eltérd a szerepiik. Semmiképpen nem egyenldéek ebben
a tekintetben.

— Még mindig nem értem.

— Megprobalom érzékeltetni, hogyan gondolkodik egy olyan nép, amely nem
foglalkozik mezdgazdasaggal, mely szaméra a népességszabalyozas mindig kritikus
pont. A kovetkezd a helyzet: Egy 6tven férfibdl és egy nébdl allo pasztorcsoport nincs
kitéve a népességrobbands veszélyének. Egy egyetlen férfibol és otven ndbdl allo
csoport viszont nagy bajban van. Az emberek emberek, igy ez utobbi O6tvenegy tagl
pasztorcsoportbol igen rovid 1d6 alatt szaz tagu csoport lesz.

— Ez igaz. De attol tartok, azt még mindig nem értem, hogyan kapcsolodik ez a
Teremtés Konyvében levo torténethez.

— Tirelem. Térjlink vissza a torténet szerzdihez, egy pasztor néphez, melyet a
mezOgazdaszok északrdl a sivatagba taszitanak. Miért 16kdosddnek északi testvéreik?
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—Miivelés ala akartdk venni a pasztorok foldjét.

—Igen, de miért?

— A, értem. Novelték a taplaléktermelést, hogy egy megndvekedett népességet
fenntartsanak.

— Hat persze. Most tovabb Iéphetiink. Lathatod, hogy ezeknek a foldmiiveseknek
nincs ¢érzéke a korlatozashoz, ha terjeszkedésr6l van sz6. Nem szabalyozzak a
népességiiket; ha nincs mindenki szdmara elegendd taplalék, akkor egész egyszeriien
miivelés ala vesznek még valamennyi foldet.

— lgaz.

— Tehat: kinek mondtak igent ezek az emberek?

— Hmm. Igen, azt hiszem értem. Mintha csak iiveg mogott lenne, homalyosan, de
latszik.

— Gondold 4at a kovetkezOképpen: A szemitdknak, mint a legtobb nem
mezdgazdasz népnek, Ovatosnak kellett lenniiik, nehogy a nemek kozotti egyensuly
felboruljon. Ha til sok volt a férfi, az nem fenyegette népességiik stabilitasat, til sok n6
azonban igen. Erted?

—Igen.

— A szemitdk azt vették észre, hogy ezzel szemben északi testvéreiknél ez nem
szamitott. Ha népességiik tulzott méreteket 6ltott, nem nyugtalankodtak, egyszeriien
tobb foldet miiveltek meg.

— Igen, ezt értem.

— Vagy probald meg a kovetkezoképpen: Adam és Eva harommillio évet toltott a
kertben, az istenek jotékonykodasabol élve, és csak nagyon szerényen gyarapodtak; a
Meghagyo életmodban ennek igy kell lennie. Mint a Meghagyoknak mindeniitt, nekik
sem volt sziikségiik arra, hogy az istencknek azt a kivaltsagat gyakoroljak, amellyel
eldontik, ki éljen és ki pusztuljon el. Amikor azonban Eva megajandékozta Adamot
ezzel a tudassal, Adam igy szolt: ,Igen, értem; ennek a birtokaban nem kell tobbé az
istenek jotékonysagatol fiiggniink. Most, hogy a sajat keziinkbe keriilt annak eldontési
joga, hogy ki éljen és ki pusztuljon el, létrehozhatunk egy olyan fajta jotékonysagot,
mely kizarolag értiink fog létezni, ez pedig azt jelenti, hogy igent mondhatok az Eletre,
és korlatlanul novekedhetek.” Azt kellene megértened, hogy igent mondani az Eletre és
elfogadni a jo és rossz tudasat egyazon cselekedet két mer6ben kiillonb6z6é megjelenési
formdja, s igy mesélik a torténetet a Teremtés Konyvében is.

— Igen. Ez ravasz, de értem. Amikor Adam elfogadta annak a fanak a gyiimélcsét,
engedett a korlatok nélkiili élet csabitdsdnak — s igy azt az embert, aki ezt a gylimdlcsot
felajanlotta neki, Elemek hivjak.

Izmael bolintott. — Valahanyszor egy Elvevd par arrdl beszél, milyen csodalatos
lenne egy nagy csalad, Ujra és Ujra ezt a JO és Rossz Tudasdnak F4aja alatti jelenetet
jatsszak el. Azt mondjak egymasnak: ,, Természetesen jogunkban all tigy felosztani az
¢életet ezen a bolygon, ahogy az nekiink tetszik. Miért 4llndnk meg négy gyermeknél
vagy hatnal? Lehet tizendt is, ha Ugy tartja kedviink. Minddssze annyit kell tenniink,
hogy beszantunk tovabbi néhany szaz hektar esGerdét — és kit érdekel, ha ennek
kovetkeztében még egy tucat faj eltlinik?”

16

Volt még valami, ami nem allt Ossze teljesen, de nem tudtam, hogyan
fogalmazzam meg.

Izmael biztatott, hogy gondolkodjak csak nyugodtan.

Mikozben tortem a fejem, megszakitotta a csendet: — Ne vard azt, hogy az egészet
képes leszel a vilagrol jelenleg a rendelkezésiinkre allo tudéas fogalmaival megoldani. A
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szemitadk ebben az idében teljesen elszigetelten ¢éltek az Arab-félszigeten. Minden
iranybol kortl voltak véve vagy a tenger, vagy Kain népe altal. Amennyire 6k tudtak,
¢szaki testvéreik és Ok alkottdk sz szerint az egész emberi fajt, a Fold egyetlen népét.
Ok minden bizonnyal igy lattdk a torténetet. Valosziniileg nem tudtak, hogy csak a
vilagnak abban a kicsiny szogletében evett Adam az istenek fajarél, nem tudhattak,
hogy a Termékeny Félhold csak egy volt azon szamos hely koziil, ahol a mezdgazdasag
megindult, nem tudhattak, hogy léteztek még mas népek is az egész vilagban elszorva,
akik ugy éltek, ahogy Adam a Biinbeesés elétt.

— Ez igaz — helyeseltem. — Megprobaltam hozzailleszteni az 0Gsszes
rendelkezésiinkre all6 informacidhoz, ez pedig nyilvanvaldéan nem fog sikertilni.

17

— Azt hiszem, az nyugodtan elmondhaté, hogy Adam Biinbeesésének torténete a
legismertebb torténet a vilagon.

— Legalabbis a nyugati vilagban — mondtam.

— O, ez Keleten is jol ismert, miutdn a keresztény misszionariusok a vilag minden
szegletébe elvitték. Erds vonzerdt gyakorolt az Elvevékre mindenhol. Mit gondolsz,
miért van ez igy?

— Talan azért, mert azt igyekszik megmagyarazni, hogy mi romlott el.

— Na és tényleg, mi romlott el? Hogyan értelmezik az emberek a torténetet?

— Adam, az els6 ember, evett a tiltott fanak a gyiimolcsébél.

— Es mit értenek ez alatt?

— Oszintén szélva nem tudom. Soha nem hallottam olyan magyarazatot, aminek
akar a legcsekélyebb értelme is lett volna.

— Na és a o és rossz tudasa?

— Ismétlem, soha nem hallottam olyan magyarazatot, aminek akar a legcsekélyebb
értelme is lett volna. Azt hiszem, a legtobb ember ugy érti, hogy az istenek Adam
engedelmesseégét akartdk probara tenni azzal, hogy megtiltanak neki valamit, az pedig
nem sokat szamitott, hogy mit. A Biinbeesés pedig 1ényegében ez volt — egy engedetlen
cselekedet.

— Igazan semmi kdze a jo és rossz tudasahoz.

— Semmi. Aztan meg, azt hiszem, vannak olyan emberek, akik azt gondoljak, a jo
és rossz tudasa csak a... nem is tudom pontosan minek a jelképe. Ugy gondolnak a
Biinbeesésre, mint az artatlansag elvesztésére.

— Az artatlansag ebben a szovegoOsszefiiggésben feltehetéen az aldott tudatlansag
szinonimaja.

—Igen... Valami ilyesmirdl van sz6: Az ember artatlan volt, mig fel nem fedezte a
Jjo ¢és rossz kozotti kiilonbséget. Amikor e tudas tekintetében tobbé mar nem volt
artatlan, blinbe esett teremtmény lett beldle.

— Attol tartok, hogy ez nekem az égvilagon semmit nem mond.

— Az igazat megvallva nekem sem.

— Barhogy is van, ha mas szemszogbol olvasod, a torténet pontosan
megmagyarazza, mi romlott itt el, nem gondolod?

— Deigen.

— A kultaratokban €16 emberek azonban soha nem voltak képesek megérteni a
magyarazatot, mert mindig azt feltételezték, ugyanolyan emberek ontotték azt szavakba,
mint 6k — olyanok, akik természetesnek vették, hogy a vilagot az emberért teremtették,
az embert pedig annak meghdditdsara és uraldsara; olyan emberek, akik szdmara a
vilagon a legkellemesebb tudas a jo és rossz tudasa, olyanok, akik a fold miivelését
tekintik az ¢élet egyetlen nemes és emberi modjanak. Mivel Ggy olvastdk a torténetet,
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mintha olyan ember szerezte volna, aki az ¢ szemszdgiikbdl nézi a vilagot, esélyiik sem
volt a megértésére.

— fgy van.

— Ha viszont valaki masképpen olvassa, akkor a magyarazat tokéletesen értheto:
az ember soha nem rendelkezhet azzal a bolcsességgel, amivel az istenek a vilag felett
uralkodnak, ha pedig megprobalja kisajatitani ezt, akkor az eredmény nem
megvilagosodas, hanem pusztulas lesz.

— lgen — mondtam. — Efeldl nincs kétségem — ezt jelenti a torténet. Adam nem a
fajunk, hanem a kultirank ése volt.

— Ezért volt 6 mindig olyan nagy jelentdségli személy a szamotokra. Még ha
magat a torténetet nem is értettétek igazan, azonosulhattatok Adammal, mint annak
foszerepldjével. Kezdettdl fogva koziiletek valonak tekintettétek.
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Egy bécsikdm érkezett latogatoba bejelentés nélkiil, és elvarta, hogy
szorakoztassam. Gondoltam, eltart talan egy napig; végiil kettd és fél lett beldle. Azon
vettem észre magam, hogy ilyen gondolatokat sugarzok feléje: ,,Nincs itt lassan az ideje,
hogy odébb alljon? Nincs elég honvagya ennyi id6 utdn? Nem akarja inkdbb 6nalldan
felfedezni a varost? Soha nem jut az eszébe, hogy egyéb tennivaldim is akadhatnak?”
Nem vette a lapot.

Aztan néhany perccel azel6tt, hogy indultunk volna a repiil6térre, csengett a
telefon. Benne egy megbizém ellentmondast nem tlir6 hangon: ,,Nincs tobb kifogas,
egyetlen sz6 sem — csinalja meg most a munkat, vagy kiildje vissza az eldleget!” Azt
valaszoltam, hogy megcsindlom most. Kivittem a bacsikdmat a repiil6térre, hazajittem,
és letiltem a szovegszerkeszté mellé. Nem nagy munka — mondtam magamban —, nincs
értelme beutazni a varosba, csak hogy megmondjam Izmaelnek, nem megyek még egy-
két napig.

De a belsd szerveim ideges remegése rosszat sejtetett.

En szoktam imadkozni a fogaimért — Ondk nem? Arra nincs idém, hogy
fogselyemmel tisztitsam Oket. Tudjak, hogy van az. Maradjatok ott benn, mondom
nekik, sort fogok keriteni ratok, még mieldtt til késd lenne. A masodik éjjel azonban
egy messze-messze hatul levé 6rléfog kimult. Masnap reggel talaltam egy fogorvost,
aki beleegyezett, hogy kivegye ¢és illden eltemesse. A székben, mikdzben egyik
injekciot a masik utan adta be, a berendezéseivel jatszadozott, meg a vérnyomasomat
mérte, azon kaptam magam, hogy gondolatban igencsak siirgetem: ,,Nézze, nekem erre
nincs idém — egyszertien rantsa ki, én meg hadd menjek! De neki lett igaza. O, te
josagos isten, micsoda gyokerei voltak annak a fognak — és ugy tlint, sokkal kozelebb
van a gerincemhez, mint a szamhoz. Egy ponton megkérdeztem az orvost, nem lenne-e
konnyebb, ha hatulrél menne be.

Amint ezzel a miivelettel végzett, személyiségének egy masik oldala bontakozott
ki. Fogrend-érré valt; hatdrozottan és szabalyszertien igazoltatott. Osszeszidott, éreztette
velem, hogy jelentéktelen, feleltlen és éretlen vagyok. En bologattam, és igértem,
bologattam és igértem, valami olyasmit gondolva, hogy: Biztos ur, kérem, adjon nekem
még egy esélyt, a sajat felelosségemre engedjen el! Végiil eleresztett, de amikor
hazaértem, a kezeim remegtek, az allkapcsombol pedig ocsmany gézparnakat szedtem
ki. A napot fajdalomcsillapitok €s antibiotikumok zabélasaval, valamint azzal toltottem,
hogy hiilyére ittam magam whiskyvel.

Reggel ujra munkéahoz lattam, de a baljoslatu reszketés nem mult el a bensdmbdl.

— Még egy nap — igértem magamnak. — Ezt ma estére postara tudom adni, egy nap
ide vagy oda pedig igazan nem szamit.

A szerencsejatékos, aki az utolsd szdzasat paratlanra teszi, aztdn figyeli, amint a
golyo hatarozottan a 18-as résbe ugrik, azt fogja mondani, tudta, hogy ez egy vesztes
fogadas, abban a pillanatban, amikor a zsetont kiadta a kezébdl. Tudta, érezte. De
persze, ha ugrott volna még egyet, €s a 19-esben kotott volna ki, mosolygdsan ismerné
be, hogy az ilyen eldérzetek gyakran tévesnek bizonyulnak.

Az enyém azonban nem bizonyult annak.

Mar a folyoso elejérdl észrevettem egy nagy teljesitményli padlostrolot 1zmael
félig nyitott ajtaja eldtt. Alighogy odaértem, egy sziirke egyenruhds koézépkora férfi
hatralt ki, és kezdte bezarni az ajtét. Szoéltam neki, hogy varjon mar egy kicsit.

— Mit csindl? — kérdeztem kissé emelt hangon, amin 6 szemmel lathatdéan
meglitkdzott.

Felhordiilésem nem volt igazan valaszra érdemes, s ezt ¢ is igy gondolta.
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— Nézze — mondtam —, tudom, hogy semmi kdz6m hozza, de mégis, megmondana,
hogy mi folyik itt?

Ugy nézett ram, mintha egy svabbogar lennék, amit egy hete elpusztitott. Végiil
mégiscsak kinyitotta résnyire a szajat, és kipréselt néhany szot: — Egy 0j bérl6 részére
készitem el0 a helyet.

— De... — habogtam —, de hat mi tortént a régi bérldvel?

Ko6zombosen megvonta a vallat. — Kilakoltattak, gondolom. Nem fizette a lakbért
and.

— No? — egy pillanatra megfeledkeztem arr6l, hogy Izmael nem Onmaga
gondviseldje volt.

Kétkedden nézett ram. — Azt hittem, maga ismerte a holgyet.

—Nem, én a... nos... az 600...

Csak allt, és furcsalkodva nézett ram.

— Nézze — folytattam belezavarodva —, valdsziniileg van benn egy iizenet vagy
valami ilyesmi a szdmomra.

—Rossz szagon kiviil egyaltaldn semmi nincs mar ott benn.

— Megengedné, hogy én magam nézzem meg?

— Visszafordult az ajto felé, és bezarta. — Ezt beszélje meg az igazgatosaggal,
rendben? Nekem dolgom van.

2

»Az igazgatosag” egy portasnd személyében nem tudott elképzelni semmiféle
indokot arra, miért kellene megengednie nekem, hogy bepillantsak abba az irodaba vagy
barmi masba, ideértve barmiféle informacidt, barmilyen témaban, azon tal, amit mar
eddig is tudtam: a bérld nem fizette rendesen a lakbért, kovetkezésképpen kilakoltattak.
Megprobaltam elbizonytalanitani az igazsag egy toredékével, de az asszony megvetden
visszautasitotta azt a felvetésemet, hogy valaha is egy gorilla foglalta volna el a
helyiséget.

— Ilyen allatot soha nem tartottak — és nem is fognak tartani soha — egyetlen olyan
bérleményben sem, melyet ez a cég kezel.

Arra kértem, hogy legalabb azt mondand meg, Rachel Sokolow volt-e a bérld —
ezzel végképp nem art senkinek.

— Nem err6l van sz6 — intett le. — Ha az érdeklddése jogos lenne, mar tudna, ki
volt a bérlo.

Nem az a tipikus portas volt; ha valaha sziikségem lesz sajatra, remélem talalok
hozza hasonlot.

3

Volt egy fél tucat Sokolow a telefonkdnyvben, de egyiket sem Rachelnek hivtak.
Volt egy Grace, egy gazdag zsido kereskedd 6zvegyéhez ill6 cimmel. Masnap koran
reggel kocsiba iiltem, és elkdvettem egy kis dvatos birtokhaboritast, hogy lassam, vajon
biiszkélkedik-e a kertje kilatoerkéllyel; nos, biiszkélkedett.

Lemosattam az autdt, kifényesitettem az iinnepi cipdmet, €és leporoltam az
egyetlen, eskiivok és temetések alkalmara tartogatott 6ltonyomet. Hogy se ebédet, se
uzsonnat ne zavarjak meg, vartam kettdig a megjelenésemmel.

A beaux-arts stilus nem egyezik mindenki izlésével, én azonban torténetesen
szeretem, ha nem keveredik eskiivoi tortaval. A Sokolow-karia hivosnek és
tekintélyesnek latszott, mégis egy kissé szeszélyesnek, mint a kirdlyi fenség pikniken.
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Csongetés utan volt alkalmam a joggal miivészi alkotasnak nevezhetd bejarati ajtd
tanulmanyozasara; rajta bronz dombormii, mely Europa elrabldsit vagy Roéma
megalapitasat, vagy valami hasonl6 istenverte dolgot abrazolt. Egy id0 utan egy férfi
nyitott ajtot, akit én a ruhdja, a tekintete és a tartasa alapjan allamtitkarnak néztem
volna. Nem kellett egy ,,Igen?”-t vagy egy ,,Nos?”’-t sem mondania, egyszeriien egy
szemOldokrantassal megkérdezte, mi jaratban vagyok. Mondtam, hogy Mrs.
Sokolowval akarok beszélni. Megkérdezte, be vagyok-e jelentve, holott nagyon jol
tudta, hogy nem. Lattam, ez nem az a tipus, akit meg tudok hatni, ha azt allitom, hogy
személyes iigy — vagy hogy nem ra tartozik. Ugy dontottem, megnyilok egy kicsit.

— Az igazat megvallva, a lanyaval szeretnék beszélni.

Komoétosan végigmért. — Maga nem tartozik a baratai koz¢ — mondta végiil.

— Nem, 6szintén szolva nem.

— Ha koz¢éjiik tartozna, tudnd, hogy csaknem harom honapja halott.

— Szavai jeges zuhanyként hatottak ram.

Ismét felrantotta a szemoldokét, ,,Még valami?”’-t értve ez alatt.

Ugy dontottem, még egy kicsit megnyilok.

— Szolgalt 6n Mr. Sokolownal?

Osszevonta a szemdldokét, jelezve, hogy kétségbe vonja kérdezdskddésem
jogossagat.

— Azért kérdezem, mert... bocsanat, megkérdezhetem a nevét?

Ezt a kérdésemet sem taldlta jogosnak, de tigy dontott, a kedvemben jar. — A
nevem Partridge.

— Nos, Mr. Partridge, azért kérdezem, mert arra lennék kivancsi, hogy ismeri-€
on... [zmaelt?

Osszerancolta a homlokat.

—Hogy teljesen &szinte legyek 6nhoz, nem Rachelt, hanem Izmaelt keresem. Ugy
tudom, hogy Rachel az apja haldla utan tobbé-kevésbé a gondjaiba vette Izmaelt.

— Ezt honnan tudja? — kérdezte, semmit el nem arulva.

—Mr. Partridge, ha 6n tudja erre a valaszt, akkor valdsziniileg segiteni fog nekem —
mondtam —, ha pedig nem tudja, akkor valosziniileg nem fog.

Ez kitlind huzas volt, s ezt 6 elismerd biccentéssel jelezte. Aztdn megkérdezte,
miért keresem [zmaelt.

— Eltlint a... megszokott helyérél. Szemmel lathatoan kilakoltattak.

— Bizonyara valaki elkoltoztette. Segitett neki.

—lgen — helyeseltem. — Nem hinném, hogy besétalt a Hertzhez, és bérelt egy autot.

Partridge nem vett tudomast a szellemeskedésemrdl. — Attdl tartok, én nem tudok
semmi érdemlegeset.

— Es Mrs. Sokolow?

—Ha tudna valamit, én tudnam elséként.

— Mondjon egy helyet legalabb, ahonnan elindulhatok.

— Most, hogy Miss Sokolow halott, sajnos semmilyen kiindulépontot nem tudok
mondani.

— Hogyan halt meg? — kérdeztem elgondolkodva.

— Egyaltalan nem ismerte?

— Nem, fogalmam sincs rdla, kicsoda 6.

— Akkor ehhez tényleg semmi koéze — éallapitotta meg gyuldlkodés nélkiil,
egyszerlien egy nyilvanvalo tényt jelentve ki.

4

Azt fontolgattam, hogy felfogadok egy magannyomozét. Aztan képzeletben
elprobaltam, hogy milyen beszélgetést kellene lefolytatni az elindulashoz, és ugy
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dontéttem, kihagyom. De mivel nem tudtam ilyen egyszertien feliillemelkedni a
torténteken, nem tudtam csak Ggy lemondani az egészrdl, felhivtam telefonon a helyi
allatkertet, és tudakozodtam, nincs-e véletleniil egy siksagi gorillajuk raktaron. Nem
volt. Mondtam, hogy nekem véletleniil van egy, amitél meg kellene szabadulnom,
érdeklodtem, akarjdk-e 6k pedig nemmel feleltek. Megkérdeztem, nem tudnanak-e
javasolni valakit, akinek sziiksége lehet ra, 6k pedig azt felelték, nem, nem igazan. Nem
tagitottam; mit tennének — kérdeztem —, ha mindenaron meg kellene szabadulniuk egy
gorillatol. Azt valaszoltdk, hogy van taldn egy-két laboratérium, amely mintanak
atvenné, de latszott, nem igazan érdekli dket a dolog.

Egyvalami nyilvanvald volt: Izmaelnek volt néhany olyan baratja, akikrél én nem
tudtam — régebbi tanitvanyok talan. Az egyetlen mod, amit az elérésiikre ki tudtam
talalni, az volt, ahogy alkalmasint & érte el dket — hirdetés Utjan az aprohirdetések
rovatban:

IZMAEL BARATAI: Egy masik barat Osszekottetése megszakadt. Kérlek,
hivjatok, és mondjatok meg, hol van.

A hirdetés hiba volt, mert irligyet adott arra, hogy kikapcsoljam az agyamat.
Vartam, hogy egy héten at lehozzék, aztan még néhany napot a valaszok reményében,
amik nem jottek, s igy eltelt két olyan hét, ami alatt a kisujjamat sem mozditottam.

Mikor végre szembenéztem a ténnyel, hogy semmiféle valaszt nem fogok kapni a
hirdetésre, 0j kiindulopontot kellett keresnem, és koriilbeliil harom percbe telt, mig ezt
megtalaltam. Felhivtam a varoshazat, és hamarosan azzal az emberrel beszéltem, aki
engedélyt ad ki utazé mutatvanyosoknak, ha netan felbukkan ilyen, és le akar telepedni
egy ures telken egy hétre.

— Van ilyen a varosban pillanatnyilag?

— Nincs.

— Volt a mult honapban?

— Igen, a Darryl Hicks Carnival jart itt, tizenkilenc jarmiivel, huszonnégy
mutatvanyosbddéval és egy vurstlival; talan egy hete mehettek el.

— Volt veliik valami allatbemutat6 féle?

— Nem emlékszem egyaltalan, hogy barmi ilyesmit felirtak volna.

— Esetleg egy-két allat a vurstliban?

— Mittudomén. Meglehet.

— A koruat kovetkezd allomésa?

— Halvany fogalmam sincs.

Nem szamit. Egy tucat telefonhivids egy negyven mérfoldnyire északra fekvd
varosban nyomozta ki 6ket, ahol egy hétig maradtak, majd tovabbmentek. Feltételezve,
hogy észak felé folytatjdk tovabb utjukat, egyetlen hivéassal behatdroltam kovetkezd
tartozkodasi helyiiket. Es valdban, most azzal kérkedtek, hogy veliik van ,,Gargantua, a
vilag leghiresebb gorilldja” — szegény parardl én magam tudtam, hogy idestova negyven
éve kilehelte a lelkét.

Onoknek vagy barkinek, aki viszonylag modern gépjarmiivet mondhat magéénak,
a Darryl Hicks Carnival kilencven percnyire lett volna, de nekem, egy Plymouth-szal,
mely ugyanabban az évben jott ki, mint a Dallas, két oranyira volt. Amikor odaértem,
mar javaban folyt a karneval. Tudjak, hogy megy ez. A karnevélok olyanok, mint a
buszmegallok: némelyikiik nagyobb, mint a tobbi, de mindegyik hasonlé. A Darryl
Hicks két hektarnyi szokasos lompos alarcosbal volt, tele csinya emberekkel, zajjal
sorbiizzel, vattacukorral meg pattogatott kukoricaval. Atvergddtem rajta, és a vurstlit
kerestem.

Van egy olyan érzésem, hogy a kisfitkorombol (vagy talan a kisfitkoromban
latott filmekbdl) emlé¢kezetemben €16 vurstlik majdhogynem kihaltak a modern karneval
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vilagabol; ha igy van, akkor a Darryl Hicks ezen irdnyzat semmibevételét valasztotta.
Amikor odaértem, éppen egy vasari kikidlto tett probara egy tliznyeldt, de én nem
alltam meg. Rengeteg volt a latnivald — szornyek, torzsziilottek és csirkefej-evok,
tivegharapo, tliparna, tetovalt kovér holgy meg még egy csomo minden, amire oda se
figyeltem.

Izmael egy homalyos ketrecben iilt, olyan messzire a bejarattol, amennyire csak
lehetett, két tizéves kivancsi fiu tarsasagaban.

— Fogadok, hogy egybdl ki tudna tépni azokat a rudakat, ha akarna — jegyezte meg
az egyik.

— Na ja — mondta a masik. — De 6 ezt nem tudja.

Szemrehanydan néztem ra, ahogy ott alltam, 6 meg békésen iildogélt, semmire
sem figyelve, mig a sracok el nem indulnak.

Néhany perc elteltével én még mindig 6t bamultam, 6 meg tovabbra is ugy tett,
mintha ott sem lennék. Aztan feladtam, és megszolaltam: — Aruld el nekem a
kovetkezOét: Miért nem kértél segitséget? Tudom, hogy kaphattdl volna. Nem
lakoltatnak ki valakit csak ugy egyik naprél a masikra.

Nem adta jelét annak, hogy meghallott volna.

— Most hogy a pokolba fogunk hozza, hogy téged innen elvigyiink?

Keresztiilnézett rajtam, mintha csak levegd lennék.

Forditottam a szon: — Na mi van, neheztelsz ram?

Végre ram emelte az egyik szemét, de pillantasa nem volt valami baratsagos.

— Nem kértelek arra, hogy a partfogom legyél — mondta —, tehat 1égy oly kedves,
kimélj meg a partfogasodtol.

— Azt akarod, hogy torédjek a sajat dolgommal.

— Tomoren szolva igen.

Tehetetleniil néztem koriil. — Ugy érted, hogy tényleg itt akarsz maradni?

Izmael tekintete ismét merevvé valt.

—Na jo, rendben — hagytam ra. — De velem mi a csoda lesz?

—Hogy mi lesz veled?

— Hat, még nem végeztiink, ugyebar.

— Nem, még nem végeztiink.

— Akkor hat mit akarsz tenni? Egyszerlien 6t6s szamu kudarcca valtam, vagy mi?

Egy-két percig baratsagtalanul felém pislogva iildogélt. Aztan igy szolt: — Nem
kell feltétleniil 6t6s szam kudarcca valnod. Folytathatjuk, ahogy azel6tt.

Ekkor felbukkant egy 6ttagt csalad, hogy megnézze a vilag leghiresebb gorillajat;
a mama, a papa, két leany meg egy alomszuszek csoppség az anyja karjaban.

— Széval egyszerlien folytathatjuk ahogy azelétt, igy van? — mondtam, nem éppen
suttogva. — Ezt te megvalosithatonak tartod, igaz?

A latogato csalad hirtelen sokkal érdekesebbnek talalt engem, mint ,,Gargantuat”,
aki végtére is csak mordzusan nézelddve tildogélt.

Nem tagitottam: — Nos, hol kezdjiik? Emlékszel még, hol hagytuk abba?

A latogatok izgatottan fel¢ fordultak, hogy lassdk, milyen vélaszra készteti ez
Izmaelt. Amikor az megérkezett, természetesen csak én hallottam:

— Fogd be!

— Fogd be? En meg azt hittem, pontosan ugy folytathatjuk, mint azel&tt.

Egyet mordulva a ketrec végébe csoszogott, ¢s hatdit mutatta mindnyajunknak.
Nagyjabol egy perc mulva a latogatok tgy dontdttek, hogy nem érdemlek tobbet egy
szemrehany6 tekintetnél; ezt megkaptam, 6k pedig elbaktattak megszemlélni egy a
polgarhdbort vége tdjan Mojavéban lel6tt ember bebalzsamozott holttestét.

— Hadd vigyelek vissza — kérleltem.
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— K6sz6ndm, ne — valaszolta, s kozben megfordult, de nem jott vissza a ketrec
elejébe. — Szadmodra hihetetlennek tiinhet, de inkdbb igy ¢lek, mint barki
nagylelkiiségének kiszolgaltatva, még ha a tied is az.

— Ez csak addig lenne nagylelkiiség, amig ki nem taldlunk valami mast.

— Mi lenne az a valami mas? Mutatvanyokat csinalnank a Tonight miisoraban?
Egy jelenetet valami éjszakai szorakozohelyen?

— Figyelj csak! Ha érintkezésbe tudok 1épni a tobbiekkel, talan 6ssze tudunk hozni
valamit.

— Mi az 6rdogrol beszélsz?

— Azokrdl az emberekrdl beszélek, akik segitettek neked abban, hogy eljuss idaig.
Nem magadtol csinéltad, ugye?

Baljoslatian bamult ram az arnyékbol. — Menj el — mondta mogorvan. — Menj
innen el és hagyjal békén!

Elmentem és békén hagytam.

5

Erre — vagyis tulajdonképpen semmire — nem szamitottam, igy nem tudtam,
mitévo legyek. Bejelentkeztem a legolcsébb motelbe, amit taldltam, és elmentem, hogy
igyak és bekapjak valamit, meg hogy atgondoljam a dolgokat. Kilenc 6raig semmivel
sem jutottam elérébb, igy aztdn visszamentem a karnevalba, hogy lassam, mi folyik ott.
Szerencsém volt — hidegfront jott, és a vigadozokat komisz, konnyed zépor zavarta
haza, elmosva egynttal a jokedviiket is.

Nem tudom, hogy még mindig porondmunkéasoknak hivjak-e dket, mindenesetre
egy annak tiind id0s ember igyekezett bezarni a vurstli satrat. Koriilbeliil nyolcvan
évesnek latszott, és egy tizest ajanlottam fel neki azért a kivaltsagért, hogy
tandcskozhassak egy darabig a természettel, annak a gorillinak a személyében, aki
annyira volt csak Gargantua, amennyire jomagam. Ugy tiint, nem az a fajta ember, aki a
dolgok etikai oldalat mérlegeli, a bankot ellenben kimondottan glinyosan mosolyogta
meg. Megtoldottam még egy tizessel, 6 pedig égve hagyott egy lampat a ketrec mellett,
amikor elbicegett. Osszecsukhaté székek sorakoztak a miivészek emelvényein;
odahliztam egyet a ketrechez és leiiltem ra.

Izmael ram tekintett, aztan megkérdezte, hol is hagytuk abba.

— Epp végeztél annak bizonyitisival, hogy a Teremtés Konyve Adam
Biinbeesésével kezd6ds és Abel meggyilkolasaval végzédd fejezete nem az, aminek a
kultirdm emberei hagyoméanyosan tartjdk. Ez a mi élelmiszer-termelési forradalmunk
torténete, igy mesélik azt a forradalom legkorabbi aldozatai.

— Es szerinted mi van még hétra?

— Nem tudom. Talan az, hogy az egészet rendszerezziik. Még nem tudom, mivé
all ossze az egész.

— Igen, egyetértek. Hadd gondolkodjak egy kicsit.

6

— Mi is a kultara pontosan? — kérdezte Izmael végiil. — Ahogy a sz6t altaldban
hasznaljadk, nem abban a kiilonleges értelemben, amivel mi ruhaztuk fel beszélgetéseink
céljabol.

Pokoli kérdésnek tint ez egy karnevali vurstli satraban iilé embernek, de én
minden télem telhetdt elkovettem megvalaszolasa érdekében. — Talan mindannak az
Osszessége, ami egy népet néppé tesz.
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Bolintott. — Es hogyan jon létre ez az 6sszesség?

— Nem tudom biztosan, mire célzol. Ugy jon létre, hogy egy nép él.

— Igen, de a verebek is élnek, még sincs kultarajuk.

— Na jo, értem, mire gondolsz. Ez egy felhalmozodas. Az Osszesség egy
felhalmozddas.

— Nem arulod el nekem, hogy hogyan jon 1étre a felhalmozddas.

~O igen, értem. Rendben. A felhalmozddas az a végdsszeg, amit az egyik
nemzedék tovabbad a kovetkezonek. Akkor jon létre, amikor... Amikor egy faj elér egy
bizonyos intelligenciaszintet, és az egyik nemzedék tagjai informaciét és technikat
kezdenek atadni a kovetkezonek. A kovetkezo nemzedék atveszi ezt a felhalmozodast,
hozzateszi a sajat felfedezéseit és finomitdsait, majd az egészet tovabbadja az Ot
kovetdnek.

— Es ezt a felhalmozodast nevezik kulturanak.

—Igen, igy mondandm.

— Ez természetesen mindannak a végdsszege, amit atadnak, nem csak az
informécioé €s a technikaé. Hitek, feltevések, elméletek, szokasok, legendak, énekek,
torténetek, tancok, tréfak, babondk, eloitéletek, izlések, viselkedésformak tartoznak
bele. Minden.

— fgy van.

- Kiilonds modon, a felhalmozodas megkezdddéséhez sziikséges intelligenciaszint
nem valami szornyen magas. A vadonban €16 csimpanzok mar adnak at szerszamkészitd
¢és szerszdmhasznalo eljarasokat kicsinyeiknek. Latom, ez meglep.

— Nem. Nos... azt hiszem, az lepett meg, hogy a csimpanzokat emlitetted.

— A gorillak helyett?

— Ugy van.

Izmael a szemdldokét rancolta. — Az igazat megvallva, szandékosan elkeriiltem a
gorillak életének gyakorlati tanulméanyozasat. Ezt egy olyan témanak tartom, amit nem
szeretnék megismerni.

Bolintottam, és hiilyén éreztem magam.

— Mindenesetre, ha a csimpanzok mar elkezdtek tudast felhalmozni arrdl, hogy mi
a jo a csimpanzok szamadra, mit gondolsz, mikor kezdték el az emberek Osszegylijteni
tudasukat a szamukra jorol?

— Talan akkor kezd6dott ez, amikor az emberiség 1étrejott.

— A paleontologusok ebben egyetértenének. Az emberi kultira az emberi élettel,
azaz a Homo habilisszel kezdddott. A Homo habilisek atadtak gyermekeiknek mindazt,
amit megtanultak, s mivel ehhez minden nemzedék hozzajarult egy kicsivel, a tudas
felhalmozodott. Es ki 6rokolte a felhalmozodott tudéast?

— A Homo erectus?

— Ugy van. Azok az emberek pedig, akik a Homo erectusok voltak, nemzedékrdl
nemzedékre adtak at ezt a felhalmozddott tudast, €s mindegyik hozzatett egy kicsit az
egészhez. Es ki 6rokolte ezt a felhalmozodast?

— A Homo sapiens.

— Hat persze. A Homo sapiens 6rokosei pedig a Homo sapiens sapiens emberek
voltak, akik nemzedékrdl nemzedékre adtik at ezt a felhalmozddast, és mindegyik
hozzatett egy kicsit az egészhez. Es ki 6rokolte ezt a felhalmozodast?

— Erre azt kell mondanom, hogy a kiilonb6z6 Meghagyd népek 6rokoltek.

— Nem Elvevé népek? Mi az oka ennek?

— Mi az oka? Nem tudom. Talén az, hogy... Nyilvan teljesen szakitottak a multtal
az ¢élelmiszer-termelési forradalom idején. Azok a kiilonbozd népek, akik az amerikai
allamokba vandoroltak ebben az id6ben, nem szakitottak a multtal. Azok a népek, akik
Uj-Zélandot, Ausztraliat vagy Polinéziat benépesitették, nem szakitottak a multtal.

— Miért mondod ezt?
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— Nem is tudom. Ez a feltételezésem.

— Na igen, de mi az alapja ennek a feltételezésnek?

— Azt hiszem, a kovetkezd. Nem tudom, hogy ezek az emberek milyen torténetet
adnak eld, de azt értem, hogy mindnydjan ugyanazt adjadk el6. Nem tudom még
hatarozottan koriilirni ezt a torténetet, de az egyértelmii, hogy létezik — szemben az én
kultirdm altal eladott torténettel. Barhol is talalkozik valaki veliik, nagyjabol mindig
ugyanazt a dolgot csinaljdk, nagyjabol mindig ugyanazt az ¢€letet €élik — éppen gy,
ahogy barhol is taldlkozik veliink, nagyjabol mindig ugyanazt a dolgot csinaljuk,
nagyjabol mindig ugyanazt az életet €ljik.

— De mi a kapcsolat ezen dolgok és annak a kulturalis felhalmozodasnak az
atadasa kozott, amit az emberiség l1étrehozott életének elsé harommillié éve folyaman?

Néhany perc kellett ahhoz, hogy 6sszeszedjem gondolataimat.

— A kapcsolat a kovetkez6. A Meghagyok még mindig atadjak ezt a
felhalmozddast, barmilyen formaban keriilt is hozzajuk. Mi azonban nem, mert tizezer
évvel ezel6tt a kultarank alapitoi kijelentették: ,,Szar az egész. Az embereknek nem igy
kellene élnitik” — és elvetették. Nyilvanvald, hogy tényleg elvetették, mert mire a
leszarmazottaik a torténelem szinpadara 1épnek, nyoma sincs azoknak a
viselkedésmodoknak és gondolatoknak, amikkel a Meghagyd népeknél taldlkozhatunk
mindeniitt. Aztan meg, ezenkiviil...

—1gen?

— Erdekes, ezt soha nem vettem észre korabban... A Meghagyo népek mindig
tudatdban vannak annak, hogy olyan hagyomannyal rendelkeznek, ami &srégi idokre
nyulik vissza. A mi tudatunkban ez nem ¢él. Mi egy nagyon ,,iij” nép vagyunk. Minden
egyes nemzedék valamilyen értelemben 6k, mindegyik egyre kiméletlenebbiil van
elvagva a multtol.

— Mi mondanivaldja van Kultira Anyanak errdl?

— A, ismer6s a kérdés — mondtam, és becsuktam a szemem. — Kultara Anya azt
mondja, hogy ennek igy kell lennie. Semmi keresnivalonk nincs a multban. A mult
vacak. A mult olyasvalami, amit magunk mogott kell hagynunk, ami el6l menekiilniink
kell.

Izmael boélintott. — Szoval akkor belatod: igy alakult ki a kulturalis amnézidtok.

— Ezt hogy érted?

— Miel6tt Darwin és az Oskorkutatok megérkeztek, hogy harommillié évnyi
emberi ¢€letet illesszenek a torténelmetek nyomadba, a kultardtokban az a feltevés élt,
hogy az ember sziiletése és a kulturatok keletkezése egyidejii események voltak —
valojaban a kettd egy és ugyanaz az esemény volt. Arra gondolok, hogy a ti
kultaratokban €16 emberek ugy vélték, hogy az ember koziiletek valoként sziiletett. Az
volt a feltevésiik, hogy a gazdéalkodas éppoly 0sztonds tevékenység az embernél, mint a
méztermelés a méheknél.

— Igen, gy tlinik.

— Amikor a kultirdtok emberei taldlkoztak Afrika és Amerika vadészo-
gyljtogetdivel, azt gondoltak, hogy ezek olyan emberek, akik elfajzottak a természetes,
mezOgazdasz allapottol, olyan emberek, akik elvesztették a veliik sziiletett adottsagokat.
Az Elvevoknek fogalmuk sem volt arrdl, hogy tulajdonképpen azt vizsgaljak, amik 6k
maguk is voltak, miel6tt mezdgazdaszokka lettek. Az Elvevdk ismeretei szerint
,,azelott” nem létezett. A teremtés alig néhany évezrede tortént meg, a Mezdgazdasz
Ember pedig azonnal nekilatott a civilizaciéépités munkéjanak.

—Igen, igy van.

— Erted, hogy ez hogyan tortént?

— Micsoda?

— Hogyan tortént az, hogy a forradalmatok el6tti korszakrol az emlékezet-kiesés
teljes volt — olyannyira teljes, hogy még csak azt sem tudtatok, hogy ilyen 1étezett.
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— Nem, nem értem. Ugy érzem, hogy értenem kellene, de valahogy mégsem
megy.

—A te észrevételed volt, hogy Kultura Anya azt tanitja, a mult vacak, olyasvalami,
ami eldl hanyatt-homlok el kell rohannotok.

—Igen.

— En pedig azt hangsulyozom, hogy szemmel lathatéan mér a legelejétdl fogva
erre tanitott benneteket.

— Aha. Kezd 0sszeéllni a kép. Azt mondtam, hogy a Meghagyoknal mindig azt
érzi az ember, hogy olyan néppel all szemben, melynek multja az idok hajnalaig nyulik
vissza. Az Elvevoknél azt érzi, hogy olyan néppel all szemben, melynek multja 1963-ig
nyulik vissza.

Izmael bolintott, aztan folytatta: — Ugyanakkor meg kell jegyezni, hogy a
hagyomanynak nagy ereje van a kultaratok emberei kozott — mig ezt a szerepkort tal
nem Iépi. Az angolok példaul faradhatatlanul azon igyekeznek, hogy minden
intézményiik — és mindaz a pompa, ami ezeket az intézményeket koriillengi — olyan régi
legyen, amennyire csak lehetséges (még ha azok valojaban nem is régiek). Ugyanakkor
6k maguk nem ugy ¢élnek, ahogy a hajdani britek éltek, és a legcsekélyebb mértékben
sem hajlanak arra, hogy tgy éljenek. Nagyjabol ugyanez mondhat6 el a japanokrol.
Tisztelik a bolcsebb és nemesebb dsok értékeit és hagyomanyait, sajnéljak, hogy azok
eltiintek, de azzal nem torédnek, hogy gy éljenek, ahogy azok a bdlcsebb, nemesebb
0sok ¢éltek. Egyszoval a régi szokdsok szépek mig az intézményekrdl, a szertartdsokrol
¢és az iinnepekrdl van sz6, a mindennapi életre azonban nem szivesen alkalmazzak dket
az Elvevok.

—Ezigaz.

7

— Az persze nem volt Kultiira Anya tanitasa, hogy mindent, ami a multbol jon, el
kell vetni. Mit kellett megtartani? Mit tartottak meg valdjaban?

— Azt hiszem, hogy megtartottak informéciot arrol, hogy hogyan kell bizonyos
dolgokat elkésziteni, hogyan kell a dolgokat megcsinalni.

— Mindent, ami a termeléshez kapcsolodik megériztek. Es igy lettek ilyenek a
dolgok.

—Igen.

Természetesen a Meghagyok is tartottak meg informaciot a termelésrdl, bar az 6
¢letmodjukra nem jellemzd az oncél termelés. A Meghagydknal az embereknek nincs
meg a heti adagjuk arra, hogy hany cserépedényt kell elkésziteni, vagy hany nyilhegyet
kell megmunkalni. Nem koti le a figyelmiiket a kézibalta-termelésiik novelése.

—lgaz.

—Tehat jollehet, vannak informacidik a termelésrél, az altaluk megtartott
informéci6 tulnyomo része mégis valami madasrol szol. Hogyan irnad le ezt az
informaciot?

— Meglehet, hogy erre a kérdésre néhany perccel ezel6tt elarultad a valaszt. Azt
mondanam, ez ahhoz kapcsolddik, hogy mi a jo szamukra.

— Az 6 szdmukra? Nem mindenki szdmara?

— Nem. Nem rajongok az antropologiaért, de eleget olvastam rola ahhoz, hogy
tudjam, a zunik nem gondoljak, hogy az 6 uUtjuk a helyes mindenki szamara, és a
navajok sem gondoljak, hogy az 6 Utjuk a helyes mindenki szaméra. Mindkettének van
egy utja, mely jO sajdt maga szamara.

— Es ezt a jol bevalt utat tanitjék a gyermekeiknek.
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— Igen. Mi pedig azt tanitjuk a gyermekeinknek, hogyan kell bizonyos dolgokat
elkésziteni. S6t, hogyan kell egyre tobb €s egyre jobb dolgot késziteni.

— Miért nem azt tanitjatok nekik, hogy mi j6 az emberek szaméara?

— Talan azért, mert nem tudjuk, mi j6 az emberek szamara. Minden nemzedéknek
a sajat valtozataval kell eldhozakodniuk a ,mi a j6 az emberek szamara” kérdést
illetden. Az ¢én sziileim rendelkeztek egy sajat valtozattal, ami joéforman
hasznavehetetlen volt, az 0 sziileiknek is volt egy sajat valtozatuk, ami joforman
hasznavehetetlen volt, mi pedig jelenleg dolgozunk a mi valtozatunkon, ami
valoszintileg joforman hasznavehetetlennek bizonyul majd a gyermekeink szamara.
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— Hagytam, hogy a beszélgetés elkalandozzon — mondta Izmael rosszkedviien, €s
fészkel6dni kezdett, amitél a kocsi megremegett a rugdin. — Azt akartam, hogy
megértsd, minden egyes Meghagyo kultura egy olyan tudas-felhalmozddas, mely egy
szakadatlan lancban visszaér az emberi élet kezdetéig. Igy aztan nem nagy csoda, hogy
minden egyes ut jo. Mindegyiket nemzedékek ezrein keresztil vizsgéltdk ¢és
finomitottak.

— Igen. Eszembe jutott valami.

— Ki vele.

— Adj egy percet. Ennek valami koze van a... ahhoz, hogy nem hozzaférhet6 az a
tudas, hogy hogyan kellene ¢élniiik az embereknek.

— Gondold ezt végig.

— Visszatérve az elejére — folytattam néhany perccel késébb —, amikor azt
mondtam, hogy nem létezik biztos tudas a ,,hogyan kellene €lni”-r6l, a kovetkezOkre
gondoltam: A biztos tudas az egyetlen helyes ut ismerete. Ez az, amit mi akarunk. Ez az,
amit az Elvevok akarnak. Nem csak az egyik helyes utat akarjuk ismerni. Mi az egyetlen
helyes utat akarjuk ismerni. és a profétaink ezt mutatjak meg nekiink. A térvényhozoink
ezt mutatjdk meg nekiink. Hadd gondolkodjak csak ezen... Hat-nyolcezer évnyi
emlékezet-kiesés utan az Elvevok tényleg nem tudtak, hogyan éljenek. Tényleg hatat
kellett forditaniuk a multnak, mert egyszer csak itt jon Hammurappi, és mindenki
elcsodalkozik: ,Mik ezek?” Hammurappi pedig igy szol: ,,Ezek, gyermekeim,
torvenyek!” ,, Torvények? Mik azok a térvények?” Hammurappi pedig megmagyarazza:
,»A torvények olyan dolgok, melyek megmutatjak nektek az egyetlen helyes utat az
életre.” Mit akarok ezzel mondani?

— Nem tudom pontosan.

— Talan a kovetkezOt. Amikor a kulturdlis emlékezet-kiesésiinkrdl kezdtél
beszélni, azt hittem, képletesen érted. Vagy talan egy kicsit tlzol, hogy kihangstlyozz
valamit. Mert nyilvanvaléan nem tudhatod, hogy mit gondoltak azok az ujkdkori
gazdalkodok. Mindazonaltal tény a kovetkezd: néhany ezer évvel késdbb ezeknek az
ujkokori gazdalkodoknak a leszarmazottai megvakartak a fejliket, és igy sohajtottak:
,»'yliha, de jo lenne tudni, hogyan kell élniiik az embereknek!” De éppen ugyanebben
az idészakban a vilag Meghagyoi nem felejtették el, hogyan kell élni. Ok még tudtik, az
én kultiramban ¢él6 emberek viszont elfelejtették, elvagtdk magukat attol a
hagyomanytol, mely megérthette volna veliik. Sziikségiik volt egy Hammurappira, hogy
megmondja nekik, hogyan kell élni. Sziikségiik volt egy Drakonra, egy Szolonra, egy
Mozesre, egy Jézusra, egy Mohamedre. A Meghagyoknak pedig erre nem volt
sziikséglik, mert nekik volt egy Gtjuk — egész halom utjuk volt — mely... Varj csak! Azt
hiszem, megvan.

— Csak nyugodtan.
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— A Meghagyok kutjai koziil mindegyik evolucioval jott 1étre, egy olyan vizsgalati
folyamat révén, mely akkor kezdddott el, amikor az embereknek még szavuk sem volt
rd. Senki nem mondta, hogy: ,Jol van, alakitsunk egy bizottsdgot egy olyan
torvénycsomag kidolgozasara, amit kovetiink.” E kulturdk egyike sem volt kitaldcio.
Ellenben amit a mi torvényhozoink nekiink mutattak, az az volt — kitalacio.
Agyszilemény. Nem olyan dolgokat mutattak, melyek nemzedékek ezrei soran
bevaltak, hanem inkabb 6nkényes kijelentéseket tettek az élet egyetlen helyes ditjarol. Es
ez még mindig igy megy. A Washingtonban hozott tdrvényeket nem azért foglaljak
konyvekbe, mert jok — hanem azért, mert az élet egyetlen helyes utjat mutatjdk meg.
Nem lehet abortuszod, kivéve, ha a magzat az életedet veszélyezteti, vagy erdszak utjan
fogant. Sok ember szeretné, ha igy értelmeznék a térvényt. Miért? Mert ez az ¢let
egyetlen helyes utja. Haldlra ihatod magad, de ha rajtakapunk, hogy marihuanat szivsz,
akkor sittre vagunk, kisoreg, mert az egyetlen helyes ut nem az. A legkevésbé sem
torddik a vilagon senki azzal, hogy a torvényeink jok-e. Hogy jok legyenek, az
lényegtelen... Megint nem tudom pontosan, mit is akarok mondani.

Izmael morgott.

— Amire célzol, sziikségszerlien egy meghatarozott dolog. Egy mélyen rejld
gondolatcsoport tudatosul benned éppen, s nem varhatod azt, hogy husz perc alatt a
fenekére érsz.

—lgaz.

— Van azonban egy olyan kérdés, amire szeretnék ratérni, még mieldtt mas
dolgokba fogunk.

— Hallgatlak.

— Most tehat érted, hogy az Elvevok és a Meghagyok két, egymastol teljesen
kiilonb6z6 tudast halmoznak fel.

— Igen. Az Elvevok arrol halmoznak fel tudast, hogy mi j6 a dolgok szamara. A
Meghagyok arrdl halmoznak fel tudast, hogy mi jo az emberek szamara.

— De nem minden ember szamara. Minden Meghagyo népnek van egy olyan
rendszere, amely jO sajat maga szdmara, mert koztiik fejlodott ki; hozzaidomult ahhoz a
teriilethez, amelyen ¢éltek, azokhoz az éghajlati viszonyokhoz, amelyek kozott éltek,
ahhoz a bioldgiai ko6zosséghez, amelyben éltek, és hozzaidomult az & egyéni, sajatos
izlésiikhoz, preferencidikhoz és vilagszemléletiikhoz.

—Igen.

— Es hogy hivjak az ilyen tudast?

— Nem tudom, mire gondolsz.

— Mivel rendelkezik az, aki tudja, hogy mi a j6 az emberek szamara?

— Hat... bolcsességgel?

— Persze. Most akkor tudod, hogy a ti kultaratokban annak a tudasat értékelik,
hogy mi a jo a termelés szamara. A Meghagyd kultardkban ugyanilyen modon annak a
tudasat értékelik, hogy mi jo az emberek szamara. Es valahanyszor az Elvevk kiirtanak
egy Meghagyd kultirat, egy olyan bolcsesség, melyet végsd soron az emberiség
megsziiletése Ota folyamatosan probara tettek, végérvényesen eltlinik a vilagbol,
ugyanuigy, mint ahogy valahdnyszor egy ¢l6 fajt kiirtanak, egy végsdé soron az élet
megsziiletése Ota probara tett életforma végérvényesen eltiinik a vilagbol.

— Undorité — mondtam.

— Igen — helyeselt Izmael. — Ez tényleg undorito.

9

Néhany percnyi fejvakaraszas és flilcimpahuzogatds utdn Izmael hazakiildott
¢jszakara.
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— Faradt vagyok — magyarazkodott. — Es tulsdgosan fazom ahhoz, hogy
gondolkodjak.
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A szitald esé nem allt el, és mikor masnap délben megérkeztem, egy 1élek sem
volt a kornyéken, akit lepénzelhettem volna. Egy katonai aruhézbol beszereztem két
takarot Izmaelnek — egyet meg magamnak, hogy tarthassam benne a lelket. Morogva
koszonommel fogadta el, de azért ugy latszott, oriill nekik. Egy darabig nyomott
hangulatban iildogéltiink, aztan vontatottan hozzafogott.

— Roviddel miel6tt eljottem — mar nem emlékszem, mi adott alkalmat erre a
kérdésre — megkérdezted télem, mikor fogunk eljutni ahhoz a torténethez, amit a
Meghagyok adtak eld.

— Igen, emlékszem.

— Miért akarod megismerni ezt a torténetet?

A kérdés meghokkentett. — Miért ne akarnam megismerni?

— Azt kérdeztem, mi a célod, mi jar a fejedben. Azt tudod, hogy Abel
majdhogynem halott.

— Hat... igen.

— Akkor mire j6 megtudni, hogy milyen torténetet adott eld?

— Ismétlem: miért ne tudndm meg?

Izmael megrazta hatalmas fejét. — Nem vagyok hajlandé ezen az alapon tovabb
folytatni. Az a tény, hogy nem vagyok képes okot adni neked arra, hogy ne tudj meg
valamit, nem ad okot nekem arra, hogy tanitsam.

Nyilvan rossz hangulatban volt. Nem hibaztattam, de megérteni sem nagyon
tudtam, mivel 6 ragaszkodott ahhoz, hogy igy legyen.

Ujra kezdte: — Ez mindossze kivancsisag kérdése a szamodra?

— Nem, azt nem mondanam. Te mondtad az elején, hogy két torténetet adtak itt
eld. Az egyiket mar ismerem. Szerintem természetes, hogy szeretném megismerni a
masikat is.

— Természetes... — mondta, mintha ez egy olyan sz lenne, amit nem nagyon
szeret. — J6 lenne, ha valami olyasmivel tudnal el6allni, aminek egy kicsit tobb sulya
van. Olyasmivel, amibdl érezném, hogy nem én vagyok itt az egyetlen, akinek
hasznalnia kell az agyat.

— Attol tartok, nem értem, mit akarsz t0lem.

— Tudom, hogy nem, és éppen ez az, ami bosszant. Passziv hallgatova valtal,
kikapcsolod az agyad, amikor letilsz, és bekapcsolod, amikor feldllsz, hogy tdvozz.

— Szerintem ez nem igaz.

— Akkor azt mondd meg nekem, hogy miért nem jelent szdmodra idépazarlast
megismerni egy olyan torténetet, amely jelenleg mar alig 1étezik.

— Nos, én nem tartom idépazarlasnak.

— Ez nem elég jo0. Az a tény, hogy valami nem idopazarlas, engem nem 6sztondz
arra, hogy megtegyem.

Tehetetleniil vallat vontam.

Meélységesen felhaborodva megrazta a fejét. — Valgjaban azt gondolod, hogy ezt
megismerni értelmetlen lenne. Ez nyilvanvalo.

— Szdmomra ez nem nyilvanvalo.

— Akkor hat azt gondolod, hogy van értelme?

— Hat... igen.

— Mi értelme van?

— Istenem... meg akarom ismerni, az az értelme.

— Ezen az alapon nem folytatom tovabb. Szeretném tovabb folytatni, de nem ugy,
hogy minddssze a kivancsisagodat elégitsem ki. Menj el, és akkor gyere vissza, ha
valami hiteles érvet tudsz nekem felhozni arra, hogy tovabblépjek!
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— Mégis, hogyan hangzana egy hiteles érv? Mondj egy példat!

— Rendben. Miért bajlodna valaki azzal, hogy megismerje, milyen torténetet
adnak el6 a ti kultaratok emberei?

— Azért, mert ennek a torténetnek az eldadésa elpusztitja a vilagot.

— Na igen. De miért bajlédna a megismerésével?

— Mert ez nyilvanvaldan olyan dolog, amit tudnia kellene.

— Kinek kellene tudnia?

— Mindenkinek?

— Miért? Megint ide térek vissza. Miért, miért, miért? Miért kellene a népednek
tudnia, hogy milyen torténetet ad eld, mikdzben elpusztitja a vilagot?

— Mert igy ledllithatidk az eléadasat. Igy belathatjiak, hogy nem egyszerlien
melléfognak, mikdzben azt teszik, amit tesznek. Igy belathatjak, hogy belekeveredtek a
nagyzasi hobort agyrémébe — egy olyan Oriilt agyrémbe, mint az Ezeréves Birodalom.

— Ezért érdemes megtudni a torténetet?

— Igen.

— Ezt 6rommel hallom. Most menj el, ¢és akkor gyere vissza, ha meg tudod
magyarazni, hogy miért érdemes megtudni azt a maésik torténetet!

— Nincs sziikség arra, hogy elmenjek. Most is meg tudom magyarazni.

— Gyertink.

— Az emberek nem tudnak egyszerien lemondani egy torténetrl. Ezt
megprobaltak a kolykok a hatvanas-hetvenes években. Megprobaltak felhagyni azzal,
hogy Elvevdkként €élnek, mas modjuk azonban nem volt az életre. Kudarcot vallottak,
mert az ember nem szallhat ki csak Ggy egyszerlien egy torténetbdl, sziiksége van egy
masik torténetre, amiben benne lehet.

Izmael bolintott.

— Es ha létezik ilyen torténet, akkor az embereknek hallaniuk kellene réla?

— Igen, az nem artana.

— Akarnak hallani rdla szerinted?

— Nem tudom. Szerintem addig nem kezdhet el valaki valamit akarni, amig nem
tud a létezésérol.

—Ez igy igaz.

2

— Na és mit gondolsz, mirdl szdl ez a torténet?

— Fogalmam sincs.

— Talan vadaszatrol és gytijtogetésrol szol?

— Nem tudom.

— Valld csak be 6szintén! Nem valami fennkolt diadalénekre szamitasz a Nagy
Vadaszat rejtelmeirdl?

— Nem tudok ro6la, hogy barmi ilyesmi megfordult volna a fejemben.

— Nos, azt mindenesetre tudnod kell, hogy a vilag értelmérdl, az isteni szandékrol
a vilagban, és az ember rendeltetésérdl szol. Ahogy azt mar vagy féltucatnyiszor
elmondtam, az ember e torténetet eldadva vadlt emberré. Erre még emlékszel, ugye?

— Igen, emlékszem.

— Hogyan valt valdjaban emberré az ember

Elgondolkodtam, hogy nincs-e ebben valami otromba tréfa, aztan visszaadtam.

— Nem tudom pontosan, hogy mit jelent valojaban a kérdés — mondtam. — Jobban
mondva azt nem tudom pontosan, milyen valaszt varsz t6lem. Nyilvan nem azt akarod
hallani, hogy az ember az egyedfejlodés tjan valt emberré.

— Ez ugyanazt jelentené, mint hogy emberré valas Gtjan valt emberré, nem igaz?
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—De igen.

— Tehat a kérdés — hogyan valt emberré az ember? — még mindig megvalaszolasra
var.

— Gondolom ez egyike azoknak a nagyon nyilvanvalé dolgoknak.

— Igen. Ha megmondanam a valaszt, azt mondanad: ,,Jé. Na igen, persze, és akkor
most mi van?”

Megsemmisiilten vallat vontam.

— Akkor keriild tton kell megkozeliteniink — de tartsd észben a megvalaszolandd
kérdések kozott.

— Elraktaroztam.

3

— Kultara Anya szerint milyen esemény volt az élelmiszer-termelési forradalom?

— Milyen esemény... azt mondanam, hogy Kultura Anya szerint technikai
esemeény.

— Nincsenek beleértve a mélyebb emberi rezonancidk, kulturalisak vagy
vallasosak?

— Nincsenek. Az els6 gazdalkodok egyszeriien ujkSkori technokratak voltak. Ugy
tlinik, ezt mindig is igy értették.

— De miutan megvizsgaltuk a Teremtés Konyve harmadik és negyedik fejezetét,
latod azt, hogy joval tobbet tartalmazott Kultura Anya tanitasainal.

— lgen.

— Természetesen joval tobbet tartalmazott €s tartalmaz most is, mivel a forradalom
még mindig zajlik. Addm még eszi annak a tiltott fanak a gyiimolcsét, és barhol is
lehessen még Abelt megtalalni, Kain is ott van, és késsel a kezében faradhatatlanul
ildozi 6t.

— Igy van.

— Van még egy jele annak, hogy ez a forradalom mélyebbre nyulik a puszta
technikdnal. Kultura Anya azt tanitja, hogy a forradalom el6tt az emberi élet teljességgel
értelmetlen, ostoba, lires és értéktelen volt. Undoritdé volt a forradalom elotti élet.
Utélatos.

— lgen.

— Ezt te is elhiszed, ugye?

— Igen, valdsziniileg.

— Bizonyéra koziiletek majdnem mindenki elhiszi, nem gondolod?

— De igen.

— Kik lennének a kivételek?

— Nem tudom. Talan... az antropologusok.

— Azok, akiknek ténylegesen van némi ismeretiik arrol az életformarol.

— lgen.

— Kultira Anya viszont az tanitja, hogy az az életforma kimondhatatlanul
nyomorusagos volt.

— Igy van.

— El tudsz képzelni barmi olyan koriilményt, melyben te magad olyan életre
cserélnéd a sajat ¢letedet?

— Nem. Oszintén sz6lva el nem tudom képzelni, miért tenné ezt barki, ha egyszer
valaszthat.

— A Meghagyok megtennék. A torténelem folyaméan az ElvevOk egyetlen mddot
talaltak arra, hogy attdl az élettdl elvalasszak dket, s ez a nyers erd, a tdmegmészarlas

129



volt. Legtobb esetben ugy talaltak, hogy az a legegyszeriibb, ha minden tovabbi nélkiil
kiirtjak dket.

— Ez igaz. De Kultara Anyanak van valami mondanivaldja ezzel kapcsolatban.
Azt mondja, hogy a Meghagyok egész egyszeriien nem tudtak, mit hagynak ki. Nem
fogtak fel a mezdgazdasagi €let elonyeit, s ezért ragaszkodtak oly gdércsdsen a vadaszo-
gyujtogetd életmodhoz.

Izmael a legalattomosabb mosolyaval mosolygott.

— Az Egyesiilt Allamok indianjai koziil kikr6] mondanad azt, hogy az Elvevék
legadazabb és legeltokéltebb ellenségei voltak?

— Hat... talan a préri indianjairol.

— Azt hiszem, ezzel koziiletek majdnem mindenki egyetértene. Viszont miel6tt a
spanyolok behoztdk a lovaikat, a préri indidnjai évszdzadokig mezdgazdaszok voltak.
Amint a lovak konnyedén hozzaférhetové valtak, felhagytak a mezdgazdasaggal, és
ujrakezdték a vadaszo-gytlijtogeto életet.

— Ezt nem tudtam.

— Hat akkor most tudod. Megértették a préri indidnjai a mezdgazdasagi élet
eldényeit?

— Azt hiszem.

— Mit mond Kultara Anya?

Kicsit gondolkodtam, aztan felnevettem. — Azt mondja, hogy nem értették meg
igazan. Ha ugy lett volna, soha nem tértek volna vissza a vadaszathoz és a
gyljtogetéshez.

— Merthogy az utélatos élet.

— Ugy van.

— Kezded mar érteni talan, milyen atfogd Kultira Anya tanitdsainak hatasa ebben
a kérdésben.

—Igaz. De azt nem értem, hova visz ez benniinket.

— Uton vagyunk annak felfedezése felé, hogy mi rejlik a Meghagyo élet irant
érzett félelmetek és undorodasotok legmélyebb gyokereinél. Uton a felé, hogy miért
érzitek azt, tovabb kell folytatnotok a forradalmat, még ha az el is pusztit benneteket
meg az egész vilagot. Uton vagyunk annak felfedezése felé, hogy mi elleni forradalom
volt a ti forradalmatok. Mire pedig mindezzel végeztiink majd, biztosan képes leszel
megmondani, milyen torténetet adtak el6 a Meghagydk az emberi élet elsé harommillid
éve soran, €s adnak eld még ma is, ahol maig fennmaradtak.

4

Miutén a fennmaradasrdl beszElt, Izmael megborzongott, és mar-mar sirinkozon
sOhajtva takardiba bugyolalta magat. Egy percig ugy tlint, mintha belemeriilne a fejlink
felett kifeszitett ponyvan faradhatatlanul dobold esé zajaba, aztdn megkoszoriilte a
torkat, és folytatta.

— Nézziik a kovetkez6t! Miért volt sziikség a forradalomra?

— Sziikség volt ra, ha az ember el akart jutni valahova.

— Ugy érted, hogy ha az ember kozponti fiitést, egyetemeket, operahazakat és
tirhajokat akart.

— Ugy van.

Izmael bolintott. — Egy ilyen vélasz elfogadhatd lett volna k6zos munkénk
kezdetén, most viszont szeretném, ha ennél mélyebbre mennél.

— Rendben, de nem vilagos szamomra, hogy mit értesz te mélyebb alatt.

— Nagyon jol tudod, hogy emberek szdzmillidi szdmdra az olyan dolgok, mint a
kozponti fités, az egyetemek, az operahdzak és az tirhajok egy tavoli és elérhetetlen
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vilag részei. Tobb szazmillié ember €l olyan koriilmények kozott, melyeket a legtobben
az Egyesiilt Allamokban még csak elképzelni sem tudnak. S még ebben az orszagban is
emberek millidi hajléktalanok, vagy nyomornegyedekben, bortonokben €s a bortonnél
valamivel jobb kozintézményekben élnek szennyben és kétségbeesésben. Az ilyen
emberek szamdara az élelmiszer-termelési forradalomnak ez az {ligyes megindoklasa
tokéletesen semmitmondo lenne.

—Ezigaz.

— S jollehet nem élvezik forradalmatok gyiimoélcseit, hatat forditanak-e neki?
Felcserélnék-e nyomorusagukat és reménytelenségiiket egy olyan ¢lettel, amilyet a
forradalom el6tti idokben ¢éltek az emberek?

— Erre is nemmel kell felelnem.

— En is igy érzem. Az Elvevék hisznek a forradalmukban, még ha egyetlen
elonyét sem ¢€lvezik. Nincsenek zagolédok, nincsenek szakadarok, nincsenek
ellenforradalmarok. Mindnyéjan mélységesen hisznek abban, hogy barmilyen rosszak
legyenek is most a dolgok, mégis 6sszehasonlithatatlanul jobbak minden kordbbinal.

— Igen, egyetértek.

— Azt akarom, hogy ma eljuss ennek a rendkiviili hitnek a gyokeréig. Mikor ezzel
végzel, teljesen masképp fogod értelmezni a forradalmatokat és a Meghagyok életét is.

— Na de hogyan tegyem ezt?

— Hallgass Kultira Anyara! A fiiletekbe suttogott egész életeteken at, s amit
hallottatok, az semmiben sem kiilonbozik a sziileitek és a nagysziileitek altal
hallottaktol, attol, amit minden ember nap mint nap hall szerte a vilagban. Més szoval,
amit én keresek, az a fejedben van eliiltetve, ugyanugy, ahogy mindnyajatok fejében el
van lltetve. Azt akarom, hogy asd ki ezt. Kultira Anya arra tanitott benneteket, hogy
féljetek attol az élettdl, amit a forradalmatokkal magatok mogott hagytatok, én pedig azt
akarom, hogy ass le e félelem gyokeréig.

— Az igaz, hogy van benniink félelem attol az élettdl, a baj azonban az, hogy ez
nem tlinik kiilondsebben rejtélyesnek szamomra.

— Nem? Miért?

— Nem tudom. Olyan ¢let ez, ami sehova se vezet.

— Elég ezekbdl a feliiletes valaszokbol. Ass!

— Mikdzben azon gondolkodtam — mondtam néhany percnyi ,,asas” utan —, hogy
hogyan éltek az dseink, egy nagyon sajatos kép ugrott be, teljes életnagysagban.

Izmael vérta a folytatast.

— Van benne valami &4lomszerli. Pontosabban rémdlomszerii. Egy ember
négykézlab keresgél egy hegygerinc peremén a félhomalyban. Ebben a vildgban mindig
félhomaly van. Az ember alacsony, sovany, sotét bort €s pucér. Félig 6sszegdérnyedve
fut, nyomokat keres. Vadaszik és kétségbe van esve. Alkonyodik, neki pedig nincs
semmi ennivaldja.

Fut, fut, egyre csak fut, mintha taposdmalomban lenne. 7ényleg taposdmalom ez,
hisz holnap sziirkiiletkor még mindig — vagy pedig mar megint futni fog. De nemcsak az
¢hség ¢€s a kétségbeesés hajtja, hanem a félelem is. Mogotte, a hegygerincen, a latbmezo
peremén ott rohannak ellenségei, hogy darabokra tépjék — az oroszlanok, a farkasok, a
tigrisek. Igy aztan ebben a taposdmalomban kell maradnia mindorokké, rokre egy
1épéssel a zsakmanya mogott és egy 1€péssel az ellenségei elott.

A hegygerinc természetesen a tulélés pengeélét jelképezi. Az ember a tulélés
pengeélén tancol, és folyamatosan kiizdenie kell, nehogy leessen. Olyan ez
tulajdonképpen, mintha a hegygerinc és az ég lenne mozgasban helyette. Egy helyben
fut, csapdéaba esve, nem jut sehova.

— Mas szdval, a vadaszo-gylijtogetok €letvitele nagyon zord.

— Igen.

— Es miért zord?
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— Mert ezt a kiizdelmet csakis az ¢letben maradasért kell folytatnunk.

— De a valosagban errél szo sincs. Ezt biztosan tudod az agyad egy madsik
rekeszében. A vadaszo-gylijtogetok csak annyiban €lnek a tulélés pengeélén, mint a
farkasok, az oroszldnok, a verebek vagy a nyulak. Az ember ugyanugy alkalmazkodott
az ¢lethez ezen a bolygon, ahogy barmely mas faj, az a gondolat pedig, hogy a talélés
pengeélén ¢él, egyszerlien bioldgiai képtelenség. Mindenevd 1évén étrendje rendkiviil
valtozatos. Fajok ezrei fognak ¢hezni, mikor 6 még mindig taldl magéanak élelmet.
Ertelme és iigyessége képessé teszi arra, hogy gond nélkiil éljen olyan koriilmények
kozott is, melyek végérvényesen megsemmisitenének barmely mas féemlost.

Mivel nem kell vég nélkiil, kétségbeesetten keresniiik az élelme, a vadaszo-
gyljtogetok a legjobban taplalt emberek kozott vannak a Foldon, és ezt ugy érik el,
hogy minddssze napi két-harom o6rat toltenek azzal, amit ti munkdnak neveznétek —
mely egyben a Fold legtétlenebb embereivé is teszi Oket. A kdkorszaki gazdasagrol
sz0l6 konyvében Marshall Sahlins az ,,eredendd joléti tarsadalom” névvel illette Oket.
Egyébként pedig az emberre vadaszas gyakorlatilag nem 1étezd jelenség. Egyszeriien
nem esik ra egyik ragadoz6 valasztasa sem. Szoval akkor latod, hogy a te csodalatosan
félelmetes latomasod Oseitek életérdl csak Kultura Anya képtelenségeinek egy tjabb
darabja. Ha ugy tetszik, megerdsitheted mindezt 6nmagad szamara, ha egy délutant a
konyvtarban toltesz.

— Rendben — mondtam. — Na és?

— Most mar maésfajta érzéseid vannak azzal az életmdddal kapcsolatban? Nem
tlinik kevésbé visszataszitonak szamodra?

— Talan. De azért még mindig visszataszito.

— Fontold meg a kovetkez6t. Tegylik fel, hogy hajléktalan vagy. Munkad nincs,
képesités semmi, a feleséged ugyanebben a helyzetben, két gyerek. Nincs kihez
fordulnod, nincs remény, nincs jové. En viszont adok neked egy dobozt, amin van egy
gomb. Nyomd meg a gombot, s mindnyajan egy pillanat alatt visszarepiiltok a
forradalom eldtti korba. Mindnyajan képesek lesztek beszélni a nyelvet, mindnyajan
rendelkezni fogtok azokkal a készségekkel, amikkel akkoriban mindenki rendelkezett.
Soha tobbé nem kell majd nyugtalankodnod amiatt, hogy magadrol és a csaladodrol
gondoskodj. Ezt készen fogod kapni, annak az eredendd joléti tdrsadalomnak leszel a
része.

— Vilagos.

— Megnyomod-e a gombot?

— Nem tudom. Nem hiszem.

— Miért? Nem arr6l van szo, hogy egy csodalatos életet adnal itt fel. A feltevés
szerint a te itteni életed nyomorusagos, €¢s nem valoszinli, hogy megjavul. Ezek szerint
az a masik életforma bizonyara még rosszabbnak tlinik szdmodra. Nem arrol van szo,
hogy nem birnad elviselni ennek az életnek a feladasat — arrdl van szo, hogy nem birnad
elviselni annak a masik ¢letnek az elfogadasat.

— Igen, ez igy van.

— Mitdl olyan rettenetes az az életmdd szamodra?

— Nem tudom.

— Ugy tiinik, Kultara Anya j6 munkat végzett rajtad.

— Igen.

— Sebaj. Probaljuk meg a kovetkezot! Az Elvevok barmikor is taldlkoztak
vadaszo-gytijtogetokkel, akik olyan helyet foglaltak el, melyet 6k maguknak akartak
megkaparintani, megprobaltdk elmagyardzni nekik, miért kellene felhagyniuk az
életstilusukkal, és miért kellene Elvevokké valniuk. Igy gydzkodték oket: ,,Ahogy ti
¢ltek, az nemcsak, hogy nyomorusagos, de helytelen is. Az embert nem arra teremtették,
hogy igy éljen. Ne harcoljatok hat elleniink! Csatlakozzatok a forradalmunkhoz, és
segitsetek nekiink, hogy a vilagot az ember Paradicsomava valtoztassuk!”
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— Igy van.

—Te a... a mindentud6 missziondrius szerepét jatszod... én pedig a vadészo-
gyljtogetd emberét fogom jatszani. Magyarazd meg nekem, hogy az az élet, amelyet én
¢s a népem kielégitonek talaltunk évezredekig, miért zord, undorito és visszataszitd!

— Szent isten!

— Figyelj ide, majd ¢én elinditalak!... Bwana, te azt mondod nekiink, hogy az a
mod, ahogyan mi éliink, nyomorusagos, helytelen és szégyenletes. Azt mondod, hogy
az embereknek nem ilyen életet szantak. Ez zavarba hoz benniinket, Bwana, mert
évezredekig Uigy tlint szamunkra, hogy ez j6 mod az életre. De ha ti, akik a csillagokba
utaztok, ¢és szavaitokat a gondolat sebességével kiilditek korbe a vildgban, azt
mondjatok, hogy nem az, akkor nagyon erdsen oda kell figyelnlink a mondanivalotokra.

— Nos... én ugy veszem ¢€szre, hogy ez szamotokra jonak tlinik. Ez azért van, mert
tudatlanok, miiveletlenek és ostobak vagytok.

— Pontosan igy van, Bwana. Arra varunk, hogy ti felvilagositsatok benniinket.
Aruljatok el nekiink, hogy miért nyomorusagos, ocsmany és szégyenletes az életiink!

— Azért, mert Gigy ¢éltek, mint az allatok.

Izmael zavartan vonta ssze a szemoldokét. — Nem értem, Bwana. Ugy éliink,
ahogy a tobbiek. Elvessziik a vilagtol azt, amire sziikségiink van, a tobbit pedig békén
hagyjuk, épp ugy, ahogy az oroszlan meg az 6z cselekszik. Az oroszlan meg az 6z
szégyenletes ¢€letet €1?

— Nem, de az azért van, mert 6k csak allatok. Az embereknek nem helyes igy
¢Iniiik.

— O —mondta Izmael —, mi ezt nem tudtuk. Es miért nem helyes igy éIniink?

— Azért, mert ha igy éltek... akkor nem irdnyitjatok az életeteket.

— Izmael felém bokott a fejével. — Milyen értelemben nem irdnyitjuk az életiinket,
Bwana?

— Nem irdnyitjatok mindenek kozt a legalapvetobb sziikségletet, a
taplalékkészletet.

— Nagyon zavarba hozol, Bwana. Mi, ha ¢hesek vagyunk, elmegyiink és keresiink
valami ennival6t. Milyen iranyitasra van még sziikség ezen kiviil?

— Jobban tudnétok iranyitani, ha ti magatok iiltettétek és neveltétek volna.

— Hogyhogy, Bwana? Mit szamit az, hogy ki tlteti és neveli a taplalékot?

— Ha ti magatok iiltetitek és nevelitek, akkor biztosan tudjatok, hogy az ott lesz.

Izmael gyonyoriiséggel vihogott. — Igazan amulatba ejtesz, Bwana! Mi igy is
biztosan tudjuk, hogy az ott lesz. Az egész ¢ldvilag taplalékbol all. Azt hiszed talan,
hogy el fog osonni az ¢j leple alatt? Hova menne? Mindig ott van, naprdl napra,
évszakrol évszakra, évrdl évre. Ha nem igy lenne, mi ketten nem lehetnénk itt, hogy
beszélgesstink rola.

— Na igen, de ha ti magatok iiltettétek és neveltétek volna, akkor tudnatok
iranyitani, hogy mennyi taplalékotok legyen. Es akkor elégedetten mondhatnétok: ,,Nos,
idén tobb yamgyodkeriink lesz, idén tobb babunk lesz, idén tobb epriink lesz.”

— De Bwana, ezek a dolgok bdségesen teremnek, anélkiil, hogy mi a
legcsekélyebb erdfeszitést tennénk. Miért bajlodnank azzal, hogy eliiltessiik azt, ami
amugy is megterem?

— Na igen, de... soha nem fogytok ki semmibdl? Soha nem kivanjatok azt, hogy
de j6 lenne most egy yamgydkér, kozben pedig azt veszitek €szre, hogy nem terem tobb
vadon?

— Igen, ebben is van valami. De nalatok nem ugyanez a helyzet? Ti soha nem
kivanjatok azt, hogy de j6 lenne most egy yamgyokér, kdzben pedig azt veszitek észre,
hogy nem terem tobb a foldjeiteken?

— Nem, mert ha azt kivanjuk, hogy de j6 lenne most egy yamgydkér, elmehetiink a
boltba, és vehetlink egy konzervnyit beldle.
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— Igen, errél a rendszerrél hallottam valamit. Aruld el nekem a kovetkezét,
Bwana! Az a yamgyokér-konzerv, amit az druhazban vasaroltok — hany ember dolgozott
koziiletek azon, hogy azt a konzervet odategye elétek?

— O, hat tobb szaz, gondolom. Termeldk, betakaritok, teherautd-soférok, pucolok
a konzervgyarban, a berendezéseket miikddtetd emberek, a konzerveket dobozolok, a
dobozokat kihordo teherautok soférjei, azok, akik kicsomagoljdk a dobozokat az
aruhazban és igy tovabb.

— Mar megbocsass, Bwana, de ez ugy hangzik, mintha elmebajosak lennétek;
mindezt a munkat elvégezni csakis azért, hogy bebiztositsatok, soha nem érhet csalodas
benneteket a yamgyokér iigyében. Az ¢én népemnél, ha mi megkivanunk egy
yamgyokeret, egyszerlien elmegyliink, ¢és kiasunk egyet — ha pedig egyet sem talalunk,
akkor taldlunk valami mast, ami éppoly finom, és nem kell tobb szdz embernek azon
dolgoznia, hogy a keziinkbe tegye.

— Nem érted a 1ényeget.

— Bizonyara igy van, Bwana.

— Nézd, a lényeg a kovetkezd — sohajtottam. — Ha nem irdnyitjatok a sajat
taplalékkészleteteket, akkor a vilag kénye-kedvének kiszolgaltatva tengetitek ¢életeteket.
Nem szamit, hogy mindig volt elég. Nem ez a lényeg. Nem élhettek az istenek
szeszélyeinek kiszolgaltatva. Ez egyszeriien nem emberhez mélto élet.

— Na de miért, Bwana?

— Nos hat... idefigyelj! Egy nap elmentek vadészni és elejtetek egy 6zet. Ez eddig
rendben van. Oriasi. De nem ti iranyitottatok, hogy az 6z ott legyen, ugye?

— Nem, Bwana.

— Masnap elmentek vadaszni, és nincs egy 6z se, amit elejthetnétek. Ez még soha
nem fordult el6?

— De biztosan, Bwana.

— Na hat ez az. Mivel nem ti irdnyitjatok az 6zet, nincs 6z. Tehat mit tesztek?

[zmael vallat vont.

— Csapdaba ejtiink néhany nyulat.

— Pontosan. Nem kellene nyulakkal beérnetek, ha 6zet akartok.

— Es ezért szégyenletes az életiink? Ezért kellene lemondanunk egy olyan
¢letmodrol, amit nagyon szeretiink, €s el kellene menniink a ti gyaraitok egyikébe? Mert
nyulat esziink, amikor nem talalunk 6zet?

— Nem. Hadd fejezzem be! Nem ti irdnyitjatok az 6zet — €s a nyulakat sem ti
iranyitjatok. Tegytik fel, hogy egy nap elmentek vadaszni, és nincs se 6z, se nyul. Akkor
mit csinaltok?

— AkKor esziink valami mast Bwana. A vilag tele van taplalékkal.

— Na igen, de figyelj csak! Ha ti mindebb6l nem uraltok semmit... —
megvillantottam a fogaimat felé. — Nézd, nincs biztositék arra, hogy a vilag mindig tele
lesz taplalékkal, ugye? Felétek soha nem volt szarazsag?

— De bizonyéra volt, Bwana.

— Nos, mi torténik olyankor?

— A fiivek elszdradnak, az 6sszes novény elszarad. A fak nem hoznak gylimdlcsot.
A vad eltlinik. A ragadozok megfogyatkoznak.

— Es veletek mi torténik?

— Ha a szarazsag nagyon sulyos, akkor mi is megfogyatkozunk.

— Ugy érted, hogy meghaltok, ugye?

— lgen, Bwana.

— Ha! Ez a 1ényeg!

— Szégyenletes meghalni, Bwana?

— Nem... Megvan. Nézd, a kovetkezd a Iényeg: Azért haltok meg, mert az istenek
kénye kedvének kiszolgaltatva éltek. Azért haltok meg, mert azt gondoljatok, hogy az
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istenek gondoskodni fognak rolatok. Az allatoknal ez igy van rendjén, nektek viszont
ennél bolcsebbnek kellene lennetek.

— Nem kellene az istenekre biznunk az €letiinket?

— De nem 4m! Onmagatokra kellene biznotok az életeteket. Az az emberhez mélto
¢letmad.

— Izmael megrazta a fejét. — Ez valoban szomort hir, Bwana. Iddtlen id6k 6ta az
istenek kezei kozt éliink, és — nekiink legalabbis eddig ugy tiint — jol ¢éliink. Az istenekre
hagytuk a vetés és termesztés minden munkdjat, gondtalan életet éltiink, s ugy tlint,
hogy mindig van elegendé a szamunkra a vilagban, mert — ime — itt vagyunk!

— Igen — mondtam neki komolyan. — Itt vagytok, és nézz végig magatokon! Nincs
semmitek. Meztelenek és otthontalanok vagytok. Biztonsag, kényelem, lehet6ségek
nélkiil éltek.

— Es ez azért van, mert az istenek kezei kozt éliink?

— Pontosan. Az istenek kezei kozt semmivel sem vagytok fontosabbak, mint az
oroszlanok, a gyikok vagy a bolhak. Ezeknek az isteneknek a kezei kozt — ezeknek, akik
az oroszlanokrol, a gyikokroél és a bolhakrol gondoskodnak — teljesen kozonségesek
vagytok. Szamukra ti is csak ugyanolyan allatok vagytok, mint a tobbi, akiket etetniiik
kell. Varj egy pillanatot — mondtam, és becsuktam a szemem néhany percre. — Ez
nagyon fontos. Az istenek nem tesznek kiilonbséget koztetek és mas teremtmények
kozott. Nem, nem egészen errél van szo. Varj. — Ujbél munkahoz lattam, aztan
megprobaltam ismét. — fme: Amirdl az istenek gondoskodnak, az elég ahhoz, hogy
dllatkeént éljetek — ezt elismerem. De hogy emberként éljetek, arrol nektek Kell
gondoskodnotok. Azt az istenek nem fogjak megtenni helyettetek.

Izmael dobbenten nézett ram. — Ugy érted, hogy sziikségiink van valami
olyasmire, amit az istenek nem akarnak megadni nekiink, Bwana?

— Ugy latszik, igen. Ok megadjak nektek azt, amire ahhoz van sziikségetek, hogy
allatként éljetek, azt azonban nem, amire azon feliil az emberi 1éthez sziikségetek van.

— De hat ez hogy lehet, Bwana? Hogy lehet az, hogy az istenek elég bolcsek
ahhoz, hogy megformaljék a vilagegyetemet, a foldkerekséget és a foldkerekség életét,
de nem elég bolcsek ahhoz, hogy megadjak az embereknek azt, amire az emberré
valashoz sziikségiik van?

— Nem tudom, hogy lehet, de igy van. Ez a tény. Az ember az istenek kezei kozt
¢lt harommilli6 évig, és harommilli6 év elteltével semmivel nem volt jobb helyzetben,
nem tartott elorébb, mint a kezdetekkor.

— Igazéan, Bwana, ez kiilonos hir. Miféle istenek ezek tulajdonképpen?

— Ezek, baratom, hozza nem érto istenek. Ezért kell teljes mértékben kivennetek
az ¢€leteteket a kezeik koziil. A sajat kezeitekbe kell vennetek az életeteket. — mondtam
nevetve.

— Es azt hogyan csinaljuk, Bwana?

— Mondom, hogy hozza kell fognotok a sajat taplalékotok termesztéséhez.

— De min fog ez valtoztatni, Bwana? A taplalék taplalék marad, fliggetleniil attol,
hogy mi iiltetjiik és neveljiik, vagy az istenek.

— Pontosan ez a lényeg. Az istenek csak annyit iiltetnek, amennyire sziikségetek
van. Ti tobbet fogtok tiltetni, mint amennyire sziikségetek van.

— Mi célbol, Bwana? Mi a jo abban, ha tobb taplalékunk van, mint amennyi
sziikséges?

— A fenébe! — kiéltottam. — Megvan!

Izmael mosolygott és azt mondta: — Szdval mi a jo abban, ha tobb taplalékunk
van, mint amennyi sziikséges?

— Ez hat az egész istenverte 1ényeg! Ha tobb taplalékotok van, mint amennyi
sziikséges, akkor az isteneknek nincs hatalma felettetek!

— Fittyet hanyhatunk rajuk.
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— Pontosan.

— Na de mégis, Bwana, mit tegyiink ezzel a taplalékkal, ha nincs ra sziikségilink?

— Félreteszitek! Félreteszitek, hogy keresztiilhtizhassatok az istenek szamitésait,
amikor 6k ugy dontenek, hogy most rajtatok az é¢hezés sora. Félreteszitek, igy aztan ha
szarazsagot kiildenek ratok, azt mondhatjatok: ,,En aztan nem, az isten verje meg! En
nem fogok ¢hezni, és ez ellen nem tehettek semmit, mert az életem most mar a sajat
kezeim kozott van!”

5

Kilépve a vadaszo-gylijtdgetd szerepbdl Izmael bolintott. — Tehat az életetek most
a sajat kezetekben van.

— Igy igaz.

— Akkor meg mit aggodik annyira mindenki?

— Mire gondolsz?

— Ha az ¢letetek a kezetekben van, akkor teljesen toletek fligg, hogy
fennmaradtok-e vagy kihaltok. Ezt jelenti a kifejezés, nem?

— De igen. Nyilvanvalo azonban, hogy van még néhany dolog, ami nincs a
kezeinkben. Nem lennénk képesek urrd lenni egy mindenre kiterjedd Okologiai
katasztrofan, képtelenek lennénk talélni egy ilyet.

— Tehat még mindig nem vagytok biztonsdgban. Mikor lesztek végre
biztonsagban?

— Amikor az egész vildgot kivessziik majd az istenek kezei kozil.

— Amikor az egész vilagot a ti sajat, hozzaértdbb kezeitek kozé kaparintjatok.

— Ugy van. Akkor az isteneknek végre nem lesz tobb hatalmuk felettiink. Akkor
az isteneknek nem lesz tobb hatalmuk semmi felett. Minden hatalom a mi kezeink
kozott lesz, s végre szabadok lesziink.

6

— Az Elvevék mindig ugy tekintették onmagukat, hogy Ok elidegenedtek az
istenektdl, valami oknal fogva az istenek rossz oldalan allnak. Szerinted ennek van
valami koze az eddigiekhez?

— Igen, azt hiszem. Kirugtuk az isteneket hozzd nem értés miatt. Egyenesen
kirugdostuk 6ket a vilagbol, fel az égbe. Kitettiik az isteneket, hogy legeltessék csak
nyajaikat, és magunkhoz ragadtuk a vildg hadmiiveleti irdnyitasat. Az istenek persze
nem szivesen mennek ebbe bele.

Izmael bolintott. — Ezért a forradalmi cselekedetért az isteneket meg kellett
békiteni, az Elvevék magatartsa az isteneik felé pedig mindig is megbékitd szdndéku
volt.

— lgaz.

— Es mit hasznaltak az istenck megbékitésére hagyomanyosan? Miféle koncot
vetettek oda nekik?

— Imat. Imadatot.

— Gondolkod;... primitiven!

— Nevettem. — Nem tudom, mire gondolsz.

— Az Elvevok nemcsak a sajat életiiket vették ki az istenek kezei koziil, hanem
minden életet. Az Elvevék onkényuralma alatt mindaz, ami él, nem az istenek, hanem
az emberek kezei kozt él. Ha az elvevdk azt akarjak, hogy egy teremtmény éljen, akkor
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az ¢l, ha pedig azt akarjak, hogy pusztuljon el, akkor elpusztul. Amit az istenektdl
elloptak, az nem volt mas, mint az élet feletti uralkodas joga.

— Az igaz.

— Mi lehetne megfeleld ellentételezés egy ilyen blinért? Milyen format Oltene a
karpotlas?

— Ez biztos nagyon kézenfekvd. ..

— Gondolj arra a zsetonra, amelyre ez van irva: ,,Fogadd el ezt karpotlasként, és
mérsékeld haragod.”

— Véréldozat.

— Véraldozat. Barmilyen aldozat. A termés egy hanyada, egy joszadg a nyajbol —
félretéve, hogy az isteneknek visszaadjak. Egy ajandék, melyen ez all: ,,Nézzétek, nem
felejtettiik am el, hogy ez honnét ered!” Miért?

— Hogy megpuhitsak dket.

— Na persze, de miért kell megpuhitani éket?

— Mert mérgesek.

— Ugy értem: Minek bajlodni ezzel? Kit érdekel, ha mérgesek?

— Ertem, mire gondolsz. Azért puhitottdk meg Oket, mert még sziikségiik volt
olyan dolgokra, amiket az istenek irdnyitottak. Sok dolog volt még az istenck kezei
ko6zott, mint példaul az eso.

— De ahogy telt az id6, a megpuhitds e formaja egyre feliiletesebbé valt, végiil
pedig teljesen elavult. Miért?

— Mert az Elvevok olyan magas szintre jutottak az élelmiszer-termelés terén, hogy
megengedhették maguknak azt, hogy ne vegyenek tudomast az istenekrol.

— Amig be nem kovetkezett egy igazan stlyos szarazsag. Akkor esziikbe jutott,
mit kell tenniiik. Az istenek elégedetlenek voltak, és borjuk, kecskék meg bikak
tomeges beszolgaltatasaval kellett megbékiteni Oket. Az emberek még a klasszikus
idékben is nap mint nap 4aldozatokat mutattak be, hogy megdrizzék az isteneket
jokedviikben.

— Igen. Soha nem vettem észre... Probalok visszaemlékezni arra, hogy mi volt az
Elvevék elmélete az aldozatrol. Ugy értem, hogy a klasszikus idékben mit gondoltak az
emberek, mit tesznek? Minek kidnteni egy kupa bort a foldre? Miért puhitana ez meg az
isteneket?

Nem volt okuk ra, hogy ezt til behatéan megvizsgaljak. Egyszerlien az volt az
1dok folyaman szerzett bolcsesség, hogy ez valoban megpuhitotta dket.

7

— Nos — sz6lt Izmael —, haladunk?

— Igen, Gigy érzem.

— Szerinted megtaldltuk, hol rejtézik az ellenérzésetek gyokere azzal az
¢letmoddal szemben, amelyet a forradalom el6tti idokben ¢éltek?

— Igen, azt hiszem. Messze az volt Krisztus leghaszontalanabb intése, amikor azt
mondta: ,,Ne torddj a holnappal! Ne aggodj, hogy lesz-e mit enned! Nézd az ég
madarait! Nem vetnek, nem aratnak, a termést sem gytiijtik magtarba, az isten mégis
maradéktalanul gondoskodik roluk. Szerinted teérted nem fogja ugyanezt megtenni?” A
mi kultarankban erre a kérdésre tilnyomorészt ez a valasz: ,,A pokolba is, nem!” Még a
legszentebb ¢€letli szerzetesek is ligyeltek a vetésre, az aratasra €és a termés magtarba
gyljtésére.

— Na és Szent Ferenc?

— Szent Ferenc a gazdalkodok nagylelkliségére ¢épitett, nem az Isten
nagylelkiiségére. Még a legfundamentalistibb fundamentalistdk is betomik a fiiliiket,
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amikor Jézus az ¢g madarairdl meg a mezok liliomairol kezd prédikalni. atkozottul jol
tudjak, hogy csak mesél, csinos kis beszédeket tart.

— Tehat szerinted ez rejtozik a forradalmatok gyokerénél. Azt akartatok — és még
most is azt akarjatok —, hogy a sajat kezeitek kozt legyen az életetek.

— lgen. Teljes mértékben. Mas moédon ¢€lni  szamomra majdhogynem
elképzelhetetlen. Folyton csak arra tudok gondolni, hogy a vadaszé-gytijtogetok kézzel
foghat6 és véget nem érd szorongas allapotaban élnek a holnapot illetden.

— Ez azonban mégsincs igy. Ezt barmelyik antropologus megmondja neked. Oket
sokkal kevésbé vezérli az aggodalom, mint titeket. Nincs allasuk, amit elveszithetnének.
Senki sem mondhatja meg nekik: ,,Mutasd a pénzed, vagy nem kapsz enni, nem kapsz
ruhat, nem kapsz szallast!”

— Hinnem kell neked. Ha ésszertien atgondolom, hiszek is. De én az érzéseimrol,
beidegzdédéseimrol beszélek. A beidegzddéseim azt sugalljadk nekem — Kultura Anya azt
mondja nekem —, hogy az istenek kezei kozt élni minden bizonnyal a félelem és
szorongas soha véget nem €ré rémalma.

— Es ezt teszi veletek a forradalmatok: Kiviil helyez benneteket ennek a
megdobbentd rémalomnak a hatdsugardn. Kiviil helyez benneteket az istenek
hat6sugaran.

— Igen, errdl van sz0.

— Na szoval. Talaltunk neked két Gj meghatarozast: Az Elvevok azok, akik
ismernek jot és rosszat, a Meghagyok pedig azok... ?

— A Meghagyok azok, akik az istenek kezei kozt élnek.
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Hérom ora tajban az esd visszavonulot fujt, a karneval pedig asitott egyet,
kinyujtozott, és 0jbol munkdhoz latott, hogy elvalassza a bugrisokat a pénziiktol.
Elfoglaltsdg hijan megint csellengtem egy darabig, hagytam, hogy engem is
megszabaditsanak néhany dollartol, majd elhatdroztam, hogy kinyomozom Izmael
tulajdonosat. Kidertiilt, hogy ez egy szigoru szemii, Art Owens nevii fekete, aki olyan
szazhetven centi magasra nétt, és tobb 1dot toltott sulyok emelgetésével, mint én az
irogép mellett. Kozoltem vele, a gorillaja megvasarlasa feldl szeretnék érdeklddni.

— Igazan? — dormdgte, nem megvetden, nem is meghatottan, nem is érdeklodve,
még csak fontossagot sem tulajdonitva a dolognak, csak olyan semmitmonddan.

Biztositottam szandékom komolysagarol, és arajanlatot kértem téle.

— Mondjuk haromezer.

— Annyira azért nem érdekel.

— Hat mennyire érdekli? — Csak kivancsisagbol kérdezte, 6t sem érdekelte igazan
€z az egesz.

— Inkabb olyan ezerre gondoltam.

Gunyosan elmosolyodott — épp csak kicsit, majdhogynem udvariasan. Valami
oknal fogva tetszett nekem ez a fickd. Az a tipus volt, akinek van egy jogi diploméja a
Harvardrol valahol a fiok mélyén, mert soha nem tudott semmi olyasmit kezdeni vele,
ami izgatta volna.

Megprobaltam mashogy belopni magam a szivébe.

— Tudja, ez egy nagyon-nagyon oreg allat. Még Johnsonék hoztak at a harmincas
években.

Ez felkeltette a figyelmét. Erdekelte, hogyan sikeriilt erre az informaciotoredékre
bukkannom.

— Ismerem az allatot — valaszoltam roviden, mintha akar tobb ezer hozza hasonlot
is ismerhetnék.

— Kétezer-6tér’ viheti — engedett egy Kicsit.

— A gond az, hogy nincs kétezer-6tszaz dollarom.

— Tudja, szereztem mar egy festét Uj-Mexikoban, aki egy tablan dolgozik nekem
— mondta. — Kétszazat fizettem neki elére.

— Aha. Ezer6tot valdsziniileg eld tudnék teremteni.

— Nem latok mddot arra, hogy kétezer-kettd ala menjek, az a nagy helyzet.

A nagy helyzet az volt, hogy ha ott helyben a kezemben lett volna, kit6rd
orommel elfogadott volna kétezret. Talan még ezernyolcat is.

— Majd gondolkodom rajta — bticsuztam el tdle.

2

Péntek este volt, igy aztdn a latogatdk csak tizenegy utdn kezdtek
hazaszalling6zni, az én talkoros baratom pedig €jfélig nem kertilt eld, hogy beszedje a
htsz dollarjat. Izmael tlve aludt, még mindig takardiba bugyoldlva, én pedig a
legcsekélyebb lelkiismeretfurdalds nélkiil felébresztettem; szerettem volna, ha ujra
felméri a fiiggetlen élet bajait.

Asitott, kettSt tiisszentett, eltavolitott egy csomé valadékot a torkabol, és vaksi,
rosszindulatl, merev nézéssel vizslatott engem.

— Gyere vissza holnap — mondta, egy szellemi krakogassal egyenértékiien.

— Holnap szombat — reménytelen.
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Ennek ugyan nem oriilt, de tudta, hogy igazam van. Sikeriilt levetnie magardl
annyit, amennyi elkeriilhetetlen volt, nehézkesen atcsoportositotta dnmagat, a ketrecét
meg a takaroit. Aztan megallapodott, €s undorral nézett ram.

— Hol hagytuk el?

— Két 1) meghatarozasnal: az ElvevOk azok, akik ismernek jot és rosszat, a
Meghagyok pedig azok, akik az istenek kezei kozt élnek.

Felmordult.

3

— Mi torténik azokkal az emberekkel, akik az istenek kezei kozt élnek?

— Ezt hogy érted?

— Ugy értem, hogy azokkal az emberekkel, akik az istenck kezei kozt élnek, mi
olyan torténik, ami nem torténik meg azokkal, akik életiiket a jO €s rossz ismeretére
épitik?

— No lassuk csak — kezdtem bele. — Nem hiszem, hogy erre célzol, de ez jut most
eszembe. Azok az emberek, akik az istenek kezei kozt élnek, nem lesznek dnkényesen a
vilag uralkoddi, és nem kényszeritenek mindenkit arra, hogy gy éljen, ahogy 6k; azok
viszont, akik ismernek jot €s rosszat, ezt teszik.

— Visszajara forditottad a kérdésemet, hatulrdl elére —mondta Izmael. — Azt
kérdeztem, hogy mi olyan torténik az istenek kezei kozt él6 emberekkel, ami nem
torténik meg azokkal, akik ismernek jot és rosszat, te pedig épp az ellenkezdjét mondtad
meg nekem: azt, hogy mi olyan nem torténik az istenek kezei kozt élokkel, ami
megtorténik azokkal, akik ismernek jot és rosszat.

— Ugy érted, hogy valami hatdrozott dolgot keresel, ami azokkal torténik, akik az
istenek kezei kozt élnek.

— Igy van.

— Nos, 6k valdban igyekeznek hagyni a koriilottiik levd embereket ugy €lni, ahogy
azok akarnak.

— Olyan dolgot mondasz, amit tesznek, nem olyat, ami megtorténik velik.
Probalom rairanyitani a figyelmedet ennek az életstilusnak a hatasaira.

— Sajnalom. Attol tartok, egyszerlien nem értem, mit akarsz ebbdl kistitni.

— Erted te, csak nem vagy hozzaszokva, hogy ilyen meghatarozasokban
gondolkodj rola.

— Meglehet.

— Emlékszel arra a kérdésre, amire valaszolni akartunk, mikor ma délutan
megkérdeztél: hogyan valt emberré az ember? Még mindig erre a kérdésre keressiik a
valaszt.

Nyiltan és hatarozottan felnydgtem.

— Miért nyogsz? — kérdezte Izmael.

— Azért, mert az ennyire altalanos kérdések megfélemlitenek. Hogyan valt
emberré az ember? Nem tudom. Egyszeriien megtette. Ugy tette meg, ahogy a madarak
madarakka, meg ahogy a lovak lovakka valtak.

— Pontosan ugy.

— Ne tedd ezt velem! — fogtam konyorgoére.

— Nyilvéanval6, hogy nem érted, amit épp az imént mondtal.

— Val6szinilileg nem.

— Megprobalom letisztazni neked. Mik voltatok, miel6tt Homok lettetek?

— Australopithecusok.

— J6. Es hogyan lett Homo az Australopithecusbé1?

Varakozott.
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— Na de kérlek. Azért vagy itt, hogy gondolkod;.

— Bocsanat.

— Ugy lett-e Homo az Australopithecusbél, hogy azt mondta: ,,Ugyantigy ismerjiik
a jot és a rosszat, ahogy az istenek, tehat nincs sziikség arra, hogy az 6 kezeik kozt
¢ljlink, ahogy azt a nyulak meg a gyikok teszik. Mostantol fogva mi dontjiik el, hogy ki
¢ljen és ki pusztuljon el ezen a bolygdn, nem az istenek™?

— Nem.

— Elképzelheto-e, hogy azéltal valt emberré, hogy ezt mondta?

— Nem.

— Miért nem.

— Mert tobbé nem lett volna azoknak a koriilményeknek a hatasa alatt, melyek
kozt a forradalom végbemegy.

— Pontosan igy van. Most mar valaszolni tudsz arra a kérdésre, hogy: mi torténik
azokkal az emberekkel — azokkal az él6lényekkel altalaban — akik az istenek kezei kozt
¢lnek?

— Igen, értem. Fejlédnek.

— Most pedig valaszolni tudsz arra a kérdésre, amit ma reggel tettem fel: hogyan
valt emberé az ember?

— Az ember azaltal valt emberré, hogy az istenek kezei kozt élt.

— Hat persze. Azaltal, hogy ugy élt, ahogy az afrikai busmanok ¢lnek.

— Ugy van.

— Azaéltal, hogy gy ¢élt, ahogy a braziliai kreen-akronék élnek.

— Megint csak, Ggy van.

— Nem ugy ¢lt, ahogy a chicagoiak élnek?

— Nem.

— Vagy a londoniak?

— Nem.

— Most akkor tudod, mi torténik azokkal az emberekkel, akik az istenek kezei kozt
¢lnek.

— Igen. Fejlédnek.

— Miért fejlédnek?

— Mert abban a helyzetben vannak, hogy fejlédjenck. Mert igy mehet végbe a
fejlédés. Az eléember azért fejlédott korai emberré, mert kiallt versenyezni az 0sszes
tobbivel. Az eldember azért fejlodott korai emberré, mert nem vonta ki magat a
versenybdl, mert még olyan helyen volt, ahol természetes kivalasztodas folyik.

— Ugy érted, hogy még az ltalanos életkzosség része volt?

— Ugy van.

— Es ezért tortént az egész — ezért lett az Australopithecusbol Homo habilis, ezért
lett a Homo habilisb6l Homo erectus, a Homo erectusbél Homo sapiens ¢s ezért lett a
Homo sapiensbél Homo sapiens sapiens.

—Igen.

— Es aztan mi tortént?

— Es aztan az Elvevdk fehordiiltek: »Elegiink van abbol, hogy az istenek kezei
kozt €liink! Nem kériink tobbet a természetes kivalasztodasbol, koszi szépen!”

— Ennyi volt.

— Ennyi volt.

— Emlékszel, azt mondtam, hogy eldadni egy torténetet annyit tesz, mint ugy élni,
hogy valéra valtjuk azt.

— Igen.

— Az ElvevOk torténete szerint a teremtés az emberrel véget ért.

—Igen. Na és?
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— Hogyan ¢élne ugy az ember, hogy ezt valéra valtsa? Hogyan ¢élne gy, hogy a
teremtés véget érjen az emberrel?

—A, most mar értem. Ugy élne, ahogy az Elvevék élnek. Kifejezetten olyan
modon ¢liink, ami véget fog vetni a teremtésnek. Ha igy folytatjuk tovabb, az embernek
nem lesz utddja, de a csimpanzoknak, az orangutanoknak, a gorillaknak sem — egyetlen
¢lolénynek sem lesz utddja. Az egész véget ér veliink. Annak érdekében, hogy a
torténetiinket valora valtsak, az Elvevoknek véget kell vetnilik maganak a teremtésnek —
és ezt atkozottul jol csinaljak.

4

— Amikor elkezdtiik, és én probaltam segiteni neked, hogy megtalald az Elvevd
torténet alaptételét, azt mondtam, hogy a Meghagyod torténet alaptétele ettdl teljesen
kiilonbozik.

— lgen.

— Talan most mar kész vagy arra, hogy megfogalmazd ezt a masik alaptételt.

— Nem is tudom. Pillanatnyilag még az Elvevdk alaptételére sem igazan tudok
visszaemlékezni.

— Eszedbe fog jutni. Minden torténet egy alaptétel kidolgozasa.

— Lassuk csak! Az Elvevok torténetének alaptétele: a vilag az emberé. —
Gondolkodtam néhany pillanatig, aztan hangosan felnevettem. — Ez mar tulsdgosan is
vilagos. A Meghagyodk torténetének alaptétele pedig: az ember a vilage.

—Ez mit jelent?

— Azt jelenti... — kikbhécseltem a nevetésbol. — Ez mar aztan tényleg tll sok.

— Folytasd!

— Azt jelenti, hogy egészen a kezdetektdl fogva minden, ami valaha is 1étezett, a
vilaghoz tartozott — és igy lettek ilyenek a dolgok. Azok az egysejtli €161ények, amelyek
az Osoceanokban uszkaltak, a vilaghoz tartoztak, és mivel ez igy volt, létrejétt mindaz,
ami Oket kovette. Azok a bojtosuszoji halak a foldrészek partjai mentén a vilaghoz
tartoztak, és mivel ez igy volt, végiil létrejottek a kétéltiiek. Es mivel a kétéltiiek a
vilighoz tartoztak, létrejottek a hiillsk. Es mivel a hiillsk a vilighoz tartoztak,
létrejottek az emlésok. Es mivel az emldsok a vilaghoz tartoztak, létrejottek a
foemlésok. Es mivel a fdemldsok a vilaghoz tartoztak, 1étrejétt az Australopithecus. Es
mivel az Australopithecus a vilaghoz tartozott, 1étrejott az ember. Es harommillié évig
az ember a vilaghoz tartozott — és mivel a vilaghoz tartozott, ndvekedett, fejlodott, s
egyre okosabba és ligyesebbé valt, mig egy napon olyan okos és ligyes nem lett, hogy
immar Homo sapiens sapiensnek kellett nevezniink, ami azt jelenti, hogy azonos volt
veliink.

— Es igy éltek a Meghagyok harommilli6 évig — mintha 8k is a vilaghoz
tartoznanak.

—Ugy van. Es igy jéttiink 1étre mi.

5

Izmael igy szolt: — Tudjuk, mi torténik, ha az Elvevdk alaptételét vessziik,
miszerint a vilag az emberé.

— Igen, az szerencsétlenséget sziil.

— Es mi torténik akkor, ha a Meghagyok alaptételét vessziik, miszerint az ember a
vilagé?

— Akkor a teremtés 6rokké folyik tovabb.
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-Ez hogy hangzik?

— En erre szavazok.

6

— Valami eszembe 6tl6tt — fordultam toprengve Izmaelhez.

—lgen?

— Eszembe jutott, hogy az a torténet, amit az el6bb elmeséltem, valojaban ugyanaz
a torténet, amit a Meghagyok adtak el harommillié évig. Az Elvevok torténete: ,,Az
istenek az emberért teremtették a vilagot, de elrontottdk a munkat, tehat nekiink kellett a
dolgokat kézbe venniink.” A Meghagyok torténete pedig: ,,Az istenek a vildgért
teremtették az embert, ugyanugy, ahogy a vilagért teremtették a lazacokat, a verebeket
¢s a nyulakat; ez ugy tlnik, egész jol mikodott eddig, igy hat nekiink nincs miért
izgulunk, és rdhagyhatjuk az istenekre a vilag igazgatésat.”

— Ugy van. Lehet ezt mashogy is mesélni, miként az Elvevék torténetét is lehet
mashogy mesélni, de ha igy meséled, az éppoly jo, mintha barhogy mashogy mesélnéd.

Egy darabig iiltem csak.

— Gondolkodom... a vilag értelmérdl, az isteni szandékrol a vildgban, és az ember
rendeltetésérol. A torténet szerint.

— Lassuk.

— A vilag értelme... azt hiszem, ez a Teremtés Konyve harmadik fejezetében volt
megirva helyesen. A vilag egy kert — az istenek kertje. En ezt mondom, még ha személy
szerint nagyon is kétlem, hogy az isteneknek barmi koze lenne ehhez. Egyszeriien idvos
¢s serkentd modnak tartom arra, hogy errdl a dologrol gondolkodjak.

— Ertem.

— Van két fa a kertben, egy az isteneknek, egy meg nekiink. Az 6vék a J6 és Rossz
Tudasanak Faja, a miénk pedig az Elet Faja. De csak akkor talalhatjuk meg az Elet
F4jat, ha a kertben maradunk — és csak akkor maradhatunk a kertben, ha nem nyalunk
az istenek fajahoz.

Izmael batoritéan bolintott felém.

— Az isteni szandék... mintha lenne egyfajta célzatossdg az evolucioban, nem
gondolod? Ha azokkal az dstengerekben €16 végteleniil egyszerii paranyokkal kezdjiik,
¢és 1épésrdl 1épésre felfele haladunk mindaddig, amit most itt latunk — €s még ezen is tul
—, akkor észre kell venniink egyfajta torekvést a... az Osszetettség irdnyaba. Meg az
Ontudatossag €s az intelligencia iranyaba. Te nem igy gondolod?

— De igen.

— Mintha ezen a bolygdén mindenféle €¢l6lény a hatdran lenne annak, hogy elérje
ezt az Ontudatossadgot és az intelligenciat. Szoval, nem csak az emberek kellenek az
isteneknek. Soha nem allt szandékukban, hogy mi egyediil jatsszunk ezen a szinpadon.
Az isteni szdndék szemmel lathatdlag az, hogy ez a bolygd Ontudatos és intelligens
¢lolényekkel benépesitett kert legyen.

— Ez latszolag igy van. Ha pedig igy van, akkor az ember rendeltetése
egyszertinek tlinhet.

— Igen. Félelmetes mdédon az valoban egyszerli — mert az ember az elsé mindezek
kozott. O az uttorsd, a felderité. Rendeltetése nem mas, mint elséként tanulni meg, hogy
az olyan él6lények, mint az ember, valasztasi lehetdséget kaptak: megprobalhatjak
keresztiilhizni az istenek szadmitisait, de akkor belepusztulnak a kisérletbe — vagy
félreallhatnak, és némi helyet adhatnak az Gsszes tobbinek. Ennél azonban tobbrdl van
itt sz6. Az ember rendeltetése az, hogy az Gsszes teremtmény atyja legyen — persze nem
kozvetlen leszarmazas szerint értve. Azaltal, hogy az 0sszes tobbinek — a balndknak, a
delfineknek, a csimpiknek meg a mosdémedvéknek — megadja az esélyt, bizonyos
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értelemben az Osiikké valik... Kiilonds modon ez még elékeldbb, mint az a sors, amit az
Elvevok almodtak meg nekiink.

— Hogyhogy?

— Gondolj csak bele! Egymilliard év mulva, barmi vagy badrki is lesz itt akkor, azt
fogja majd mondani: ,,Az ember? Ja igen, az ember! Milyen csodalatos teremtmény
volt! Hatalméban allt az egész vilagot elpusztitani és mindnydjunk jovojét a sarba
taposni — de meglatta a fényt, még miel6tt tal késé lett volna, és visszahuzodott.
Visszahtzodott, ¢és megadta nekiink, a tobbieknek az esélyt. Megmutatta
mindnyajunknak, hogyan kell ezt csinalni, hogy a vilag orokre kert maradjon. Az ember
volt mindannyiunk szdmara a minta.”

— Nem megvetendo rendeltetés.

— Nem megvetendd, semmiképp. Es az is eszembe jut, hogy ez...

—lgen?

— Ez egy kissé formaba Onti a torténetet. A vilag egy nagyon-nagyon jo hely. Nem
volt Gsszevisszasdg. Nem volt sziikség arra, hogy az ember meghdditsa és uralkodjon
felette. Mas szoval, a vilagnak nem kell az emberhez tartoznia — de az embernek igenis
a vilaghoz kell tartoznia. Valamelyik teremtménynek keresztiil kellett mennie ezen
els6ként, meg kellett értenie, hogy két fa van a kertben, egy olyan, ami j6 az istenek
szamara, ¢s egy olyan, ami j6 a teremtmények szamara. Valamelyik teremtménynek meg
kellett talalnia az utat, ha pedig azt megtalalta, akkor végtelen tavlatok nyiltak meg
elétte. Mas szoval, az embernek megvan a helye a vildgban, de ez nem az wuralkodoi
hely. Az uralkodas az istenek felségteriilete. Az ember hivatasa az, hogy 6 legyen az
els6, anélkiil, hogy & lenne az utolsé. Az ember hivatasa az, hogy kitalalja, hogyan
lehetséges ezt megtenni — azutan pedig az, hogy adjon némi helyet az 6sszes tobbinek,
akik képesek azzd valni, amivé ¢ valt. Nem az egyetlen tanito, és nem is az utolso.
Talan csak az elsd tanito, talan csak a dajka — de hat az sem lenne megvetendd. Es tudod
mit?

— Na mit?

— Egész végig azt mondtam magamban: ,,Igen, ez mind-mind nagyon érdekes, de
mire j6? Semmit nem fog megvaltoztatni.”

— Es most?

— Ez az, amire sziikségiink van. Nem csak a dolgok megsziintetésére. Nem csak
kevesebb dologra. Az embereknek igenis sziikségilk van valami pozitivra, amiért
dolgozhatnak. Sziikségiikk van valamiféle latomasra, ami... Nem tudom. Valami
olyanra, ami...

— Azt hiszem, talan az utdn tapogatozol, hogy az embereknek tobbre van
sziikséglik, mint a puszta szidalomra, tobbre, mint hogy azt éreztessék veliik, hogy
hiily¢ék és biindsok. Tobbre van sziikségiik az Apokalipszis latomasanal. Sziikségiik van
egy olyan latomasra a vilagrol és onmagukrol, ami 6sztonzi dket.

— Igen. Hatéarozottan. A szennyezés megsziintetése nem 06sztonz6. A hulladék
szétvalogatasa nem 0sztonzd. A freongdzok kibocsatasanak csokkentése nem 6sztonzo.
Ez viszont... ) mdédon gondolkodni magunkrol, iy médon gondolkodni a vilagrol...
Ez...

Abbahagytam. A pokolba is hat, tudta 6 jol, mit probalok kimondani.

7

— Bizom benne, hogy most mar érted azt az egyik leglényegesebb dolgot, amit
akkor hangstlyoztam, amikor elsé alkalommal elkezdtiik. A torténet, amit az Elvevok
adnak el6, semmilyen értelemben sem a masodik fejezete az emberi élet elsd
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harommillié éve folyaman eldadott torténetnek. A Meghagy6 torténetnek megvan a
maga masodik fejezete.

— Mi a masodik fejezete?

— Te magad korvonalaztad az imént.

— Most valahogy mégsem tudom.

Izmael gondolkodott egy pillanatig.

— Soha nem fogjuk megtudni, mire késziiltek Eurépaban és Azsidban a
Meghagyok, amikor a kultiratok emberei megjelentek, hogy egyszer s mindenkorra
végezzenek veliik. Azt viszont tudjuk, hogy mire késziiltek itt, Eszak-Amerikaban. A
letelepedés megvalositasanak olyan utjait keresték, amelyek 6sszhangban vannak azzal
a moddal, ahogy 6k mindig is éltek, olyan utakat, melyek hagytak helyet méas ¢életeknek,
hogy azok is tovabb folyhassanak koriilottik. Nem ugy értem, hogy barmilyen
értelemben vett magasabb szintli gondolkodas vezérelte volna oket. Egyszeriien ugy
értem, hogy nem jutott esziikkbe, hogy a vilag életét kézbe vegyék, és haborut
hirdessenck az életkdzosség tobbi tagja ellen. Igy folytatva tovabbi Gtezer vagy tizezer
évig, egy tucat éppoly kifinomult civilizacid jelenhetett volna meg ezen a foldrészen,
mint amilyen a tiétek most, mindegyik a sajat értékeivel és céljaival. Ez nem
elképzelhetetlen.

— Nem, nem az. Pontosabban szolva mégiscsak az. Az Elvevok mitologidja szerint
minden civilizacionak, barhol a vilagegyetemben Elvevd civilizacionak kell lennie;
olyan civilizacidonak, melyben az emberek a vilag életét a sajat keziikbe veszik. Ez
olyannyira nyilvanvald, hogy még csak ra sem kell mutatni. Az 6rdogbe, a tudomanyos
fantasztikus irodalom torténetében minden idegen civilizacid Elvevd civilizacio.
Minden civilizacié, amivel a U.S.S. Enterprise! valaha is taldlkozott Elvevé civilizacio
volt. Ez azért van, mert mondani sem kell, annyira nyilvanvald, hogy barmely értelmes
¢16lény, barhol is legyen, ragaszkodni fog ahhoz, hogy kivegye az ¢letét az istenek kezei
koziil, tudni fogja, hogy a vilag tartozik 6hozza, nem pedig forditva.

—lgaz.

— Err6l pedig egy fontos kérdés jut eszembe. Pontosan mit jelent a vilaghoz
tartozni ezen a ponton? Nyilvanvald, hogy nem azt akarod mondani, csak a vadéaszo-
gylijtogetdk tartoznak igazan a vildghoz.

— Oriildk, hogy ezt érted. Bar, ha az afrikai busmanok vagy a braziliai kalapalok
(ha maradt még beldliikk hirmondd) ugyanigy akarnak élni tovabb a kdvetkezd tizmillid
évben, nem értem, miért lenne ez barmi mas, mint elényds szamukra €s a vilag szamara.

— Igazad van. De ez nem valaszolja meg a kérdésemet. Hogyan tartozhatnak a
civilizélt emberek a vilaghoz?

Izmael megrazta a fejét, a tiirelmetlenség és az elkeseredés keverékének tiind
allapotban. — A civilizaltsdgnak ehhez semmi koze. Hogyan tartozhatnak tarantulapokok
a vilaghoz? Hogyan tartozhatnak capak a vilaghoz?

— Nem értem.

—Nézz kortil, és latni fogsz néhany olyan ¢él6lényt, mely Ggy cselekszik, mintha a
vildg lenne az 6vé, €s néhany olyat, mely ugy cselekszik, mintha 6 lenne a vilagé. Meg
tudod 6ket kiilonboztetni?

—lgen.

— Azok az ¢él6lények, akik ugy tesznek, mintha Ok tartoznanak a vildghoz,
betartjdk a békefenntartd torvényt, és mivel betartjak ezt a torvényt, adnak esélyt a
kortlottik ¢éloknek, hogy novekedhessenek barmi irdanyba, amivé csak lehetséges
valniuk. Igy jott létre az ember. Az Australopithecus koriil é16 allatok nem képzelték
azt, hogy a vildg hozzéjuk tartozik, igy aztan hagytdk 6t élni és ndvekedni. Hogyan jon
ide a civilizaltsag? Civilizaltnak lenni azt jelenti, hogy el kell pusztitanotok a vilagot?

— Nem.

L A vilagegyetemet jaro {irhajo a Star Trek sorozatban — a fordito
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— Civilizaltnak lenni képtelenné tesz benneteket arra, hogy a koriilottetek levd
¢lolényeknek adjatok egy kis helyet, ahol azok élhetnek?

— Nem.

— Képtelenné tesz ez benneteket arra, hogy olyan artalmatlanul éljetek, mint a
capak, a tarantulapokok meg a csorgokigyok?

— Nem.

— Képtelenné tesz ez benneteket arra, hogy betartsatok egy olyan torvényt, amit
még a csigdknak ¢és a foldigilisztaknak is mddjaban all betartani minden kiilondsebb
nehézség nélkiil?

— Nem.

— Ahogy roviddel ezel6tt ramutattam, az emberi letelepedés nem térvénybe
litk6zd, hanem ala van vetve a torvényeknek — €és ugyanez igaz a civilizaciora. Szoval,
pontosan hogy hangzik a kérdésed?

— Nem is tudom, most igy hirtelen. A vilaghoz tartozni nyilvanvaléan annyit
jelent, hogy... ugyanahhoz a korhoz tartozni, mint mindenki mas. Ez a kor az
¢letk6zosség. A korhoz tartozast jelenti ez, és ugyanazoknak a szabalyoknak a
betartasat, amiket mindenki mas is betart.

— Es ha civilizaltnak lenni barmit is jelent, akkor azt kellene jelentenie, hogy ti a
kor vezetdi vagytok, nem pedig kizardlagos blindzdi €s pusztitoi.

— Ez igaz — helyeseltem, aztan pislogva iildogéltem néhany pillanatig. — Az imént
mondtal valamit. Soha nem fogjuk megtudni, hogy mire késziiltek Eurdpaban vagy
Azsiaban a Meghagyok, amikor a kultiram emberei megérkeztek, hogy végezzenek
veliik.

—1gen?

— Errdl azért mégiscsak van némi 01j informacionk.

[zmael bolintott.

— Ha 0jabb keletli, akkor nagyon kdnnyen meglehet, hogy nem hallottam rdla.

— Egy régésznd, Riane Eisler irt egy kiterjedt mezdgazdasz Meghagyo
tarsadalomrol, amely Eurdpaban létezett, mig le nem rohantdk az Elvevék ot-hatezer
évvel ezeldtt. Azzal a kiilonbséggel, hogy 0 természetesen nem Meghagyoknak és
Elvevéknek hivta dket. Nem sokat tudok rola, de az szemmel l4that6, hogy a kultuara,
amit az Elvevok elintéztek, az istenndk imadatan alapult.

Izmael bolintott.

— Az egyik tanitvanyom tudott arrél a kdnyvrol, amirdl beszélsz, de képtelen volt
elmagyarazni a Iényegét tigy, ahogy te. A cime, ha jol tudom A kehely és kard.

8

— Az 0sztonzés témajahoz visszatérve, szamomra gy tlinik, hogy mostandban van
még egy igéretes forrasotok ebben a vonatkozasban — mondta Izmael.

— Mi az?

— Az Osszes korabbi tanitvanyom igy sz6lt ehhez a ponthoz érve: ,,Igen, igen, ez
csodalatos — de az emberek nem fognak lemondani a vilag feletti hatalmukrol. Ez
egyszeriien nem torténhet meg. Soha. Ezer év alatt sem.” En pedig semmit nem tudtam
mutatni nekik, ami ennek ellenkezdjére lehetett volna reményteljes példa. Most van
valamim.

Koriilbeliill masfél percig tartott, amig ezt megértettem. — Bizonyara arra
gondolsz, ami a Szovjetunioban ¢és Kelet-Eurdpaban tortént néhany éve.

— Ugy van. Tiz évvel ezelétt, husz évvel ezelétt barkit, aki azt josolta volna, hogy
a marxizmust nemsokara feliilrél fogjak lebontani, reménytelen képzelgdnek, kotdzni
val6 bolondnak mindsitették volna.
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—lgen, ez igaz.

— De amint az itt ¢l6 népeket egy uj élet lehetdsége Osztondzte, a lebontds
majdhogynem egyik naprol a mésikra megtortént.

— Igen, értem, mire gondolsz. Ot éve még azt mondtam volna, hogy semmiféle
0sztonzés azt — vagyis ezt — nem tudja elérni.

— Most pedig?

— Most pedig ez szinte hihetetlen. Pokolian valdsziniitlen, de nem
elképzelhetetlen.

9

— Van még egy kérdésem — tettem hozza.

— Parancsolj.

— A hirdetésed valahogy tgy szolt, hogy ,,Hatarozottan vagynia kell a vilag
megmentésére.”

—lgen?

— Mit tegyek, ha hatarozottan vagyom a vilag megmentésére?

Izmael egy hosszu pillanatig 6sszerancolta a szemoldokét a racsok tuloldalan. —
Programot akarsz?

— Hat persze, hogy programot akarok.

— Akkor ime egy program: A torténetet a Teremtés Konyvében meg kell
valtoztatni! Elészor is Kain tobbé nem gyilkolhatja meg Abelt. Ez elengedhetetlen, ha
fenn akartok maradni. A vilag szempontjabol a Meghagyok alkotjak a legkritikusabb
helyzetben levd veszélyeztetett fajt — nem azért, mert emberek, hanem mert egyediil 6k
tudjak megmutatni a vilag pusztitdinak, hogy nem létezik egyetlen helyes ut az életre.
Aztan meg, természetesen ki kell kopnotok annak a tiltott fanak a gyiimdlcsét!
Végérvényesen fel kell adnotok azt a meggydzddéseteket, hogy ti donthettek arrol,
kinek kell élnie és kinek kell elpusztulnia ezen a bolygon!

— Igen, mindezt értem, de ez az emberiség szaméra program, nem az én
szamomra. Mit tegyek én?

— Te megtanitod szaz embernek azt, amit én megtanitottam neked, ¢és
mindegyikiiket 0sztonzdd arra, hogy tanitsa meg tovabbi szdznak. Ez mindig igy megy.

—Igen, de... elég €z?

Izmael 0sszevonta a szemoldokét. — Természetesen nem elég, de ha barmi massal
kezded, végképp semmi remény. Nem mondhatod azt, hogy: ,,Megvaltoztatjuk azt a
modot, ahogy az emberek a vildggal szemben viseltetnek, de nem véltoztatjuk meg azt a
modot, ahogy a viladg értelmérdl gondolkodnak, vagy azt, ahogy az isteni szandékrol a
vilagban gondolkodnak, vagy azt, ahogy az ember rendeltetésérél gondolkodnak.”
Amig a kultaratok emberei meg vannak gy6zdédve arrdl, hogy a vilag az 6vék, és hogy
az 6 istenektdl kapott rendeltetésiik meghdditani és uralni azt, addig természetesen
tovabbra is ugy fognak cselekedni, ahogy az elmult tizezer évben cselekedtek. Tovabbra
is ugy fogjak kezelni a vildgot, mintha az ember tulajdonanak része lenne. Ezeken a
dolgokon torvényekkel nem lehet valtoztatni. Az emberek gondolkoddsat kell
megvaltoztatni. Es nem lehet egyszeriien gyokerestél kitépni egy artalmas
gondolatcsoportot, hatrahagyva egy tUrt; adni kell valamit az embereknek, ami éppoly
jelentdséggel bir, mint amit elvesztettek — valamit, aminek tobb értelme van, mint a
Felsdbbrendli Ember hajdanvolt borzalménak, ami elséporte e bolygo szinérdl mindazt,
ami nem szolgalta kdzvetleniil vagy kozvetve az érdekeit.

— Azt mondod, hogy valakinek fel kell allnia, és azza kell valnia a jelen vilaga
szamara, ami Szent P4l volt a Romai Birodalom szamara — szoltam kételkedve.

— Alapjaba véve igen. Annyira csiiggeszto ez?
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Nevettem. —Az, hogy csiiggesztd, messze nem elég erds. Ezt csiiggesztonek hivni
annyi, mintha az Atlanti-6ceant pocsolyanak neveznéd.

— Tényleg annyira lehetetlen ez egy olyan korban, mikor egy showmisor a
televizidban tobb embert ér el tiz perc alatt, mint amennyit Pal ért el egész ¢letében?

— En nem vagyok showmfisor.

— Viszont ir6 vagy, nem?

—Nem olyan iro6.

Izmael vallat vont. — J6 neked. Minden kotelezettség aldl fel vagy mentve.
Felmentetted sajat magadat.

— Azt nem mondtam.

— Mégis mit vartal, mit fogsz megtudni télem? Egy varazsigét? Egy blivis szot,
mely az 6sszes szennyet elsopri?

— Nem.

— Végtére is, ugy tlnik, nem kiilonbozol azoktol, akikrdl valtig allitod, hogy
megveted Oket: csak sajat magadnak akartal valamit. Valamit, amitél jobban érzed
magad, mikdzben figyeled a vég kozeledtét.

— Nem, nem errdl van sz6. Egyszerlien nem ismersz elég jol. Nalam ez mindig igy
megy — eldszor azt mondom: ,,Nem, nem, ez lehetetlen, teljességgel és végérvényesen
lehetetlen”, aztdn fogom magam, és megcsinalom.

Izmael himmogott, épphogy csak megenyhiilve.

— Tudom jol, az emberek azt fogjadk majd kérdezni télem: ,,Azt akarod mondani,
hogy térjiink vissza a vadaszo-gyujtogetd ¢letmodhoz?”

— Ez természetesen ostobasdg — magyarazta Izmael. — Hényszor kell ezt
elmondani? A ti gondotok nem a mezdgazdasag, hanem inkabb az az 6riilt elképzelés,
hogy a vilag Osszes taplaléka titeket illet. Lényegében az emberek egészen a kezdetektdl
gyakoroltdk a mezdgazdasagot. Mindeniitt és mindenkor Osztondzték kedvenc
taplalékuk Gjratermelését — és ez maga a mezdgazdasag. A legtobb maig fennmaradt
Meghagyo nép elsGsorban mezdgazdasz és egyaltalan nem vadaszo-gyljtogetd. A
kiillonbség koztetek ne az, hogy a Meghagyok nem foglalkoznak mezdgazdasaggal,
inkabb az, hogy nem Orokké tartd, a koriilottik levd életkdzosség ellen viselt
habortként foglalkoznak vele. A Meghagyd életmdéd nem a vadaszatrol és a
gytjtogetésrél szol, hanem arrol, hogy hagyjuk élni a kozosség tobbi tagjat — a
mez0gazdaszok pedig ugyanigy meg tudjak ezt tenni, mint a vadaszo-gylijtogetok. —
Sziinetet tartott és megrazta a fejét. — En minden erémmel azon voltam, hogy az emberi
torténelmet Uj felfogdsban mutassam meg neked. A Meghagy¢ élet nem elavult dolog,
ami ,,ott a homalyos multban” van valahol. A ti feladatotok nem hatra, hanem eldre
tekinteni.

— Hanem micsoda? Nem hagyhatjuk el a civilizacionkat, ahogy azt a hohokamok
tették.

— Ez minden bizonnyal igaz. A hohokamokat varta egy masik életmod, nektek
azonban talalékonynak kell lennetek — ha ez megéri nektek a faradsagot. Ha fenn
akartok maradni. — Tunyan ram nézett. — Talalékony emberek vagytok, nemde? Erre
vagytok biiszkék, nem igaz?

— Deigen.

— Akkor talaljatok ki valamit!

Néhany masodpercet azzal toltdttem, hogy megprobaltam ezt megemészteni, aztdn
ezzel fordultam hozza: — Igen, talalékony emberek vagyunk, de talalékonysagunk nagy
része a technikankban fejezddik ki.

— Vagyis?

— Nem a technika az az ellenség, amit le kell itt gyéznilink, ha fenn akarunk
maradni?
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Izmael kesertien tekintett ram. — Amit egész eddig hallottal télem, az valamiféle
gyengeelméjii gépromboldsdi? A technika nem jelent nagyobb gondot szamotokra, mint
a mezogazdasag, és az okok ugyanazok. Az emberek a kezdetektdl foglalkoztak a
technikaval, éppugy, ahogy a kezdetektdl gyakoroltak a mezégazdasagot is. A technika
csak egy eszkoz. Lehet, de nem kell meggondolatlanul, ostoban és pusztitdan hasznalni.

10

— Egy részletkérdést figyelmen kivil hagytam — mondta Izmael, aztan
megeresztett egy hosszu, nydgo, zihalé sohajt, mintha sajndlnd, hogy hagyta magat
emlékeztetni ra.

Csendben vartam.

— Az egyik hallgatdém bortonviselt ember volt. Torténetesen egy fegyveres rablo.
Mondtam mar ezt neked?

— Nem — véalaszoltam.

— Attol tartok, a kozos munkank az én szamomra sokkal hasznosabb volt, mint az
0 szamara. Elsésorban azt tudtam meg tdéle, hogy a bortonfilmekbdl szerzett
benyomdasok ellenére a bortdn népe messze nem egynemil tomeg. Ahogy a kinti
vilagban, vannak itt is gazdagok és szegények, erések és gyengék. Es azok, akik
gazdagok ¢és erdsek, viszonylag jol élnek a bortondn belill — nem annyira jol, mint kinn,
természetesen, de sokkal-sokkal jobban, mint a szegények és gyengék. Valdjaban
majdnem mindent megkaphatnak, amit csak akarnak, drogok, étel, szex ¢és
szolgaltatasok tekintetében.

Felhuztam az egyik szemdldokomet.

— Szeretnéd megtudni, hogy mi kéze van ennek barmihez is — vette észre kétkedo
tekintetemet egy biccentés kiséretében. — A kovetkezd: Az elvevdk vilaga egy hatalmas
bortdn, €s egy maroknyi, a vilagban elszort Meghagy6 nép kivételével az egész emberi
faj jelenleg ebbe a bortonbe van bezarva. A mult szazad folyaman minden még
megmaradt népnek Eszak-Amerikiban volt egy valasztasi lehetésége: kiirtjak Oket,
vagy pedig elfogadjak a bebortonzést. Sokan koziilikk a bebortonzést valasztottak, de
kevesen voltak képesek valoban alkalmazkodni a borton €letéhez.

— Igen, Uigy tiinik, ez a helyzet.

Izmael bagyadt tekintettel nézett ram. — Egy jol mikodtetett bortonnek
természetesen kell, hogy legyen bortonipara. Biztosan érted, miért.

— Nos... ez segit lefoglalni a bortonlakokat, gondolom. Eltereli a figyelmiiket
¢letiik unalmas és értelmetlen voltarol.

— Igen. A tiéteket meg tudod nevezni?

—A mi bortoniparunkat? Igy kapasbol nem. Gondolom nyilvanvalé.

— Teljesen nyilvanvalo, inkéabb gy mondanam.

Ezen toprengtem egy kicsit. — A vilag fogyasztasa.

Izmael bolintott. — Elsore eltalaltad.

11

— Van egy jelentds kiilonbség az igazi bortondk meg a ti kulturalis bortondtok
kozott: az elébbiek jol tudjak, hogy a javak €s a hatalom bortonon beliili elosztasanak
semmi koze az igazsagossaghoz.

Kétkeddk csodalkoztam egy ideig, aztan megkértem, magyarazza ezt meg.

— A kulturalis bebortonzottek koziil kiknek a kezében van a hatalom?

— Hat a férfi bortonlakokéban. Kivaltképp a fehér férfiakéban.
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— Igen, igy van. De azt ugye érted, hogy ezek a fehér férfiak valoban bortonlakok,
nem pedig bortondrok. Minden hatalmuk és kivaltsaguk ellenére — annak ellenére, hogy
mindenki mas felett hatalmaskodnak a bortonben — egyikiiknek sincs kulcsa, amivel
kinyithatna a kaput.

— Igen, ez igaz. Egy sikeres iizletember sok mindent megtehet, amit én nem, a
bortonbdl kijutni azonban semmivel sincs tobb esélye, mint nekem. De mi kdze ennek
az igazsagossaghoz?

— Az igazsagossag megkdoveteli, hogy a fehér férfiakon kiviil mésoknak is legyen
hatalma a borténben.

— Igen, értem. Na de mit mondasz te? Hogy ez nem igaz?

— Hogy igaz-¢? Természetesen igaz az, hogy a férfiak — s ahogy te mondtad,
kiilondsen a fehér férfiak — vitték a primet a bortonben évezredekig, talan egészen a
kezdetekt6] fogva. Természetesen igaz az, hogy ez méltanytalan. Es természetesen az is
igaz, hogy a hatalmat és a javakat a bortonben méltanyosan ujra el kellene osztani. Meg
kellene azonban jegyezni, hogy a fajként vald fennmaraddsotok szempontjabdl nem a
hatalom és a javak ujraclosztasa a dontd, sokkal inkdbb maganak a bortonnek a
lerombolasa.

— Igen, ezt értem. Nem vagyok azonban biztos abban, hogy sok mas ember
megeértené.

— Nem?

— Nem. a Politikailag aktivak k6zott a hatalom és a javak Ujraelosztdsa... nem is
tudom, minek nevezzem, ami elég erds lenne. Olyan eszme, aminek eljott az ideje. A
Szent Gral.

— Mindazonaltal a kitorés az Elvevo bortonbdl olyan kézos iigy, amivel az egész
emberiség azonosulni tud.

Megraztam a fejem.

— Attol tartok, ez egy olyan {ligy, amivel az emberiségbdl szinte senki nem fog
azonosulni. Fehér vagy szines, férfi vagy nd, ebben a kultiraban az emberek kizarolag
azt akarjak, hogy akkora vagyonuk és hatalmuk legyen az Elvevd bortonben, amennyit
csak meg tudnak szerezni. Fiitylilnek ra, hogy borton, és fiitylilnek ra, hogy elpusztitja a
vilagot.

Izmael vallat vont.

— Pesszimista vagy, mint mindig. Talan igazad van. De én remélem, hogy nincs.

— En is ezt remélem, elhiheted.

12

Béar mindGssze egy Oran at beszélgettiink, ugy tiint, Izmael nagyon kimeriilt. A
tdvozasra célozva sz6szmotoltem, de szemmel lathatéan volt még valami a tarsolyaban.

Végre felnézett: — Azt tudod, ugye, hogy végeztem veled.

Azt hiszem, nagyjabol ugyanezt éreztem volna, ha egy kést martott volna a
gyomromba.

Egy pillanatra becsukta a szemét. — Bocsass meg! Faradt vagyok, és nem jol
fejezem ki magam. Nem 0gy értettem, ahogy sikeriilt.

Nem tudtam valaszolni, csak bolintottam.

— Csak azt akarom mondani, hogy végeztem azzal, amit elterveztem. Tanitoként
semmi mast nem tudok adni neked. Mégis, szivbdl Oriilnék, ha a baratomnak
tekinthetnélek.

Most sem sikeriilt egy néma bolintasnal tobbet 6sszehoznom.

Izmael vallat vont, és vaksin koriilnézett, mintha egy pillanatra elfelejtette volna,
hol is van. Aztan kiegyenesedett, és egy fenségesen leveses tiisszentésben tort ki.
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— Figyelj csak! — mondtam, mikdzben felalltam. — Holnap visszajovok.

Hosszasan, komoran tekintett rdm; azon toprengett, vajon mi az 6rdogot varok
még tole, de tilsdgosan kimertiilt volt ahhoz, hogy rékérdezzen. Egy morgéssal meg egy
bucsuztatd biccentéssel utamra bocsatott.
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Aznap ¢jjel a motelben, elalvas eldtt végsd forméaba ontdttem a tervemet. Rossz
terv volt, és ezt tudtam, de képtelen voltam jobbat kieszelni. Tetszik-e neki vagy sem
(marpedig tudtam, hogy nem fog neki tetszeni), mindenképp ki kellett szabaditanom
Izmaelt abbol az atkozott karnevalbol.

Mas gyengéje volt a tervnek; az, hogy teljes mértékben télem, meg az én csekély
forrasaimtol fliggott. Mindossze egyetlen iitokartyat szorongattam a kezemben, €s ha azt
lapjara kellett volna forditanom, valdszintileg balszerencsét hozott volna, azt hiszem.

Masnap reggel kilenckor egy kisvarosban jartam, koriilbeliil féluton hazafelé,
annak reményében autézgatva, hogy taldlok valami reggelizOhelyet, amikor a
miszerfalon kigyulladt a ,tal forr6” figyelmeztetés, igy hat meg kellett allnom.
Felpattintottam a motorhaztet6t, és ellendriztem az olajat: olaj rendben. Megnéztem a
viztartalyt: szaraz. Semmi gond — eldvigyazatos utazoként hordok magammal tartalék
vizet. visszacsavartam a fed6t a tartdlyra, ismét elindultam, két perccel késébb pedig
észrevettem, hogy a figyelmeztetdé lampa Gjra kigyullad. Eljutottam egy benzinkutig,
ahol az a felirat 1ogott: ,Ugyeletes szerel6”, viszont semmiféle szerelé nem volt
tigyeletben. Ennek ellenére a fickd, aki iigyeletben volt, legaldbb harmincszor annyit
tudott az autokrol, mint én, és hajland6 volt egy kicsit belepiszkalni.

— Nem miukodik a hitéventilator — mondta koriilbeliil tizenot masodperc utan.
Megmutatta, és elmagyarazta, hogy normalis esetben csak akkor kapcsol be, ha a
szakaszos varosi vezetés felmelegiti a motort.

— Netan kiégett egy biztositék?

— Meglehet — felelte. De ezt a lehetdséget kizarta egy 0j kiprobalasaval, ami
semmivel sem volt jobb a réginél. Szolt, hogy varjak, és elment, majd egy tollhoz
hasonld teszteld szerszammal tért vissza, amivel megvizsgalta a ventilatort és az
elektromos rendszert 6sszekot6 dugaszt. — A ventilatorhoz van delej — mondta —, szoval
ugy latszik, a ventilator maga van megldve.

— Hol szerezhetnék jat?

— Itt a varosban sehol. Szombaton legaldbbis nem.

Megkeérdeztem tdle, hazaérek-e vele ilyen allapotban.

— Azt hiszem — valaszolta. — Ha nem kell sokat vezetnie varosban. Vagy ha
megall, és hagyja lehiilni, ahdnyszor csak kezd tilmelegedni.

Visszaértem, elvittem az autot egy kereskedés szervizgarazsdba, még joval dél
eldtt, és otthagytam, bar biztositottak afeldl, hogy hétfé reggelig az égvildgon semmi
sem torténik vele. Egyetlenegy utat kellett még lebonyolitanom, ez pedig az egyik
kedves kis pénzesmasina meglatogatasa volt, ahol hozzajutottam minden
készpénzforrasomhoz — csekkszamla, takarékbetét, hitelkartydk. Mikor beléptem a
lakasomba kétezer-négyszaz dollar volt nalam — ezt leszamitva koldusszegény voltam.

Nem allt szandékomban eldre gondolkodni a problémakrol, mert azok tilsagosan
is bonyolultak voltak. Hogyan lehet kiszedni egy féltonnas gorillat egy olyan ketrecbdl,
amibdl 6 nem szeretne kikoltozni? Hogyan lehet betenni egy féltonnas gorillat egy
olyan aut6 hatso iilésére, amiben 6 nem akar utazni? Mitkkodik-e egyaltalan egy auto egy
féltonnas gorillaval a hatso iilésén?

Ahogy ebbdl is latszik, én ,,egyszerre egy 1€pést” tipusu fickod vagyok. Rogtonzok.
fgy vagy tigy, biztonsagba helyezném Izmaelt az autéom hétso iilésén, aztan kitalalndm,
hogy mi a kovetkez6 teendd. Feltehet6leg visszahoznam a lakasomba — aztan meg Gjra
kitalalnam, mi a kovetkezd 1épés. Tapasztalataim szerint az ember soha nem tudja
igazan, hogyan fog kezelni egy problémat, amig nem szembesiil vele valdjaban.
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Hétfon reggel kilenckor felhivtak, hogy beszamoljanak az aut6 allapotarol. A
ventilator azért szallt el, mert tulsdgosan igénybe lett véve; azért lett tilsagosan igénybe
véve, mert az egész megatalkodott hiitérendszer elromlott. Sok munkat kellett végezni
rajta, koriilbelill hatszaz dollar értékben. Felnydgtem, €s azt mondtam, folytassak csak.
Megigérték, hogy két ora koriil kész lesz, majd felhivnak. Azt feleltem, hogy ne
hivjanak, majd elmegyek én az autdért, ha tudok; a helyzet az volt, hogy addigra mar
lemondtam rola. A javitast nem tudtam megfizetni, az az atkozott tragacs pedig amugy
sem lenne képes Izmael elszallitasara.

Béreltem egy furgont.

Onok kétségteleniil azon fognak majd toprengeni, mi a fenéért nem tettem ezt
rogton a legelején. Pedig egyszerii: nem jutott eszembe. Korlatolt vagyok. Van egy
bizonyos modja annak, ahogy hozzalatok egy-egy dolog elintézéséhez, és ez nem terjed
ki bérelt furgonokon tett utakra.

Két oraval késobb lefékeztem a karneval teriileténél, és csak ennyit mondtam: —
A francha!

A karneval tovabb utazott.

Valami — talan az el6érzetem — arra 0sztokélt, hogy szalljak ki és szaglasszak
korbe. A hely talontul kicsinek tint ahhoz, hogy tizenkilenc kocsi, huszonnégy
mutatvanyosbodé és egy vurstli elférjen rajta. Azon toprengtem, vajon meg tudom-e
talalni Izmael ketrecének helyét anélkiil, hogy barmiféle jel utbaigazitana. A labam
magatol vitt arra, a tobbit pedig elvégezték a szemeim, mivel volt lathaté nyom: a
takarokat, amiket neki vettem, ott hagytdk, és egy rendetlen halomba szortak sok
minden massal egyiitt, amikre rdismertem: néhany konyv, egy rajztdomb, melyen még
lathatoak voltak azok a térképek és abrak, amiket Kain és Abel, a Meghagyok és az
Elvevdk torténeteinek szemléltetéséhez készitett; na meg a plakat az iroddjabol, immar
feltekerve €s egy gumiszalaggal atkotve.

Eppen zavarodottan turkéltam és valogattam a halomban, amikor megjelent id3s
pénzbeszeddm. Vigyorgott, ¢s felmutatott egy nagy, fekete, miianyag szatyrot, hogy
lassam, mit csindl erre: eltakaritja egy részét annak a tobb szaz fontnyi szemétnek, amit
itt hagytak. Aztan amikor meglatta a halmot a ldbamnal, felnézett ram, €s igy szolt: —
Tiidégyulladas volt.

— Micsoda?

— Tiid6égyulladas vitte el — a maga baratjat, azt a gorillat.

Csak élltam ott, pislogtam ra, és képtelen voltam felfogni szavai értelmét.

— Szombat este jott ki az allatorvos, és teleldtte valami szerrel, de mar tal késd
volt. Ma reggel hét-nyolc koriil mult ki, ha jol tudom.

— Azt akarja mondani, hogy... elpusztult?

— Bizony, hogy elpusztult, baratocskam.

En meg, az 6nz6 fejemmel, csak annyit vettem észre, hogy egy kissé sapadtnak
tlnik.

Korbetekintettem a tagas, sziirke térségen, ahol a sz¢€l itt-ott papirszemét csomoit
kapta fel, néha pedig bukfencezve elsodorta Oket, és eggyé valtam vele — fires,
haszontalan, porba fojtott, kies pusztasag.

Oreg haverom vart, egyszeriien csak latni akarta, mit mond vagy tesz most egy
magamfajta majombarat.

— Mi lett vele?

— Hogy?

— Mi lett a tetemével?

— Vagy tugy. Kihivtak a megyét, gondolom. Kivitték oda, ahol a balesetben
elhunytakat hamvasztjak el. Tudja, hogy van az.
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—Na ja. Kosz.

— Semmiség.

— Nem gond, ha elviszem ezt a cuccot?

A pillantasabol lathattam, hogy az emberi elmebaj vonatkozasaban uj
informacioval leptem meg, de minddssze annyit mondott: ,,A, dehogy, vigye csak!
Kiilonben tigyis a szemétbe kertil.”

A takarokat persze ott hagytam a f6ldon, de a tobbi holmi kénnyen elfért a honom
alatt.

3

Mit lehetett tenni? Lehajtott fovel allni egy percig a megye kemencéje eldtt, ahol a
balesetben elhunytakat hamvasztjak el? Masvalaki nem igy intézte volna, valoszintileg
jobban, nagyobb szivet, érzékenyebb lelket mutatva. En a magam részérdl
hazahajtottam.

Hazahajtottam, leadtam a furgont, elmentem a kocsimért, és visszamentem a
lakasomba. Uj, szokatlan modon volt iires.

Eléttem a telefon, egy kisasztalon, 0sszekdtve engem az élet és a tevékenység
egész vilagaval, de ugyan kit hivhattam volna?

Kiilonds modon eszembe jutott valaki, kikerestem a szamat, €s tarcsdztam. Harom
kicsengés utan mély, erds hang szolt bele:

— Mrs. Sokolow rezidencidja.

— Mr. Partridge?

— lgen, itt Mr. Partridge.

Belefogtam: — Az az alak vagyok, aki néhany héttel ezel6tt meglatogatta Gnoket,
¢és Rachel Sokolowot probalta felkutatni.

Partridge vart.

— Izmael halott.

Rovid sziinet utan: — Szomoruan hallom.

— Megmenthettiik volna.

Partridge a vonal tuls6 végén gondolkodott egy darabig. — Biztos abban, hogy
hagyta volna?

Nem voltam benne biztos, mast nem is mondhattam.

4

Csak amikor elvittem Izmael plakatjat a képkeretezd miithelybe, fedeztem fel,
hogy mindkét oldalan van iizenet. Ugy kereteztettem be, hogy mindkett6t lehessen latni.
Egyik oldalan az lizenet all, amit Izmael kirakott a tanydja falara:

HA AZ EMBER
ELTUNIK,
MARAD-E REMENYE
A GORILLANAK?

A masik oldalan igy sz6l az iizenet:

HA A GORILLA
ELTUNIK,
MARAD-E REMENYE
AZ EMBERNEK?

159



160



A SZERZO MEGJEGYZESE

Az Izmael szamomra mindig is tobbet jelentett egy egyszerii konyvnél. Bizom abban,
hogy olvasoi koziil j6 néhany szamadra is tobb lesz majd, mint egy konyv. Ha 6n is ezen
olvasok kozé tartozik, remélem megteszi nekem azt a szivességet, hogy felveszi velem a
kapcsolatot.

Megadok hat egy cimet, amely mindaddig érvényes, mig médomban all fenntartani egy
postafidkot:

Box 402092, Austin, TX 78704-5578, USA

(Kérem, amennyiben lehetséges, angolul irjanak!)

Ki tudja? Talan ha elegen vagyunk, elindithatunk itt valamit.

Végiil is, errdl szol ez az egész, nem igaz?

161



162



DANIEL QUINN a Nebraska allambeli Omahdban sziiletett 1935-ben, tanulmanyait a
St. Louis Egyetemen, a bécsi Vienna Egyetemen és a chicagdi Loyola Egyetemen
végezte. 1975-ben felhagyott hosszu kiadoi palyafutasaval, hogy idejét csakis az irasnak
szentelhesse.

A majdan dijnyertes konyv elsé valtozata 1977-ben irodott, s ezt még hét, egyre
teljesebb és érettebb valtozat kovette. ,,Eppen kezdtem beismerni kudarcomat, amikor
Ted Turner bejelentette a Turner Tomorrow Tarsasag megalapitasat. Ugy éreztem, hogy
pontosan azt a konyvet keresi, melynek megirasaval akkoriban én kiiszkodtem, s ez
batorsagot adott ahhoz, hogy még egyszer megprobaljam. Boldog vagyok, hogy
megtettem.”

Daniel Quinn feleségével, Rennie-vel ¢l a Texas allambeli Austinban, ahol jabb
regényén dolgozik.
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